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Soluciones de almacenamiento

A medida que la empresa produce un mayor volumen de informacién, aumentando asi el valor de esa
informacioén, los métodos utilizados para protegerla y conservarla pasan a ser estrategias corporativas
vitales. El almacenamiento ha pasado de ser una caracteristica de un servidor a ser una entidad en si
misma.

Realiza varias funciones valiosas dentro de la empresa, incluyendo las siguientes:

* Disponibilidad. La solucién de almacenamiento debe permitir acceder a los datos cuando sea
necesario, sin excepcién. En algunos entornos, como por ejemplo un hospital, el acceso a los datos
puede significar la diferencia entre la vida y la muerte.

* Integridad. Cuando vuelven al usuario, los datos deben estar exactamente en las mismas condiciones
que cuando se almacenaron. Eso significa que deben estar protegidos contra dafios internos, pérdida y
ataques externos.

* Recuperabilidad. La solucién de almacenamiento debe garantizar que el usuario pueda recuperar los
datos en caso de siniestro natural, como por ejemplo un incendio, una inundacién o un tornado.

El objetivo de este tema es guiarle a través del entorno de almacenamiento en iSeries y ayudarle a elegir
las tecnologias de almacenamiento adecuadas para su empresa actualmente y las que pueden ser de
utilidad en el futuro.

Notas:

* Para obtener mas informacién especifica del almacenamiento a efectos de copia de seguridad y
recuperacion, consulte la seccién Preparar los soportes para salvar el servidor.

 Para obtener informacién detallada acerca de los componentes de almacenamiento descritos en
este tema, consulte IBM Total Storage.

+ Esta informacién contiene ejemplos de programacion. Lea la seccién [[nformacién de licencia de
fcédigo v declaracion de limitacién de responsabilidad|para conocer informacién importantes
sobre aspectos legales.

Tareas relacionadas

[Preparaciéon de los medios para salvar el servidor

Informacion relacionada
[[BM Total Storage

Novedades del release V5R4

En V5R4, los temas relacionados con el almacenamiento en unidades de cinta y épticas se han ampliado
para incluir:

Adicion del almacenamiento en cinta virtual

El tema que trata sobre cintas se ha ampliado para incluir funciones de cinta virtual que permiten crear
imagenes de cinta virtuales en las unidades de discos del servidor.

y

Se ha mejorado la informacion sobre el soporte éptico
El tema que trata sobre el soporte dptico ahora incluye la informacién que antes se encontraba en la
publicaciéon Optical Support. Toda la informacién que antes se encontraba en la publicaciéon Optical

Support, ahora esta disponible en iSeries Information Center.
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+ [Almacenamiento 6pticol

Como detectar las novedades o los cambios

Para ayudarle a identificar el lugar en que se han producido cambios técnicos, la informacion aqui
incluida utiliza:

* La imagen ¥+ para marcar el inicio de la informacién nueva o modificada.

¢ La imagen 4% para marcar el final de la informacién nueva o modificada.

Para buscar mds informacion acerca de las novedades o los cambios realizados en este release, consulte el
[Memorandum para los usuarios}

PDF imprimible

Utilicelo para ver e imprimir esta informaciéon en formato PDF.

Para ver o bajar la versiéon en PDF de este documento, seleccione [Soluciones de almacenamientol

Guardar archivos PDF

Para guardar un PDF en la estacién de trabajo a efectos de visualizaciéon o impresién:

1. Pulse el PDF con el botén derecho del ratén en el navegador (pulse la direccion de la pagina web que
figura mas abajo con el botén derecho del ratén).

2. Pulse la opcién que guarda el archivo PDF localmente.
3. Acceda al directorio en el que desea guardar el PDF.
4. Pulse Guardar.

Bajar Adobe Acrobat Reader

Es necesario tener instalado Adobe Acrobat Reader en el sistema para ver o imprimir estos archivos PDF.
Puede bajarse una copia gratuita del sitio Web de

(www.adobe.com/products/acrobat/ readstep.html)-llér .

Forma en que el servidor iSeries direcciona el almacenamiento

En este tema se describe como se almacenan los objetos en el servidor iSeries y establece las bases de los
demas temas de esta seccion.

El servidor iSeries tiene una forma exclusiva de direccionar el almacenamiento. Considera el espacio de
disco y la memoria principal del servidor como una extensa area de almacenamiento. Esta forma de
direccionar almacenamiento se conoce como almacenamiento de un solo nivel. El diagrama siguiente
muestra el funcionamiento del almacenamiento de un solo nivel:
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Al salvar un archivo, éste no se asigna a una ubicacién de almacenamiento; en lugar de ello, el servidor
lo coloca en la ubicacién que garantiza el mejor rendimiento. El servidor puede distribuir los datos del
archivo en varias unidades de disco, si esa es la mejor opciéon. Cuando se afiaden mas registros al
archivo, el sistema asigna espacio adicional en una o mas unidades de disco.

Disco

En este tema se describe el funcionamiento del almacenamiento de disco del servidor iSeries y también se
describe como configurarlo y utilizarlo para diversos propdsitos de almacenamiento.

El almacenamiento de disco es aquél que generalmente es interno con respecto al servidor iSeries; sin
embargo, también puede conectarse a €l externamente. Las unidades de disco pueden agruparse en
subconjuntos l6gicos denominados agrupaciones de discos (también conocidas como agrupaciones de
almacenamiento auxiliar, o ASP). Una de las razones para hacerlo es proporcionar determinado nivel de
proteccién a los datos. Si una de las unidades de disco falla, sélo es necesario recuperar los datos
almacenados en la agrupacién de discos de la que forma parte la unidad que ha fallado.

Las agrupaciones de discos también permiten reservar espacio de disco para un propésito, aplicaciéon o
tipo de datos determinado. Por ejemplo, puede crear una agrupacion de discos para las copias de
seguridad realizadas en archivos de salvar. A continuacién, puede trasladar estos archivos de salvar a
cinta o a otro medio cuando sea conveniente. El diagrama siguiente muestra una agrupacién de discos
compuesta de las unidades de discos 1, 4, 5, 7 y 11.
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Para obtener informacién detallada sobre las agrupaciones de discos, los tipos de agrupaciones de discos
y ejemplos de utilizacién de agrupaciones de discos para diversos propésitos, consulte la seccion
Agrupaciones de discos. Para obtener informacién sobre la forma de configurar unidades y agrupaciones
de discos, consulte la seccién Gestionar agrupaciones de discos.

Las agrupaciones de discos independientes son agrupaciones de discos que pueden situarse en linea o fuera
de linea con independencia del resto de almacenamiento de un sistema. Esto es posible debido a que toda
la informacién del sistema necesaria asociada con la agrupacién de discos independiente se encuentra
dentro de la misma. Las agrupaciones de discos independientes ofrecen diversas ventajas de
disponibilidad y rendimiento tanto en entornos de un solo sistema como multisistema. Para obtener
informacién detallada, consulte la seccion Utilizacion de agrupaciones de discos independientes.

Ademas de las agrupaciones de discos, existen algunas otras formas de proteger las unidades de discos y
las datos que contiene. La proteccion por duplicacién de disco protege los datos conservando una copia de
los mismos en dos unidades de discos independientes. Cuando falla un componente relacionado con el
disco, el sistema puede continuar en funcionamiento sin interrupcién utilizando la copia duplicada de los
datos hasta que se repara el componente anémalo. La proteccion por paridad de dispositivos es una funcién
de hardware que permite al servidor reconstruir los datos en caso de anomalia del disco. Es importante
recordar que estos métodos de protecciéon de disco no representan ninguna garantia contra la anomalia o
pérdida de los datos. Sigue siendo necesario disponer de una buena estrategia de copia de seguridad y
recuperacion para proteger realmente los datos. Para obtener informacion detallada sobre los métodos de
proteccion de disco descritos aqui, consulte la seccion Planificacion de la proteccién de disco.

En comparacién con los soportes de cinta u 6pticos, el disco es una opcién de almacenamiento mas
costosa. Sin embargo, puede accederse mas rapidamente a los datos si se encuentran en disco que si estan
en un soporte de cinta u 6ptico. Es importante establecer un compromiso entre el coste de almacenar
datos en disco y la velocidad y conveniencia con la que puede accederse a ellos. Por ejemplo, si tiene
datos antiguos a los que no accede con frecuencia, es posible que desee almacenarlos en soporte de cinta
u Optico en lugar de en disco. Del mismo modo, vale la pena pagar el coste de almacenar en disco la
informacién actual a la que accede con frecuencia, ya que podra acceder a ella con rapidez. Este tipo de
estrategia de almacenamiento se denomina gestion de almacenamiento jerdrquico. El diagrama siguiente
muestra las diversas capas de la gestion de almacenamiento jerarquico.
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No son siempre los mismos datos los que residen en los componentes de almacenamiento de alto
rendimiento. Los datos se mueven entre las diversas capas segin las necesidades del sistema en cada
momento. La clave de una gestién de almacenamiento jerarquico satisfactoria y fluida reside en la gestion
y distribucién de los datos entre las diferentes capas. Para obtener informacién detallada, consulte la
seccion Gestion de almacenamiento jerdrquico.

Conceptos relacionados

[Agrupaciones de discod

[Utilizacién de agrupaciones de discos independientes|

[Planificacion de la proteccion de disco|

Tareas relacionadas

(Gestionar agrupaciones de discos|

Informacion relacionada

[Hierarchical storage management

Cinta

En este tema se describen las ventajas y las limitaciones de la utilizaciéon de cintas para el
almacenamiento. Se proporcionan algunas recomendaciones acerca de cudndo la cinta es una buena
opcién y cudndo debe decantarse por otros soportes. Ademds, proporciona informacién de planificacion,
configuracién, gestioén y resolucién de problemas en bibliotecas de cintas y dispositivos de cinta
auténomos.
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La cinta es probablemente la forma mas comin de medios de almacenamiento extraibles del iSeries. Se ha
estado utilizando durante bastante tiempo, y por tanto se ha adoptado ampliamente y sigue siendo
popular.

La cinta proporciona varias ventajas sobre otros métodos de almacenamiento, incluyendo las siguientes:

Coste. En comparacién con el disco, la cinta tiene un coste competitivo. Aunque el coste del
almacenamiento de disco se estd reduciendo, el coste de cada gigabyte en cinta también lo estd
haciendo.

Seguridad. Es facil mantener protegidos los datos almacenando de forma segura copias de seguridad o
copias en una ubicacién externa. Esto también ofrece protecciéon contra los dafos internos en los datos
producidos por virus, incendios, catastrofes naturales, borrados accidentales y otras incidencias con
resultado de pérdida de datos.

Reutilizacion. Puede establecer turnos rotatorios de las cintas para copias de seguridad, lo que implica
disponer de mds de un juego de cintas. Cuando un juego caduca, puede grabar sobre los datos que
contiene y utilizar de nuevo el soporte.

Capacidad. A medida que crece la cantidad de datos creados, la capacidad se puede aumentar
simplemente afiadiendo mds volimenes de cinta.

Aunque la utilizacién de cinta ofrece muchas ventajas, también existen algunos inconvenientes:

Duracién. Las cintas son reutilizables, pero se deterioran con el tiempo y es necesario sustituirlas. Si no
se sustituyen cuando es necesario, los datos pueden verse comprometidos.

Acceso secuencial a los datos. Las cintas ofrecen acceso a los datos que contienen en el orden con el
que se registraron los datos. Si se estd buscando un elemento determinado en una cinta, se puede
tardar algtn tiempo en localizarlo.

En los temas siguientes se proporciona informacién sobre unidades de una sola cinta, cargadores
automaticos de cintas, bibliotecas de cintas y cartuchos. Esta informacién se puede utilizar para planificar,
configurar, utilizar, mantener y resolver los problemas que se presenten cuando se opta por la soluciéon
del uso de cintas.

Conceptos y planificacion

Tipos de soluciones de cinta
Comparacién del almacenamiento fuera de linea

Planificacion de una solucion de cintas

Instalacién y configuracion

Instalacién de dispositivos de cinta auténomos
Instalacién de bibliotecas de cintas
Configuracion de bibliotecas de cintas

Uso y mantenimiento

Uso de dispositivos de cinta
Mantenimiento de recursos de cinta

* Ejemplo: Gestion de recursos de cinta en una biblioteca de cintas

Resolucion de problemas

* Comprobacién del correcto funcionamiento de la biblioteca de cintas
* Recogida de informacién de biblioteca para andlisis de problemas

* Gestion de problemas de bibliotecas de recursos

6  IBM Systems - iSeries: Soluciones de almacenamiento



Nota: IBM le otorga una licencia de copyright no exclusiva para utilizar todos los ejemplos de cédigo de
programacion, a partir de los que puede generar funciones similares adaptadas a sus necesidades
especificas.

SUJETO A LAS GARANTIAS ESTATUTARIAS QUE NO PUEDAN EXCLUIRSE, IBM, LOS
DESARROLLADORES Y LOS SUMINISTRADORES DE PROGRAMAS NO OFRECEN NINGUNA
GARANTIA NI CONDICION, YA SEA IMPLICITA O EXPLICITA, INCLUIDAS, PERO SIN
LIMITARSE A ELLAS, LAS GARANTIAS O CONDICIONES IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACION, ADECUACION A UN PROPOSITO DETERMINADO Y NO
VULNERACION CON RESPECTO AL PROGRAMA O AL SOPORTE TECNICO, SI EXISTE.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, IBM, LOS DESARROLLADORES O SUMINISTRADORES
DE PROGRAMAS SE HACEN RESPONSABLES DE NINGUNA DE LAS SIGUIENTES
SITUACIONES, NI SIQUIERA EN CASO DE HABER SIDO INFORMADOS DE TAL
POSIBILIDAD:

1. PERDIDA O DANO DE LOS DATOS;

2. DANOS ESPECIALES, ACCIDENTALES, DIRECTOS O INDIRECTOS, O DANOS
ECONOMICOS DERIVADOS;

3. PERDIDAS DE BENEFICIOS, COMERCIALES, DE INGRESOS, CLIENTELA O AHORROS
ANTICIPADOS.

ALGUNAS JURISDICCIONES NO PERMITEN LA EXCLUSION O LA LIMITACION DE LOS
DANOS DIRECTOS, ACCIDENTALES O DERIVADOS, POR LO QUE PARTE DE LAS
LIMITACIONES O EXCLUSIONES ANTERIORES, O TODAS ELLAS, PUEDE NO SER
PROCEDENTE EN SU CASO.

Tipos de soluciones de cinta

Los tipos de soluciones de cinta se pueden clasificar en dos grandes grupos: dispositivos de una sola
cinta y dispositivos de cinta automatizados.

Dispositivos de una sola cinta

Los dispositivos de una sola cinta permiten disfrutar de las ventajas de los medios de cinta en el servidor
iSeries. Son excelentes para empresas de pequefias dimensiones que no tengan muchos datos de los que
efectuar copias de seguridad o que recuperar. Si una copia de seguridad completa del servidor cabe en
una sola cinta, puede realizar copias de seguridad desatendidas con un dispositivo de una sola cinta. Sin
embargo, una vez que la copia de seguridad ocupa mas de una cinta, es necesario que alguien esté
presente para cambiar las cintas de la unidad a medida que se ejecuta la copia de seguridad.

Muchos dispositivos de cinta tienen soporte para la compresion de datos, lo cual aumenta la capacidad
aparente del soporte al codificar los datos a fin de que ocupen menos espacio. El hardware comprime y
descomprime los datos cada vez que se graban o leen en el dispositivo de cinta, y este proceso es
transparente para las aplicaciones.

Dispositivos de cinta automatizados

Estos temas contienen informacién acerca del concepto de automatizacién de cintas y cémo puede
facilitar la gestion de los datos y un desarrollo més eficaz de la estrategia de copia de seguridad. Los dos
tipos de automatizacion de cintas son:

Nota: Hallara mas informacién sobre los tipos de soluciones de cinta, también puede consultar Tape
Offerings.

Informacion relacionada
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Cargadores automaticos de cartuchos
Los cargadores automaticos de cartuchos proporcionan soluciones automatizadas para entornos de
pequeiio y medio tamano.

Los cargadores automaticos de cartuchos pueden tener varios cartuchos y realizar copias de seguridad
desatendidas. Aunque tienen menos posibilidades de automatizacién que las bibliotecas de cintas, se
puede utilizar el software de gestién de cintas como soporte para operaciones de automatizacion,
planificacion centralizada, copias de seguridad gestionadas mediante politicas y para operaciones de
almacenamiento.

Hay dos formas en que se pueden utilizar los cartuchos de cintas con un cargador de cartuchos
automatico:

Modalidad manual
Se insertan cartuchos de cinta de uno en uno.

Modalidad automatica
Se pueden cargar con antelacién varios cartuchos de cinta. Cuando se descarga el cartucho
previo, se carga automdticamente otro cartucho de cinta.

En Cintas soportadas en iSeries se pueden encontrar ejemplos de los cargadores autométicos de
cartuchos.

Informacioén relacionada

[Tapes Supported on iSeries|

Bibliotecas de cintas
Las bibliotecas de cintas pueden ayudar en la realizacién de operaciones de salvar y restaurar, archivado
y recuperacién, archivado de spool y otras tareas relacionadas con cintas.

Las bibliotecas de cinta se suelen utilizar con algtin tipo de software de automatizacién, y tienen soporte
para varios sistemas a lo largo de diferentes plataformas y grandes cantidades de cartuchos. En estos
entornos, una aplicaciéon de gestiéon de medios suele mantener el inventario de cartuchos y manejar la
mayoria de las tareas de bibliotecas de cintas. No obstante, se pueden utilizar bibliotecas de cintas sin
una aplicacién de gestion de medios. En estos entornos, la biblioteca de cintas atin puede tener soporte
para algunas funciones de cinta automatizadas.

Los temas siguientes presentan los elementos principales de una biblioteca de cintas y la informacién
relacionada necesaria para la implementacién de una solucién de biblioteca de cintas.

Tipos de biblioteca de cintas y los componentes principales:

En este tema se proporciona informacién sobre los componentes principales de una configuracién tipica
de biblioteca de cintas, y se explica como se relacionan con i5/0S.

La figura siguiente ilustra las partes de una biblioteca de cintas. La figura representa algunas bibliotecas
de cintas comunes, pero no describe todas las configuraciones posibles.

8 IBM Systems - iSeries: Soluciones de almacenamiento


http://www-1.ibm.com/servers/eserver/iseries/hardware/storage/iseriestape.html

Biblioteca de cintas 3494

-
Ranuras de almacena- Gestor de
Entrar

miento de cartuchos | biblioteca |5~ . . mandatos

Inventario control ATL

base datos (control ATL
completo)

Sistema

. . Accesor
Vision

Lineade
comunicaciones

Biblioteca de
cintas 3590

Servicio
automatizado
de cartuchos

Inventario (ACF)
base datos

Modalidades de operacién de la biblioteca de cintas:
Este tema proporciona una descripcién de las modalidades de operacion de la biblioteca de cintas.

La mayoria de los dispositivos de biblioteca de cintas tienen tres modalidades basicas de operacién. La
terminologia que se utiliza para describir estas modalidades de operacién varia segtin el tipo de la
biblioteca de cintas, pero los conceptos son los mismos. Las modalidades de operacién son:

Modalidad Manual
Cuando una biblioteca de cintas est4d en modalidad manual es equivalente a un dispositivo de
cinta auténomo. Hay que cargar manualmente todos los cartuchos. Para obtener mas informacién
sobre el uso de una biblioteca de cintas como dispositivo auténomo, consulte Configuracién de
una biblioteca de cintas como dispositivo auténomo.

Modalidad Cargador automatico de cartuchos
Cuando una biblioteca de cintas se encuentra en esta modalidad, es equivalente a un dispositivo
de cintas auténomo con cargador automatico de cartuchos. Cuando se descarga un cartucho, se
carga el cartucho siguiente, hasta que se hayan utilizado todos.

Modalidad Biblioteca
En modalidad biblioteca, una biblioteca de cintas proporciona automatizacién completa de cintas.

Soluciones de almacenamiento 9



Para obtener informacién especifica sobre la configuracién de estas modalidades en una biblioteca de
cintas consulte el manual del operador de la biblioteca de cintas.

Tareas relacionadas

[‘Configuracién de una biblioteca de cintas como dispositivo auténomo” en la pagina 43|

Alguna vez puede ser necesario el uso de los recursos de cinta en una biblioteca de cintas sin las
ventajas de la automatizacién. Un ejemplo podria ser cuando se utiliza para una IPL alternativa.
También cuando se deshabilita la automatizacion de biblioteca de cintas.

Tipos comunes de configuracion para bibliotecas de cintas:
Este tema proporciona la descripcién de varias configuraciones comunes para bibliotecas de cintas.

El servidor iSeries estd conectado a la unidad de cinta por medio de un canal paralelo, SCSI o interfaz de
canal de fibra. Una biblioteca de cintas 3494 necesita una conexion aparte, ya sea través de una linea
EIA-232 o por medio de una red de 4rea local (LAN), para poder comunicarse con el gestor de biblioteca.

Cuando se conecta mas de una unidad de la misma capacidad de una biblioteca de cintas a la misma
particion de i5/0S, las unidades se agrupan para formar una tnica biblioteca l6gica. Las unidades con
capacidades distintas que pertenecen a la misma biblioteca de cintas, o bien deben estar conectadas a IOA
distintos, o bien la biblioteca de cintas debe estar particionada de tal forma que cada tipo de unidad esté
en una particién légica distinta.

Los servidores iSeries suelen tener soporte para las configuraciones de biblioteca de cintas siguientes:

Un tnico iSeries conectado a una biblioteca de cintas dedicada
Un servidor iSeries se puede conectar a una o mas unidades de una biblioteca de cintas.

Varios servidores iSeries o particiones logicas conectadas a la misma biblioteca de cintas
Para una biblioteca de cintas con varias unidades, es posible conectar varios servidores iSeries o
particiones logicas a la misma biblioteca de cintas.

Varios tipos de sistemas conectados a la misma biblioteca de cintas
Diferentes tipos de servidores que son sistemas principales, como por ejemplo los servidores
iSeries y pSeries pueden compartir bibliotecas de cintas automatizadas.

Cuando se conecta mas de un sistema o particion légica a la misma biblioteca de cintas, se recomienda
utilizar una aplicacién de gestién de cintas, como BRMS, para gestionar y asegurar los cartuchos de cinta.
Para obtener informacién més detallada sobre BRMS, consulte el tema Backup, Recovery and Media
Services (Servicios BRM) y el sitio Web Backup, Recovery and Media Services (Servicios BRM).

Conceptos relacionados

ackup, Recovery and Media Services
p y

Informacioén relacionada

ackup, Recovery and Media Services
p y

Conceptos de cartuchos para bibliotecas de cintas:

En este tema se explica el funcionamiento de los cartuchos con bibliotecas de cintas.

El trabajo con cartuchos de cintas es una parte importante, aunque rutinaria, del funcionamiento de la
biblioteca de cintas. Este tema muestra la forma en que la biblioteca se relaciona con los cartuchos de
cinta.

Estado de cartucho:

Hay varios tipos posibles de estado de un cartucho en relacién con una biblioteca de cintas.

10 1BM Systems - iSeries: Soluciones de almacenamiento


http://www.iseries.ibm.com/service/brms.htm

Insertado
El cartucho ha pasado al dispositivo de biblioteca de medios y se ha colocado en la categoria
Insertado. El cartucho no esta disponible hasta que se afiada a la categoria en que pueda ser
utilizado.

Disponible
El cartucho se encuentra en una categoria en la que puede ser utilizado, y estd disponible para su
uso.

Montado
El cartucho se encuentra en una categoria en la que puede ser utilizado, y esta actualmente en un
recurso de cinta. Puede que el recurso de cinta no esté conectado al sistema actual. Esta situacién
es frecuente en grandes configuraciones de 3494. Si se monta un cartucho en un dispositivo que
no estd conectado al sistema local, se devuelve un error cuando se hace una peticion del cartucho.

Duplicado
El identificador de cartucho existe mas de una vez en el inventario. Para el identificador de
cartucho, sélo se establece una entrada. Este error no deberia producirse en el 3494 ya que el
software gestor de biblioteca no permite identificadores de cartucho duplicados en el dispositivo.

Cuando un 3590 con un cargador de cartuchos automatizado esta funcionando en modalidad
aleatoria y tiene el pardmetro GENCTGID(*VOLID) en la descripcién de dispositivo, es frecuente
que se produzca este error. Antes de que la biblioteca de cintas pueda utilizar otro cartucho, hay
que eliminar uno de los identificadores de cartucho duplicado.

No disponible
El software gestor de biblioteca del 3494 ha determinado que el cartucho no es valido para su
utilizacion. Una razén posible puede ser que se ha perdido o que estd erréneamente ubicado en
el inventario.

Error El cartucho tiene un error. Consulte la cola de mensajes QSYSOPR para determinar el motivo del
error del cartucho.

Expulsado
El cartucho ha sido retirado o esta en proceso de ser retirado.

Conceptos relacionados

[‘Categorias de cartucho”]

Una categoria es una agrupacion légica de cartuchos. Una categoria le permite hacer referencia a un
grupo de cartuchos por el nombre de categoria en vez de por los identificadores individuales de
cartucho.

Tareas relacionadas

["Hacer que los cartuchos estén disponibles para el inventario de biblioteca de cintas” en la pagina 46|
Antes de poder utilizar la biblioteca de cintas, debe tener un medio cargado y disponible.

Categorias de cartucho:

Una categoria es una agrupacion logica de cartuchos. Una categoria le permite hacer referencia a un grupo
de cartuchos por el nombre de categoria en vez de por los identificadores individuales de cartucho.

Las categorias estan pensadas para las bibliotecas de cintas como la 3494, en las que hay una funcién
gestora de bibliotecas que utiliza las categorias para proporcionar funciones especiales y de seguridad.

Las categorias son:

Insertado
El cartucho se ha movido al dispositivo de biblioteca de cintas y se ha colocado en la categoria
Insertado. El cartucho no esta disponible hasta que se afiada a la categoria en que pueda ser
utilizado.
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No compartido
El cartucho ha sido asignado a una categoria que sélo esta disponible para el servidor definido
como propietario primario. Sélo los dispositivos de biblioteca de cintas con software gestor de
biblioteca que contengan informacién de categoria (3494, por ejemplo) y que tengan acceso a
multiples sistemas pueden asegurar que el cartucho sea tnicamente utilizado por el sistema que
sea el propietario primario.

Compartido
El cartucho se ha asignado a una categoria que estd disponible para todos los servidores iSeries
conectados al dispositivo de biblioteca de cintas.

Expulsado
El cartucho ha sido eliminado del inventario y estd a la espera de la extraccién fisica o bien
esperando que la estacién adecuada o el drea de salida de alta capacidad estén preparados.

Conveniente
El cartucho ha sido asignado a la categoria Conveniente. Esta categoria estd pensada para el
usuario que sé6lo necesita utilizar una cinta rdpidamente y sacarla del dispositivo de biblioteca de
cintas. Una cinta que se encuentra en esta categoria se extraera (eliminara) después de haber sido
montada y luego descargada. El proceso de expulsion tiene lugar cuando un usuario especifica el
pardmetro Opcién fin (ENDOPT) de *UNLOAD. El cartucho no se expulsa cuando i5/0S
descarga el recurso de cinta para otra peticion.

Reinicio alternativo
El cartucho ha sido asignado a la categoria Reinicio alternativo. Esta categoria la proporciona
i5/0S para cartuchos de cinta que se pueden utilizar para una IPL de origen de carga (modalidad
D). Las cintas en esta categoria las debe mantener el usuario. i5/0OS no garantiza ni verifica que
los cartuchos de cinta tengan los datos adecuados.

Sin etiqueta
El cartucho ha sido asignado a la categoria Sin etiqueta. Las cintas en esta categoria deben ser
cintas que no tengan etiqueta. Una cinta sin etiqueta es un volumen de cinta sin un identificador
de volumen légico.

Generado por el sistema
El cartucho ha sido asignado a la categoria Generado por el sistema. Todos los identificadores de
cartucho se asignan a esta categoria cuando la descripcién del dispositivo de biblioteca de cintas
tiene el parametro GENCTGID establecido en *SYSGEN. Esta funciéon permite a los dispositivos
de biblioteca de cintas sin lector de codigo de barras evitar todas las comprobaciones de categoria
del sistema en el cartucho, para un uso mas rapido de los cartuchos. Los cartuchos no se pueden
anadir o cambiar a esta categoria.

Definido por el usuario

Nota: Si se utiliza BRMS, no se deberia intentar utilizar categorias definidas por el usuario.

Las categorias definidas por el usuario se pueden crear y suprimir. Estas categorias permiten a los
usuarios crear sus propias agrupaciones légicas de cartuchos de cinta. Para esta funcién se
utilizan los mandatos Crear categoria de cinta (CRTTAPCGY) y Suprimir categoria de cinta
(DLTTAPCGY). El mandato Visualizar categoria de cinta (DSPTAPCGY) visualiza una lista de las
categorias definidas por el sistema y de las categorias definidas por el usuario para un sistema
determinado.

Nombre de categoria y nombre del sistema

Los nombres de categoria son de la forma nombre nombresistema, donde nombre es el nombre de la
categoria y nombresistema es el nombre del sistema al que pertenece la categoria. Si se cambia el nombre
del sistema, los cartuchos de las categorias asociadas y las categorias que no estén compartidas no estaran
disponibles hasta que se cree una categoria con el nombre del sistema anterior. Es muy recomendable
eliminar todos los cartuchos de una biblioteca de cintas o cambiarlos a la categoria compartida antes de
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cambiar el nombre del sistema. Para obtener mas informacién sobre el cambio del nombre de sistema,
consulte Asignacién de cartuchos cuando cambia el nombre del sistema iSeries.

Categorias para bibliotecas de cintas sin un gestor de biblioteca

Para bibliotecas de cintas sin un gestor de biblioteca, las categorias tienen un objetivo limitado. La
seguridad que proporciona el gestor de bibliotecas de cintas no existe. Los cartuchos que se afiaden a una
categoria en un sistema no tienen que estar necesariamente en la misma categoria en otros sistemas
conectados. Por lo tanto, cuando se trabaja con bibliotecas de cintas que no tienen un gestor de biblioteca,
solo son de aplicacién las categorias siguientes:

* Insertado

* Expulsado
* Conveniente
* Compartido

La categoria no-compartido no evita que otros sistemas accedan a los cartuchos. El resto de categorias no
se aplican a bibliotecas de cintas sin gestores de biblioteca. Las categorias que se crean para bibliotecas de
cintas sin gestor de biblioteca son s6lo conocidas por el sistema en que se crean, y no por todos los
sistemas conectados. Para estos tipos de bibliotecas de cintas, hay que afiadir los cartuchos a cada sistema
y a continuacién gestionarlos a través de todos los sistemas mediante el software de gestién de cintas.

Conceptos relacionados

[“Estado de cartucho” en la pagina 10]
Hay varios tipos posibles de estado de un cartucho en relacién con una biblioteca de cintas.

Tareas relacionadas

[‘Reasignacion de cartuchos cuando cambia el nombre del sistema” en la pagina 43

Si se cambia el nombre del sistema, hay que mover los cartuchos de las categorias propiedad del
nombre de sistema anterior a las categorias que son propiedad del nuevo nombre de sistema. Si no se
hace asi, los cartuchos no apareceran en el inventario del nuevo nombre de sistema.

[“Hacer que los cartuchos estén disponibles para el inventario de biblioteca de cintas” en la pagina 46|
Antes de poder utilizar la biblioteca de cintas, debe tener un medio cargado y disponible.

Referencia relacionada

[Crear categoria de cinta (CRTTAPCGY)|
[Suprimir categoria de cinta (DLTTAPCGY)|
[Visualizar categoria de cinta (DSPTAPCGY|

Identificadores de cartucho e identificadores de volumen:

Los identificadores de cartuchos y de voltimenes se utilizan para etiquetas todos los cartuchos de modo
que pueda hacerse su seguimiento y encontrarlos en la biblioteca de cintas.

Los identificadores de cartuchos y de voltimenes pueden tener caracteres delaAalaZ del0al9 $ @y
#.15/06 solo reconoce los 6 primeros caracteres; por lo tanto, la exclusividad del identificador de
cartucho debe estar en los 6 primeros caracteres del nombre. Los primeros 6 caracteres del identificador
de cartucho deben coincidir con el identificador de volumen de la cinta.

Para las bibliotecas de cintas sin lector de cédigo de barras, sin etiqueta de cédigo de barras o aquellas
que el lector de cédigo de barras no puede leer la etiqueta, existen identificadores especiales de cartucho
generados. Estos identificadores son:

NLTxxx
Cinta sin etiqueta - El cartucho contiene datos grabados en formato de etiqueta de cinta no
estandar.
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CLNxxx
Limpieza - El cartucho ha sido identificado como cinta de limpieza.

BLKxxx

En blanco - El cartucho no tiene datos.
UNKxxx

Desconocido - El cartucho no se ha podido identificar.
IMPxxx

Importar - Hace referencia a un cartucho que se encuentra en una estacion de entrada/salida de
la biblioteca de cintas.

SLTxxx
Ranura - Hace referencia al cartucho por su niimero de ranura. Si la descripcién del dispositivo se
ha creado con el pardmetro GENCTGID establecido en modalidad *SYSGEN, los cartuchos del
inventario de la biblioteca de cintas aparecen como SLT xxx, donde xxx es el niimero de ranura.

Comparacion del almacenamiento fuera de linea

El almacenamiento fuera de linea consiste en datos que se salvan en un medio aparte del servidor.

Las formas maés frecuentes de almacenamiento fuera de linea son las cintas y los medios épticos. Aunque
se estd extendiendo mucho el almacenamiento en medio 6ptico, las cintas son el medio mas comun. Otra
opcién que se puede utilizar es el medio 6ptico virtual. El medio ptico virtual se puede utilizar para
guardar una imagen virtual, que se almacena en las unidades de disco. A continuacién, se puede copiar
esta imagen en CD o DVD, o distribuirla por la red.

Es importante que el usuario comprenda las diferencias entre los distintos medios de almacenamiento
antes de decidir cual es el mas adecuado. La tabla siguiente describe algunas de las diferencias:

Caracteristica Comparaciéon

Acceso a datos El almacenamiento 6ptico y el 6ptico virtual
proporcionan acceso aleatorio a los datos, mientras que
la cinta proporciona acceso secuencial.

Capacidad La cinta de menor capacidad tiene una capacidad similar
a DVD-RAM, pero las cintas de capacidad media y alta
tienen generalmente entre 10 y 25 veces mas capacidad
que un dispositivo dptico.

Compresion El servidor utiliza compresién por software para salvar
los datos comprimidos en el soporte 6ptico. Este proceso
ocupa recursos considerables de la unidad de proceso y
puede aumentar el tiempo necesario para salvar y
restaurar. La mayorfa de dispositivos de cinta utilizan
compresion por hardware, que generalmente es més
rapida.

Coste Puesto que puede almacenar una mayor cantidad de
datos en cinta, ésta tiene un coste menor por gigabyte.

Velocidades de transferencia de datos La velocidad de transferencia de datos en cinta tiende a
ser mayor que en medios 6pticos, especialmente si se
utiliza compresion de unidad de cinta.

Ntmero de lecturas o montajes de medio Los soportes 6pticos se pueden montar entre 50.000 y 1
millén de veces, dependiendo del tipo de soporte
utilizado. El nimero de lecturas soportadas por la cinta
varia, pero generalmente es inferior al de los medios
opticos.
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Caracteristica Comparacién

Capacidad de reutilizacién No todos los soportes 6pticos son regrabables. Algunos
soportes 6pticos son de una sola grabacién, lo cual
significa que, una vez que se han grabado datos en ellos,
no pueden reutilizarse. La cinta es reutilizable.

Conceptos relacionados

[“Almacenamiento Gptico” en la pagina 71|
En este tema se proporciona una visién general y sirve como guia de consulta sobre el soporte 6ptico
de IBM en el servidor iSeries con el sistema operativo i5/0S.

Planificacion de una solucién de cintas

Hay que tener en cuenta varias cosas a la hora de planificar una solucién de cinta.
* El posible uso de software de gestion de cintas

* Las posibilidades de la solucién de cintas

* Las configuraciones de conexién posibles con el servidor iSeries

* Los requisitos fisicos para la solucién de cintas

Software de gestion de cintas

* Gestion del recurso de cinta con Backup Recovery and Media Services

Posibilidades de la solucion de cintas

¢ Comparativa de las soluciones de cinta

¢ Compatibilidad entre la unidad de cinta y el cartucho de ocho milimetros

* Compatibilidad entre la unidad de cinta y el cartucho de un cuarto de pulgada

* Compatibilidad entre la unidad de cinta y los cartuchos de media pulgada y Magstar MP
¢ Compatibilidad entre la unidad de cinta y los cartuchos LTO Ultrium

Configuraciones de conexion con el servidor iSeries

* Comparticién de una biblioteca de cintas entre varios servidores iSeries
* Varias bibliotecas de cintas en un servidor iSeries

* Varias unidades de cinta en una biblioteca de cintas

* Configuraciones en distintas plataformas con una biblioteca de cintas

En el sitio Web Cintas soportadas en iSeries se puede acceder a la informacién de planificacion fisica para
su dispositivo de cinta concreto.

Informacion relacionada

ITapes Supported on iSeries|

Gestion del recurso de cinta con BRMS

Servicios BRMS es un programa bajo licencia que le ayuda a implementar una solucién disciplinada para
la gestion de las copias de seguridad, y proporciona una forma ordenada de recuperacién de datos
perdidos o dafiados.

La combinacién entre BRMS y una biblioteca de cintas proporciona una solucién completa para todas las
necesidades de automatizaciéon de cintas. Mediante el uso de la automatizacién de cintas y BRMS, se
puede disefiar y realizar una solucién con el siguiente resultado:

* Reduccidn de costes operativos

Como la mayoria de las operaciones de cinta estdn automatizadas y no necesitan atencion, la
intervencién manual necesaria es menor.
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* Mejora de la disponibilidad del sistema

BRMS le permite ajustar las copias de seguridad mediante la reduccién del tiempo necesario para las
operaciones de montaje de cintas y copias de seguridad.

* Reducciéon del

coste econémico

Las funciones de archivado y recuperacién le permiten aumentar la cantidad de datos en linea (en
disco) que se pueden mover a medios de cinta mas econémicos.

* Mejora del servicio

La respuesta en rapidez y precisién es mejor para las peticiones relacionadas con cintas. Se puede
obtener mds control de la operacion de gestién de cinta.

* Reduccion de los costes de gestion

Las operaciones diarias, como la gestién de capacidad en cintas y discos, estin mas automatizadas y

simplificadas.

Para obtener informacién més detallada sobre BRMS, consulte el tema Backup, Recovery and Media
Services (Servicios BRM) y el sitio Web Backup, Recovery and Media Services (Servicios BRM).

Conceptos relacionados

[Backup, Recovery and Media Services|

Informacioén relacionada

[Backup, Recovery and Media Services|

Comparativa de las soluciones de cinta

El servidor iSeries soporta varios dispositivos de una sola cinta, cargadores automaticos y bibliotecas de

cintas.
Nombre del Transferencia de
producto Descripcion Medio Capacidad datos Unidades
Unidades de una sola cinta
Subsistema de El 3570 modelo 1 cartucho 7 Gb (21 Gb 7 MB por 1
cintas IBM C00, es un comprimidos) por | segundo (mbps)
Magstar 3570 dispositivo cartucho (15 mbps
modelo C00 compacto y de comprimidos)
alta capacidad de
almacenamiento.
Unidad de cinta | 3580 es un 1 cartucho Ultrium 1: hasta |Ultrium 1: hasta |1
IBM 3580 Ultrium | dispositivo de 100 Gb (200 Gb 15 mbps (30 mbps
External cinta externo que comprimidos) comprimidos)
cumple la
especificacion Ultrium 2: hasta | Ultrium 2: hasta
Linear Tape_Open 200 Gb (400 Gb 35 mbps (70 mbps
(LTO). comprimidos) comprimidos)
Ultrium 3: hasta | Ultrium 2: hasta
400 GB (800 GB 80 mbps (160
comprimidos) mbps
comprimidos)
Unidad de cinta | El 3592 es un 4 cartuchos jla: 300 GB (900 |jla: 40 mbps 1
IBM TotalStorage | dispositivo que GB comprimidos) | (1000 mbps

Enterprise 3592

proporciona
acceso rapido y
alta capacidad de
almacenamiento.

por cartucho

e05: 500 GB (1500
GB comprimidos)
por cartucho

comprimidos) por
cartucho

€05: 100 mbps
(250 mbps
comprimidos)
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Nombre del Transferencia de
producto Descripcion Medio Capacidad datos Unidades
Unidad de cinta |La unidad 7206 |1 cartucho De 1 a 80 GB (160 | 6 mbps (12 mbps |1
IBM 7206 modelo | modelo VX2 es GB comprimidos) | comprimidos)
VX2 External una opcién por cartucho
VXA-2 alternativa a la

tecnologia de

cinta DDS, con

mayor capacidad

y mejor relacién

calidad-precio.
Unidad de cinta | La unidad 7207 1 cartucho 4 Gb (8 Gb De 1 a 380 KB 1
IBM 7207 modelo |modelo 122 es un comprimidos) por | por segundo
122 4 GB External | dispositivo de cartucho (kbps) (760 kbps
SLR5 QIC cinta de un cuarto comprimidos)

de pulgada.
Unidad de cinta La unidad 7208 1 cartucho 20 Gb (40 Gb Hasta 3,0 mbps (6 |1
IBM 7208 modelo |modelo 342 es un comprimidos) por | mbps
342 External 8mm | dispositivo de cartucho comprimidos)

cinta externo. Es

compatible con

modelos

anteriores, y

puede leer

formatos de cinta

de7Gb,5Gby

2,3 Gb en 8mm.
Unidad de La unidad 7208 1 cartucho 60 Gb (150 Gb Hasta 12,0 Mb/s |1
cintalBM 7208 modelo 345 es un comprimidos) por | (20 Mb/s
modelo 345 dispositivo de cartucho comprimidos)
External 8mm cinta externo. Es

compatible con

modelos

anteriores, y

puede leer

formatos de cinta

de7Gb,5Gby

2,3 Gb en 8mm.
Bibliotecas de cintas
Subsistema de La serie 3490EF |De 1 a 10 Hasta 800 Mb (2,4 | Tasa sostenida de |1 - 4
cintas IBM 3490E | es una familia de |cartuchos Gb comprimidos) |hasta 6,8 mbps
modelo F xx dispositivos de por cartucho con una tasa

cintas en maéxima en SCSI

modalidad de 20 mbps.

continua de alto

rendimiento y

fiabilidad.
Biblioteca de La unidad 3494 es | De 1 a 6240 Varia segtn las Varia segtn las 1-76
cintas IBM una solucién de cartuchos unidades unidades
TotalStorage almacenamiento
Enterprise 3494 modular y

flexible. Se puede
expandir de 1 a
16 estructuras de
biblioteca y puede
manejar de 160
hasta 6240 cintas.
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Nombre del

Transferencia de

producto Descripcion Medio Capacidad datos Unidades
Subsistema de La unidad 3570, |20 cartuchos 7 Gb (21 Gb 7 mbps (15 mbps | CO01 y C11: 1 C02
cintas IBM en sus modelos comprimidos) comprimidos) y C12: 2
Magstar 3570 C01, C02, Cl1l y

C12, proporciona

una solucién de

almacenamiento

de cintas de

rango medio.
Servidor de datos |Los modelos 3575 |De 1 a 324 7 Gb Hasta 324 Gb por |1 - 6 (segtn el
de biblioteca de  |son dispositivos | cartuchos (segtin hora modelo)
cintas Magstar de el modelo)
3575 almacenamiento

integrados,

compactos y de

alta capacidad

que estan

disponibles como

unidades

auténomas.
Cargador La unidad 3581 es |De 1 a 7 Hasta 100 Gb Hasta 15 mbps 1
automatico de una solucién cartuchos (200 Gb (30 mbps
cintas IBM automatizada que comprimidos) por | comprimidos)
TotalStorage LTO | cumple la cartucho.
Ultrium 3581 especificacién Almacenamiento

LTO. total de 700 Gb

(14 Tb
comprimidos).

Cargador La unidad 35812U |De 1 a 8 Varia segtn las Varia segtn las 1
automatico de es una solucion cartuchos unidades unidades
cintas IBM automatizada
TotalStorage LTO | conforme con la
Ultrium 35812U | especificacion

LTO.
Biblioteca de El sistema 3582 es |De 1 a 34 Varia segtn las Varia segtn las Dela?2
cintas IBM una solucién de cartuchos unidades unidades
TotalStorage LTO | automatizaciéon
Ultrium 3582 ideal para la

gestion de las

necesidades de

almacenamiento

en entornos

pequenos y

medianos.
Biblioteca de El sistema 3583 18, 36,54 6 72 Varia segtn las Varia segtn las Delaé6
cintas IBM cubre las cartuchos unidades unidades
TotalStorage necesidades de un
Ultrium 3583 amplio rango de
Scalable copias de

seguridad,

archivado y

recuperacion

frente a desastres.

Cumple la

especificacién

Linear Tape-Open

(LTO).
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almacenamiento
de datos en
copias de
seguridad,
archivado y
recuperacion
frente a desastres.
Cumple la
especificacién
Linear Tape-Open
(LTO).

Nombre del Transferencia de

producto Descripcion Medio Capacidad datos Unidades
Biblioteca de El sistema 3584 De 1 a 6881 Varia segtn las Varia segtn las 1-192 (segtin el
cintas IBM cubre las cartuchos (segin |unidades unidades modelo)
TotalStorage necesidades de un | el modelo)

Ultrium 3584 amplio rango de

UltraScalable necesidades de

Sistema de cintas
IBM TotalStorage
Enterprise 3590

El sistema 3590 es
una solucién de
cintas de tipo
empresarial que
proporciona los
niveles de
rendimiento y
fiabilidad maés
altos de todos los
subsistemas de
cintas de IBM.

Delal0
cartuchos

Hasta 60 Gb (180
Gb comprimidos)
por cartucho

Hasta 14 mbps

Cargador
automatico IBM
7329 SLR100

La unidad 7329 es
un cargador de
cintas de alta
capacidad con la
posibilidad de
realizar copias de
seguridad
desatendidas.

Dela8
cartuchos

Hasta 50 Gb (100
Gb comprimidos)
por cartucho

5 mbps (10 mbps)

Informacién relacionada

Tapes Supported on iSeries|

[Tape Offeringsl

Compatibilidad entre la unidad de cinta y el cartucho de ocho milimetros
El servidor iSeries admite varios tipos de unidades de cinta.

* 7206 modelo VX2
¢ 7208 modelos 002, 012, 222, 232, 234, 342 y 345
* 9427 modelos 210, 211
 codigo de dispositivo 4585 80 GB VXA-2
+ codigo de dispositivo 4685 80 GB VXA-2
* codigo de dispositivo 6390

Las unidades de cinta 7206 modelo VX2 y las unidades 7208 modelos 002, 012, 222, 232, 234, 342 y 345
son externas para el servidor iSeries.
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Los cédigos de dispositivo 4585, 4685 y 6390, son unidades de cinta de 8 milimetros internas para el
servidor iSeries.

La tabla siguiente muestra los cartuchos de cinta compatibles con unidades de cinta de 8 mm.

Nimero de pieza del

Unidad de cinta cartucho Capacidad Compresion Longitud

4585 4685 7206-VX2 | 19P4876 80 Gb 160 Gb 230 m (754 pies)
7208-002 21F8575 2,3 Gb 112 m (367 pies)
7208-012 21F8575 5GB 10 Gb 112 m (367 pies)
6390 7208-222 87G1603 7 Gb 14 Gb 160 m (524 pies)
7208-232 21F8575 5GB 10 Gb 112 m (367 pies)
7208-234 87G1603 7 Gb 14 Gb 160 m (524 pies)
7208-342 ! 59H2678 20 Gb 40 Gb 170 m (557 pies)
7208-345 09L5222 60 Gb 150 Gb 225 m (738 pies)
9427-210 9427-211 87G1603 7 Gb 14 Gb 160 m (524 pies)
Nota:

1. La unidad 7208-342 puede leer cintas grabadas en los formatos 2 Gb, 5 Gb o 7 Gb. No obstante, si se inserta una
cinta de 20 Gb después de que la unidad haya estado utilizando una cinta de baja densidad, la cinta de 20 Gb se
expulsa y la unidad enviard un mensaje de que es necesaria la limpieza. Es necesario limpiar la unidad
utilizando el cartucho de limpieza antes de poder volverla a utilizar.

Conceptos relacionados

[‘Limpieza de unidades de cinta de ocho milimetros” en la pagina 56|
Las unidades de cinta de 8 milimetros cuentan las horas de funcionamiento e indican cuando es
necesario limpiar la unidad visualizando un mensaje y encendiendo la luz de estado de error.

Compatibilidad entre la unidad de cinta y el cartucho de un cuarto de pulgada
Para lograr un acceso completo de lectura y escritura, hay directrices que permiten determinar qué
cartuchos de cinta utilizar para cada unidad de cinta.

Tasa capacidad-datos por tipo de medio y formato
Tipo de medio (IBM P/N) |Formato de iSeries Compactacién de datos® Tasa de capacidad y datos*
(densidad)

SLR100 50GB (35L.0968) SLR100 Si 50 GB 5,0 MB por segundo
(mbps)

SLR100 5GB (35L0661) SLR100 Si 5 GB 5,0 mbps

SLR60 30GB (19P4209) SLR60 Si 30 GB 4,0 mbps

MLR3-25 GB (59H4128) MLR3 St 25 GB 2,0 mbps

MLR1-16 GB (59H4175) QIC5010 Si 16 GB 1,5 mbps

DC5010 (16G8574) QIC5020 St 13 GB 1,5 mbps

SLR5-4 GB (59H3660) QIC4DC Si 8 GB 760 KB por segundo
(Kbps)

SLR5-4 GB (59H3660) QIC4GB No 4 GB 380 kbps

DC9250 (16 GB8436) QIC2DC Si* 5 GB 600 kbps

DC9200 (16G88541) QIC2DC Si* 4 GB 600 kbps

DC9250 (16G8436) QIC2GB No 2,5 GB 300 kbps

DC9200 (16G8541) QIC2GB No 2 GB 300 kbps
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Tasa capacidad-datos por tipo de medio y formato

Tipo de medio (IBM P/N) |Formato de iSeries Compactacién de datos® Tasa de capacidad y datos*
(densidad)

DC9120 (21F8730) QIC1000 No 1,2 GB 300 kbps

DC9100 (16G8539) QIC1000 No 1 GB 300 kbps

DC6525 (21F8597) QIC525 No 525 MB 200 kbps

DC6320 (21F8583) QIC525 No 320 MB 200 kbps

DC6150 (21F8578) QIC120 No 120 MB 120 kbps

DC6150 (21F8578) QIC24 No 60 MB 92 kbps

1. "Compactaciéon de datos” es un término que se utiliza para describir una opcién de grabacién de datos para la
compactacién (o compresiéon) de datos antes de la grabacién en el medio de cinta. La seleccion de la opcién de
compactacion de datos suele suponer un aumento tanto en la tasa de trasferencia de datos como en la
capacidad. La tasa de compactacion es generalmente 2:1, pero depende del tipo de datos. "Si” en la columna
Compactaciéon de datos quiere decir que el formato y tipo del medio asociados tiene soporte para compactacion
de datos. Utilice el pardmetro COMPACT del mandato SAVE de i5/0S para seleccionar la opcién de
compactacién de datos, salvo para los casos identificados con Si*. Si* indica que la opcién de compactacion esta
enteramente controlada por el formato (densidad) que se selecciona durante la operacién de inicializacién de la
cinta. En estos casos, el parametro COMPACT del mandato SAVE no tiene efecto.

* QIC2DC es un formato de compactacion (densidad) para los tipos de medio DC9250 y DC9200.
*  QIC4DC es un formato de compactacion (densidad) para el tipo de medio SLR5-4 Gb.

2. Las tasas de transferencia y capacidad de datos mostradas son para datos sin compactar, salvo para los casos
QIC4DC y QIC2DC. Para los formatos QIC4DC y QIC2DC (densidades), las tasas de transferencia de datos y

capacidad mostradas presuponen una compactaciéon media de 2:1. Vea la Nota

Soporte de lectura y grabacién por niimero de c6digo de dispositivo de unidad de cinta’?

Tipo de medio (IBM 6380 6381 4482 4582 4483 4584 4486 4487
P/N) 6480 6481 6382 6482 4583 4684 4586 4587
7207-122 6383 6384 6386 4687
6483 6484 6486 5754
5753 7329-308
7207-330 7212w/FC1108
7212w/FC1107
SLR100 50GB No No No No No No L/G
(35L.0968)
SLR100 5GB (35L0661) No No No No L/G No L/G
SLR60 30GB (19P4209) No No No No L/G No L/G
MLR3-25 GB No No No No L/G L/G L/G
(59H4128)
MLR1-16 GB No No No L/G L/G L/G L
(59H4175)
DC5010 (16G8574) No No No L/G L/G L/G L
SLR5-4 GB (59H3660) No No L/G L L L L
SLR5-4 GB (59H3660) No No L/G L L L L
DC9250 (16 GB8436) No No L/G L L L No
DC9200 (16G88541) No L/G L/G L L L No
DC9250 (16G8436) L/G L/G L/G L L L No
DC9200 (16G8541) L/G L/G L/G L No L No
DC9120 (21F8730) L/G L/G L/G No No No No
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Soporte de lectura y grabacién por niimero de c6digo de dispositivo de unidad de cinta?

Tipo de medio (IBM 6380 | 6381 | 44824582 | 4483 4584 4486 4487
P/N) 6480 | 6481 | 63826482 | 4583 4684 4586 4587
7207-122 | 6383 6384 6386 4687
6483 6484 6486 5754
5753 7329-308
7207-330 7212w/FC1108
7212w/FC1107
DC9100 (16G8539) L/G | L/G L/G No No No No
DC6525 (21F8597) L/G | L/G L/G No No No No
DC6320 (21F8583) L/G | L/G L/G No No No No
DC6150 (21F8578) L/G | L/G L/G No No No No
DC6150 (21F8578) L L No No No No No

1. Para la correspondencia entre el niimero del cédigo de dispositivo de la unidad de cinta y la tapa frontal de la
etiqueta de la unidad de cinta, consulte Limpieza de unidades de cinta de un cuarto de pulgada.

2. En las columnas de cédigo de dispositivo de unidad de cinta, L/G indica que hay soporte tanto para la lectura
como para la grabacién del tipo y formato de medio asociado. La L indica sélo lectura. "No” indica que no hay
soporte para el tipo y formato del medio.

Si el formato del cartucho de un cuarto de pulgada (QIC) y el del cartucho de cinta no son compatibles,
se muestra un mensaje de error. Los errores se pueden producir de la siguiente manera:

* Cuando se selecciona un formato QIC que no se puede grabar en la cinta. Por ejemplo, la insercién de
un cartucho de cinta DC6150 y la especificaciéon de un formato QIC1000.

* Cuando se intenta procesar un cartucho de cinta de alta densidad en una unidad de cinta de baja
densidad. Por ejemplo, si se intenta procesar un cartucho SLR5-4 Gb en una unidad de cinta 6381.

* Cuando se intenta afiadir un archivo y seleccionar un formato QIC distinto del formato previamente
registrado en la cinta. Por ejemplo, si se inserta un cartucho de cinta guardado en formato QIC525 y se
especifica un formato QIC120.

Conceptos relacionados

[‘Limpieza de unidades de cinta de un cuarto de pulgada” en la pagina 55

Para unidades de cinta de un cuarto de pulgada, hay que limpiar el cabezal cada 8 horas de
utilizacion de la cinta, si se usan cartuchos de cinta de IBM. Para otros soportes de cinta puede ser
necesaria una limpieza mas frecuente.

Compatibilidad entre la unidad de cinta y los cartuchos de media pulgada y
Magstar MP

En esta tabla se muestran las unidades de cinta y cartuchos de media pulgada y Magstar MP que son
compatibles.

Nimero de pieza del

Unidad de cinta cartucho Capacidad Compresion Longitud

3592 Data 18P7534 300 Gb 900 Gb 610 m (2001 pies)
Economy Data 60 Gb 180 GB 122 m (396,5 pies)
24R0316
WORM 18P7538 300 Gb 900 Gb 610 m (2001 pies)
Economy WORM 60 Gb 180 GB 122 m (396,5 pies)
24R0317
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Ntumero de pieza del
Unidad de cinta cartucho Capacidad Compresion Longitud
3590 05H4434 10 GB20 GB30 GB |30 GB 60 GB 90 GB  |320 m (1050 pies)
05H3188 20 GB 40 GB 60 GB |60 GB 120 GB 180 GB |634 m (2070 pies)
05H3302
0816091
3490E 09G4494 800 Mb 2,4 Gb 335 m (1000 pies)
3480 4479753 200 Mb 175 m (575 pies)
3570 05H2462 5GB 15 Gb 167 m (547 pies)
08L6187
08L6663 7 Gb 21 Gb 227 m (745 pies)

Conceptos relacionados

[‘Limpieza de unidades de cinta de media pulgada” en la pagina 57|
En este tema se ofrece informacién concreta sobre como limpiar unidades de cinta de media pulgada.

Compatibilidad entre la unidad de cinta y los cartuchos LTO
En la tabla siguiente se muestran las unidades de cinta Linear Tape Open (LTO) Ultrium y los cartuchos
que son compatibles.

Tipo de cartucho

Nimero de pieza

Nimero de pieza

Numero de pieza

Unidad de cinta LTO
Ultrium

Ultrium 3 400 GB

Ultrium 2 200 GB

Ultrium 1 100 GB

Ultrium 3 Lectura y grabacion Lectura y grabacién Solo de lectura
Ultrium 2 Lectura y grabaciéon Lectura y grabaciéon
Ultrium 1 Lectura y grabacion

El nimero de pieza del cartucho de limpieza Ultrium Universal es 35L.2087.

Conceptos relacionados

[‘Limpieza de unidades de cinta LTO Ultrium” en la pagina 58|

Todas las unidades de cinta Ultrium de IBM tienen integrado un dispositivo de limpieza que cepilla
los cabezales cada vez que se carga o descarga un cartucho. Ademas de esto, las unidades tienen un
procedimiento de limpieza que utiliza un cartucho especial de limpieza.

Informacioén relacionada

[[BM TotalStorage Tape Libraries Guide for Open Systems|

Comparticion de una biblioteca de cintas entre varios servidores iSeries
La biblioteca de cintas IBM TotalStorage Enterprise 3494 se puede compartir entre un maximo de 32
servidores iSeries.

Cada servidor iSeries necesita una linea de comunicaciones y una conexién de unidad de cinta. Con
BRMS teniendo el control de la biblioteca de cintas 3494, los cartuchos de la biblioteca se pueden
compartir entre cualquiera de los servidores iSeries conectados cuando se utiliza la funcién de inventario

de medios comunes de BRMS.

La figura siguiente muestra dos servidores iSeries compartiendo una biblioteca de cintas 3494.
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Varias bibliotecas de cintas en un servidor iSeries
El servidor iSeries tiene soporte para la conexiéon con varias bibliotecas de cintas 3494 IBM TotalStorage
Enterprise.

Cada sistema 3494 debe tener al menos una linea de comunicaciones y una conexiéon de unidad de cinta
con el servidor iSeries. La cantidad de sistemas 3494 que se pueden conectar a un servidor iSeries
depende del ntimero de funciones IOP de cinta que se pueden instalar y para los que puede haber
soporte en un servidor iSeries determinado. BRMS proporciona soporte para varios sistemas 3494
conectados a un solo servidor iSeries.

Varias unidades de cinta en una biblioteca de cintas 3494 Dataserver
Los servidores iSeries mas grandes pueden reducir el tiempo empleado en copias de seguridad
repartiendo la operacién en varias operaciones de salvar concurrentes en distintos dispositivos.

No todas las conexiones entre un servidor iSeries y la biblioteca de cintas automatizada 3494 Dataserver
son vdalidas. Un tdnico servidor iSeries se puede conectar a varios controladores de unidad de cinta. No
obstante, una tdnica particiéon de un servidor iSeries no se puede conectar dos veces al mismo controlador
de unidad de cinta, ya que esto crearia un conflicto de niimeros de serie y produciria unidades no
funcionales. Este escenario se muestra evidente durante una IPL.

La figura siguiente muestra una configuracion para la que hay soporte. El cable conecta el servidor
iSeries a las unidades de cinta.
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Un servidor iSeries se
puede conectar a varias
unidades de cintas.

La figura siguiente muestra una configuracién para la que no hay soporte. El cable conecta el servidor iSeries a las

unidades de cinta.
Figura 1. Configuracion con soporte
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Una anica particion no se Aa

puede conectar dos veces a
la misma unidad de cinta.

3494 3494

Figura 2. Configuracion sin soporte

Configuraciones de distintas plataformas con la biblioteca de cintas 3494
Enterprise

La biblioteca de cintas IBM TotalStorage Enterprise 3494 puede compartirse entre servidores iSeries,
servidores pSeries y sistemas ES/9000 hasta un total de 16 sistemas. Los servidores iSeries pueden
compartir los cartuchos de la biblioteca.

Los otros sistemas pueden compartir la biblioteca mediante la particién de la biblioteca de cintas 3494, de
forma que se pueden asignar cartuchos individuales a un procesador concreto. Eso se hace asignando
cada cartucho a una categoria.

Instalacion de dispositivos de cinta autonomos

Las instrucciones para la instalacién y configuracién del dispositivo de cinta varian segin el modelo del
servidor iSeries de que se disponga y del tipo de dispositivo de cinta que se instale.

Tareas relacionadas

[nstalacién de funciones de iSerieq

Informacioén relacionada

[Tape Storage Publications|
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Comparticion de servidores con unidades externas

Se puede elegir que cuando se active el dispositivo de cinta auténomo, esté asignado a un servidor
iSeries. La asignacién de un dispositivo de cinta hace una reserva especificamente para un sistema de
dicho dispositivo.

Los dispositivos de cinta 3480, 3490, 3490E, 3590 6 3592 se pueden conectar a cualquiera de las unidades
siguientes:

¢ Un procesador de entrada/salida en el mismo servidor iSeries
* Dos servidores iSeries
* Un servidor iSeries y un servidor distinto

Asignacién de un dispositivo de cinta auténomo a un servidor:

Para asignar un dispositivo de cinta a un servidor, siga estos pasos:

1. Utilice el mandato Trabajar con descripcién de dispositivo (WRKDEVD *TAP) para trabajar con una
descripciéon de dispositivo de cinta.

2. Seleccione 2 (Cambiar) para el dispositivo de cinta con el que quiera trabajar.

3. En el campo Asignar dispositivo al activar, especifique *YES y pulse Intro para asignar el dispositivo de
cinta al sistema.

4. Entrar VRYCFG (mandato Activar/desactivar configuracion) para desactivar el dispositivo de cinta.

Nota: El mandato Activar/desactivar configuracién (VRYCFG) se puede ejecutar utilizando el
mandato VRYCFG o Trabajar con estado de configuracién (WRKCFGSTS). Para utilizar el
mandato Trabajar con estado de configuracién, entrar WRKCFGSTS *DEV *TAP y pulsar Intro.

5. Entrar VRYCFG para activar el dispositivo de cinta y asignarlo a un servidor.

Si el dispositivo de cinta esta siendo utilizado por otro servidor, se visualiza un mensaje que indica que el
dispositivo de cinta estd asignado en otro lugar. Para poder activar el dispositivo de cinta en un servidor
nuevo, hay que desactivarlo del otro servidor.

Coémo dejar un dispositivo de cinta sin asignacién:

Para dejar un dispositivo de cinta sin asignacion, siga estos pasos:

1. Entre WRKDEVD *TAP (mandato Trabajar con descripcién de dispositivo) para trabajar con una
descripcion de dispositivo de cinta. En el campo Asignar dispositivo al activar, especifique *NO y pulse
Intro para dejar sin asignacién el dispositivo de cinta.

Nota: Un dispositivo de cinta sin asignar se puede activar en ambos servidores. Es necesario controlar
los programas de aplicacién de cintas de forma que los dos sistemas no interfieran entre si. Si
no se controlan los programas de aplicacion de cintas, el resultado es imprevisible.

2. Entre el mandato siguiente y pulse Intro para desactivar el dispositivo de cinta:
VRYCFG CFGOBJ(TAPxx) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*OFF)

3. Entre el mandato siguiente y pulse Intro para activar el dispositivo de cinta:
VRYCFG CFGOBJ(TAPxx) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)

Consideraciones sobre la comparticion de un dispositivo de cinta entre dos servidores:
Cuando se comparte un dispositivo de cinta entre dos servidores iSeries, en un momento dado, el

dispositivo de cinta solo esta disponible en uno de ellos. Para utilizar una unidad, activela utilizando el
mandato siguiente y pulse Intro:

VRYCFG CFGOBJ(TAPxx) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)
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Si no se quieren activar dispositivos de cinta durante las cargas de programa iniciales (IPL) que se vayan
a producir, entre el mandato siguiente y pulse Intro:

CHGCTLTAP CTLD(TAPCTLxx) ONLINE(*NO)

Tras una IPL, para activar solo el controlador, entre el mandato siguiente en cualquier linea de mandatos
y pulse Intro:

VRYCFG CFGOBJ(TAPCTLxx) CFGTYPE(*CTL) STATUS(*ON) RANGE(*0BJ)

Nota: Al utilizar los ejemplos de codigo, acepta los términos de la [“Informacion de licencia de c6digo y|
declaracién de limitacion de responsabilidad” en la pagina 182

Configuracion de direccion SCSI para unidades de cinta de media pulgada y
Magstar MP

Para un dispositivo de cinta 34xx o 35xx conectado a un adaptador de E/S SCSI (I0A), hay que
establecer la direccién SCSI en 0 cuando el dispositivo se utiliza para una carga inicial de programa (IPL).
Cuando el dispositivo no se utiliza para una IPL, la direccién se puede establecer en cualquier nimero
excepto en 7.

Para un dispositivo de cinta 34xx conectado a un adaptador IOP de tipo 2644, hay que establecer la
direccion del controlador en la direccién 7. Cuando se utiliza para una IPL, la direccioén del dispositivo se
debe establecer en 0. Cuando no hay ningtin dispositivo en la direccién 0, se puede utilizar la direccioén 8.
Cuando el dispositivo no se utilice para una IPL, el controlador y el dispositivo se pueden establecer en
cualquier valor.

Instalacion de bibliotecas de cintas
El servidor iSeries configura y activa autométicamente una biblioteca de cintas que esté conectada.

Conceptos relacionados

[‘Configuracién de una biblioteca de cintas como un dispositivo IPL alternativo” en la pagina 44|
Utilice los dispositivos de una biblioteca de cintas para una Carga de programa inicial (IPL)
alternativa cuando se conectan a un Procesador de E/S (IOP) y a un Adaptador de E/S (IOA) en una
posicion que tenga soporte para una IPL alternativa y se establezca en la direccién correcta. Para que
los pueda utilizar la IPL alternativa, debe establecerse la direcciéon correcta de los dispositivos.

Informacién relacionada

[Subsistema de cintas 3490E Modelo F|

[piblioteca de cintas 3494|

[Subsistema de cintas Magstar 3570)

[Servidor de datos de biblioteca de cintas Magstar 3575
[Cargador automatico de cintas IBM 3581 Ultrium|
Biblioteca de cintas IBM 3583 Ultrium Scalable|
Biblioteca de cintas IBM 3584 UltraScalable|

Sistema de cintas 3590 Enterprisel

Configuracion de bibliotecas de cintas

Tras haber configurado la biblioteca de cintas y haberla conectado al sistema, el servidor iSeries la
configura automaticamente.

El sistema crea una descripcion de dispositivo denominada TAPMLBxx, donde xx es el siguiente niimero
de descripcion de dispositivo disponible, y configura los recursos de cinta asociados (MLBRSC) y
descripciones de dispositivos de cinta (TAPxx). El sistema crea descripciones de dispositivos de cinta para
cada recurso de cinta. Estas descripciones de dispositivos se utilizan para operaciones de caracter
auténomo cuando la biblioteca de cintas estd en modalidad auténoma, automatica o manual y para el
servicio técnico.
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Nota: Para que todos los recursos de dispositivo del dispositivo de biblioteca de cintas funcionen
correctamente, se necesita una descripcion de dispositivo de cinta.

Nota: Las unidades con capacidades distintas que pertenecen a la misma biblioteca de cintas, o bien
deben estar conectadas a IOA distintos, o bien la biblioteca de cintas debe estar particionada de tal
forma que cada tipo de unidad esté en una particién l6gica distinta. Habrd una descripcién de
dispositivo de biblioteca de cintas creada para cada tipo de dispositivos de cintas de la biblioteca
de cintas.

Configuracion de una biblioteca de cintas que no sea la 3494

Para preparar la biblioteca de cintas para su uso, siga este procedimiento:

1. Asegtrese que la biblioteca de cintas esta establecida en modalidad aleatoria. Si no lo esta, utilice el
panel del dispositivo para establecerlo en modalidad aleatoria.

2. En una interfaz basada en caracteres, escriba WRKMLBSTS y pulse Intro. Este mandato le permite trabajar
con el estado del dispositivo.

3. En el campo de opcién que se encuentra junto a cada recurso, seleccione la opciéon 4 (ALLOCATE) o 5
(UNPROTECTED) y pulse Intro. Asi se consigue que el recurso esté disponible para la biblioteca de
cintas.

4. Anada cartuchos a la biblioteca de cintas. Para obtener mas informacion, consulte la documentaciéon
de la aplicacién de gestion de medios o el tema Hacer que los cartuchos estén disponibles para el
inventario de biblioteca de cintas.

Configurar una biblioteca de cintas 3494

La biblioteca de cintas 3494 tiene soporte para conexiones a miiltiples dispositivos de cinta 3490, 3590 y
3592 dentro de la misma unidad fisica. Cuando el servidor iSeries configura estos dispositivos, crea una
descripcién de dispositivo exclusiva para cada tipo de dispositivo de cinta de la biblioteca de cintas 3494
fisica. Cuando se activa alguna de estas descripciones de dispositivo, todos los dispositivos de ese tipo
que haya en la biblioteca de cintas 3494 se asociardn a la misma.

Para preparar la biblioteca de cintas 3494 para su uso, siga este procedimiento:

1. Asegtrese que la biblioteca de cintas esta establecida en modalidad automaética. Si no lo estd, utilice el
panel del dispositivo para establecerlo en modalidad automatica.

2. Cree un enlace de datos para una biblioteca de cintas 3494. Al crear un enlace de datos se define una
linea de comunicacién asociada a la biblioteca de cintas.

3. En una linea de mandatos, escriba WRKMLBSTS y pulse Intro. Esto le permite trabajar con el estado del
dispositivo.
4. En el campo de opcién que se encuentra junto a cada recurso, entre la opcién 4 (ALLOCATE) o 5

(UNPROTECTED) y pulse Intro. Estas opciones hacen que el recurso esté disponible para la biblioteca
de cintas.

5. Anada cartuchos a la biblioteca de cintas. Para obtener més informacion, consulte la documentacién
de la aplicacion de gestion de medios o el tema Afiadir cartuchos al inventario de biblioteca de cintas.

Para méas informacién sobre tareas de configuracién de bibliotecas de cintas, consulte:
* Afadir una biblioteca de cintas a una LAN
* Creacion de un enlace de datos
* Asignacién de cartucho cuando cambia el nombre del servidor
Conceptos relacionados

[“Creacién de un enlace de datos” en la pagina 30|
Debe crearse una linea de comunicaciones entre la biblioteca de cintas y el gestor de biblioteca.

Tareas relacionadas
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["Hacer que los cartuchos estén disponibles para el inventario de biblioteca de cintas” en la pagina 46|
Antes de poder utilizar la biblioteca de cintas, debe tener un medio cargado y disponible.

[‘Reasignacion de cartuchos cuando cambia el nombre del sistema” en la pagina 43

Si se cambia el nombre del sistema, hay que mover los cartuchos de las categorias propiedad del
nombre de sistema anterior a las categorias que son propiedad del nuevo nombre de sistema. Si no se
hace asi, los cartuchos no apareceran en el inventario del nuevo nombre de sistema.

Anadir una biblioteca de cintas a una LAN
Deben darse varios pasos para afiadir una LAN a la biblioteca.

Para afadir el sistema principal LAN a la biblioteca 3494, es necesario disponer de informacién sobre la
conexiéon de la LAN por parte del servidor iSeries.

Para recibir dicha informacién, utilice el mandato siguiente:
DSPLANMLB LIND(TRNLINE) OUTPUT(*)

El mandato visualiza la informacién siguiente:

Campo Descripcion
Protocolo de comunicaciones APPC

Nombre de programa de transaccién del sistema QMLD/QMLDSTRCC
principal

Identificador de red del sistema principal APPN

Nombre de ubicacion del sistema principal SYSNAME

Direccién de adaptador del sistema principal 0123456789AB

El sistema principal LAN se anade a la biblioteca 3494 utilizando el protocolo de comunicaciones
proporcionado por el mandato Visualizar biblioteca de medios LAN (DSPLANMLB).

Si se cambia el nombre de la ubicacién local por omisién o del punto de control local del servidor iSeries,
cambia el tipo de protocolo de comunicaciones que se utiliza. Para que estos cambios sean efectivos, es
necesario reiniciar la biblioteca 3494.

Conceptos relacionados

[‘Creacién de un enlace de datos”|
Debe crearse una linea de comunicaciones entre la biblioteca de cintas y el gestor de biblioteca.

Creacion de un enlace de datos
Debe crearse una linea de comunicaciones entre la biblioteca de cintas y el gestor de biblioteca.

La biblioteca de cintas 3494 necesita una linea de comunicaciones para las funciones de gestién de
biblioteca. La linea de comunicacién puede ser RS232 ASYNC, LAN o TCP/IP. Antes de poder activar la
biblioteca de cintas 3494, es necesario especificar la linea de comunicaciones en los parametros
ROBOTDEV o ROBOTHOST de la descripcién de dispositivo de la biblioteca de cintas.

Para crear el enlace de datos entre la biblioteca de cintas y el gestor de biblioteca, utilice el mandato
Configurar dispositivo MLB (CFGDEVMLB). Este mandato utiliza los pardmetros de entrada necesarios
para configurar y conectar la linea de comunicaciones a la descripcion de dispositivo de biblioteca de
cintas e intenta activarla.

Notas:

1. Para utilizar la conexién LAN, es también necesario afiadir el sistema principal LAN al gestor
de biblioteca 3494. Si necesita las instrucciones completas, consulte la documentacién de 3494.
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2. Si la biblioteca de cintas 3494 tiene instalada la opcién "alta disponibilidad” de forma que
dicha biblioteca de cintas 3494 utiliza dos sistemas personales Gestor de biblioteca, es
necesario configurar dos lineas de comunicacién, una para cada sistema personal Gestor de
biblioteca.

Utilice uno de los procedimientos siguientes para crear un enlace de datos.
Crear una conexion RS/232 ASYNC

Para configurar la comunicacién de una conexiéon RS/232 ASYNC con el Gestor de biblioteca 3494, utilice
el mandato siguiente:

CFGDEVMLB DEV(TAPMLBO1) ADPTTYPE(*RS232) RSRCNAME (CMNO2)

La lista siguiente explica los detalles de este mandato:

DEV(TAPMLBO01)
Especifica el nombre de la descripcién del dispositivo biblioteca de cintas.

ADPTTYPE(*RS232)
Indica que esta biblioteca de cintas estd conectada por medio de una linea RS232 ASYNC.

RSRCNAME(CMNO02)
Especifica el nombre de recurso del puerto RS232. Con WRKHDWRSC TYPE(*CMN) se
determina el nombre de recurso que se utiliza.

Nota: La linea R5232 ASYNC, el controlador y las descripciones de dispositivo se creardn con
ONLINE(*NO). No las debe activar. El sistema operativo las activara, segin sea necesario, cuando
se active la biblioteca de cintas.

Crear una conexion LAN utilizando APPC

Para configurar la comunicacién de una conexién LAN utilizando APPC, emplee el mandato siguiente:

CFGDEVMLB DEV(TAPMLBO1) ADPTTYPE(*LAN) PROTOCOL(*APPC) LIND(TRNLINE)
RMTLOCNAME (APPN.MLDO1) ADPTADR(0123456789AB)

La lista siguiente explica los detalles de este mandato:

DEV(TAPMLBO01)
Especifica el nombre de la descripcién del dispositivo Biblioteca de medios (MLB).

ADPTTYPE(*LAN)
Indica que esta MLB estd conectada por medio de una linea LAN.

PROTOCOL(*APPC)
Especifica que se utilizarda APPC como protocolo de comunicaciones para la conexién LAN a la
biblioteca de cintas 3494.

LIND(TRNLINE)
Especifica el nombre de descripcién de linea para la linea LAN que se utiliza. Utilice
WRKCFGSTS CFGTYPE(*LIN) para visualizar la lista de las descripciones de lineas LAN validas.
Antes de usar el mandato CFGDEVMLB, hay que crear la descripcién de linea para la LAN.

RMTLOCNAME(APPN.MLDO01)
Hace referencia al nombre del gestor de biblioteca que esta conectado por medio de la linea LAN.
Es de la forma nnnnnnnn.ccccccce donde nnnnnnnn es el identificador de red y cccececc es el
nombre de la ubicacién remota. Si no se ha especificado identificador de red, utilice DSPNETA
para determinar el valor por omisién. Este pardmetro se obtiene de la consola del Gestor de
biblioteca 3494 utilizando las opciones de menti, las opciones LAN y la informacién LM LAN.
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ADPTADR(0123456789AB)
Especifica la direccién del adaptador LAN del Gestor de biblioteca. Este pardmetro se puede
obtener de la consola del gestor de biblioteca 3494 seleccionando:
* Mandatos
* Opciones LAN
* Informacién LM LAN

Notas:

1. El programa de transaccion LAN permanece como QMLD/QMLDSTRCC y se encuentra en el
Codigo Interno bajo Licencia.

2. Para el protocolo APPC, los direccionadores entre el servidor iSeries y la biblioteca de cintas
3494 deben permitir trafico SNA.

Para configurar una conexién LAN utilizando APPC para la comunicacién con el gestor de biblioteca
3494, use el mandato siguiente:

DSPLANMLB LIND(TRNLINE) OUTPUT(*)

Para obtener informacién detallada sobre como trabajar con esta informacién, consulte Afiadir una
biblioteca de cintas a una LAN.

Crear una conexion TCP/IP

Para configurar una conexién LAN utilizando TCP/IP para la comunicacién con el gestor de biblioteca
3494, utilice el mandato siguiente:

Para visualizar la informacién LAN necesaria sobre el servidor iSeries, utilice el mandato siguiente:
CFGDEVMLB DEV(TAPMLBO1) ADPTTYPE(*LAN) PROTOCOL(*TCP) ROBOTHOST(MLDO1) LCLINTNETA(192.168.5.10)

La lista siguiente explica los detalles de este mandato:

DEV(TAPMLBO01)
Especifica el nombre de la descripcién del dispositivo MLB.

ADPTTYPE(*LAN)
Indica que esta MLB est4 conectada por medio de una linea LAN.

PROTOCOL(*TCP)
Especifica que se utilizara TCP/IP como protocolo de comunicaciones para la conexién LAN a la
biblioteca de cintas 3494.

ROBOTHOST(MLDO01)
Especifica el nombre del sistema principal TCP/IP para la biblioteca de cintas 3494. El nombre
del sistema principal puede ser un nombre de sistema principal y dominio totalmente calificados.

LCLINTNETA(192.168.5.10)
Especifica la direccién de la internet local de la interfaz que se conecta al Gestor de biblioteca
3494. Esta es la interfaz que iniciara el servidor iSeries cuando sea necesario arrancar TCP/IP
para utilizar la biblioteca de cintas 3494.

Nota: Al utilizar los ejemplos de codigo, acepta los términos de la [“Informacion de licencia de c6digo y|
declaracién de limitacion de responsabilidad” en la pagina 182

Conceptos relacionados

[“Afiadir una biblioteca de cintas a una LAN” en la pagina 30
Deben darse varios pasos para afiadir una LAN a la biblioteca.

Tareas relacionadas
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[‘Configuracién de bibliotecas de cintas” en la pagina 28|
Tras haber configurado la biblioteca de cintas y haberla conectado al sistema, el servidor iSeries la
configura automaticamente.

Referencia relacionada
[Configurar MLB de dispositivo (CEGDEVMLB)

Compartir recursos de biblioteca de cintas
Como los dispositivos de biblioteca pueden compartirse entre varios sistemas y usuarios, es posible
ejecutar mas trabajos que utilicen una biblioteca de cintas que recursos hay en la biblioteca.

A medida que los usuarios envian mandatos a la biblioteca de cintas, las peticiones de uso de un recurso
se envian a un gestor de recursos de cintas. La peticién espera hasta que haya disponible un recurso.
Cuando haya uno disponible, el trabajo se asigna a dicho recurso para completar el paso. La forma en
que el sistema maneja las peticiones depende de las Propiedades de iSeries Navigator que se especifiquen
para la biblioteca de cintas, o utilizando el mandato Cambiar atributos de biblioteca de medio de trabajo
(CHGJOBMLBA).

Para especificar las Propiedades de la biblioteca de cintas, siga estos pasos:

1. En iSeries Navigator acceda a Mis conexiones ~ servidor iSeries » Configuracién y servicio »
Dispositivos de cinta * Hardware » Bibliotecas de cintas.

2. Pulse el botén derecho del ratén sobre la biblioteca con la que quiera trabajar y seleccione
Propiedades.

3. Seleccione Opciones.

4. Especifique las opciones que quiera:
* Prioridad de seleccién de recurso de cinta
* Tiempo de espera inicial de montaje

* Tiempo de espera de finalizacién de montaje de volumen
Detalles: propiedades de biblioteca de cintas:

El orden en que se proporcionan un recurso a las peticiones viene determinado por la opcién que se
especifique para Prioridad de seleccion de recurso de cinta. El tiempo que una peticién espera la
disponibilidad de un recurso estd controlado por el tiempo que se especifique para la peticién en Tiempo
de espera inicial de montaje y Tiempo de espera de finalizacién de montaje de volumen. El tiempo
que se especifique en estas propiedades también se puede establecer en la descripcién de dispositivo de
biblioteca de cintas.

La equivalencia en la interfaz basada en cardcter para el establecimiento de propiedades, son los
parametros siguientes del mandato CHGJOBMLBA:

* Prioridad de asignacion de recurso (RSCALCPTY)
* Tiempo de espera inicial de montaje (INLMNTWAIT)
* Tiempo de espera de finalizacién de montaje de volumen (EOVMNTWAIT)

Estos parametros se pueden utilizar como valores por omisién o para un trabajo concreto utilizando el
mandato CHGJOBMLBA o la API Cambiar atributos de biblioteca de medios del trabajo (QTACJMA).
Estos valores se utilizan cuando se envia una peticién por primera vez al gestor de recursos. Una vez que
se ha enviado una peticién al gestor de recursos y se espera su proceso, se puede supervisar y modificar
utilizando el mandato Trabajar con la cola de recursos de biblioteca de medios (WRKMLBRSCQ).

El sistema puede automatizar la forma en que se comparten varios recursos de biblioteca. Por ejemplo,
supongamos que se emiten diez operaciones Guardar (SAVLIB), con diez cartuchos distintos, en una
descripcién de dispositivo de biblioteca de cintas (TAPMLBO01). Si TAPMLBO1 s6lo tiene disponibles para
si cuatro recursos de cinta, se emiten las cuatro primeras operaciones, una contra cada recurso de cinta.
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Las seis restantes se colocan en una cola y se emitiran a medida que estén disponibles los recursos de
cinta. El orden en que se colocan en la cola se basa en el parametro RSCALCPTY de la descripcién de
dispositivo de biblioteca de cintas. El gestor de recursos elimina los tiempos muertos entre trabajos por
causa de finalizaciones anticipadas, ya sea por error en el trabajo o por cambio de datos.

Para avisar de un problema, se puede utilizar el valor Tiempo de espera de montaje inicial
(INLMNTWAIT). En el ejemplo anterior, las diez operaciones de salvar se iniciaron en un momento dado
y, por medio de estimaciones y pruebas, tardan 6 horas en finalizar. Establezca el limite de tiempo
INLMNTWAIT en 6 horas. Si alguna de las operaciones de salvar no se completa en 6 horas, se envia una
sefial de mensaje de escape para los trabajos. Un sistema de btisqueda puede supervisar este mensaje y
avisar a un operador para que determine las acciones de recuperacién necesarias.

Comparticién de recursos de biblioteca de cintas entre sistemas:

Los recursos de biblioteca de cintas se pueden compartir entre méds de un sistema. Los recursos de cinta
se pueden establecer en ALLOCATED, UNPROTECTED o DEALLOCATED. Para proporcionar una mejor
comparticion entre sistemas, se ha anadido el estado UNPROTECTED. Cuando el recurso de cinta se
establece en estado UNPROTECTED, no se asigna hasta que no sea necesario. Asi se evita que un recurso
de cinta esté asignado a un sistema que no lo esté utilizando.

Comparticién de recursos de biblioteca de cintas entre sistemas y dentro del mismo sistema:

Cuando se comparten recursos de cinta entre sistemas y dentro del mismo sistema, cada sistema tiene un
gestor de recursos con su cola, controlada por medio de los valores de prioridad y tiempo de espera
excedido. Entre sistemas, los recursos de cinta se establecen en estado UNPROTECTED. Como en la
comparticién entre sistemas no hay un concepto de prioridad, con el estado UNPROTECTED vy el hecho
de que los recursos sélo se asignan cuando estén en uso, se consigue que los sistemas compartan los
recursos de cinta de forma efectiva. El gestor de recursos intenta obtener un recurso mediante la
asignacién del mismo. Si otro sistema ya tiene el recurso, el trabajo se devuelve a la cola y queda en
espera. Pasados unos segundos, se intenta otra asignacién. Si el trabajo obtiene el recurso esta vez, la
operacion de cinta continta.

Uso de dispositivos de cinta

En este tema se proporciona informacién general sobre el uso del dispositivo de cinta auténomo o
biblioteca de cintas.

Informacion relacionada

[Tape and Optical Storage Publications|

Uso de cartuchos de cinta
Este tema proporciona informacién sobre el uso de cartuchos de cinta tanto en dispositivos de cinta
auténomos como en bibliotecas de cintas.

ara realizar la mayoria de las funciones con cartuchos, se puede utilizar iSeries Navigator. Utilice estas
instrucciones para trabajar con cartuchos desde iSeries Navigator.

Dispositivos auténomos

Para trabajar con cartuchos en dispositivos auténomos, siga estos pasos:

1. En iSeries Navigator acceda a Mis conexiones ~ servidor iSeries » Configuracion y servicio ~»
Hardware » Dispositivos de cinta » Dispositivos auténomos.

2. Seleccione el dispositivo auténomo.

Bibliotecas de cintas
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1. En iSeries Navigator acceda a Mis conexiones ~ servidor iSeries » Configuracion y servicio »
Hardware » Dispositivos de cinta » Bibliotecas de cintas

2. Acceda a su biblioteca.
3. Seleccione Cartuchos.

Para obtener una descripcion detallada sobre la forma de trabajar con cartuchos, consulte la ayuda en
linea de iSeries Navigator. También se puede trabajar con cartuchos utilizando el mandato Trabajar con
cartuchos de cintas (WRKTAPCTG) desde una interfaz basada en caracteres.

Duplicacion de cartuchos de cintas:

Utilizando una biblioteca de cintas o un dispositivo auténomo, se pueden duplicar cintas.

Siga las instrucciones que describen el dispositivo que utilice.
Tareas relacionadas

[“Formato de cartuchos de cinta” en la pagina 36|

Utilice iSeries Navigator para dar formato a un cartucho de cinta. Cuando se da formato a un
cartucho de cinta, al principio del medio de cinta magnética se graba una etiqueta de volumen
estandar.

Requisitos previos para la duplicacion de un cartucho de cinta:

Para dispositivos auténomos, hay que tener dos dispositivos de cinta y seguir los pasos siguientes antes
de duplicar una cinta:

1. Asegtrese que los dispositivos de cinta estan disponibles (activados).
2. Cargue la cinta a copiar en una unidad de cinta.
3. Cargue la cinta receptora de la informacién en el otro dispositivo de cinta.

Para dispositivos de biblioteca de cintas, hay que tener un dispositivo de biblioteca con dos o mas
recursos o bien dos dispositivos, y a continuacién:

1. Asegtrese que los dispositivos de biblioteca de cintas estan disponibles.

2. Asegtrese que los cartuchos que quiere duplicar estdn disponibles para su uso por parte del
dispositivo de biblioteca de cintas.

Si la cinta receptora de la informacién es nueva, antes de continuar hay que darle formato.

Para una biblioteca de cintas:

Para duplicar un cartucho, éste se debe encontrar en estado Disponible o0 Montado. A continuacién se
podré hacer lo siguiente:

1. En iSeries Navigator, acceda a servidor » Configuracién y servicio > Hardware » Dispositivos de
cinta » Bibliotecas de cinta.

2. Acceda a la biblioteca que contiene las cintas que quiere duplicar.

w

Seleccione Cartuchos.

4. Pulse el botén derecho del ratén sobre la cinta que quiere duplicar y seleccione Duplicar. Se pueden
seleccionar varios cartuchos para su duplicaciéon.

Para un dispositivo de cinta auténomo:

Para duplicar una cinta, el dispositivo auténomo se debe encontrar en estado Disponible. A continuaciéon
se podra hacer lo siguiente:

1. En iSeries Navigator, acceda a servidor » Configuracién y servicio » Hardware » Dispositivos de
cinta » Dispositivos auténomos.
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2. Pulse el botén derecho del ratén sobre el dispositivo de cinta que contiene el cartucho que quiere
duplicar y seleccione Duplicar.

Formato de cartuchos de cinta:

Utilice iSeries Navigator para dar formato a un cartucho de cinta. Cuando se da formato a un cartucho
de cinta, al principio del medio de cinta magnética se graba una etiqueta de volumen estdndar.

Cuando se da formato a una cinta, la informacién grabada anteriormente en el medio de cinta se borra y
se graba encima la informaciéon nueva. La informacién también se graba encima cuando se afiaden
archivos nuevos de datos a la etiqueta de volumen recién grabada.

Nota: No reutilice un volumen de cinta antiguo si se han detectado errores de lectura o grabaciéon
permanentes en mas de dos ocasiones. Tampoco reutilice un volumen de cinta antiguo si los
errores de lectura o grabacién temporales para dicho volumen son excesivos. Para determinar si los
errores temporales son excesivos, consulte Asegurar que las cintas estdn en buenas condiciones.

Para dar formato a un cartucho de cinta, siga estos pasos:
Tareas relacionadas

[“Duplicacién de cartuchos de cintas” en la pagina 35|
Utilizando una biblioteca de cintas o un dispositivo auténomo, se pueden duplicar cintas.

[“Asegurar que las cintas estén en buenas condiciones” en la pagina 53
En este tema se describe la forma de asegurar que los cartuchos de cinta estén en buenas condiciones
utilizando la pantalla Trabajar con estadisticas de vida dtil.

Bibliotecas de cintas:

Para dar formato a una cinta, el cartucho se debe encontrar en estado Disponible o Montado. A
continuacion se podra hacer lo siguiente:

1. En iSeries Navigator, acceda a servidor » Configuracién y servicio > Hardware » Dispositivos de
cinta » Bibliotecas de cintas » biblioteca de cintas.

2. Seleccione Cartuchos.

3. Pulse el botén derecho del ratén sobre el cartucho al que desea dar formato y seleccione Formatear.
Se pueden seleccionar varios cartuchos para dar formato.

Dispositivos de cinta auténomos:

Para dar formato a una cinta, el dispositivo auténomo se debe encontrar en estado Disponible. A
continuacién se podrd hacer lo siguiente:

1. En iSeries Navigator, acceda a servidor » Configuracién y servicio > Hardware » Dispositivos de
cinta » Dispositivos auténomos.

2. Pulse el botén derecho del ratén sobre el dispositivo de cinta y seleccione Formatear.
Opciones mds utilizadas para dar formato a un cartucho de cinta:

Las opciones mas utilizadas para dar formato a un cartucho de cinta son:
* Nueva etiqueta de volumen

* Comprobar archivos activos

* Densidad de cinta

En la ayuda en linea de iSeries Navigator hay informacién mds detallada sobre estas opciones.

Uso de dispositivos autonomos
Este tema proporciona informacién sobre el uso y gestion de dispositivos de cinta auténomos.
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Hay varios tipos de cartuchos de cintas y dispositivos de cinta auténomos que se utilizan normalmente
en el servidor iSeries. Para obtener instrucciones especificas sobre el funcionamiento del dispositivo de
cinta, consulte el manual del usuario. En este tema se proporciona informacién comtn para la mayoria de
los dispositivos auténomos.

Luces de estado:

Las unidades de cinta de 8 milimetros y de un cuarto de pulgada tienen tres luces de indicacién: dos
verdes y una ambar. Estas luces de estado se encienden y apagan segtin distintas combinaciones, para
indicar el estado de la unidad de cinta.

Luces de estado de cinta de un cuarto de pulgada:

En este tema se muestran las luces de estado de las unidades de cinta MLR3 y MLR1, y se proporciona
informacién para interpretar la pantalla.

Los simbolos que se encuentran junto a las luces de estado son simbolos de la Organizacién de
estdndares internacionales (ISO) que definen las funciones generales de las luces de estado de la siguiente
manera:

Simbolo Definicion

A Preparada. Esta luz indica las condiciones siguientes:
* Apagada - No hay ningtn cartucho instalado o se ha producido una condicién de error
* Verde - Cartucho instalado, cargando o descargando

* Verde parpadeando - Se estd realizando la autocomprobaciéon de encendido

B Actividad. Esta luz indica las condiciones siguientes:

* Apagada - No hay ningtn cartucho instalado. No hay actividad o hay alguna condiciéon de
error

* Verde parpadeando - Actividad en el cartucho

C Error. Esta luz indica las condiciones siguientes:
* Apagada - No hay condiciones de error
+ Ambar - El medio de cinta estd defectuoso o hace falta una limpieza

« Ambar parpadeando - Condicién de error

Las distintas combinaciones de encendido y apagado de las luces de estado se muestran en la figura
siguiente.
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Luces de estado Estado Estado

O Encendid
= neendida | prueba de las luces de estado.
< Encendida | (Las luces de estado se encienden
T durante 2 segundos cuando se

i nciende la unidad.
- Encendida enciende la unidad.)
39 Parpadeando
Autocomprobaciones de encendido.

2@ Apagada Actividad de diagnéstico del cartucho.
i Apagada
9 Apagada
@ Apagada Cartucho no cargado.

b
al Apagada
Q, Apagada
@ Cartucho no cargado.
A4 Apagada Limpieza necesaria.

uﬂ Encendida
f—
QE Encendida
@ Cartucho no cargado.
-~ Apagada | gjn actividad.
il Apagada
Q& Encendida

Cartucho no cargado.

S
2 Parpadeando | Actividad.
il Apagada

O .
— Encendida | cartucho cargado.
@ Sin actividad.
= Apagada Limpieza necesaria.
ais Encendida

O Encendida
e Cartucho cargado.
D Parpadeando | Actividad. .
= Limpieza necesaria.

uﬂ Encendida
—
g Apagada
2 Parpadeando | Cargando o descargando cartucho.
il Apagada
g Apagada

@ Cargando o descargando cartucho.
7 Parpadeando | | jmpjeza necesaria.
ais Encendida
g Apagada

& Apagada | Errorirrecuperable en la unidad o
? error en la descarga del microcodigo.
L Parpadeando
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Luces de estado de cinta de 8 milimetros:

En este tema se muestran las luces de estado de las unidades de cinta MLR3 y MLR1, y se proporciona
informacién para interpretar la pantalla.

AN

Cc

Sy O]

B oo
L 4[]

Los simbolos que se encuentran junto a las luces de estado son simbolos de la Organizacién de
estandares internacionales (International Standards Organization for Standardization - ISO) que definen
las funciones generales de las luces de estado de la siguiente manera:

Simbolo Definicién

A Incidencia. La luz de estado ambar parpadea cuando la unidad de cinta presenta un error
irrecuperable. Esta encendida de forma estable cuando es necesaria una limpieza.

B Preparada. La luz de estado verde estd encendida siempre que la unidad esta preparada para
recibir mandatos de copia de seguridad de cinta.

C Lectura-Grabacién. La luz de estado verde parpadea cuando la unidad de cinta estd moviendo la
cinta.

Las distintas combinaciones de encendido y apagado de las luces de estado se muestran en la figura

siguiente.
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L d
uces de Estado | Estado

estado

H H Encendida| Se esta llevando a cabo la comprobacion de
encendido (POST) o el sistema ha restablecido la
unidad.

U H Encendida

Nota: La condicion POST se puede dar cuando se
enciende por primera vez o tras utilizar el

@ ]:[ Encendida cartucho de diagndstico.
H D Apagada Se ha producido una de las siguientes situaciones:
1. Esta apagada.
Q) D Apagada y )
2. La comprobaciéon POST se ha ejecutado
correctamente, pero no se ha insertado ningin
@ D Apagada cartucho.
H D Apagada
Se ha insertado un cartucho de cinta y la unidad esta
U D Apagada realizando una operacion de carga o descarga.
@ ]1 Parpadea
H D Apagada

La operacion de carga de la cinta se ha completado y

U ]:[ Encendida lsailsLtlgllgg.d esta preparada para recibir mandatos del
@ D Apagada

H D Apagada

. La cinta esta en uso, y la unidad esta ocupada en la

Q) ]:[ Encendida| ejecucion de una operacion de dispositivo.
@ H Parpadea

H H Parpadea | La velocidad de parpadeo es rapida (4 por segundo)

cuando se utiliza el cartucho de prueba. La velocidad

de parpadeo es lenta (1 por segundo) cuando la

O D Apagada | nidad de cinta ha detectado un error interno que
precisa de una accién por parte del operador.

Apagada | Consulte el manual de servicio o pongase en contacto

@ D con su respresentante de servicio.
H H Encendida
U D 0 ]:[ Apagad.a ° Es necesario limpiar el paso de la cinta.
encendida
@ D ]1 Apagada o
[¢]
parpadea

Ver las posibilidades de un dispositivo auténomo:

Utilice iSeries Navigator para ver algunas de las posibilidades de los dispositivos auténomos.
* Capacidad de asignaciéon

* Compresién de datos por hardware

* Si el dispositivo es autoconfigurable

* El mayor rendimiento instantdneo alcanzado por el dispositivo de cinta.

* Densidades soportadas por el dispositivo de cinta
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e Posibilidades asociadas a cada densidad

Para ver las posibilidades de un dispositivo de cinta auténomo, siga estos pasos:

1. En iSeries Navigator, acceda a Mis conexiones > servidor iSeries > Configuracién y servicio »

Hardware » Dispositivos de cinta.
2. Seleccione Dispositivos auténomos.

3. Pulse el botén derecho del ratén sobre el dispositivo de cinta cuyas posibilidades quiere ver, y

seleccione Propiedades.

4. Seleccione la pagina Posibilidades.

Uso de bibliotecas de cintas

Este tema proporciona informacién sobre el uso y gestiéon de bibliotecas de cintas.

Las bibliotecas de cintas se pueden utilizar para gestionar grandes cantidades de datos, ya sea como
parte de un sistema de copia de seguridad, archivado y recuperacién, o como parte de operaciones
normales de IT. El software de gestiéon de medios, como BRMS, automatiza muchas funciones de
biblioteca. No obstante, la operativa sobre bibliotecas de cintas atin precisa que el usuario gestione la
forma en que se utilizan los recursos de la biblioteca de cintas y la forma en que utiliza recursos en el
sistema. Ademas, el mantenimiento de cartuchos es una parte integral de la automatizaciéon de la

biblioteca de cintas.

Uso de bibliotecas de cintas sin una aplicacién de gestién de medios:

Ademas de que el uso de una aplicacién de gestién de medios simplifica y amplia sobremanera las
posibilidades de una biblioteca de cintas, también se pueden realizar muchas funciones de cinta en un

entorno iSeries con mandatos incluidos en i5/0OS.

La tabla siguiente muestra las tareas tipicas de configuracién y operativa, asi como los mandatos CL

asociados a la biblioteca de cintas.

Si no se utiliza una aplicacion de gestion de medios, como BRMS, es necesario usar estos mandatos.

Tarea

Mandato

Creacién de una descripcién de dispositivo de biblioteca
de cintas

Configurada autométicamente o con el mandato Crear
descripcién de dispositivo (Biblioteca de medios)
(CRTDEVMLB)

Visualizacién de recurso/descripcién RS232/LAN

Visualizar recursos de hardware (DSPHDWRSC)

Configuracién de la comunicacion 3494
(RS232/LAN/TCP)

Configurar biblioteca de medios de dispositivo
(CFGDEVMLB)

Visualizacién de informacién LAN para 3494 Afadir
sistema principal LAN

Visualizar biblioteca de medios LAN (DSPLANMLB)

Eliminacién de una descripcion de dispositivo de
biblioteca de cintas

Suprimir descripcién de dispositivo (DLTDEVD)

Cambio de la descripcién de dispositivo de biblioteca de
cintas

Cambiar descripcién de dispositivo (Biblioteca de
medios) (CHGDEVMLB)

Cambio de los atributos de dispositivo de biblioteca de
cintas para un trabajo

Mandato Cambiar atributos MLB de trabajo
(CHGJOBMLBA) o API Cambiar atributos MLB de
trabajo (QTACJMA)

Visualizacién de los atributos de dispositivo de biblioteca
de cintas para un trabajo

Visualizar trabajo (DSPJOB) OPTION(*MLBA) o Trabajar
con trabajo (WRKJOB) OPTION(*MLBA)

Recuperacién de los atributos de dispositivo de biblioteca
de cintas para un trabajo

API Recuperar atributos MLB de trabajo (QTARJMA)
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Tarea

Mandato

Visualizacion de informacién de biblioteca de cintas

Visualizar estado de cinta (DSPTAPSTS)

Comprobacién del estado de la biblioteca de cintas

Trabajar con el estado de biblioteca de medios
(WRKMLBSTS)

Creacion de categorias de usuario.

Crear categoria de cinta (CRTTAPCGY)

Montaje de una categoria

Establecer categoria de cinta (SETTAPCGY)
OPTION(*MOUNTED)

Desmontaje de una categoria

Establecer categoria de cinta (SETTAPCGY)
OPTION(*DEMOUNTED)

Asignacién de una categoria montada a un trabajo
distinto

Establecer categoria de cinta (SETTAPCGY)
OPTION(*ASSIGN)

Liberar de un trabajo una categoria montada

Establecer categoria de cinta (SETTAPCGY)
OPTION(*RELEASE)

Supresién de una categoria de usuario.

Eliminar todos los cartuchos de la categoria. Utilizar el
mandato Suprimir categoria de cinta (DLTTAPCGY)

Listado de todas las categorias de usuarios o sistemas

Visualizar categoria de cinta (DSPTAPCGY)

Cambio de la categoria para cartuchos

Cambiar cartucho de cinta (CHGTAPCTG) o Trabajar con
cartuchos de cinta (WRKTAPCTG), opcién 2

Inserciéon de cartuchos

Anadir cartucho de cinta (ADDTAPCTG) o Trabajar con
cartuchos de cinta (WRKTAPCTG), opcién 1

Expulsion de cartuchos

Extraer cartucho de cinta (RMVTAPCTG) o Trabajar con
cartuchos de cinta (WRKTAPCTG), opcién 4

Montaje de cartuchos para mandatos de salida o entrada

Especificar con los mandatos el dispositivo de biblioteca
de cintas y el identificador de cartucho

Desmontaje de un cartucho

El desmontaje esta implicito en ENDOPT(*UNLOAD), el
desmontaje de una categoria o en una peticién nueva de
montaje

Trabajo con una lista (o subconjunto) de cartuchos de
una biblioteca de cintas

Trabajar con cartuchos de cinta (WRKTAPCTG)

Visualizacion de informacién de un cartucho

Visualizar cartucho de cinta (DSPTAPCTG) o Trabajar
con cartuchos de cinta (WRKTAPCTG), opcién 5

Trabajo con la cola gestora de recursos de biblioteca de
cintas

Trabajar con cola de recursos MLB (WRKMLBRSCQ)

Recuperacién de las posibilidades de un recurso o
dispositivo de biblioteca de cintas

API Recuperar posibilidades de dispositivo
(QTARDCAP)

Recuperaciéon del estado de un recurso o dispositivo de
biblioteca de cintas

API Recuperar estado de dispositivo (QTARDSTS)

Recuperacién de la informacién de una biblioteca de
cintas

API Recuperar informacién de dispositivo (QTARDINF)

Nota: La opcién fin-de-cinta de *UNLOAD en cualquiera de los mandatos de cinta hace que el cartucho
vuelva a una célula de almacenamiento cuando la operacién de cinta ha terminado su proceso.
Puede que no vuelva a su célula de almacenamiento original. Cuando se utiliza *REWIND, el
cartucho permanece en la unidad después de haber completado la operacién de cinta. No obstante,
si se ha solicitado otro cartucho, se descarga. Cuando se utiliza *LEAVE, el cartucho permanece en
la unidad después de haber completado la operacién de cinta.

Informacion relacionada

[Lenguaje de control (CL)|
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Reasignacion de cartuchos cuando cambia el nombre del sistema:

Si se cambia el nombre del sistema, hay que mover los cartuchos de las categorias propiedad del nombre
de sistema anterior a las categorias que son propiedad del nuevo nombre de sistema. Si no se hace asi,
los cartuchos no aparecerdn en el inventario del nuevo nombre de sistema.

Para algunos tipos de biblioteca, los cartuchos pueden aparecer cuando se utiliza el parametro CGY(*ALL
*ALL) para los mandatos Trabajar con cartuchos de cinta (WRKTAPCTG) o Visualizar cartuchos de cinta
(DSPTAPCTG), pero no se podran utilizar.

Si ya se ha cambiado el nombre del sistema y es necesario recuperar los cartuchos, hay que seguir estos

pasos:

1. Escriba DSPTAPCGY (mandato Visualizar categoria de cinta) para visualizar todas las categorias de cinta,
anote los nombres del las categorias definidas por el usuario para utilizarlas en el paso 3|y, a
continuacion, salga.

2. Tras este paso, no reinicie el sistema. Cambie temporalmente el nombre del sistema nuevamente al
nombre anterior, utilizando el mandato CHGNETA.

3. Si se estaban utilizando categorias definidas por el usuario con el nombre de sistema anterior, escriba
CRTTAPCGY (mandato Crear categoria de cinta) para crear las mismas categorias definidas por el
usuario en el paso para el nuevo nombre de sistema.

4. Entre WRKTAPCTG (mandato Trabajar con cartucho de cinta) para trabajar con todas las categorias
asociadas al nombre de sistema anterior.

WRKTAPCTG DEV (nombre-mlb)
CGY (*ALL nombre_sistema_anterior)

5. Cambie el nombre del sistema de categoria por el nuevo nombre de sistema mediante la selecciéon de
la opcién 2 (Cambiar) con el pardmetro CGY (*SAME nombre_sistema_nuevo).

6. Entre CHGNETA para volver a establecer el nombre de sistema en el nombre nuevo. No reinicie el
sistema.

Conceptos relacionados

[‘Categorias de cartucho” en la pagina 11]

Una categoria es una agrupacion légica de cartuchos. Una categoria le permite hacer referencia a un
grupo de cartuchos por el nombre de categoria en vez de por los identificadores individuales de
cartucho.

Tareas relacionadas

[‘Configuracién de bibliotecas de cintas” en la pagina 28|
Tras haber configurado la biblioteca de cintas y haberla conectado al sistema, el servidor iSeries la
configura automaticamente.

Configuracién de una biblioteca de cintas como dispositivo auténomo:

Alguna vez puede ser necesario el uso de los recursos de cinta en una biblioteca de cintas sin las ventajas
de la automatizaciéon. Un ejemplo podria ser cuando se utiliza para una IPL alternativa. También cuando
se deshabilita la automatizacion de biblioteca de cintas.

Al uso del recurso de cintas de esta forma se le denomina modalidad auténoma. En modalidad
auténoma, el recurso de cinta funciona como cualquier otro dispositivo de cinta que no sea parte de una
biblioteca de cintas. La mayoria de las bibliotecas de cintas proporcionan modalidades o mandatos para
mover medios a un recurso de cinta. Consulte la informacién del usuario de su biblioteca de cintas para
ver las distintas modalidades de operacion disponibles. Cuando no se utiliza la automatizacién, la
biblioteca de cintas funciona como un cargador automaético de cartuchos para el dispositivo de cinta, y
carga cartuchos individual o secuencialmente en el dispositivo.
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Los dispositivos de biblioteca de cintas se configuran con descripciones de dispositivo para la biblioteca
de cintas. También hay descripciones de dispositivos de cinta aparte para los recursos de cinta. Dichas
descripciones de dispositivos de cinta son los dispositivos que se utilizan para el funcionamiento en
modalidad auténoma.

Para utilizar los recursos de cinta en modalidad auténoma, el recurso debe estar disponible para la
descripcion de dispositivo de cinta. Siga estos pasos:

1. Desasigne el recurso de cinta de la biblioteca de cintas o desactive el dispositivo de biblioteca de
cintas.

2. Active la descripcién de dispositivo de cinta, y envie mandatos a este dispositivo.

El recurso de cinta en iSeries Navigator muestra el estado No disponible. No hay funciones de
biblioteca de cintas que valgan para este recurso de cinta.

3. Monte los cartuchos manualmente, mediante una modalidad de dispositivo o mediante mandatos del
panel del operador de dispositivo.

Conceptos relacionados

[“Modalidades de operacién de la biblioteca de cintas” en la pagina 9|
Este tema proporciona una descripcién de las modalidades de operacién de la biblioteca de cintas.

Configuracion de una biblioteca de cintas como un dispositivo IPL alternativo:

Utilice los dispositivos de una biblioteca de cintas para una Carga de programa inicial (IPL) alternativa
cuando se conectan a un Procesador de E/S (IOP) y a un Adaptador de E/S (IOA) en una posiciéon que
tenga soporte para una IPL alternativa y se establezca en la direccién correcta. Para que los pueda utilizar
la IPL alternativa, debe establecerse la direccion correcta de los dispositivos.

Para obtener mas informacion sobre las posiciones IOP e IOA y las direcciones de dispositivo con soporte
para una IPL alternativa, consulte Dispositivo IPL alternativo.

Se pueden utilizar instalaciones alternativas para bibliotecas de cintas que se conectan a un IOP e IOA
que no estén en una posicién con soporte para IPL alternativa.

Para obtener mas informacién acerca de como utilizar un dispositivo de instalacién alternativo, consulte
Backup, Recovery and Media Services y Copia de seguridad y recuperacion.

Conceptos relacionados

[‘Instalacion de bibliotecas de cintas” en la pagina 2§
El servidor iSeries configura y activa autométicamente una biblioteca de cintas que esté conectada.

[Dispositivo de IPL alternativa|

[Backup, Recovery and Media Services|

Informacioén relacionada

[Backup and Recovery|

Control de recursos de bibliotecas de cintas utilizando atributos de biblioteca de cintas:

Dependiendo de su entorno empresarial, puede que le interese controlar el uso de los recursos de cinta
para permitir que los trabajos mas importantes terminen antes. i5/0OS proporciona varias caracteristicas
para conseguirlo.

Se puede utilizar el mandato Cambiar atributos de biblioteca de medios del trabajo (CHGJOBMLBA) para

cambiar la prioridad de las peticiones de recursos de cinta de un trabajo concreto, y el mandato Trabajar
con la cola de recursos MLB (WRKMLBRSCQ) para trabajar con la cola gestora de recursos de cinta.
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Cambiar los atributos de trabajo de la biblioteca de cintas

El mandato CHGJOBMLBA permite cambiar los atributos de asignacién de recursos de su trabajo o de
otro trabajo de usuario, si se dispone de la autorizacién especial *JOBCTL. Se puede utilizar la prioridad
de asignacién de recursos para cambiar la prioridad de las peticiones sobre el uso de un recurso de cinta,
dentro de una biblioteca de cintas. Se puede asignar una prioridad mayor a determinados trabajos para
permitirles que obtengan un recurso de cinta tan pronto como esté disponible. Se puede asignar una
prioridad menor a trabajos que puedan esperar hasta que otros trabajos de mayor prioridad hayan
terminado de utilizar los recursos de cinta. Por lo general, a las operaciones de cinta de corta duracién,
como la recuperacién dindmica de un objeto que se ha guardado libre de almacenamiento, se les deberia
establecer una alta prioridad de asignacion de recursos. A los trabajos de larga duraciéon que no es
necesario que terminen rapidamente, como Duplicar cinta (DUPTAP) o Visualizar cinta (DSPTAP), se les
puede asignar una prioridad de asignacién de recursos baja.

También se puede afiadir “MLBA a los mandatos Trabajar con trabajo (WRKJOB) o Visualizar trabajo
(DSPJOB) para visualizar o ajustar los atributos de biblioteca de cintas.

Cambiar el acceso a un recurso de cinta dentro de una biblioteca

El mandato WRKMLBRSCQ permite manipular las peticiones para que utilicen un recurso de cinta de
una biblioteca de medios de cinta. Este mandato muestra los recursos que actualmente estan procesando
una peticion, los que tienen una categoria montada o las peticiones que estdn esperando la asignacién de
un recurso de cinta. Se pueden cambiar los atributos de asignacion de recursos que estdn a la espera del
uso de un recurso de cinta, mediante la opcion 2 (Cambiar atributos MLB de peticion) en la pantalla
Trabajar con la cola de recurso MLB (WRKMLBRSCQ). Los atributos para la siguiente peticién se pueden
cambiar utilizando el mandato CHGJOBMLBA para cambiar los atributos de asignacién de recursos del
trabajo que actualmente esta utilizando el recurso de cinta. Esto se hace con la opcién 5 (Trabajar con
trabajo) de la pantalla Trabajar con la cola de recursos MLB (WRKMLBRSCQ) y seleccionado a
continuacioén 21 (Trabajar con atributos de biblioteca de medios).

Hay veces en que una peticion muestra la prioridad 0. Estas peticiones son para cuando el sistema utiliza
un recurso de cinta para una operacién de cinta. Un ejemplo seria cuando se completa un mandato de
cinta que utiliza ENDOPT(*UNLOAD) y el sistema atin esta descargando el cartucho.

Cambiar los atributos de biblioteca de cintas mediante API

Para controlar por programa los atributos de biblioteca de cintas se pueden utilizar las API Recuperar
atributos de biblioteca de medios del trabajo (QTARJMA) y Cambiar atributos de biblioteca de medios del
trabajo (QTACJMA). Para ver una descripcién mas detallada asi como un ejemplo, consulte Control de los
atributos de biblioteca de cintas mediante API.

Informacion relacionada

[Lenguaje de control (CL)|

Control de recursos de bibliotecas de cintas mediante API:

Utilice las API QTARJMA y QTACJMA para recuperar y cambiar los atributos de biblioteca de cintas de
un trabajo concreto.

Para méas informacién sobre los campos de las API, consulte:
* API Recuperar atributos de biblioteca de medios de trabajo (QTARJMA)
* API Cambiar atributos de biblioteca de medios de trabajo (QTACJMA)

Cuando se recuperan y cambian los atributos de asignacién de recursos, es necesario prestar atencion
especial a los requisitos de autorizaciéon. A continuacién se muestran ejemplos del uso de ambas APL
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1. Una aplicacion que utiliza la API QTARJMA recupera informacién sobre los atributos de biblioteca de
cintas del trabajo actual sobre el que el usuario que ejecuta el trabajo no tiene autorizacion especial
*JOBCTL.

Atributos de biblioteca actuales

Nombre MLB RSCALCPTY INLMNTWAIT EOVMNTWAIT
*DEFAULT *DEV *DEV *DEV

2. La aplicacién utilizara la API QTACJMA para cambiar el Tiempo de espera inicial de montaje
(INLMNTWAIT) y el Tiempo de espera final de montaje de volumen (EOVMNTWAIT).

La aplicacién cambia los atributos de biblioteca

Nombre MLB RSCALCPTY INLMNTWAIT EOVMNTWAIT
*DEFAULT *DEV *IMMED *NOMAX

3. Un administrador con autorizacién especial *JOBCTL utiliza el mandato CHGJOBMLBA para cambiar
la prioridad de asignacién de recursos, (RSCALCPTY), el tiempo de espera inicial de montaje y el
tiempo de espera final de montaje de volumen.

El administrador de sistema cambia atributos

Nombre MLB RSCALCPTY INLMNTWAIT EOVMNTWAIT
*DEFAULT 50 *IMMED 500

4. La aplicacién intenta utilizar la API QTACJMA para restaurar los atributos de biblioteca de cintas que
recuperd anteriormente utilizando la opciéon *REPLACE de la API QTACJMA. No obstante, esta
funcién produce error con el mensaje CPF67B4 ya que el usuario no dispone de la autorizacion
especial *JOBCTL. Ninguno de los atributos cambia.

La aplicacién original produce error en la restauracién de atributos

Nombre MLB RSCALCPTY INLMNTWAIT EOVMNTWAIT
*DEFAULT 50 *IMMED 500

Referencia relacionada
[Recuperar atributos de biblioteca de medios de trabajo (QTARJMA)|
[Cambiar atributos de biblioteca de medios de trabajo (QTACJMA)|

Hacer que los cartuchos estén disponibles para el inventario de biblioteca de cintas:
Antes de poder utilizar la biblioteca de cintas, debe tener un medio cargado y disponible.

Si una biblioteca de cintas estd vacia, abra la puerta e inserte todos los medios disponibles en las ranuras
vacias. Esto se puede hacer para ahorrar tiempo en vez de insertar solo unas cuantas cada vez, por medio
de la estacién de entrada/salida (E/S) de conveniencia. Cuando se cierra la puerta, la biblioteca de cintas
creard un inventario del contenido. Cada identificador de cartucho se anota y registra en el sistema
operativo y en el Gestor de bibliotecas (si lo hubiera).

La mayoria de las bibliotecas de cintas proporcionan una estacion de (E/S) para afiadir cartuchos sin
interrumpir las operaciones automaticas. Una estacion de E/S puede tener una sola ranura o varias.
Algunas bibliotecas de cintas no tienen estacién de E/S. En estas bibliotecas de cintas, para afiadir
cartuchos hay que detener la automatizacion y abrir la puerta de acceso a las ranuras de almacenamiento.

El software gestor de bibliotecas de la 3494 mueve los cartuchos de cinta que se colocan en la estacion de
E/S a una ranura de almacenamiento. Para otras bibliotecas de cintas, los cartuchos de cinta permanecen
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en la estacién de E/S hasta que se hacen disponibles por medio de iSeries Navigator. Cuando se hace que
un cartucho esté disponible, hay que especificar la categoria del medio. Ademas, el hacer que un cartucho

esté disponible, cambia su estado.

Para hacer que un cartucho esté disponible, siga estos pasos:

1. En iSeries Navigator, acceda a Mis conexiones > servidor iSeries > Configuracién y servicio »
Hardware » Dispositivos de cinta » Bibliotecas de cintas » biblioteca de cintas.

2. Seleccione Cartuchos.

3. Pulse el botén derecho del ratéon sobre el cartucho en estado Insertado que quiera hacer disponible, y

seleccione Hacer disponible. Se pueden seleccionar varios cartuchos para afiadir a una categoria.

También se puede utilizar el mandato Afiadir cartucho de cinta (ADDTAPCTG) para hacer disponible un

cartucho.
Conceptos relacionados

[“Categorias de cartucho” en la pagina 11]

Una categoria es una agrupacion légica de cartuchos. Una categoria le permite hacer referencia a un

grupo de cartuchos por el nombre de categoria en vez de por los identificadores individuales de
cartucho.

[“Estado de cartucho” en la pagina 10)
Hay varios tipos posibles de estado de un cartucho en relaciéon con una biblioteca de cintas.

Tareas relacionadas

[‘Configuracién de bibliotecas de cintas” en la pagina 28]
Tras haber configurado la biblioteca de cintas y haberla conectado al sistema, el servidor iSeries la
configura automaticamente.

Referencia relacionada
[Anadir cartucho de cinta (ADDTAPCTG)|

Expulsar cartuchos del inventario de la biblioteca de cintas:

Cuando se expulsa un cartucho, se elimina del inventario de la biblioteca de cintas.

Todos los dispositivos de biblioteca de cintas utilizan iSeries Navigator para expulsar cartuchos. También
se puede utilizar Eliminar cartucho de cinta (RMVTAPCTG) para cambiar el medio a la categoria *EJECT.

Cuando se expulsa un cartucho, se puede expulsar a una de las tres ubicaciones siguientes:
* Valor por omisién de la biblioteca de cintas
* Estacién de conveniencia

 Estacién de salida de alta capacidad

Para obtener informacién més detallada sobre estas tres ubicaciones, consulte la ayuda de iSeries
Navigator.

Para expulsar cintas de una biblioteca de cintas, utilice uno de los procedimientos siguientes:

Especificar las cintas a expulsar segin la categoria o el identificador de cartucho

1. En iSeries Navigator, acceda a Mis conexiones > servidor iSeries » Configuracién y servicio »
Hardware » Dispositivos de cinta » Bibliotecas de cintas.

2. Pulse el botén derecho del ratén sobre la biblioteca de cintas y seleccione Expulsar cartuchos.
Referencia relacionada
[Quitar cartucho de cinta (RMVTAPCTG)|

Seleccion de cintas que expulsar:
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Seleccione la cintas que expulsar en la carpeta Cartucho:

1. En iSeries Navigator, acceda a Mis conexiones » servidor iSeries > Configuracién y servicio »
Hardware » Dispositivos de cinta » Bibliotecas de cintas » biblioteca de cintas.

2. Seleccione Cartuchos.

3. Pulse el botén derecho del ratén sobre el cartucho que quiere expulsar y seleccione Expulsar cartucho.
Se pueden seleccionar la expulsion de varios cartuchos.

Nota: Si estd utilizando la interfaz basada en caracteres, los cartuchos de la categoria conveniente (*CNV)
se exportan cuando se descargan de un recurso de cinta para un mandato de cinta que utiliza
ENDOPT(*UNLOAD). Si el sistema descarga un cartucho en la categoria *CNV de un recurso de
cinta para cargar otro cartucho, el cartucho que estaba en el recurso de cinta no se expulsara de la
biblioteca de cintas.

Uso de la categoria montada para cargar grupos de cintas en un dispositivo de cinta:
La categoria montada permite cargar de forma automatica un grupo de cintas en un dispositivo de cintas.

Los medios se montan en el orden en que se colocaron en la categoria. Es parecido en su funcionamiento
a un Cargador automatico de cartuchos (ACL) en dispositivos 3490 autéonomos. Esta funcién esta
disponible con el mandato Establecer categoria de cinta (SETTAPCGY). La categoria montada se
proporciona para todos los dispositivos de biblioteca de cintas.

Para cargar grupos de cintas en una unidad de cinta para dispositivos 3494, utilice el software Gestor de
bibliotecas. Para cargar grupos de cintas en un dispositivo de cinta para bibliotecas distintas de 3494,
utilice i5/0S (el mandato SETTAPCGY). Debido a esta diferencia, el software gestor de bibliotecas de
3494 carga la cinta siguiente tan pronto como se descargue la cinta anterior. Para el resto de bibliotecas, el
recurso de cinta no se carga hasta que se emita un mandato de cinta para el dispositivo de biblioteca de
cintas que solicite el medio.

Para la categoria montada, un recurso de cinta estd dedicado a las operaciones de dicha categoria hasta
que se emita un mandato ETTAPCGY (*DEMOUNTED). Cuando se ha emitido SETTAPCGY, los
mandatos i5/0S del dispositivo de biblioteca de cintas con VOL(*MOUNTED) se dirigiran al recurso de
cinta configurado para la categoria montada.

Se puede montar una categoria de cartucho por cada recurso de cinta disponible. Para montar mas de
una categoria para una biblioteca de cintas, hay que utilizar el pardmetro MNTID con el mandato
SETTAPCGY para identificar las operaciones de la categoria montada. Un trabajo sélo puede tener una
sesion activa de categoria montada cada vez. La sesion de categoria montada se puede liberar desde el
trabajo que mont6 la categoria de cartuchos, y se puede asignar a otro trabajo utilizando las opciones
*RELEASE y *ASSIGN del mandato SETTAPCGY.

Notas:

1. Cuando se monta y desmonta una categoria de cartuchos, se notifica a los sistemas de gestion
de cintas. Cuando un mandato proviene de un usuario para VOL*MOUNTED), el sistema de
gestion de cintas tiene la posibilidad de aceptar o rechazar la operacion.

2. BRMS no utiliza la categoria montada para llevar a cabo sus procesos. El uso combinado de la
categoria montada y las funciones BRMS no es recomendable. Si se monta una categoria de
cartuchos a la vez que se utiliza BRMS para realizar operaciones de cinta, se pueden producir
resultados imprevisibles.

Referencia relacionada
[Establecer categoria de cinta (SETTAPCGY)|

Compartir cartuchos:
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Los cartuchos de una biblioteca de cintas se pueden compartir entre varias plataformas y servidores
iSeries.

Cuando un servidor iSeries utiliza un cartucho de una biblioteca de cintas 3494, éste debe estar en una
categoria accesible para el servidor iSeries. Puede ser la categoria *SHARE400 u otra definida por el
usuario.

Proteccion de volumenes entre plataformas

Cuando se inicializa una cinta, los sistemas que no sean el servidor iSeries pueden grabar un caracter
distintivo de seguridad en la etiqueta de la cinta. Esto se hace para restringir a los usuarios que puedan
leer datos de las cintas asi inicializadas. Aunque la grabacién de este distintivo de seguridad no esta
disponible en i5/0S, i5/0S puede leer cintas grabadas con este distintivo en la etiqueta de la cinta.
Cuando i5/0S detecta el distintivo de seguridad, decide si el usuario puede leer los datos, segin las
autorizaciones especiales que tenga.

Cuando la cinta contiene datos EBCDIC, todos los usuarios la pueden leer cuando el distintivo de
seguridad contenga un espacio (hexadecimal 40), un cero (hexadecimal FO) o el cardcter hexadecimal 00.
Si contiene cualquier otro valor, el usuario precisa de la autorizacién *ALLOB] y *SECADM para leer los
datos de la cinta.

Si la cinta contiene datos ASCII, todos los usuarios la pueden leer si el distintivo de seguridad contiene
un espacio en ASCII (hexadecimal 20). Si contiene cualquier otro valor, el usuario precisa de la
autorizacién *ALLOB]J y *SECADM para leer los datos de la cinta.

Cuando se inicializa una cinta en un servidor iSeries y va a ser leida en otra plataforma, no se puede
especificar este distintivo de seguridad.

Fin del volumen:

Para lograr una solucién de automatizacion completa sin un sistema de gestion de cintas, en el parametro
VOL del mandato hay que especificar todos los voliimenes necesarios.

Si el sistema se queda sin cartuchos de cinta en la especificacién de la lista de voltiimenes, se emite un
mensaje de consulta CPA6798 que permite al usuario proporcionar un cartucho adicional pudiendo asi
continuar la operacién de cinta. Si no se encuentra el cartucho proporcionado o no estd disponible, se
envia un mensaje de consulta CPA6797 permitiendo al usuario proporcionar un cartucho alternativo para
continuar la operacién de cinta. Los sistemas de gestion de cintas tienen la capacidad de proporcionar
mads volimenes por medio de puntos de salida en las funciones de cinta de i5/0S.

Para otros asuntos de fin de volumen, consulte el apartado Evitar bloqueo mutuo de archivos durante las
operaciones de salvar y restaurar en bibliotecas de cintas.

Conceptos relacionados

“Cémo evitar el bloqueo mutuo de archivos durante las operaciones de salvar y restaurar en|
bibliotecas de cintas”]

La automatizacion de cintas utiliza archivos especiales que se encuentran en la biblioteca QUSRSYS. Si
estos archivos no existen en el sistema, i5/OS tiene soporte para un conjunto limitado de funciones de
automatizacion.

Coémo evitar el bloqueo mutuo de archivos durante las operaciones de salvar y restaurar en bibliotecas
de cintas:

La automatizacion de cintas utiliza archivos especiales que se encuentran en la biblioteca QUSRSYS. Si

estos archivos no existen en el sistema, i5/0S tiene soporte para un conjunto limitado de funciones de
automatizacion.
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Para la automatizacién en las fases iniciales de los casos hipotéticos de recuperacién, se pueden montar
cartuchos especificando sus identificadores en el pardmetro VOL de los mandatos de i5/0S. No obstante,
este subconjunto de automatizacion no tiene soporte para el uso de los mandatos de cartucho, como
Trabajar con cartuchos de cinta (WRKTAPCTG) o Visualizar cartucho de cinta (DSPTAPCTG).

Durante el guardado de la biblioteca QUSRSYS, los archivos que permiten utilizar los mandatos
WRKTAPCTG o DSPTAPCTG se pueden poner en estado restringido y hacer que no estén disponibles
para su uso. Esto puede producir un bloqueo mutuo y, eventualmente, una operacién Fin de guardado.
Para evitar esta situacién, el guardado de la biblioteca QUSRSYS no debe pasar el limite del volumen.
Debe ajustarse al volumen montado. Opcionalmente, la biblioteca QUSRSYS puede salvarse utilizando la
funcién Salvar mientras activo.

Conceptos relacionados

[‘Fin del volumen” en la pagina 49|
Para lograr una solucién de automatizacién completa sin un sistema de gestion de cintas, en el
parametro VOL del mandato hay que especificar todos los voliimenes necesarios.

Optimizacién del rendimiento de la biblioteca de cintas:

El rendimiento de la biblioteca de cintas se puede optimizar mediante el uso de las técnicas de
distribucién equilibrada de la carga y gestién de trabajos. También se puede intentar mejorar el
rendimiento a través del uso de distintas configuraciones de conexién.

Nota: Si se conecta una biblioteca que contiene recursos de unidades de cinta de alta velocidad (como
3590 6 358x) a un procesador de E/S 6501 6 6534, no se deberia conectar ningdn otro recurso de
unidad de cinta de alta velocidad a procesadores de E/S en el mismo bus, o el rendimiento se vera
afectado.

Para obtener informacién mas detallada sobre el rendimiento, consulte el apartado Biblioteca de recursos
del sitio web Gestién del rendimiento.

Informacion relacionada

[Performance Management]

Ver las posibilidades de una biblioteca de cintas:

Puede utilizar iSeries Navigator para ver las posibilidades de las bibliotecas de cintas.
* Capacidad de asignacion

* Compresién de datos por hardware

* Si el dispositivo es autoconfigurable

* El mayor rendimiento instantdneo alcanzado por el dispositivo de cinta.

* Densidades soportadas por el dispositivo de cinta

* Posibilidades asociadas a cada densidad

Para visualizar las posibilidades de una biblioteca de cintas, siga estos pasos:
1. En iSeries Navigator, acceda a Mis conexiones.

Acceda al servidor iSeries con el que desea trabajar.

Acceda a Configuracién y servicio.

Acceda a Hardware.

Acceda a Dispositivos de cinta.

Acceda a Bibliotecas de cintas.

Acceda a la biblioteca de cintas para la que quiere formatear una cinta.

© N Ok~ ODN

Seleccione Recursos de cinta.
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9. Pulse el botén derecho del ratén sobre el recurso de cinta cuyas posibilidades quiere ver y seleccione
Propiedades.

10. Seleccione la pagina Posibilidades.

Mantenimiento de recursos de cinta

Esta seccién contiene temas que proporcionan informacién sobre cémo mantener los recursos de cinta en
buenas condiciones.

Almacenamiento y manejo de cartuchos de cinta
En este tema se describe como manejar los cartuchos de cinta y el mejor entorno de almacenamiento.

Las unidades de cinta precisan de unas condiciones especificas de entorno y mantenimiento para que
funcionen correctamente a lo largo del tiempo. Para evitar problemas con las unidades de cinta de IBM
hay que:

* Utilizar soportes de alta calidad

* Manejar y almacenar adecuadamente los soportes

¢ Utilizar la unidad de cinta en un entorno limpio

* Mantener limpia la unidad de cinta

Calidades del medios

IBM utiliza dos calidades de medios. IBM proporciona Arreglos temporales del programa (PTF) en una
cinta disefiada de forma que se grabe una sola vez y se pueda leer varias veces. Esta cinta tiene un uso
limitado, y no se utiliza como soporte para copias de seguridad. IBM también vende medios cuyo uso es
el almacenamiento.

Si los anélisis del servicio técnico de IBM indican que existe un problema con algiin soporte que no es de
IBM, puede que tenga que sustituir dicho soporte.

Entorno de las cintas:
Las unidades de cinta estdn pensadas para utilizarlas en un entorno limpio.

Factores que pueden suponer problemas son la suciedad, polvo, pelusa y particulas. Las pelusas
(particulas en suspension) son las mas dificiles de evitar. Cuando se instala una cinta en una unidad de
cinta, la distancia entre los cabezales y la cinta se mide en micras. Las particulas en suspensién pueden
danar la cinta o el cabezal, si se ponen en contacto con alguno de los dos. Para resolver este problema,
IBM ofrece una solucién de filtro de unidad de cinta para algunos sistemas. La bandeja de aislamiento
induce aire hacia el filtro y proporciona aire limpio a la unidad de cinta. El usuario es responsable de
proporcionar un entorno de operacién limpio para el sistema y la unidad de cinta.

Para necesidades especificas sobre condiciones ambientales como temperatura y humedad, consulte la
guia del usuario del cartucho de cinta.

Manejo y almacenamiento de cintas:

La mayoria de las cintas se presentan en cartuchos sellados, de modo que la cinta permanece en un
entorno limpio.

La apertura del cartucho lo expone a la suciedad y las particulas, que pueden llegar a ser fuente de

contaminacién. Sélo la unidad de cinta debe abrir el cartucho; no el operador. Dentro del cartucho, la
cinta estd correctamente tensada. Si se cae el cartucho, este tensado se puede perder. La insercién en una
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unidad de cinta de un cartucho que haya sufrido una caida puede provocar una carga incorrecta, y
producir atasco. Si el cartucho no se extrae adecuadamente, la unidad de cinta se puede deteriorar y
provocar dafios fisicos.

Para almacenar adecuadamente las cintas, hay que ponerlas en las fundas protectoras y colocarlas en su
lugar correspondiente. El 4rea de almacenamiento debe estar limpia, seca, a la temperatura de la
habitacién y lejos de campos magnéticos.

Proteccion de datos en cartuchos de cinta
En este tema hay instrucciones generales para la proteccién de los datos de un cartucho de cinta. Para
obtener informacién mas concreta, consulte el manual de la unidad de cinta.

Los cartuchos de cinta tienen un conmutador que se puede utilizar para proteger los datos de la cinta
contra grabacién. El conmutador suele tener una etiqueta que indica la posicién de protecciéon contra
escritura:

* El icono de un candado
* Un punto en el conmutador
* Una etiqueta como SAFE(Seguro) o SAVE(Grabar).

Las instrucciones siguientes son un ejemplo de proteccién de datos para evitar que se grabe encima de
ellos, para una cinta de un cuarto de pulgada. Para instrucciones de dispositivos de cinta que sean
especificas para el cartucho que utilice, consulte el manual del usuario. Realice una de las siguientes
acciones:

* En cartuchos de cinta de modelos anteriores, posicionar el conmutador en SAFE(SEGURO), segin se
muestra en la primera imagen.

* En cartuchos de cinta mas recientes, posicionar el conmutador en el icono del candado cerrado, segtin
se muestra en la segunda imagen.

Para no proteger los datos:

* En cartuchos de cinta de modelos anteriores, posicionar el conmutador en el lado contrario de SAFE
(SEGURO), segtin se muestra en la primera imagen.

* En cartuchos de cinta mds recientes, posicionar el conmutador en el icono del candado abierto, segtn
se muestra en la segunda imagen.
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Figura 3. Posiciones de proteccion contra grabacion para cartuchos de cinta de modelos anteriores

¢

Protegido contra
escritura

Protegido contra
escritura

RZAM4516-0

Figura 4. Posiciones de proteccion contra grabacion para modelos recientes de cartuchos de cinta de 1/4 de pulgada

Para obtener informacién sobre su dispositivo de cinta, consulte Cintas soportadas en iSeries. Si su
dispositivo de cintas es un dispositivo de cintas LTO, consulte el manual IBM LTO Ultrium Tape Libraries
Guide (SG24-5946).

Informacién relacionada

[Tapes Supported on iSeries|

[[BM TotalStorage Tape Libraries Guide for Open Systems|

Asegurar que las cintas estén en buenas condiciones
En este tema se describe la forma de asegurar que los cartuchos de cinta estén en buenas condiciones
utilizando la pantalla Trabajar con estadisticas de vida util.
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Para asegurarse de que las cintas estén en buenas condiciones, hay que hacer un seguimiento de las
estadisticas del volumen de cinta del servidor iSeries.

1. Entre STRSST (mandato Iniciar herramientas de servicio del sistema).

2. Seleccione la opcién 1 (Iniciar una herramienta de servicio) del ment Herramientas de servicio del
sistema.

3. Seleccione la opcién 1 (Anotaciones de actividad del producto) en el ment Iniciar una herramienta de
servicio.

4. Seleccione la opcién 4 (Trabajar con estadisticas de vida til de soporte extraible) del ment Anotaciones
de actividad del producto (PAL).

5. En la pantalla Seleccionar opcion de soporte, seleccione el tipo de soporte extraible para el que quiere los
datos.

6. Si ve los simbolos >> o > delante del identificador de volumen en la pantalla Trabajar con estadisticas
de vida dtil, acttie en consecuencia, segtin se describe en la tabla que aparece a continuacion de la
imagen de la pantalla Trabajar con estadisticas de vida ttil.

=] E3

Eile Edit Miew Communication Actions ‘Window Help

=N EE A NE I =

Waork with Lifetime Statistics

L 22 @ &

1/4 inch cartridge tape

--Temporary Err K Byteg-------
Option Z vead W1t Wr-itten

1 [=0 =

Fli=Delete

—

Tareas relacionadas

[“Formato de cartuchos de cinta” en la pagina 36

Utilice iSeries Navigator para dar formato a un cartucho de cinta. Cuando se da formato a un
cartucho de cinta, al principio del medio de cinta magnética se graba una etiqueta de volumen
estandar.

Simbolos en la pantalla Trabajar con estadisticas de vida til:

54 1BM Systems - iSeries: Soluciones de almacenamiento



Simbolo Explicacién Accién a realizar

>> Sustitucién de soporte recomendada | Copie el contenido del soporte en
una cinta nueva y descarte la cinta
antigua.

> Criterio de. sustitucion de * Sustituya la cinta si el formato de
aproximacién de soporte la misma es:
- QIC-120
- 7208 2,3 Gb
— Densidad 6250 bpi
* Si el formato de la cinta no cumple
las condiciones anteriores, contintie
el seguimiento de la misma para

asegurar que la sustitucion del
soporte no es necesaria.

Nota: Para garantizar la precision de las estadisticas, cada cartucho de cinta o carrete debe tener un
identificador de volumen exclusivo.

Eliminaciéon de una entrada de las estadisticas de vida ttil del medio tras la sustitucién del volumen:

Tras haber sustituido el soporte, elimine la entrada de estadistica de vida 1til con la opcién 4 (suprimir
entrada). Ademas, puede utilizar Imprimir anotaciones de error (PRTERRLOG) para imprimir y suprimir
la entrada, con el mandato siguiente:

PRTERRLOG TYPE (*VOLSTAT) VOLTYPE (xxxx) VOL (xxxxxx) VOLSTAT(*DLT)

Limpieza de las unidades de cinta
En este tema se ofrece informacién sobre como mantener las unidades de cinta limpias.

En los cabezales de las unidades de cinta se puede acumular suciedad, independientemente de lo limpio
que esté el entorno. Cada vez que se utiliza la cinta, particulas de la superficie del medio pasan a los
cabezales. A lo largo del tiempo se produce una acumulacién que puede producir errores de lectura y
grabacion. La limpieza de los cabezales de lectura y grabacion evita esta acumulacién de particulas, la
cual puede provocar errores irrecuperables al grabar o leer datos.

Los cartuchos de limpieza se pueden utilizar un nimero limitado de veces. Cuando un cartucho de
limpieza se ha utilizado el nimero méximo de veces, su utilidad desaparece. Cuando el cartucho esté
agotado, sustittiyalo. No vuelva a reutilizar un cartucho de limpieza agotado. Un cartucho de limpieza
agotado introduce en la unidad de cinta la suciedad previamente eliminada. Cada vez que limpie la
unidad de cinta, anote el uso en el cartucho, para determinar cuando un cartucho de limpieza de IBM ha
agotado el niimero de veces que se puede utilizar.

Cuando se utiliza la limpieza de cartuchos, no debe usar un lapiz gris sobre la etiqueta del cartucho de
limpieza. Ademas, el cartucho de limpieza debe estar libre de dafios y limpio cuando se inserta en la
unidad de cinta.

Limpieza de unidades de cinta de un cuarto de pulgada:

Para unidades de cinta de un cuarto de pulgada, hay que limpiar el cabezal cada 8 horas de utilizaciéon
de la cinta, si se usan cartuchos de cinta de IBM. Para otros soportes de cinta puede ser necesaria una
limpieza maés frecuente.

Cuando se utiliza un cartucho de cinta nuevo, se recomienda limpiar el cabezal tras dos horas de uso de

la cinta, o antes de cargar cada cartucho de cinta nuevo.
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Cuando la unidad de cinta determina que es necesaria una limpieza, se envia un mensaje de sistema. Las
unidades de cinta MLR1, MLR1-S y MLR3 también tienen una luz de estado de limpieza que indica
cudndo ésta es necesaria. Es importante hacer caso a estos indicadores y limpiar los cabezales empleando
un método de limpieza recomendado.

Cartuchos de limpieza de IBM recomendados

Identificacién de la unidad de cinta Ntumero de pieza del cartucho de limpieza

Nimeros de cédigo de
Etiqueta en el frontal dispositivo 35L0844 16G8572

SLR100 4487 Adecuado No utilizar
4587
4687

MLR3 4486 Adecuado No utilizar
4586
6386
6486

SLR60 4584 Adecuado No utilizar
4684
6384
6484

MLR1-S QIC-5010-DC 4483 Adecuado No utilizar
4583
6383
6483

QIC-4GB-DC 4482 Adecuado Aceptable
4582
6382
6482
7201-122

QIC-2GB (DC) 6381 Adecuado Aceptable
6481

QIC-2GB 6380 Adecuado Aceptable
6480

Conceptos relacionados

[‘Compatibilidad entre la unidad de cinta y el cartucho de un cuarto de pulgada” en la pagina 20|
Para lograr un acceso completo de lectura y escritura, hay directrices que permiten determinar qué
cartuchos de cinta utilizar para cada unidad de cinta.

Limpieza de unidades de cinta de ocho milimetros:

Las unidades de cinta de 8 milimetros cuentan las horas de funcionamiento e indican cuando es necesario
limpiar la unidad visualizando un mensaje y encendiendo la luz de estado de error.

Unidad

de cinta Ntumero de pieza del cartucho de limpieza
4585 19P4880

4685

7206-VX2

7208-002 16G8467

6390 16G8467

7208-012

7208-222 16G8467
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Unidad

de cinta Niumero de pieza del cartucho de limpieza
7208-232 16G8467

7208-234 16G8467

7208-342 35L1409

7208-345 3511409

9427-210 16G8467

9427-211

Conceptos relacionados

[“Compatibilidad entre la unidad de cinta y el cartucho de ocho milimetros” en la pagina 19|
El servidor iSeries admite varios tipos de unidades de cinta.

Limpieza de unidades de cinta de media pulgada:
En este tema se ofrece informacién concreta sobre como limpiar unidades de cinta de media pulgada.

Por norma general, limpie el paso de la cinta en las unidades cada siete dias. Si se utiliza un volumen de
cintas anormalmente elevado, limpie el paso de la cinta con mas frecuencia. Si la unidad de cinta muestra
el mensaje *CLEAN, limpie el paso de la unidad de cinta tan pronto como sea posible. También hay que
limpiar el paso de la cinta después de cada Carga del programa inicial (IPL), tras el restablecimiento de la
unidad o siempre que se interrumpa el suministro de corriente de la unidad de cinta.

Para limpiar el paso de la cinta, inserte el cartucho especial de limpieza como lo haria con un cartucho de
cinta cualquiera. En la etiqueta que se proporciona con cada cartucho de limpieza anote el niimero de
usos, y prescinda del cartucho después de haberlo utilizado 500 veces.

Si la unidad de cinta tiene la funcién Cargador automatico de cartuchos, ponga el cartucho en posiciéon
de aceptar cintas, y pulse el botén Inicio. El cartucho de limpieza también se puede poner en la pila de
entrada de forma que el proceso de limpieza se llevara a cabo cada vez que se cargue el cartucho de
limpieza en la unidad. Si la limpieza comienza durante un trabajo, se muestra un mensaje de consulta.
Tras responder al mensaje, la unidad inserta la cinta de limpieza, limpia los cabezales de
lectura/grabacién, rebobina el cartucho de limpieza y lo descarga. Cuando se descargue el cartucho,
extraigalo y anote el uso.

Limpieza de las unidades de cinta 3490 Fxx, 3494 y 35xx

Estas unidades de cinta proporcionan acceso aleatorio a cartuchos de cinta. Cuando el dispositivo detecta
que hace falta limpiar, la unidad de cinta lleva a cabo la operacién de limpieza, siempre que el cartucho
de limpieza se encuentre en la celda interna de la que sélo tiene conocimiento el Cargador automatico de
acceso aleatorio. La unidad de cinta hace un seguimiento del nimero de operaciones de limpieza
realizadas por el cartucho de limpieza y lo expulsa por la celda de prioridad cuando el nimero de ciclos
de limpieza permitidos para el cartucho se ha completado.

En la tabla siguiente se especifican los cartuchos de limpieza para las unidades de media pulgada:

Unidad de cinta Niumero de pieza del cartucho de limpieza
3490 4780527
3570 05H2463
3590 05H4435
3592 05H3929

Conceptos relacionados
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“Compatibilidad entre la unidad de cinta y los cartuchos de media pulgada y Magstar MP” en la|
pagina 22|

En esta tabla se muestran las unidades de cinta y cartuchos de media pulgada y Magstar MP que son
compatibles.

Limpieza de unidades de cinta LTO Ultrium:
Todas las unidades de cinta Ultrium de IBM tienen integrado un dispositivo de limpieza que cepilla los
cabezales cada vez que se carga o descarga un cartucho. Ademas de esto, las unidades tienen un

procedimiento de limpieza que utiliza un cartucho especial de limpieza.

La tinica ocasion en que se debe limpiar una unidad de cinta Ultrium es cuando la unidad le avisa de
que hay que limpiarla.

La tabla siguiente muestra los cartuchos de limpieza para los dispositivos de cinta Ultrium.

Tipo Numero de pieza del cartucho de limpieza
Ultrium 1 08L9124
Ultrium 2 35L2086
Ultrium 3 35L2086

Conceptos relacionados

[“Compatibilidad entre la unidad de cinta v los cartuchos LTO” en la pagina 23|
En la tabla siguiente se muestran las unidades de cinta Linear Tape Open (LTO) Ultrium y los
cartuchos que son compatibles.

Informacién relacionada

[[BM TotalStorage Tape Libraries Guide for Open Systems|

Caddigo interno bajo licencia

IBM desarrolla de vez en cuando cambios en el Cédigo interno bajo licencia para las unidades de cinta.
Cuando se desarrolla un cambio en el Cédigo interno bajo licencia, IBM lo pone a disposicion a través de
la organizacién de servicio o por medios electrénicos.

Los cambios en el Codigo interno bajo licencia también estdn disponibles si se descargan e instalan los
arreglos utilizando el soporte electrénico al cliente, o encargando paquetes de arreglos acumulativos a
IBM Global Services e instalandolos.

Ejecucion de operaciones de tensado en cartuchos de cintas
En este tema se explica la importancia de los niveles de tensado de los cartuchos de cinta.

Para tipos de cartuchos de cinta anteriores, las unidades de cinta de un cuarto de pulgada ejecutan la
operacion de tensado siempre que se carga un cartucho. El Tensado consiste en que la unidad de cinta
coloca la cinta en su posicién final y la vuelve a rebobinar hasta el principio. Esta operacién es parte de la
secuencia de carga. La unidad de cinta también ejecuta una operacién de tensado si cuando se cierra la
puerta de la unidad de cinta hay un cartucho en la misma.

Cuando se utilizan cartuchos de cinta MLR3-25GB, DC5010, MLR1-16GB, SLR100 y SLR60, las unidades
de cinta ejecutan la operacién de tensado s6lo cuando sea necesario (segin lo determine la unidad de
cinta) para mantener un nivel correcto de tensién de la cinta. El tiempo aproximado de tensado del
cartucho, se muestra en la tabla:
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Tiempo de tensado para cartuchos de cinta de un cuarto de pulgada

Cartucho de cinta Tiempo aproximado de tensado
DC5010 Menos de 6 minutos
DC6150 Menos de 3 minutos
DC6320 Menos de 3 minutos
DC6525 Menos de 4 minutos
DC9120 Menos de 4 minutos
DC9250 Menos de 4 minutos
MLR1-16GB Menos de 8 minutos
MLR3-25GB Menos de 8 minutos
SLR5-4GB Menos de 8 minutos
SLR60 Menos de 8 minutos
SLR100 Menos de 8 minutos

Ejemplo: Gestion de recursos de cinta

En este tema se ofrece un ejemplo de como gestionar los recursos de cinta.

Todos los sistemas del ejemplo siguiente proporcionan informaciéon de dos subsistemas de cintas o
recursos. Estos recursos de cinta se conectan al recurso de biblioteca de cintas. En este ejemplo, el recurso
de biblioteca de cintas es el 3494 Data server (Servidor de datos 3494). A continuacion, el 3494 Data
Server genera una configuracién automatica de una descripcién de dispositivo para un dispositivo de
biblioteca de medios (MLD). En esta situacion, cualquier peticién al dispositivo de biblioteca de cintas (el
3494 Data Server) hace que el gestor del recurso esta biblioteca asigne el recurso de cinta a utilizar. Asi se
simplifican las tareas de gestion de cintas para la mayoria de los usuarios, ya que es el sistema el
responsable de la mayoria de las tareas de este tipo.

Nota: Puede que los usuarios con multiples sistemas y unas posibilidades de conexién limitadas atin
tengan que designar el uso de recursos especificos.

El mandato Trabajar con estado de biblioteca de medios (WRKMBLSTS) le permite ver las bibliotecas de

cintas y los recursos de cinta asociados desde un punto de vista de la configuracién. El uso de este
mandato en cada uno de los tres sistemas de ejemplo hace que se muestre lo siguiente:
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Figura 5. Vista de la biblioteca de cintas TAPMLBO1 del sistema A
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Figura 6. Vista de la biblioteca de cintas TAPMLBO1 del sistema A
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Figura 7. Vista de la biblioteca de cintas TAPMLBO1 del sistema A

Referencia relacionada

[Trabajar con el estado de biblioteca de medios (WRKMLBSTS)|

Informacion relacionada

[Backup Recovery and Media Services for iSeries|
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Vista de la biblioteca de cintas TAPMLBO1 del sistema B
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Vista de la biblioteca de cintas TAPMLBO01 del sistema C
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Hay tres valores posibles para la asignaciéon de cada recurso. Para cada valor se presupone que la
biblioteca de cintas esta activada. Los valores son:

ALLOCATED
Un recurso Asignado (Allocated) se asocia a un sistema concreto, y ningtin otro sistema puede
acceder a él. El estado Asignado es analogo a un dispositivo auténomo que se activa con el valor
ASSIGN(*YES).

UNPROTECTED
Un recurso de cinta Desprotegido (Unprotected) no estd asignado a un sistema concreto, y estd
disponible para responder a las peticiones sobre su dispositivo de biblioteca de cintas. El estado
Desprotegido es analogo a un dispositivo auténomo que se activa con el valor ASSIGN(*NO). Si
se hace una peticiéon contra un dispositivo de biblioteca de cintas y el gestor de recursos de
dispositivos de la biblioteca de cintas selecciona el recurso de cintas, éste se asignara mientras
esté en uso.

DEALLOCATED
Un recurso de cinta Desasignado (Deallocated) no esta asignado a un sistema concreto, y no estd
disponible para responder a las peticiones para su dispositivo de biblioteca de cintas. Si se
desactiva la biblioteca de cintas, se desasignan todos sus recursos de cinta. El estado Desasignado
permite el uso de un recurso de cintas en modalidad auténoma.También permite el uso temporal
de un recurso de cintas si se produce algin error de funcionamiento en los componentes
robéticos de la biblioteca de cintas.

Cuando un recurso de cintas compartido entre varios sistemas no estd en uso, debe permanecer en estado
desprotegido con el dispositivo de biblioteca de cintas activado. Si el recurso de cintas se deja en estado
asignado o desasignado, la peticiéon de un mandato para utilizar el recurso puede producir un error en el
que se establece que no hay recursos disponibles.

Si se utiliza Backup and Recovery Media Services (BRMS), no se deberia utilizar SHARED *YES para
bibliotecas de medios. Para compartir los recursos utilice UNPROTECTED. También se puede utilizar la
combinaciéon de UNPROTECTED y ALLOCATED en la red para asegurar que cada sistema tiene el
dispositivo correcto necesario para operaciones de copia de seguridad. Hay que dejar siempre activadas
las bibliotecas de cintas, y utilizar el estado de Asignacién para controlar su uso.

Forzar el uso de recursos especificos

Uno de los problemas a considerar en el ejemplo son las limitaciones de cables. Un sistema puede evitar
potencialmente que otro acceda a los recursos de cinta incluso cuando estén disponibles. La diferencia
estd en la forma en que un usuario fuerza que un sistema utilice un recurso concreto. Las formas de
forzar a un sistema el uso de un recurso concreto son:

* [‘Trabajos de planificacién basados en la hora”]

* ["Uso de la secuencia de seleccién de recursos” en la pagina 65|

* [‘Uso de varias descripciones de dispositivo de biblioteca de cintas” en la pagina 66

Trabajos de planificacion basados en la hora

Un método de resolver este problema es a través de la manipulacién de las horas de inicio de las
operaciones de salvar en cada sistema. En el ejemplo, los sistemas A y B compiten por el recurso de cinta
TAPO1. Inicie la operacién de salvar en el sistema B para garantizar que este sistema tiene acceso a un
recurso de cinta.

La tabla siguiente muestra la forma en que apareceria el grafico de estrategia si se utiliza este método en
el ejemplo.
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Tabla 1. Planificacion para cumplir las restricciones de dispositivo y de sistema utilizando la gestion de la hora

Hora de
finalizacién Grupo de copia Recurso de cinta
Hora de inicio aproximada de seguridad Sistema Dispositivo forzado
10:05 p.m. 1:00 a.m. 2 A TAPMLBO1 TAPO1 (TAPO2
estd ocupada en
el sistema C)
10:00 p.m. 11:00 p.m. 5 C TAPMLBO1 TAP02
11:00 p.m. 1:00 a.m. 6 C TAPMLBO1 TAP02
1:05 a.m. 6:00 a.m. 1 A TAPMLBO1 TAP02 (TAPO1
estd ocupada en
el sistema B)
1:00 a.m. 4:00 am. 3 B TAPMLBO1 TAPO1
4:00 a.m. :00 a.m. 4 B TAPMLBO01 TAPO1

Uso de la secuencia de seleccion de recursos

El hecho de que los recursos ALLOCATED (asignados) se seleccionan para su uso antes que los recursos
UNPROTECTED (desprotegidos), se puede utilizar segtin convenga. Una salida de usuario (el valor
especial *EXIT) es un mandato CL definido por el usuario que permite el proceso automatico de rutinas
de usuario predefinidas. En el sistema A del ejemplo, se puede utilizar el valor especial *EXIT en el grupo
de control BRMS para cambiar TAP02 de UNPROTECTED a ALLOCATED. La préxima peticién de
guardado intentara acceder antes a TAP02. Cuando se completa la operacién de salvar, se utiliza el valor
especial *EXIT al final del grupo de control para cambiar el recurso nuevamente de ALLOCATED a
UNPROTECTED. Hallara mas informacion sobre el valor especial *EXIT en Backup Recovery and Media
Services for iSeries.

Para conseguir esta funcionalidad en el ejemplo, mantenga todos los recursos en estado UNPROTECTED
y cambie dos grupos de copia de seguridad. En esta situacién, la tinica preocupacién son los sistemas que
se conectan a mas de un recurso. Los tinicos sistemas que pueden producir un conflicto de acceso a
recursos son los que estan conectados a mas de un recurso. En este ejemplo, el sistema que se conecta a
mas de un recurso es el sistema A, en la El sistema A pertenece al grupo de copia de seguridad 1
y al grupo de copia de seguridad 2.
1. Cambiar el grupo 2 de copia de seguridad de guardado:
a. Cambie TAPO1 de *UNPROTECTED a *ALLOCATED especificando el siguiente mandato para el
valor especial *EXIT:
VRYCFG CFGOBJ(TAPMLBO1) CFGTYPE(*MLBRSC) STATUS(*ALLOCATE) RSRCNAME(TAPO1)
Realice la operacién de salvar.
. Cambie TAP01 de *ALLOCATED a *UNPROTECTED especificando el siguiente mandato para el
valor especial *EXIT:
VRYCFG CFGOBJ(TAPMLBO1) CFGTYPE(*MLBRSC) STATUS(*UNPROTECTED) RSRCNAME(TAPO1)
2. Cambiar el grupo 1 de copia de seguridad de guardado:
a. Cambie TAP02 de *UNPROTECTED a *ALLOCATED especificando el siguiente mandato para el
valor especial *EXIT:
VRYCFG CFGOBJ(TAPMLBO1) CFGTYPE(*MLBRSC) STATUS(*ALLOCATE) RSRCNAME(TAP02)
Realice la operacién de salvar.
Cambie TAP02 de *ALLOCATED a *UNPROTECTED especificando el siguiente mandato para el
valor especial *EXIT:
VRYCFG CFGOBJ(TAPMLBO1) CFGTYPE(*MLBRSC) STATUS(*UNPROTECTED) RSRCNAME(TAP02)

Soluciones de almacenamiento 65



La tabla siguiente muestra la forma en que apareceria la tabla de estrategia si se utiliza este método en el

ejemplo.

Tabla 2. Planificacion para cumplir las restricciones de dispositivo y de sistema utilizando ALLOCATE antes de

UNPROTECT
Hora de
finalizacién Grupo de copia Recurso de cinta
Hora de inicio aproximada de seguridad Sistema Dispositivo forzado
10:00 p.m. 1:00 a.m. 2 A TAPMLBO01 TAPO1
10:00 p.m. 11:00 p.m. 5 C TAPMLBO01 TAP02
11:00 p.m. 1:00 a.m. 6 C TAPMLBO01 TAPO2
1:00 a.m. 6:00 a.m. 1 A TAPMLBO01 TAP02 (TAPO1
estd ocupada en
el sistema B)
1:00 a.m. 4:00 a.m. 3 TAPMLBO01 TAPO1
4:00 a.m. 6:00 a.m. 4 TAPMLBO01 TAPO1

Uso de varias descripciones de dispositivo de biblioteca de cintas

También se pueden utilizar descripciones multiples de dispositivo de biblioteca de cintas que se crean
cuando se configura una biblioteca de cintas. A medida que cada recurso de cinta de una biblioteca de
cintas proporciona informes al servidor iSeries, hay que crear una descripciéon de biblioteca de cintas
aparte. Por lo general, se utiliza TAPMLBxx y se le asignan todos los recursos de cinta. No obstante, en el
sistema A del ejemplo se hace de forma diferente. La pantalla siguiente muestra la configuracion que se
genera en el sistema A.
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Una vez que se completa el mandato CFGDEVMLB(TAPMLBO01), se pueden ver ambos recursos bajo
TAPMLBO1, incluso aunque TAP02 haya generado TAPMLB02. Ambos recursos estan establecidos en

UNPROTECTED.
I [=] E3

=i Session & - [24 x 80]
File Edit Miew Communication Actions window Help

B OD 2 2@ =@ ] &

Allocation name

UMPROTECTED
UMPROTECTED

Bottam

- command

ampt S=Refresh 9=Retriey 12=C F1T=Positiaon to

EM CORP. 1988, 20

Si se ha activado TAPMLBO02, también se reconocen TAP01 y TAP02. No obstante, como solamente una
biblioteca de cintas puede hacer uso de un recurso, TAPO1 y TAPO2 han de estar establecidos en
DEALLOCATED en TAPMLBO02, segin se muestra en la pantalla siguiente.
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Para utilizar la descripcion de dispositivo TAPMLB02, en TAPMLBO01 se establece TAP01 en
UNPROTECTED y en TAPMLBO02 se establece TAP02 en UNPROTECTED, segtin se muestra en la
pantalla siguiente.
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La tabla siguiente muestra la forma en que apareceria el grafico de estrategia si se utiliza este método en

el ejemplo.

Tabla 3. Planificacion para cumplir las restricciones de dispositivo y de sistema utilizando varias descripciones de

biblioteca de cintas

Hora de
finalizacién Grupo de copia Recurso de cinta
Hora de inicio aproximada de seguridad Sistema Dispositivo forzado
10:00 p.m. 1:00 a.m. 2 A TAPMLBO1 TAPO1
10:00 p.m. 11:00 p.m. 5 C TAPMLBO02 TAPO2
11:00 p.m. 1:00 a.m. 6 C TAPMLBO02 TAP02
1:00 a.m. 6:00 a.m. 1 A TAPMLBO02 TAPO2
1:00 a.m. 4:00 am. 3 B TAPMLBO1 TAPO1
4:00 a.m. 6:00 a.m. 4 B TAPMLBO01 TAPO1

Nota: Al utilizar los ejemplos de cédigo, acepta los términos de la [“Informacién de licencia de cédigo vyl

[declaracion de limitacion de responsabilidad” en la pagina 182}

Resolucion de problemas de recursos de cinta

Estos temas proporcionan informacién para la resolucién de problemas de los recursos de cinta.

Comprobacion del correcto funcionamiento de la biblioteca de cintas
En este tema se proporcionan los pasos iniciales para la resoluciéon de problemas y se explica como
verificar que la unidad de cinta funciona correctamente.
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Para limpiar el cartucho de cinta y verificar que la unidad de cinta funciona correctamente, siga estos
pasos:

1. Extraiga el cartucho de la unidad de cinta.

2. Escriba WRKCFGSTS *DEV *TAP en una linea de mandatos y asegtirese de que la unidad de cinta no
estd disponible para el servidor iSeries (desactivada).

3. Limpie la unidad de cinta. Consulte las instrucciones de limpieza de la unidad de cinta que esté
utilizando.

4. Entre el mandato Verificar cinta (VFYTAP) en una linea de mandatos y pulse Intro.

Recogida de informacion de biblioteca para analisis de problemas
En este tema se proporciona informacién para la recogida de los datos de biblioteca que necesita el
servicio técnico para reparar la biblioteca de cintas.

Cuando sea necesario el anélisis o aislamiento de problemas, hay que recoger y enviar la informacién
siguiente al personal de soporte del servicio adecuado:

* La informacién de|“Registro de incidencias de cinta”}

* Si se esta utilizando BRMS, hay que recoger la informacién de [“Registro de incidencias de BRMS"}

* Si estd utilizando una biblioteca de cintas 3494, hay que recoger las [“ Anotaciones de transaccion dell
lzestor de biblioteca”}

Registro de incidencias de cinta

Utilice el mandato siguiente para recoger la informacién de registro de incidencias de cinta para la
biblioteca de cintas:

CALL QTADMPDV TAPMLBxx
Sustituya el nombre de la biblioteca de cintas por TAPMLBxx.
Registro de incidencias de BRMS

Utilice el mandato Volcar BRMS (DMPBRM) para recoger la informacién de registro de incidencias de
BRMS.

Anotaciones de transaccion del gestor de biblioteca

Copie las anotaciones de transaccién, la fecha y hora del error, y la informacién sobre los volimenes en
cuestion:

* Inserte un disquete en blanco en la unidad A del PC.

* Seleccione Servicio.

* Seleccione Copiar archivos.

* Seleccione las anotaciones cronoldgicas de transaccién a copiar.

» Seleccione Aceptar.

* Seleccione la unidad A. Entre el nombre de archivo y la descripcién del problema.
* Seleccione Copiar archivos.

Gestiéon de problemas de bibliotecas de recursos
En este tema se proporciona informacién para el manejo de problemas en determinadas bibliotecas de
cintas.

A continuacion se muestran instrucciones para la gestion de problemas de la biblioteca de cintas IBM
TotalStorage Enterprise 3494.
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En condiciones operativas normales, el operador no suele utilizar el gestor de biblioteca. El software
gestiona la biblioteca de cintas 3494 mediante las peticiones enviadas desde un servidor iSeries. Para la
mayoria de los casos, la mejor pantalla que se suele tener activa del gestor de biblioteca es la ventana
Resumen del sistema. El resumen del sistema proporciona los indicadores de estado de 3494, incluyendo
si se necesita la intervencion del operador en caso de error. Si el LED Intervencién necesaria del panel del
operador parpadea, compruebe la ventana de resumen del sistema. Si hay que llevar a cabo alguna
accion, el campo Intervencién en la parte inferior derecha de la pantalla muestra Obligatoria en vez de
Ninguna.

Para comprobar y dar respuesta a los errores haga lo siguiente:

1. Para comprobar errores y problemas, pulse Mandatos y seleccione el mandato Intervencién del
operador.

Es probable que se produzcan problemas cuando hay una situaciéon de la que 3494 no se puede
recuperar por si misma. Segun el tipo de error o condicién de excepcién producida, algunas (o todas)
de las operaciones de la 3494 se suspenden hasta que se corrija el problema.

2. Para responder a un error, seleccione la condiciéon de la lista de la ventana Intervencion del operador
y seleccione los elementos.

3. Elija Aceptar una vez resuelto el problema (por lo general se trata de una intervencién manual en la
que sera necesario abrir la puerta delantera de la 3494).

4. Repita estos pasos hasta que se hayan resuelto las condiciones de error.

Almacenamiento éptico

En este tema se proporciona una vision general y sirve como guia de consulta sobre el soporte 6ptico de
IBM en el servidor iSeries con el sistema operativo i5/0S.

Estas funciones son exclusivas del soporte 6ptico:

 Dispositivos CD-ROM

* Dispositivos DVD Dispositivos de biblioteca de medios 6pticos conectados directamente
* Dispositivos de biblioteca de medios 6pticos conectados por LAN

* Dispositivos 6pticos virtuales

La informacién contenida en este tema esta destinada al ptblico siguiente:

* Los operadores del sistema del servidor iSeries y los usuarios finales pueden utilizar esta informacién
como obra de consulta primaria para los dispositivos CD-ROM y DVD, las bibliotecas de medios
Opticos y el soporte Optico virtual.

* Los representantes del servicio técnico pueden utilizar esta informacién para realizar las actividades
que se indiquen en las guias de servicio del dispositivo 6ptico correspondiente.

El almacenamiento éptico en el servidor iSeries proporciona una forma econémica y eficaz de almacenar
y recuperar grandes cantidades de informacién con un gran nivel de rendimiento. Los dispositivos de
almacenamiento 6ptico ofrecen grandes ventajas respecto a otros dispositivos de almacenamiento de gran
capacidad, como las cintas y los microfilms, con tiempos de acceso mas rapidos y una organizacién de
archivos de tipo jerarquico. El almacenamiento 6ptico de i5/0S utiliza archivos que se almacenan en
directorios y archivos que se almacenan en subdirectorios de forma parecida a los sistemas de archivos
UNIX o basados en PC.

La capacidad, precio y rendimiento del almacenamiento éptico mejoran continuamente e IBM se
compromete a trasladar estas mejoras a sus clientes con el tiempo. Aunque se presentan nuevos
dispositivos, los métodos basicos de acceso a la informacién 6ptica siguen siendo coherentes, puesto que
estos nuevos dispositivos de almacenamiento se van afiadiendo a las interfaces actuales del sistema de
archivos que los programas de almacenamiento 6ptico han utilizado durante afios.
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Por almacenamiento 6ptico se entiende cualquier método de almacenamiento que utilice un laser para
almacenar y recuperar datos del medio. Algunos ejemplos de estos medios son los discos compactos de
memoria solo de lectura (CD-ROM), los discos versatiles digitales de memoria solo de lectura
(DVD-ROM), los discos versétiles digitales de memoria de acceso aleatorio (DVD-RAM), los cartuchos de
una sola grabacién y muchas lecturas (WORM) y los cartuchos 6pticos borrables. Hay que tener en
cuenta estas consideraciones a la hora de utilizar medios de almacenamiento 6ptico:

Tabla 4. Consideraciones sobre los medios dpticos

Consideracién Razoén para utilizarlo

Duracion Los medios 6pticos pueden tener una duraciéon de mas
de 50 afios

Almacenamiento de archivado Los medios 6pticos de una sola grabaciéon y muchas

lecturas (WORM) pueden utilizarse para archivar
grandes cantidades de datos. Cada sector del medio se
graba solo una vez cuando se crean y actualizan archivos
y directorios. Cuando se cambia o se suprime un archivo,
se graba una version nueva del archivo, pero la versiéon
antigua sigue existiendo en el medio. Todas las versiones
anteriores del archivo se conservan grabadas en el
medio. Esta posibilidad también existe en los medios
borrables, pero todo el disco puede borrarse y
reutilizarse.

Facilidad de transporte Los medios 6pticos grabados con el formato de medio de
disco universal (UDF) pueden leerse en cualquier otra
plataforma de sistemas operativos del sector que admita
UDE, que es un sistema de archivos estandar del sector.
Los medios 6pticos grabados con el formato Sistema de
archivos 6pticos de alto rendimiento (HPOFS) pueden
intercambiarse con otras bibliotecas de medios 6pticos
conectadas al iSeries.

Acceso aleatorio Los dispositivos 6pticos son de acceso aleatorio. Esto
facilita la recuperaciéon de datos importantes bajo
demanda. El acceso a los archivos es independiente del
orden en que se almacenen los datos. Ademads, varios
usuarios pueden acceder al mismo volumen al mismo
tiempo.

Cuando se utiliza el almacenamiento éptico virtual, se crean y utilizan imagenes opticas que se
almacenan en las unidades de disco. Las funciones internas del sistema de archivos tratan estas imagenes
Opticas como si fueran auténticos medios de discos dpticos. El término virtual se refiere a la emulacién de
los sectores de los medios 6pticos cuando los utilizan las funciones de lectura y grabacioén. Los medios
Opticos virtuales aparecen como medios *DVDRAM en los atributos de informacién del volumen.

Nota: IBM le otorga una licencia de copyright no exclusiva para utilizar todos los ejemplos de cédigo de
programacion, a partir de los que puede generar funciones similares adaptadas a sus necesidades
especificas.

SUJETO A LAS GARANTIAS ESTATUTARIAS QUE NO PUEDAN EXCLUIRSE, IBM, LOS
DESARROLLADORES Y LOS SUMINISTRADORES DE PROGRAMAS NO OFRECEN NINGUNA
GARANTIA NI CONDICION, YA SEA IMPLICITA O EXPLICITA, INCLUIDAS, PERO SIN
LIMITARSE A ELLAS, LAS GARANTIAS O CONDICIONES IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACION, ADECUACION A UN PROPOSITO DETERMINADO Y NO
VULNERACION CON RESPECTO AL PROGRAMA O AL SOPORTE TECNICO, SI EXISTE.
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BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, IBM, LOS DESARROLLADORES O SUMINISTRADORES
DE PROGRAMAS SE HACEN RESPONSABLES DE NINGUNA DE LAS SIGUIENTES
SITUACIONES, NI SIQUIERA EN CASO DE HABER SIDO INFORMADOS DE TAL
POSIBILIDAD:

1. PERDIDA O DANO DE LOS DATOS;

2. DANOS ESPECIALES, ACCIDENTALES, DIRECTOS O INDIRECTOS, O DANOS
ECONOMICOS DERIVADOS;

3. PERDIDAS DE BENEFICIOS, COMERCIALES, DE INGRESOS, CLIENTELA O AHORROS
ANTICIPADOS.

ALGUNAS JURISDICCIONES NO PERMITEN LA EXCLUSION O LA LIMITACION DE LOS
DANOS DIRECTOS, ACCIDENTALES O DERIVADOS, POR LO QUE PARTE DE LAS
LIMITACIONES O EXCLUSIONES ANTERIORES, O TODAS ELLAS, PUEDE NO SER
PROCEDENTE EN SU CASO.

Conceptos relacionados

[‘Comparacién del almacenamiento fuera de linea” en la pagina 14|
El almacenamiento fuera de linea consiste en datos que se salvan en un medio aparte del servidor.

Informacién relacionada
[Tape and Optical Storagel

Hardware admitido para el almacenamiento éptico

El servidor admite varias configuraciones de hardware para CD-ROM, DVD-ROM y DVD-RAM. En la
tabla siguiente se enumeran los dispositivos dpticos auténomos disponibles, asi como los medios que
admite cada uno.

Tabla 5. Dispositivos opticos autonomos admitidos

Tipo y modelo de recurso

Tipo de dispositivo

de hardware

Dispositivo

Medio admitido

6320/6321

6320-002/6321-002

CD-ROM

CD-ROM
CD-R

7210-020

6321-002

Dispositivo externo
CD-ROM Bridgebox

CD-ROM
CD-R

6330 HH DVD-RAM

6330-002

DVD-RAM

CD-ROM
CD-R!
CD-RW'?
DVD-ROM
DVD-RAM*

7210-025

6330-002

Dispositivo externo
DVD-RAM Bridgebox

CD-ROM
CD-R!
CD-RW*'?
DVD-ROM
DVD-RAM

6336

6336-002

DVD-ROM

CD-ROM
CD-R
CD-RW?
DVD-ROM
DVD-R
DVD-RAM?
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Tabla 5. Dispositivos Opticos autonomos admitidos (continuacion)

Tipo de dispositivo

Tipo y modelo de recurso
de hardware

Dispositivo

Medio admitido

6331 Slim Rambo

6331-002

Dispositivo Slim
Multi-Recorder

CD-ROM
CD-R
CD-RW?
DVD-ROM
DVD-R
DVD-RAM?

6333 HH Rambo

Dispositivo IHH
Multi-Recorder

CD-ROM
CD-R
CD-RW?
DVD-ROM
DVD-R
DVD-RAM”®

7210-030

6333-002

Dispositivo externo

CD-ROM
CD-R
CD-RW?
DVD-ROM
DVD-R
DVD-RAM?

7212-102 Sam Bass

6330 6333 6336

CD-ROM
CD-R
CD-RW?
DVD-ROM
DVD-R
DVD-RAM?

6337 Slim Line DVD-ROM

DVD-ROM

CD-ROM
CD-R
CD-RW?
DVD-ROM
DVD-R
DVD-RAM?

1. Solo soporte de lectura en unidad de DVD-RAM.

2. Soporte de lectura disponible en la Versién 5 Release 2 y posteriores.

3. Solo soporte de lectura para medios DVD-RAM de Tipo II de 4,7 GB con el medio extraido.

5. Soporte de grabaciéon para medios DVD-RAM de Tipo II de 4,7 GB con el medio extraido.

4. Antes del release V5R3, solo graba medios en cartucho. En el release V5R3, graba medios en el cartucho o extraidos del cartucho.

Existen muchas configuraciones de bibliotecas de medios 6pticos disefladas para los distintos medios y
opciones de conexién. Las bibliotecas de medios 6pticos van desde el modelo auténomo de un solo
cartucho hasta los modelos capaces de contener 638 cartuchos 6pticos y doce unidades de discos. Las
bibliotecas de medios 6pticos pueden estar conectadas directamente al servidor para obtener las mejores
prestaciones y rendimiento, o pueden estar conectadas mediante una LAN para permitir el acceso
independiente a otros servidores o PC. Compruebe qué adaptador es el mas adecuado para su modelo de
servidor e interfaz de dispositivo.

Tabla 6. Dispositivos de almacenamiento dptico admitidos actualmente

Capacidad del
Modelo Tipo de unidad Conexion cartucho Numero de unidades
3431-705 Multifuncién LAN 1 1
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Tabla 6. Dispositivos de almacenamiento dptico admitidos actualmente (continuacion)

Capacidad del
Modelo Tipo de unidad Conexién cartucho Numero de unidades
3995-A23 Multifuncién LAN 16 1
3995-022 WORM LAN 32 2
3995-023 Multifunciéon LAN 32 2
3995-122 WORM LAN 144 4
3995-123 Multifunciéon LAN 144 4
3995-C20 Multifuncién LAN 20 162
3995-C22 Multifuncién LAN 52 2
3995-C24 Multifuncién LAN 104 264
3995-C26 Multifunciéon LAN 156 466
3995-C28 Multifuncién LAN 258 466
3995-C40 Multifunciéon Directa 20 162
3995-C42 Multifuncién Directa 52 2
3995-C44 Multifunciéon Directa 104 264
3995-C46 Multifuncién Directa 156 466
3995-C48 Multifunciéon Directa 258 466
3996-032 Multifuncién Directa 32 2
3996-080 Multifuncion Directa 72 u 80 264
3996-174 Multifuncién Directa 166 o 174 264
399F-100 Multifuncion Directa 24-80 1-4
399F-200 Multifuncién Directa 104-638 2-12

En la tabla siguiente se enumeran todos los adaptadores de conexién de entrada/salida que pueden
utilizarse para conectar directamente y por LAN bibliotecas dpticas al servidor. Tendra que verificar qué

adaptador es el mas adecuado para

su modelo de servidor.

Tabla 7.

Tipo de conexion de la biblioteca iSeries Cédigo de dispositivo Descripciéon/comentarios
Token Ring 2724 4/16Mbps
Ethernet 2723/4723 10Mbps
Ethernet 2838/4838 100/10Mbps
Directa 2621 Ya no se admite
Directa 2729 Admitida
Directa 2749 Admitida
Directa 5702, 5712 Admitida
Directa 6534 Admitida
Directa 5736 Admitida

Dispositivos épticos

En el servidor se incluye un CD-ROM o DVD-ROM montado en bastidor.
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Opcionalmente, se puede pedir una unidad de DVD-RAM como dispositivo para sustituir la unidad
interna o para tenerla ademas de ella. Todas las unidades 6pticas son dispositivos multiusuario a los que
varios usuarios pueden acceder de forma concurrente.

Nota: Las unidades 6pticas del servidor iSeries no estdn habilitadas para discos de audio digital.
Informacién relacionada

Optical Drives

Carga y descarga de un disco éptico
1. Extraiga el disco de la funda protectora segtn la figura siguiente.

2. Coloque el disco en la bandeja con la etiqueta hacia arriba. Si el dispositivo éptico estd en posicion
vertical, asegtirese de que el disco estd sujeto con las dos pestafias de la parte inferior de la bandeja,
segiin de muestra en la figura siguiente.

3. Cuando se ha colocado el disco adecuadamente en la bandeja, pulse el botén de Expulsiéon o empuje
la bandeja hacia la unidad, segtin se muestra en la figura.

4. Para sacar el disco de la unidad, proceda segun la figura siguiente; pulse el botéon Expulsar.
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Limpieza

Para la unidad 6ptica no es necesario un mantenimiento preventivo. Sostenga siempre los discos 6pticos
por el borde para evitar dejar huellas. Los discos 6pticos se pueden limpiar con un pafio que no suelte
pelusa o con toallitas para las gafas. Limpie siempre en linea recta, desde el interior hacia el exterior.

Bibliotecas de medios opticos

El servidor iSeries tiene soporte tanto para dispositivos de biblioteca de medios 6pticos conectados por
LAN como para los conectados directamente (SCSI). Estos dispositivos son una alternativa excelente para
el almacenamiento de datos que tradicionalmente se guardan en papel, disquetes, microfilms, microfichas
y cintas. Las bibliotecas dpticas son dispositivos de alta capacidad y acceso aleatorio, que proporcionan
un acceso rapido a una gran cantidad de datos. Ademas, el almacenamiento éptico proporciona un
almacenamiento permanente y caracteristicas de archivado de larga duracién inalcanzables para otros
medios de almacenamiento.

El servidor iSeries tiene soporte para la conexién de las bibliotecas 6pticas IBM 3995 y 3996 asi como de
otros dispositivos de biblioteca éptica que no son de IBM.

¢ Unidades 6pticas
* Publicaciones sobre unidades de cinta y dpticas
* Soporte 6ptico

Tipos de medios 6pticos

Existen cinco categorias de medios dpticos que cumplen la mayoria de los requisitos de almacenamiento:
CD-ROM, DVD-ROM, DVD-RAM, cartuchos 6pticos de una sola grabacién y muchas lecturas (WORM) y
cartuchos 6pticos borrables.

¢ CD-ROM es un formato solo de lectura optimizado cuyo rendimiento estd optimizado para lectura. Los
CD-ROM son ideales para la distribucion a gran escala de programas y datos. El formato de datos
CD-ROM es idéntico al que se utiliza con los PC. Esto permite desarrollar CD-ROM que pueden
utilizarse tanto en PC como en el servidor iSeries. Puede leer CD-ROM en unidades de CD-ROM o de
DVD.

¢ DVD-ROM es un formato solo de lectura que ofrece mayor capacidad que el formato CD-ROM. Como
en el caso de los CD-ROM, los DVD-ROM son excelentes para la distribucién a gran escala de
programas y datos. En una unidad de DVD solo pueden leerse DVD-ROM.

* DVD-RAM es un medio 6ptico grabable disponible tanto en formato de dos caras (Tipo I) como de una
cara (Tipo II), con capacidades comprendidas entre 2,6 GB por cartucho y 9,4 GB por cartucho. Se
puede acceder a ambos tipos desde una unidad de DVD-RAM, y los medios de Tipo II pueden leerse
en una unidad de DVD-ROM cuando el medio se extrae del cartucho.

* El almacenamiento WORM es una forma econémica de archivar datos, al tiempo que el acceso a ellos
sigue siendo de fécil y rapido. Los medios WORM estan disponibles en las siguientes capacidades: 1x
(650 MB), 2x (1,3 GB), 4x (2,6 GB), 8x (5,2 GB) y 14x (9,1 GB u 8,6 GB). También est4 disponible en el
formato Ultra Density Optical (UDO) de 30 GB.

* Un cartucho borrable ofrece la méxima flexibilidad y capacidades parecidas a las del almacenamiento
magnético. Los medios borrables estan disponibles en las siguientes capacidades: 1x (650 MB), 2x (1,3
GB), 4x (2,6 GB), 8x (5,2 GB) y 14x (9,1 GB u 8,6 GB). También esta disponible en el formato Ultra
Density Optical (UDO) de 30 GB.
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Tanto los cartuchos WORM como los borrables deben tener un tamario de sector de 1024 bytes por sector
para los medios 1x, 2x y 4x. Para los medios 8x, el tamafio de sector de los cartuchos WORM
permanentes deben ser de 2048. Los medios CCW (Continuous composite write-once), WORM y
borrables pueden ser de 1024 6 2048 bytes por sector. Los medios CCW y borrables pueden ser de
capacidad 14x y de 2048 6 4096 bytes por sector. Los medios UDO son de 8192 bytes por sector.

Bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente

Un método para conectar bibliotecas de medios 6pticos es conectarla directamente al servidor iSeries. Un
cable conecta la biblioteca a un procesador de E/S o a una tarjeta adaptadora de E/S.

Las bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente admiten las siguientes funciones:
¢ Interfaces de programas de aplicacion (API) del Sistema de archivos jerarquico (HFS).

* La mayoria de los mandatos del sistema de archivos integrado.

* Muchos de los mandatos de salvar y restaurar de i5/0S.

* Otros servidores iSeries conectados por LAN pueden acceder a ellas utilizando el sistema de archivos
integrado.

Configuraciones del sistema 6ptico

Todos los servidores iSeries incluyen una unidad de CD-ROM o DVD-ROM montada en bastidor que es
ideal para la distribucién de datos y programas.

La unidad de CD-ROM o DVD-ROM esta pensada principalmente como dispositivo de reparto de
programas y datos, y aunque potencialmente muchos usuarios pueden acceder a ella, solo puede acceder
a un medio a la vez.

Es posible sustituir la unidad solo de lectura existente por una unidad de DVD-RAM, o puede afiadirse
como una unidad interna mas. Esta unidad puede leer medios CD-ROM o DVD-ROM media, y puede
leer o grabar medios DVD-RAM. Las unidades de CD y DVD que admite el servidor iSeries no pueden
utilizarse para grabar medios CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-RW o DVD+RW.

Una biblioteca de medios 6pticos es un dispositivo que contiene al menos una unidad de discos 6pticos y
que puede contener muchos cartuchos 6pticos. Las bibliotecas de medios 6pticos pueden gestionar
grandes cantidades de cartuchos 6pticos y de usuarios.

Las bibliotecas de medios 6pticos se conectan directamente al servidor iSeries. Un cable conecta la
biblioteca a un procesador de E/S o a una tarjeta adaptadora de E/S. Las bibliotecas de medios dpticos
admiten las siguientes funciones:

¢ Interfaces de programas de aplicacion (API) del Sistema de archivos jerarquico (HFS).
* La mayoria de los mandatos del sistema de archivos integrado.
* Muchos de los mandatos de salvar y restaurar de i5/0S.

* Otros servidores iSeries conectados por LAN pueden acceder a ellas utilizando el sistema de archivos
integrado.

Conceptos sobre el almacenamiento éptico

En este tema se enumeran los mandatos disponibles para los administradores del sistema y los
programadores en el menti primario.

El mend primario del soporte 6ptico puede visualizarse escribiendo GO OPTICAL en la linea de
mandatos de i5/0S. Los administradores del sistema y los programadores pueden acceder a la mayoria
de los mandatos 6pticos mediante este menti. También es conveniente escribir muchos de los mandatos
Opticos directamente en la linea de mandatos. Estos mandatos ofrecen las siguientes funciones:

* Visualizar voltiimenes 6pticos de un dispositivo de biblioteca de medios 6pticos (MLD), CD o DVD.
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* Visualizar los archivos y directorios contenidos en los directorios de un volumen 6ptico.
* Visualizar los atributos de archivo de los archivos opticos.

* Importar o exportar medios de una biblioteca de medios 6pticos conectados directamente, dispositivo
CD-ROM o DVD.

* Hacer copias de seguridad de un volumen, directorios o archivos contenidos en un dispositivo 6ptico
conectado directamente.

¢ Inicializar un volumen contenido en una unidad de DVD-RAM o en una biblioteca de medios 6pticos
conectados directamente.

* Trabajar con dispositivos que representan bibliotecas de medios dpticos, servidores dpticos, unidades
de CD y unidades de DVD.

* Anadir, eliminar o comprobar el estado de un servidor 6ptico conectado por LAN.
* Visualizar las conversaciones activas del servidor conectado por LAN.

* Duplicar un volumen 6ptico en otro.

* Copiar archivos y directorios de un volumen 6ptico a otro.

* Comprobar la existencia de directorios y archivos dafiados en un volumen.

Cuando escriba GO CMDOPT en la linea de mandatos, aparecera la lista completa de mandatos 6pticos.
Es posible acceder a muchos de estos mandatos desde el mend GO OPTICAL.

Volumenes opticos

Todos los datos 6pticos se almacenan en unidades llamadas voltiimenes. Esto es asi sea cual sea el tipo de
medio, el tipo de biblioteca de medios 6pticos que se utilice, y la forma en que se conecte el dispositivo
de almacenamiento al sistema.

Un solo disco CD-ROM o DVD-ROM contiene un volumen. Los cartuchos 6pticos WORM vy los cartuchos
borrables tienen dos caras y contienen dos volimenes por cartucho (uno por cara). Los discos DVD-RAM
pueden ser de una cara o de dos caras.

Cada volumen tiene su propio nombre que determina la persona que lo inicializa. El nombre que se elija
debe ser diferente de los nombres del resto de volimenes del sistema. Si dos voltiimenes tienen el mismo
nombre no podran estar activos a la vez. El nombre del volumen generalmente no cambia después de
haber generado el volumen, aunque es posible redenominarlo. El creador de los CD-ROM y DVD-ROM
es quien elige los nombres y éstos no pueden cambiarse.

HES, el sistema de archivos integrado, y las funciones de salvar y restaurar, utilizan los nombres de
volumen para crear datos en el volumen o para acceder a ellos.

Es posible visualizar y gestionar los voltiimenes 6pticos en un i5/0S utilizando el mandato Trabajar con
volimenes 6pticos (WRKOPTVOL). El sistema de archivos jerdrquico y el sistema de archivos integrado
incluyen el nombre de volumen en el nombre de la via de acceso para seleccionar qué volumen utilizar.
Un nombre de via de acceso Optica tipica es parecido a este:

/QOPT/VOLUMENAME/MYDIR/MYFILE.EXT

Donde:

* /QOPT es el nombre del sistema de archivos 6ptico.

* /VOLUMENAME es el nombre de volumen que se ha elegido para el volumen.
* /MYDIR es el nombre de un directorio del volumen.

* /MYFILE.EXT es el nombre de un archivo del directorio.

Directorios y archivos o6pticos
La informacién sobre un volumen 6ptico se organiza en unidades llamadas directorios y el elemento
basico del almacenamiento 6ptico es el archivo éptico.
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Un directorio es una particion légica que puede contener archivos y otros directorios, llamados
subdirectorios. Cada volumen contiene al menos un directorio llamado directorio raiz. No es obligatorio
tener otros directorios en el directorio raiz. Los directorios son una forma conveniente de tener
organizados los archivos.

Todos los datos disponibles para programas de aplicacién pueden almacenarse en archivos 6pticos o
recuperarse de ellos en forma de corriente de datos. Los archivos 6pticos tienen las caracteristicas
siguientes:

* Los datos se almacenan en formato de archivo continuo.
* Los datos son independientes del formato y de las estructuras de los registros.
* A los datos se accede mediante desplazamientos y longitudes de bytes.

* La aplicacién que crea el archivo es la que reconoce y gestiona los datos.

Identificadores de volumen
Cargar un medio CD-ROM o DVD en una unidad hace que se lea automaticamente la informacién del
medio. Parte de esta informacién es el identificador de volumen.

El identificador de volumen es el nombre que se le dio al CD-ROM o DVD-ROM cuando se cre6 la copia
maestra. Asimismo, el identificador es el nombre que se le dio a un medio DVD-RAM cuando se
inicializ6. Dependiendo del formato del medio, la longitud del identificador de volumen puede ser de
hasta 32 caracteres. En el servidor iSeries, las aplicaciones que acceden a los datos del CD-ROM o DVD
generalmente se refieren a él como él por el identificador de volumen. Por ejemplo, un identificador de
volumen de CD-ROM podria ser VOLIDO1.

Las aplicaciones que tengan que acceder a datos de archivo de un medio 6ptico, han de hacer referencia
al identificador de volumen. Por ejemplo, podria escribir un programa en C que utilizara las API del
sistema de archivos integrado para leer el archivo /DIR1/ARCHIVO del volumen éptico VOLIDOL. En este
caso, la aplicacion especificard en la peticion de apertura la via de acceso /QOPT/VOLIDO1/DIRL/FILE.

Formatos de medios épticos
i5/0S admite varios tipos de medios 6pticos y formatos de medios.

El formato de medio es la arquitectura de sistema de archivos que existe en el medio para gestionar la
informacién sobre archivos, directorios y volimenes.

Los medios 6pticos grabables (por ejemplo, WORM, DVD-RAM o los medios borrables) se inicializan en
i5/0S con el mandato CL Inicializar 6ptico (INZOPT). Los medios WORM deben utilizar el formato de
medios HPOFS. Los medios DVD-RAM deben utilizar el formato de medio UDF. Los medios borrables
pueden utilizar el Sistema de archivos 6pticos de alto rendimiento (HPOEFS) o el Formato de disco
universal (UDF), segtin las necesidades del usuario. El formato puede especificarse mediante la palabra
clave MEDFMT del mandato INZOPT. En el tema siguiente se ofrece informacion sobre los distintos
formatos de medios y una comparaciéon para que los usuarios de medios borrables puedan seleccionar el
formato de medio que mejor se ajuste a sus necesidades.

Conceptos relacionados

[“Inicializacién de volimenes 6pticos” en la pagina 102
Debe inicializar los medios 6pticos grabables antes de que el sistema pueda crear directorios y
archivos.

[“Gestion de la seguridad de nivel de directorio y de archivo” en la pagina 138|
Los volimenes formateados en el formato de disco universal (UDF) disponen de seguridad de nivel
de directorio y de archivo.

[‘Operaciones de salvar y restaurar épticas” en la pagina 147

Los mandatos CL de salvar y restaurar de i5/0OS admiten los dispositivos de biblioteca de medios
Opticos conectados directamente, los dispositivos CD-ROM y DVD-ROM, y los dispositivos
DVD-RAM auténomos.
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ISO 9660

Este formato de medio estandar del sector originalmente se disefid para especificar las estructuras de
volumen y archivo de discos 6pticos compactos de memoria solo de lectura (CD-ROM), y es un formato
de medio solo de lectura.

El formato ISO 9660 actualmente se utiliza en los medios solo de lectura CD y DVD. i5/0S admite los
medios ISO 9660 creados utilizando el descriptor de volumen primario (PVD). i5/0S no admite las
extensiones ISO 9660 que utilizan el descriptor de volumen suplementario (SVD).

Ademas, se admiten parcialmente las extensiones ISO 9660 definidas como las especificaciones IEEE
P1281 (System Use Sharing Protocol) y P1282 (Rock Ridge Interchange Protocol). Estas extensiones
también se conocen simplemente como Rock Ridge. i5/0S admite las estructuras de nombres alternativos
Rock Ridge mediante el PVD. Esto permite el reconocimiento y manejo de nombres de archivo largos y
que utilicen una combinacién de maytsculas y mintsculas, de forma parecida a un sistema UNIX. i5/0S
no admite otras estructuras definidas por Rock Ridge. Para habilitar la capacidad de leer la estructura de
nombres alternativos de Rock Ridge (si existe), escriba CHGOPTA EXTMEDFMT(*YES) antes de importar
el medio. Si no existen estructuras de nombres alternativos Rock Ridge, este mandato no tendra ningtn
efecto.

Nombres de volimenes, directorios y archivos:

El identificador de volumen del descriptor de volumen primario puede tener una longitud maxima de 32
caracteres. El identificador de volumen debe contener solamente caracteres alfabéticos (de la A a la Z),
caracteres numeéricos (del 0 al 9) o el signo de subrayado (_).

Aunque no es obligatorio, puede incluir uno o varios directorios en el nombre de la via de acceso. Cada
elemento de la via de acceso puede tener una longitud maxima de 32 caracteres, siendo la longitud
maxima total de la via de acceso de 256 caracteres. Un nombre de via de acceso puede constar solamente
de caracteres alfabéticos (de la A a la Z), caracteres numéricos (del 0 al 9) o el signo de subrayado ().

Para los medios ISO 9660 que tienen extensiones Rock Ridge, la longitud de los nombres de los
elementos no esta restringida, pero la longitud méxima total de la via de acceso sigue siendo de 256.
Tampoco existen restricciones sobre los caracteres del nombre de la via de acceso, pero se recomienda que
sean del juego de caracteres portable de nombres de archivo POSIX (dela AalaZ, delaaalaz del0al
9, punto (.), signo de subrayado (_) o guién (-)).

Las buisquedas de nombres de archivo no distinguen entre mayusculas y minusculas, lo que significa que
pueden utilizarse caracteres en maytsculas o en mintisculas para acceder a los archivos existentes.

Para los medios ISO 9660 que tienen extensiones Rock Ridge, las bisquedas de archivos si distinguen
entre maytsculas y mintsculas. Si no se encuentra ningtin nombre de archivo cuya combinacién de
mayusculas y mintsculas coincida exactamente, se devolverd el nombre de un archivo con otra
combinacién de maytsculas y mintsculas, si existe. Si en el volumen hay varios nombres con distintas
combinaciones de maytsculas y mintisculas, se devolverd un error indicando que en el medio existen
nombres ambiguos. Algunos mandatos 6pticos, como Copiar éptico (CPYOPT), no se admiten cuando
existen nombres de archivos duplicados y ambiguos. Por ejemplo, Rock Ridge permite que existan los
archivos ABC.ext y abc.EXT en el mismo directorio. Pero CPYOPT no lo admite y pueden producirse
resultados imprevisibles.

Seguridad de directorios y archivos

Los medios ISO 9660 no tienen seguridad de nivel de directorio ni de archivo. Mediante listas de
autorizaciones es posible disponer de seguridad de nivel de volumen.

Interfaces de programas para ISO 9660:
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El sistema puede leer archivos en medios ISO 9660 utilizando la interfaz de programas de aplicacién
(API) del sistema de archivos jerarquico (HFS) o la interfaz de programas de aplicacién (API) del sistema
de archivos integrado.

Sistema de archivos 6pticos de alto rendimiento
El Sistema de archivos 6pticos de alto rendimiento (HPOFS) es una arquitectura de formato de medio
desarrollada por IBM disponible cuando se inicializan medios épticos en el servidor i5/OS.

i5/0S utiliza la versién basada en WORM de HPOFS. Este formato de medio esta disefiado (y es
obligatorio) para medios WORM, pero puede utilizarse (y ese es el valor por omisién) al inicializar
medios 6pticos borrables. HPOFS es un formato de medio WORM. Cuando se crean o actualizan archivos
y directorios, cada sector del medio solo puede grabarse una vez. Esta caracteristica exclusiva de nunca
regrabar el mismo sector, permite que se conserven en el medio todas las versiones anteriores de todos
los archivos.Un inconveniente es que el uso del medio sigue creciendo a medida que se actualizan e
incluso se suprimen archivos.

En esta seccion encontrard informacion detallada sobre la implementacién de i5/0S de HPOFS para las
bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente. En esta seccién no se tratan las caracteristicas de
HPOFEFS de las bibliotecas de medios 6pticos conectados por LAN.

En el soporte de mandatos CL para formatos de medio se dispone de informacién detallada sobre la
implementacion de i5/0S de HPOFS para bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente.

Conceptos relacionados

[‘Soporte de mandatos CL para formatos de medio” en la pagina 87|

En este tema se ofrece informacién sobre cémo utilizar mandatos de i5/OS para salvar y restaurar
datos, y sobre algunas de las restricciones de los formatos de medios ISO 9660, HPOFS (Sistema de
archivos épticos de alto rendimiento) y UDF (Formato de disco universal).

Nombres de volumen, directorio y archivo de HPOFS:

Los identificadores de volumen de HPOFS pueden tener una longitud maxima de 32 caracteres y deben
tener solamente caracteres alfabéticos (de la A a la Z), caracteres numéricos (del 0 al 9), un guién (-) o un
punto (.).

El primer caracter del identificador de volumen debe ser alfabético o numérico y no puede tener blancos
intercalados. Aunque no es obligatorio, puede incluir uno o varios directorios en el nombre de la via de
acceso. Cada elemento de la via de acceso puede tener una longitud maxima de 255 caracteres, siendo la
longitud méxima total de la via de acceso de 256 caracteres. Un nombre de via de acceso puede constar
de caracteres EBCDIC excepto los caracteres hexadecimales 00-3F y FF, las comillas (0), el apdstrofo (*), el
simbolo menor que (<), el simbolo mayor que (>), el signo de interrogacion (?) y la barra invertida (\).

El sistema almacena todos los caracteres alfabéticos de los nombres de directorios y archivos del medio
en mayusculas. Las bisquedas de nombres de archivo no distinguen entre mayusculas y mintsculas, lo
que significa que pueden utilizarse caracteres en maytsculas o en mintsculas para acceder a los archivos
existentes.

Seguridad de directorios y archivos

Los medios del sistema de archivos 6pticos de alto rendimiento (HPOFS) no tienen seguridad de nivel de
directorio o de nivel de archivo. Mediante listas de autorizaciones es posible disponer de seguridad de
nivel de volumen.

Reclamacion de espacio:

Puede actualizar o suprimir archivos aunque HPOFS sea un formato de medio de una sola grabacién y
muchas lecturas (WORM).
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Cuando se cambia o se suprime un archivo, se graba una versién nueva del archivo y la versién antigua
sigue existiendo en el medio. Esto es asi tanto para los medios WORM como para los medios borrables.
Las versiones antiguas del archivo siempre existirdin en WORM y existirdn en el medio borrable hasta que
se reinicie todo el volumen. Cuando se cambia o suprime un archivo, el sistema no reclama el espacio
utilizado por el archivo antiguo. El uso del medio sigue aumentando en el medio HPOFS hasta que se
reinicialice el volumen (en el caso de los medios borrables). En los medios WORM no se puede reclamar
espacio suprimido.

Interfaces de programas (HPOFS):

Para crear archivos en un medio HPOFS o leerlos se puede utilizar la interfaz de programas de aplicacién
(API) del sistema de archivos jerarquico (HFS) o la interfaz de programas de aplicacién (API) del sistema
de archivos integrado.

Estos son puntos concretos de la implementacién del formato de medios HPOFS de i5/0S que los
desarrolladores de aplicaciones necesitan conocer.

Soporte de idiomas nacionales
Las interfaces del sistema de archivos integrado presuponen que el identificador de juego de
caracteres (CCSID) representa la via de acceso en vigor para el trabajo. A continuacion, el sistema
convierte la via de acceso del CCSID del trabajo a un CCSID utilizado internamente. La interfaz
del HFS no hace suposiciones sobre el CCSID de la via de acceso; por lo tanto, el sistema no hace
ninguna conversién del juego de caracteres en la via de acceso. Esto puede producir efectos
secundarios indeseados si una aplicacion ha utilizado los dos juegos de API indistintamente o si
la aplicacién ha pasado de utilizar un juego de API a utilizar el otro.

Un programa no debe crear archivos mediante el HFS y luego intentar leerlos utilizando las API
del sistema de archivos integrado. Dependiendo de los caracteres utilizados en el nombre de la
via de acceso, puede que obtenga un error de Archivo no encontrado. Este tipo de problema
puede evitarse si la aplicacion utiliza para los nombres de via de acceso solo caracteres
invariables (por ejemplo, A-Z 0-9 + = % & (), _ . : ;). Los caracteres invariables son caracteres
graficos que se correlacionan con el mismo elemento de cédigo en todos los juegos de caracteres.

Archivos dépticos retenidos
Cuando el sistema graba un archivo 6ptico que no puede cerrar normalmente, el sistema creara
un archivo éptico retenido. El archivo retenido existe en el almacenamiento de disco interno de
i5/0S y contiene los datos grabados en el archivo. A continuacién puede salvar o liberar el
archivo retenido mediante una API o una interfaz de mandatos. El sistema creara archivos
retenidos solamente cuando los archivos no se archiven correctamente en un medio HPOFS.

Grabaciones sincronas
Los archivos de HPOFS pueden abrirse mediante el HFS especificando que todas las operaciones
de grabacion sean sincronas. Cuando se especifican, las operaciones de grabacién serdn sincronas
para el almacenamiento de disco interno de i5/0S, no para el medio 6ptico. En caso de una
anomalia de alimentacién, los datos pueden recuperarse de un archivo 6ptico retenido.

De forma parecida a la API Forzar datos del almacenamiento intermedio del HFS y a la API
fsync() del sistema de archivos integrado, a los datos se les forzara en el almacenamiento de disco
interno de i5/0S, no en un medio 6ptico. De nuevo, en caso de una anomalia de alimentacién,
los datos pueden recuperarse de un archivo 6ptico retenido.

Comparticién de archivos
Varios trabajos o hebras pueden compartir archivos. El sistema reconoce totalmente los archivos
que comparten modalidades tal y como se especifica en la peticiéon de apertura. Por ejemplo,
supongamos que un trabajo abre un archivo que especifica compartirlo solo con los lectores. Esto
quiere decir que se pueden realizar otras operaciones de apertura mientras el acceso solicitado
siga siendo solo de lectura.

Atributos ampliados de archivos
El sistema admite los atributos ampliados de archivo para los archivos de los medios HPOFS. Los
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atributos ampliados pueden grabarse en los archivos utilizando la API Cambiar atributos de
entrada de directorio del HFS, asi como mediante algunas interfaces del sistema de archivos
integrado.

Estructura de directorios y rendimiento (HPOFS):

Los volimenes HPOFS tienen una estructura de directorios dual para acceder a los archivos. Existe una
estructura hash y otra jerdrquica que proporcionan una via de acceso primaria y otra secundaria a los
datos del archivo. Si la estructura de directorios primaria resulta dafiada, se utilizara la segunda via de
acceso.

La estructura de directorios hash estd disefiada para reducir la cantidad de E/S del medio necesaria, lo
que mejora el rendimiento del acceso a archivos. A causa de esta estructura de directorios hash, la
profundidad del directorio tiene un impacto menor en el rendimiento que si se hace una btisqueda en el
directorio jerdrquicamente. Por ejemplo, si /DIRECTORIO1 contiene 1000 archivos y /DIRECTORIO2
contiene 100 archivos, los tiempos de buisqueda de archivos en /DIRECTORIO1 generalmente no seran
mayores que en /DIRECTORIO2. Esto se debe a que el sistema realiza la bisqueda utilizando la
estructura hash, no la estructura jerarquica.

La profundidad de directorio afecta menos al rendimiento en una biisqueda hash que en una busqueda
jerarquica. Sin embargo, la profundidad global del directorio y el niimero total de archivos de un
volumen afectaran al rendimiento. En general, un volumen con menos archivos tendra un rendimiento
mejor que un volumen con maés archivos.

Intercambio de medios entre bibliotecas conectadas por LAN y directamente:

En este tema se enumeran las formas de acceder a un medio 6ptico formateado como HPOFS en una
biblioteca 6ptica conectada por LAN.

En una biblioteca 6ptica conectada por LAN se puede acceder a los medios Opticos formateados como
HPOFS creados en una biblioteca dptica conectada directamente suponiendo que el tipo de medio esté
soportado. Por el contrario, en una biblioteca 6ptica conectada directamente se puede acceder a los
medios 6pticos creados en una biblioteca 6ptica conectada por LAN si el tipo de medio es WORM o
regrabable. Los voltiimenes 6pticos regrabables inicializados como medios regrabables no son
intercambiables entre bibliotecas conectadas por LAN vy directamente. En un dispositivo de biblioteca
Optica conectada por LAN no se puede acceder a los medios épticos formateados como UDF creados en
una biblioteca dptica conectada directamente.

Formato de disco universal
UDF (Formato de disco universal) es el subconjunto soportado por OSTA (Optical Storage Technology
Association) de la norma ISO/IEC 13346.

UDF también es conforme con ECMA-167, que es equivalente a la norma ISO 13346. UDF es un formato
de archivo grabable que ofrece verdaderas capacidades de reclamacién de espacio, asi como seguridad de
nivel de archivo y de directorio. En esta seccién encontrard informacién detallada sobre la
implementacion de i5/0S de UDF para las bibliotecas de medios 6pticos (C4x) 3995 conectada
directamente, asi como de un dispositivo DVD-RAM.

Nota: Aunque no es accesible mediante i5/0S, un servidor iSeries puede acceder a los soportes CD y
DVD creados utilizando el descriptor de volumen complementario de ISO 9660. Se puede acceder
a ellos mediante un servidor integrado. Para obtener mas informacién, consulte los temas Entorno
Windows en iSeries y Linux en una solucion xSeries integrada.

Nombres de volimenes, directorios y archivos:
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Los identificadores de volumen pueden tener una longitud méaxima de 30 caracteres y deben tener
solamente caracteres alfabéticos (de la A a la Z), caracteres numéricos (del 0 al 9), un guién (-) o un punto
(.). El primer caracter debe ser alfabético o numérico y el identificador no puede tener blancos
intercalados.

Aunque no es obligatorio, puede incluir uno o varios directorios en el nombre de la via de acceso. Cada
elemento de la via de acceso puede tener una longitud maxima de 254 caracteres, siendo la longitud
méxima total de la via de acceso de 256 caracteres. Un nombre de via de acceso puede constar de
caracteres EBCDIC, excepto x00-x3F, xFF, (), *, <, >, ? y \.

El sistema almacena todos los caracteres alfabéticos de los nombres de directorios y archivos del medio
en mayusculas cuando se crean mediante el HFS o las interfaces de salvar de i5/0S. El sistema almacena
todos los caracteres alfabéticos de los nombres de directorios y archivos del medio en maytsculas y
mintsculas cuando se crean mediante las interfaces del sistema de archivos integrado. Las bisquedas de
nombres de archivo no distinguen entre maytsculas y mintsculas, lo que significa que pueden utilizarse
caracteres en maytsculas o en mintsculas para acceder a los archivos existentes.

Las busquedas de archivos en volimenes UDF creados por i5/0S no distinguen entre maytsculas y
mintsculas. Para los medios UDF creados o actualizados por otra plataforma de sistema operativo, las
busquedas que se realizan distinguen entre maytsculas y mintdsculas. Si no se encuentra ningtin nombre
de archivo cuya combinacién de maytsculas y mintisculas coincida exactamente, se devolvera el nombre
de un archivo con otra combinacién de mayusculas y mintsculas, si existe. Si en el volumen UDF hay
varios nombres con distintas combinaciones de maytsculas y mintsculas, se devolverd un error
indicando que en el medio existen nombres ambiguos.Algunos mandatos 6pticos, como Copiar éptico
(CPYOPT), no se admiten cuando existen nombres de archivos duplicados y ambiguos. Por ejemplo, un
mediado credo con UDF en otro sistema operativo puede que permita que los archivos ABC.ext y
abc.EXT existan en el mismo directorio. Pero CPYOPT no lo admite y pueden producirse resultados
imprevisibles.

Interfaces de programas UDF:

Para crear archivos en un medio UDF o leerlos se puede utilizar la interfaz de programas de aplicacién
(API) del sistema de archivos jerdrquico (HFS) o la interfaz de programas de aplicacién (API) del sistema
de archivos integrado. Hay aspectos concretos de la implementacién del formato de medios UDF de
i5/0S que los desarrolladores de aplicaciones necesitan conocer.

Soporte de idiomas nacionales
Las interfaces del sistema de archivos integrado presupone que el identificador de juego de
caracteres (CCSID) representa la via de acceso en vigor para el trabajo. A continuacién, el sistema
convierte la via de acceso del CCSID del trabajo a un CCSID utilizado internamente. La interfaz
de la API del HFS no hace suposiciones sobre el CCSID de la via de acceso; por lo tanto, el
sistema no hace ninguna conversién del juego de caracteres en la via de acceso. Esto puede
producir efectos secundarios indeseados si una aplicacién ha utilizado los dos juegos de API
indistintamente o si la aplicacién ha pasado de utilizar un juego de API a utilizar el otro.

No debe crear archivos mediante el HFS y luego intentar leerlos utilizando las API del sistema de
archivos integrado. Dependiendo de los caracteres utilizados en el nombre de la via de acceso,
puede que obtenga un error de Archivo no encontrado. Este tipo de problema puede evitarse si la
aplicaciéon utiliza para los nombres de via de acceso tinicamente caracteres invariables (por
ejemplo, A-Z 09 + =% & (), _. : ;). Los caracteres invariables son caracteres graficos que se
correlacionan con el mismo elemento de cédigo en todos los juegos de caracteres.

Puesto que UDF es un formato de medio estandar del sector, la conformidad con NLS puede ser
importante debido a que cada vez hay mas posibilidades de intercambiar medios entre distintas
plataformas de sistema operativo. Esto hace que el sistema limite las interfaces del HFS a los
medios UDF. Ademas, el sistema utilice caracteres invariables para reducir la posibilidad de
problemas debidos al intercambio de medios relacionados con los nombres de archivo.
Supongamos que una aplicacion basada en HFS necesita a toda costa utilizar caracteres variables.
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Puede utilizarse el mandato CL Cambiar atributos épticos (CHGOPTA) para permitir el uso de
caracteres variables mediante la interfaz del HFS especificando CHGOPTA ALWVRNT(*YES). Una
vez que el sistema permite el uso de caracteres variables mediante HFS, no hay garantia de que
los nombres de via de acceso se intercambien correctamente si se accede a ellos desde otro
sistema operativo. Tampoco hay garantia de que los nombres de via de acceso sean coherentes
entre las interfaces del HFS y del sistema de archivos integrado.

Archivos épticos retenidos

El sistema no creard archivos retenidos para un medio UDEF. Si un archivo no se cierra
correctamente en UDF, el sistema indica un error en la aplicacién. Este error cierra el archivo sin
grabar los datos en un disco 6ptico. La aplicacion debe volver a grabar el archivo (abrir, grabar,
cerrar) para asegurarse de que los datos estan en el disco 6ptico. No ocurre asi si la aplicacion
llamé a las API Forzar datos del almacenamiento intermedio o fsync() (QHFFRCSF) antes de la
operacion de cerrar.

Estas API forzaran la grabacién de los datos en el disco 6ptico.

Comparticién de archivos

Varios trabajos o hebras pueden compartir archivos de lectura, pero los transcriptores siempre son
exclusivos. Si un trabajo o hebra estd grabando en un archivo en UDF, el usuario no podra
utilizar otros trabajos o hebras para abrir ese archivo.

Por lo tanto, cuando se utilizan las API open() u open64() del sistema de archivos integrado, las
modalidades de comparticion O_SHARE_RDONLY, O_SHARE_WRONLY y O_SHARE_RDWR no
proporcionan el nivel de comparticion solicitado cuando la modalidad de acceso es O_RDWR u
O_WRONLY. Si el método de acceso es O_RDWR u O_WRONLY, la modalidad de
compartimiento resultante equivaldra a O_SHARE_NONE.

Si se utiliza la API Abrir archivo continuo del HFS, las modalidades de bloqueo denegar nada,
denegar grabacion y denegar lectura no proporcionan el nivel de comparticién solicitado cuando
la modalidad de acceso en solo de grabacién o de lectura/grabacién. Si el método de acceso es
solo de grabacién o de lectura/grabacion, la modalidad de bloqueo resultante serd denegar
lectura/grabacién.

Nombre de archivo con una combinacién de maydsculas y mintisculas

Cuando se crean mediante las interfaces del sistema de archivos integrado, los archivos y
directorios creados en volimenes UDF conservaran las maytsculas y mintsculas especificadas en
la operacién de creacién. Por ejemplo, si se especifica el archivo Abc en la API open(), se creara el
archivo Abc en el medio en un formato combinaciéon de mayusculas y mintisculas. Aunque el
sistema conserva las mayusculas y mintsculas del archivo, las btiisquedas de archivos no
distinguen entre maytsculas y mintsculas, lo que significa que el sistema puede leer los archivos
que utilizan cualquier combinacién de mayusculas y mintsculas, como ABC o abc.

Cuando se crean mediante las interfaces del HFS o de salvar y restaurar, el sistema almacena en
mayusculas los archivos y directorios creados en los volimenes UDEF. Por ejemplo, si se especifica
el archivo Abc en la API Abrir archivo continuo, el sistema creara el archivo ABC en el medio.
Como en el caso anterior, las biisquedas de archivos no distinguen entre maytsculas y
mindsculas, por lo que para leer el archivo pueden especificarse en maytsculas o mintsculas.

Las basquedas de archivos en volimenes UDF creados por i5/0S no distinguen entre
maytsculas y mintsculas. Para los medios UDF creados o actualizados por otra plataforma de
sistema operativo, las biisquedas que se realizan distinguen entre maytsculas y mintsculas. Si no
se encuentra ningtin nombre de archivo cuya combinacién de maytsculas y mintsculas coincida
exactamente, se devolverd el nombre de un archivo con otra combinacién de maytusculas y
mindsculas, si existe. Si en el volumen UDF hay varios nombres con distintas combinaciones de
mayusculas y mindsculas, se devolvera un error indicando que en el medio existen nombres
ambiguos.

Seguridad de directorios y archivos:
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Los volimenes UDF disponen de seguridad de nivel de directorio y de archivo. El sistema mantiene las
autorizaciones sobre los datos de los directorios y archivos épticos para tres grupos de usuarios;
propietario, grupo y publico. Mediante listas de autorizaciones es posible disponer de seguridad de nivel
de volumen.

La seguridad de nivel de directorio y de archivo no estd garantizada cuando los volimenes se extraen y
se transportan a otros sistemas. La informacién de seguridad grabada en las estructuras UDF del medio
puede que no tenga el mismo significado en otro sistema que el que tiene en el sistema en que se grabé.

Conceptos relacionados

[“Gestion de seguridad 6ptica y auditoria” en la pagina 135]
Puede proteger la informacién de un medio 6ptico utilizando las funciones de seguridad de i5/0S.

[“Soporte de mandatos CL para formatos de medio”|

En este tema se ofrece informacién sobre cémo utilizar mandatos de i5/OS para salvar y restaurar
datos, y sobre algunas de las restricciones de los formatos de medios ISO 9660, HPOFS (Sistema de
archivos 6pticos de alto rendimiento) y UDF (Formato de disco universal).

Intercambio de medios:

Los medios UDF creados en i5/0S son UDF Version 2.01. Estos medios pueden intercambiarse con otras
plataformas de sistema operativo que admitan esta versién de UDF.

i5/0S puede acceder a los medios conformes con UDF creados con UDF Versién 1.5 u otras anteriores
solo de lectura. i5/0S puede acceder a los medios creados con UDF Version 2.0 y UDF 2.01 para lectura y
grabacion.

Estructura de directorios y rendimiento de UDF:

Los volimenes UDF tienen una tdnica estructura de directorios (jerarquica) para acceder a los archivos.
Debido a esta estructura de directorios jerarquica, la profundidad del arbol de directorios tiene impacto
directo en el rendimiento del archivo. Por ejemplo, si /DIRECTORIOL1 contiene 1000 archivos y
/DIRECTORIO2 contiene 100 archivos, los tiempos de btisqueda de archivos en /DIRECTORIO1
generalmente seran mayores que en /DIRECTORIO?2. Esto es debido a que el sistema lleva a cabo las
busquedas de archivos jerarquicamente, lo que exige buscar en todas las entradas del directorio.

En general, el rendimiento de las biisquedas de archivos es mejor para UDF si los archivos se distribuyen
de manera uniforme entre varios directorios y subdirectorios.

Soporte de mandatos CL para formatos de medio

En este tema se ofrece informacién sobre cémo utilizar mandatos de i5/0S para salvar y restaurar datos,
y sobre algunas de las restricciones de los formatos de medios ISO 9660, HPOFS (Sistema de archivos
6pticos de alto rendimiento) y UDF (Formato de disco universal).

ISO 9660
Puede utilizar los mandatos de restaurar de i5/OS para restaurar datos de un medio ISO 9660.
Esto es cierto solo si se ha realizado una copia maestra del medio correctamente a partir de una
imagen de salvar en cinta. Hay algunas restricciones sobre los mandatos épticos admitidos por
los medios ISO 9660.

HPOFS
Los mandatos de salvar y restaurar de i5/0S pueden utilizarse para salvar y restaurar datos en
medios 6pticos HPOFS. Consulte el Apéndice B, “Operaciones de salvar y restaurar 6pticas”, en
la pagina 129 para obtener mas informacién sobre cémo salvar y restaurar en volimenes HPOFS.
No hay restricciones sobre los mandatos 6pticos que admite el sistema para los medios HPOFS.

UDF Los mandatos de salvar y restaurar de i5/0S pueden utilizarse para salvar y restaurar datos en
medios 6pticos UDF. Hay algunas restricciones sobre los mandatos épticos admitidos por los
volimenes UDEF. Por ejemplo, el sistema no admite los mandatos Trabajar con directorios épticos
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(WRKOPTDIR) y Trabajar con archivos 6pticos (WRKOPTF). El mandato Visualizar 6ptico
(DSPOPT) tiene algunas restricciones cuando se utiliza para volimenes UDE. Debe utilizar los
mandatos del sistema de archivos integrado Trabajar con enlaces de objeto (WRKLNK) y
Visualizar enlaces de objeto (DSPLNK) en vez de los mandatos épticos.

Algunos mandatos 6pticos no tienen sentido cuando se utilizan con determinados formatos de medios
6pticos. Con determinados formatos de medios épticos no existe soporte para otros mandatos. En esta
tabla se enumeran todos los mandatos 6pticos relacionados con loa volimenes y los formatos de medios
para los que tienen validez.

HPOFS en
Dispositivo dispositivo conectado
Mandato ISO 9660 UDF conectado a HPOFS | por LAN
CHGOPTVOL Soportado Soportado Soportado Soportado
parcialmente ' parcialmente parcialmente
CHKOPTVOL Soportado Soportado Soportado No soportado
CPYOPT Soportado Soportado Soportado No soportado
CVTOPTBKU Soportado
DSPOPT Soportado Soportado Soportado Soportado
parcialmente parcialmente parcialmente
DSPOPTLCK Soportado Soportado Soportado Soportado
parcialmente
DUPOPT No soportado Soportado Soportado Soportado
parcialmente
INZOPT Soportado Soportado No soportado
WRKHLDOPTF Soportado No soportado
WRKOPTDIR Soportado Soportado No soportado
WRKOPTF Soportado Soportado No soportado Soportado
parcialmente
WRKOPTVOL Soportado Soportado Soportado Soportado
parcialmente

1. Soportado parcialmente indica que no todos los pardmetros del
mandato son vélidos cuando se utiliza con el dispositivo indicado.

Conceptos relacionados

[‘Sistema de archivos épticos de alto rendimiento” en la pagina 82|

El Sistema de archivos 6pticos de alto rendimiento (HPOFS) es una arquitectura de formato de medio
desarrollada por IBM disponible cuando se inicializan medios 6pticos en el servidor i5/OS.

[“Seguridad de directorios y archivos” en la pagina 8¢

Los volumenes UDF disponen de seguridad de nivel de directorio y de archivo. El sistema mantiene
las autorizaciones sobre los datos de los directorios y archivos pticos para tres grupos de usuarios;
propietario, grupo y publico. Mediante listas de autorizaciones es posible disponer de seguridad de

nivel de volumen.

Configuracion de dispositivos 6pticos

En este tema se ofrece informacién sobre cémo configurar los dispositivos CD-ROM, DVD-ROM y
DVD-RAM, asi como las bibliotecas de medios 6pticos. En los servidores iSeries se incluye una unidad de
CD-ROM o DVD-ROM montada en bastidor.
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Opcionalmente, se puede pedir una unidad de DVD-RAM como dispositivo para sustituir la unidad
interna o para tenerla ademds de ella. Todas las unidades 6pticas son dispositivos multiusuario a los que
varios usuarios pueden acceder de forma concurrente.

Las bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente se conectan al sistema iSeries a través de la
interfaz SCSI (small computer system interface). En i5/0S, varios usuarios pueden acceder
simultdneamente a los datos de las bibliotecas de medios 6pticos. Se dispone de las siguientes interfaces
para acceder a los datos de los dispositivos CD y DVD, y a las bibliotecas de medios 6pticos:

* Interfaz de salvar y restaurar

* Sistema de archivos jerarquico (HFS)

¢ Interfaz de programas de aplicaciéon (API)

* Interfaces del sistema de archivos integrado

* Mandatos 6pticos y pantallas de programas de utilidad

Nota: Las unidades de CD-ROM y DVD-ROM del servidor iSeries no estan habilitadas para el formato
de disco de audio digital.

Conexion de dispositivos de biblioteca que no son de IBM

Ademas de las bibliotecas 6pticas de IBM, también pueden conectarse al iSeries algunos dispositivos de
biblioteca optica que no son de IBM. Hallara mas informacion sobre los dispositivos que se admiten y los
requisitos de configuracién en el sitio Web sobre [Almacenamiento éptico.|

Configuracion de la unidad éptica
Segtin el modelo de servidor iSeries, podré colocar la unidad de CD-ROM o DVD de forma horizontal o
vertical en el sistema.

Antes de utilizar la unidad de CD-ROM o DVD, debe tener una descripcién de dispositivo para ella. El
sistema puede crear la descripcién de dispositivo autométicamente durante una IPL, si la configuracién
automadtica esta activada. Opcionalmente, puede crearse manualmente con el mandato Crear descripcion
de dispositivo éptico (CRTDEVOPT). Ambos métodos son validos. Después de crear la descripcion de
dispositivo, puede modificarse la configuracién con el mandato Activar/desactivar configuraciéon
(VRYCEFQG). La descripcion de configuracion del dispositivo CD-ROM o DVD es *OPT. Cuando la
descripcion de dispositivo esta activada, muestra el estado ACTIVE.

Configuracion de bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente

Para crear una descripciéon de dispositivo de un dispositivo de biblioteca de medios 6pticos utilice el
mandato Crear descripcion de dispositivo (biblioteca de medios) (CRTDEVMLB). Especifique la clase de
dispositivo *OPT. Por ejemplo:

CRTDEVMLB DEVD(OPTMLBO1) DEVCLS(*OPT) RSRCNAME(OPTMLBO1)

La descripcién de dispositivo de un dispositivo de biblioteca de medios 6pticos (MLD) es *OPTMLB.
Ademas, para trabajar con descripciones de dispositivos puede utilizar los siguientes mandatos:

* Para cambiar la descripcién de dispositivo, utilice el mandato Cambiar descripcién de dispositivo
(biblioteca de medios) (CHGDEVMLB).

* Para activar o desactivar la descripcién de dispositivo, utilice el mandato Activar/desactivar
configuracién (VRYCFG).

* Para suprimir la descripcion de dispositivo, utilice el mandato Suprimir descripcién de dispositivo
(DLTDEVD).

* Para trabajar con el estado de configuracion, utilice el mandato Trabajar con estado de configuracion
(WRKCFGSTS).
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Como etiquetar cartuchos o6pticos

Cada cartucho de discos 6pticos tiene dos caras. Cada cara se corresponde con un volumen éptico. Hay
dos técnicas para asociar la etiqueta de un identificador de volumen a la cara correcta del cartucho
optico. Esto es importante para saber cuando hay que establecer el conmutador de proteccién contra
grabacion.

El cartucho 6ptico debe etiquetarse la primera vez que se afiade a una biblioteca de medios 6pticos. Asi
se evitaran confusiones en el futuro, cuando intente determinar qué volumen hay en cada cara.

Conceptos relacionados

[“Ejemplo: Adicién de cartuchos 6pticos a una biblioteca de medios 6pticos” en la pagina 91|
En este ejemplo se ofrece informacién sobre cémo anadir cartuchos épticos a una biblioteca de medios
opticos.

Coémo etiquetar un cartucho 6ptico nuevo con volimenes sin inicializar:

Para etiquetar un cartucho nuevo (ambos voltimenes estan sin inicializar) hay que dar varios pasos. Las
opciones se seleccionan en la pantalla Trabajar con volimenes 6pticos.

1. Etiquete las caras A y B con los nombres de volumen que utilizard cuando los inicialice.
2. Coloque el cartucho en la estacién de entrada/salida con la cara A cara arriba.

3. Seleccione la opcién 1 (Afadir). Tras afadir el cartucho, los nombres de volumen aparecen en la
pantalla Trabajar con volimenes 6pticos (consulte el gréfico) como identificadores generados por el
sistema compuestos por la fecha y hora del sistema.

phZ

Command Option Control Print

Mork with Optical volumes

uplicate

futho tion
L

OFTHLEE1 *UHFOREMATTED  *ERAS OFTSEC
OFTHMLER] #JMFORMATTED  * ] QOFTSEC

etresh FE=Print =t Fli=Yiew Z
ended informatian

La hora mas antigua corresponde a la cara que estaba cara arriba en la estacion de entrada/salida. Por
lo tanto, si la cara A estaba cara arriba en la estacion de entrada/salida, es la que tendra la fecha y la
hora més antiguas de los dos voltimenes.
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4. Inicialice el volumen correspondiente a la cara A eligiendo la opcién 10 (Inicializar) que hay junto al
identificador de volumen generado por el sistema. Utilice el nombre con que se ha etiquetado. Repita
este paso para la cara B.

Coémo etiquetar un cartucho 6ptico con un volumen inicializado:

Para etiquetar un cartucho que tiene al menos un volumen inicializado, siga estos pasos. Las opciones se
seleccionan en la pantalla Trabajar con volimenes 6pticos.

1. Si el cartucho reside en una biblioteca de medios 6pticos, extraigalo tecleando la opcién 4 (Extraer)
que hay junto al identificador de volumen.

2. Tras extraer el cartucho, establezca una cara del cartucho en protegida contra grabacién y la otra en
habilitada para grabar.

3. Anfada el cartucho a una biblioteca de medios épticos tecleando la opcién 1 (Afiadir).

4. Pulse F11 (Vista 2) para ver el estado de protecciéon contra grabaciéon de los voltiimenes recién
afiadidos.

5. Determine qué volumen estd protegido contra grabacién y anote el identificador del volumen.
6. Extraiga el cartucho éptico tecleando la opcién 4 (Extraer) que hay junto al identificador de volumen.

7. Etiquete la cara del cartucho protegida contra grabacién con el identificador de volumen anotado
antes.

Tareas relacionadas

[“Establecimiento de la proteccién contra grabacién” en la pagina 116
La funcién de proteccién contra grabacién impide grabar en el disco.

Coémo empezar con los cartuchos y volumenes opticos
En este tema se presentan algunas de las funciones de soporte optico y se pretende que se familiarice con
el uso de los cartuchos y volimenes 6pticos.

Mediante estos ejemplos aprenderd a:

* Trabajar con volimenes 6pticos

* Anadir cartuchos 6pticos en una biblioteca de medios 6pticos
* Inicializar volimenes 6pticos

* Extraer cartuchos 6pticos de una biblioteca de medios 6pticos

Nota: Los nombres de dispositivo, volumen y directorio que se utilizan en estos ejemplos son puramente
ilustrativos. Sus aplicaciones puede que precisen otros nombres de volumen o de directorio.
Ademas, sus dispositivos 6pticos puede que tengan nombres distintos.

Aqui solo se describirdn algunos de los mandatos 6pticos disponibles. No utilice estos temas como obra
de referencia primaria sobre estos mandatos porque no describen todas sus funciones. En estos temas se
proporciona una gufa de aprendizaje sobre cémo empezar a utilizar los programas de utilidad 6pticos.

En los ejemplos siguientes se da por supuesto que dispone de un cartucho de discos épticos nuevo y que
la biblioteca de medios 6pticos estd vacia.

Ejemplo: Adicion de cartuchos épticos a una biblioteca de medios 6pticos:

En este ejemplo se ofrece informacién sobre cémo afiadir cartuchos épticos a una biblioteca de medios
Opticos.

Para afiadir un cartucho 6ptico a la biblioteca de medios 6pticos que se ha conectado al servidor iSeries,
coloque el cartucho 6ptico en la estacion de entrada/salida del servidor de datos de biblioteca dptica con
la cara A hacia arriba. Asegtirese de que el cartucho bien colocado. Utilice un cartucho éptico nuevo si
estd disponible.
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1.

Teclee 1 (Anadir) en el campo de opciones y pulse la tecla Intro. Aparecera la pantalla Afiadir
cartucho 6ptico.

Escriba el nombre de la biblioteca de medios dpticos en la que desea afiadir el cartucho. Este es el
nombre de la descripcién de la biblioteca que se cred durante la instalacién. Si tiene méas de una

biblioteca conectada, tendrd que conocer la asociaciéon y la configuracién de la biblioteca de medios
6pticos. Para ver las configuraciones 6pticas, teclee WRKMLBSTS MLB(*OPTMLB).

Cuando haya entrado todos los pardmetros, pulse la tecla Intro.

Conceptos relacionados

[“Como etiquetar cartuchos 6pticos” en la pagina 90|

Cada cartucho de discos 6pticos tiene dos caras. Cada cara se corresponde con un volumen 6ptico.
Hay dos técnicas para asociar la etiqueta de un identificador de volumen a la cara correcta del
cartucho 6ptico. Esto es importante para saber cuando hay que establecer el conmutador de protecciéon
contra grabacion.

Ejemplo: Inicializacién de volimenes épticos:

En este ejemplo se ofrece informacién sobre cémo inicializar volimenes 6pticos en una biblioteca de
medios 6pticos.

Si el cartucho que se ha afiadido era nuevo, vera algo parecido a la pantalla que se muestra a
continuacién. Esto indica que el cartucho 6ptico tiene dos voliimenes sin inicializar.
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Un volumen sin inicializar es un volumen 6ptico que no se ha formateado ni inicializado nunca. Es
parecido a un disquete nuevo que hay que formatear. El tipo de volumen de un volumen que no se ha
inicializado es *UNFORMATTED (sin inicializar).
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Un volumen sin inicializar no tiene grabado ningtin nombre de volumen. Cuando se afiade un volumen
sin inicializar a una biblioteca de medios 6pticos, se le asigna un nombre de volumen que se compone de
una fecha y una hora (AAMMDDHHMMSS). Los volimenes 6pticos no pueden grabarse ni leerse hasta
que estan inicializados.

En la pantalla Trabajar con volimenes 6pticos, verd que se han afadido dos voliimenes, uno por cada
cara del cartucho de discos 6pticos. Si uno de los volimenes se ha inicializado, el tipo de volumen
indicara *PRIMARY o *BACKUP, y lo mds probable es que el identificador de volumen sera distinto de
los del ejemplo. Un disco 6ptico puede contener un volumen inicializado y uno sin inicializar. Los
volimenes se tratan de forma independiente, aunque existan en el mismo cartucho.

Si ambos voliimenes estan sin inicializar, la fecha y hora mas antigua de los nombres del volumen
indicardn que el volumen estaba cara arriba en la estacién de entrada/salida. En este ejemplo, como la
cara A estaba cara arriba cuando se realiz6 la operacion de adicion, sabemos que 941215111729 es la cara
A. Es importante saberlo para poder etiquetar correctamente el volumen al extraerlo de la biblioteca.

Para inicializar el volumen que ha determinado que es la cara A, entre la opcién 10 (Inicializar) en el
campo Opc que hay junto al volumen. Pulse la tecla Intro.

Nota: La inicializaciéon de un volumen inicializado con anterioridad hace que todos los datos existentes
en ese volumen pasen a ser inaccesibles. Si ha tecleado la opcién 10 junto a un volumen ya
inicializado y no desea perder los datos de ese volumen, no contintie con esta funcién. Utilice un
volumen sin inicializar.

Rellene los campos siguientes de la pantalla Inicializar volumen 6ptico:

Identificador de volumen
Es el identificador de volumen existente del volumen que se va a inicializar. En el caso de
volimenes sin inicializar, se trata de un nombre generado por el sistema compuesto por la fecha
y la hora. Unicamente es un nombre temporal hasta que el volumen se inicialice.

Identificador de volumen nuevo
Escriba el nombre nuevo para el volumen especificado. Este es el nombre que utilizaran los
usuarios y las aplicaciones para referirse al volumen.

Umbral de volumen lleno
Deje el valor por omisién. Utilice este valor para dar al volumen un umbral de volumen lleno
logico.

Comprobar volumen activo
Deje el valor *YES para verificar que el volumen 6ptico estaba inicializado con anterioridad.

Borrar Deje el valor *NO. Esto especifica si los datos que haya en el volumen se borraran durante el
proceso de inicializacién o no. Este pardmetro solo es aplicable si el tipo de medio del volumen
es *DVD-RAM. Si se especifica CLEAR(*YES) la operacién puede que tarde una hora.

Texto descriptivo
Escriba una breve descripcion del volumen. El campo es de cincuenta caracteres.

Pulse la tecla Intro para inicializar el volumen.
Nota: Inicializar un volumen 6ptico borrable puede tardar unos 30 minutos.
Una vez inicializado el volumen, vuelve a aparecer la pantalla Trabajar con voltiimenes 6pticos y el
volumen que estaba sin inicializar ahora ya estd inicializado. El tipo ha cambiado de *UNFORMATTED a

*PRIMARY, y el volumen ahora esta disponible para leer y grabar archivos y directorios.

En esta pantalla pueden seleccionarse las opciones siguientes:
* 1 - Anadir un cartucho 6ptico
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e 2 - Cambiar los atributos del volumen

* 3 - Copiar un volumen

* 4 - Extraer un cartucho 6ptico

* 5 - Visualizar informacién del volumen

* 6 - Imprimir informacién del volumen

e 7 - Redenominar un volumen

* 8 - Trabajar con directorios del volumen

* 9 - Suprimir informacién del volumen de un volumen extraido con anterioridad
e 10 - Inicializar o reinicializar un volumen

e 11 - Trabajar con directorios y archivos del volumen
* 12 - Duplicar un volumen en otro medio 6ptico

* 13 - Comprobar la existencia de archivos dafiados en el volumen y devolver el nimero total de
directorios y archivos

Ejemplo: Extraccion de un cartucho de discos épticos:
En este ejemplo se muestra como extraer el cartucho de discos 6pticos de la biblioteca de medios 6pticos.
Como cada cartucho tiene dos volimenes, al extraer un cartucho realmente se extraen dos volimenes.

Por lo tanto, al especificar la opcién 4 (Extraer) en uno de los voltiimenes del ejemplo siguiente se obtiene
el mismo resultado.
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Antes de extraer un cartucho, asegtirese de que la estacion de entrada/salida esté vacia. La biblioteca de
medios 6pticos no puede extraer un cartucho si la estacién de entrada/salida esta ocupada por otro
cartucho.

1. Teclee 4 (Extraer) en el campo Opc que hay junto al cartucho que desea extraer y pulse la tecla Intro.
Aparecera la pantalla Extraer cartucho 6ptico. Complete los campos de la pantalla Extraer cartucho
optico de la siguiente manera:

* Identificador de volumen: es el volumen seleccionado en la pantalla Trabajar con volimenes
Opticos.

* Opcién de descripciéon de volumen: en este campo especifique *‘REMOVE para extraer las
descripciones de volumen de los archivos de la base de datos de indices dpticos una vez extraido el
cartucho.

Especifique *KEEP en el campo para salvar las descripciones de volumen de los voltiimenes
inicializados de los archivos de la base de datos de indices 6pticos. Esto hace que el sistema trate a
los volumenes como *REMOVED (extraidos).

2. Pulse la tecla Intro para extraer el cartucho de discos 6pticos. Ahora, éste se ha trasladado a la
estacion de entrada/salida del servidor de datos de biblioteca 6ptica.

3. Pulse F3 (Salir) para volver al mend principal del soporte optico. La pantalla que aparece muestra que
el cartucho de discos 6pticos ya no esta disponible.

4. Vuelva a pulsar F3 para volver a la linea de mandatos de i5/0S.

Uso de dispositivos opticos

El ment primario del soporte 6ptico puede visualizarse escribiendo GO OPTICAL en la linea de
mandatos de i5/0S. Los administradores del sistema y los programadores pueden acceder a la mayoria
de los mandatos 6pticos mediante este ment. También es conveniente escribir muchos de los mandatos
Opticos directamente en la linea de mandatos.

Estos mandatos ofrecen las siguientes funciones:

* Visualizar voliimenes 6pticos de un dispositivo de biblioteca de medios 6pticos (MLD), CD o DVD.
* Visualizar los archivos y directorios contenidos en los directorios de un volumen 6ptico.

* Visualizar los atributos de archivo de los archivos pticos.

* Importar o exportar medios de una biblioteca de medios 6pticos conectados directamente, dispositivo
CD-ROM o DVD.

* Hacer copias de seguridad de un volumen, directorios o archivos contenidos en un dispositivo 6ptico
conectado directamente.

* Inicializar un volumen contenido en una unidad de DVD-RAM o en una biblioteca de medios 6pticos
conectados directamente.

* Trabajar con dispositivos que representan bibliotecas de medios opticos, servidores 6pticos, unidades
de CD y unidades de DVD.

* Anadir, eliminar o cambiar el estado de los servidores 6ptico conectado por LAN.
* Duplicar un volumen 6ptico en otro.

* Copiar archivos y directorios de un volumen 6ptico a otro.

¢ Comprobar la existencia de directorios y archivos dafiados en un volumen.

Cuando escriba GO CMDOPT en la linea de mandatos, aparecerd la lista completa de mandatos 6pticos.
Es posible acceder a muchos de estos mandatos desde el mend GO OPTICAL.

Los temas siguientes proporcionan informacién sobre como configurar los dispositivos CD-ROM,
DVD-ROM o DVD-RAM, asi como consejos para cargar y descargar medios.
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Carga y descarga de medios CD-ROM y DVD
La carga de un medio CD-ROM o DVD en una unidad hace que el sistema lea el medio para recuperar el
identificador de volumen.

El sistema almacena este identificador de volumen en un archivo de base de datos de indices 6pticos para
facilitar el acceso futuro al medio. Una vez que el identificador de volumen esta en el indice 6ptico, se
puede acceder al medio mediante las opciones de salvar y restaurar y las interfaces de programas de
aplicacion. Al descargar el medio de la unidad se elimina el identificador de volumen del indice 6ptico.
El sistema afade el identificador de volumen a la base de datos de indices 6pticos de una de las dos
formas siguientes:

e Cuando el CD-ROM o DVD esta cargado en un dispositivo activado, puede cargarse un CD-ROM o
DVD en un dispositivo desactivado. Sin embargo, el indice 6ptico no se actualizara hasta que se active
la descripcién de dispositivo.

e Cuando el usuario activa una descripcién de dispositivo CD-ROM o DVD con un medio en éL

Una vez cerrada la bandeja, el proceso adicional puede tardar varios segundos antes de que el CD-ROM
o DVD pueda utilizarse. Esto es asi también para la activaciéon. Aunque la operaciéon de activacion finalice
correctamente, el CD-ROM o DVD no podra utilizarse hasta que el sistema lea y almacene la informacién
del medio en el indice 6ptico. Esta operaciéon puede tardar varios segundos después de que la operacién
de activacién haya finalizado.

Cuando el usuario carga correctamente un CD-ROM o DVD en una unidad, el sistema envia el mensaje
siguiente a la cola de mensajes QSYSOPR:

Volumen VOLIDOl afiadido en dispositivo 6ptico.

Cuando un CD-ROM o DVD se extrae correctamente de una unidad, el sistema envia el mensaje
siguiente a la cola de mensajes QSYSOPR:

Volumen VOLIDOl extraido de dispositivo dptico.

Puede utilizar el mandato Trabajar con voltimenes 6pticos (WRKOPTVOL) para verificar la adicién o
extraccién correcta del CD-ROM o DVD.

También puede utilizar el mandato Visualizar 6ptico (DSPOPT) para ver la informacién del volumen
optico.

De vez en cuando el medio puede que no se cargue correctamente en la unidad. A continuacién se
enumeran algunas de las causas posibles de una carga errénea:

* Se ha producido un error del medio o de la unidad.
* El formato del medio no se admite (CD-ROM de audio digital).

* El sistema ha encontrado un identificador de volumen duplicado.

Si se produce un error al cargar un CD-ROM o DVD, la bandeja se abrira o no dependiendo del error. El
problema para cargar el CD-ROM o DVD puede que no sea obvio. Un primer indicio puede ser recibir
uno de los mensajes siguientes al intentar acceder al CD-ROM:

No se ha reconocido el formato
del volumen optico.

No se ha encontrado el
volumen dptico.

Si el error se produce al cargar el medio o al activar la unidad, el sistema lo indica con un mensaje de
error en la cola de mensajes QSYSOPR. Este mensaje describe la razén de la anomalia.
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El proceso de las operaciones de carga, descarga y activacion se ejecuta en el trabajo QJOBSCD. Si los
errores se producen durante estas operaciones, consulte las anotaciones de trabajo de QJOBSCD para ver
los mensajes con detalle.

Asignacion de la descripcion de dispositivo

El proceso de carga de los soportes CD-ROM o DVD requiere el uso de la actualizacién compartida
(*SHRUPD) de la descripcién de dispositivo.

El mandato QJOBSCD debe poder obtener un bloqueo *SHRUPD sobre la descripcién de dispositivo para
que la carga finalice correctamente. Si otro trabajo mantiene un bloqueo conflictivo sobre la descripcién

de dispositivo, el proceso de carga fallara y se produciran los siguientes errores en las anotaciones de
trabajo QJOBSCD.

Se estd utilizando el dispositivo 6ptico xxxxx.
La adicion de cartuchos de discos 6pticos no ha finalizado correctamente

A titulo de ejemplo, suponga que algtn trabajo asigna OPT01 con un bloqueo de tipo Exclusivo con
lectura permitida, de la forma siguiente:

ALCOBJ 0BJ((OPTO1 *DEVD *EXCLRD))

Mientras el sistema mantenga este bloqueo, la carga de los soportes CD-ROM y DVD fallara en
QJOBSCD.

Asignacion y desasignacion de unidades opticas
Las biblioteca de medios épticos van desde un modelo que tiene una sola unidad hasta otro que tiene
doce unidades. Utilice el mandato Trabajar con estado de biblioteca de medios (WRKMLBSTS) para ver el

estado de asignacion de cada unidad de una biblioteca de medios. Este estado de asignaciéon de una
unidad puede ser ALLOCATED, DEALLOCATED o *UNKNOWN.

El estado de asignacion por omisiéon de una unidad éptica es ALLOCATED (asignada), lo que significa
que la biblioteca de medios 6pticos puede utilizar la unidad. El sistema establece el valor por omisién
durante la IPL. Solo puede cambiarse utilizando el mandato Trabajar con estado de biblioteca de medios
(WRKMLBSTS). DEALLOCATED implica que la unidad no estara disponible para la biblioteca de medios
Opticos. El estado de asignacién para las unidades de una biblioteca de medios épticos desactivada es
*UNKNOWN.
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A veces, una unidad debe retirarse del servicio de la biblioteca de medios 6pticos, por ejemplo si se
sospecha que ha de repararse. Para ello, tendrd que cambiar el estado de la asignacién de la unidad a
DEALLOCATED. Esto hara que la unidad no esté disponible para la biblioteca de medios 6pticos.

Para desasignar una unidad, seleccione la opcién 6 (Desasignar recurso) en el dispositivo o recurso que
desee.
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El estado de asignacién DEALLOCATED del dispositivo se mantendra hasta que el dispositivo se vuelva
a asignar o hasta que se haga una IPL del servidor iSeries.

Utilizacion de volumenes opticos

En estos temas se describen las opciones de Trabajar con volimenes 6pticos en el ment principal
Programas de utilidad del soporte 6ptico.

Estas opciones estan organizadas jerarquicamente, siendo los voliimenes la categoria mas alta y los
archivos la mds baja. Puede utilizarse el mandato “Trabajar con...” mas adecuado para acceder a estos
paneles directamente sin tener que pasar por el mend principal Programas de utilidad del soporte 6ptico.
Cada pantalla presenta la informacién seleccionada y las opciones disponibles. Es posible que algunas
opciones no se apliquen a todos los dispositivos o voliimenes 6pticos.

El ment primario para trabajar con voliimenes 6pticos es la pantalla Trabajar con voltiimenes 6pticos (vea

la captura de pantalla). Hay distintas variaciones de esta pantalla con el fin de dar cabida a formatos
alternativos e informacién de atributos ampliada.

Soluciones de almacenamiento 99



ph2

Command Option Control Print

Mork with Optical vYolumes

Yol ume

Opt  volume wic Type

OPTHMLES1 #HFORMATTED
OPTHMLED1 #JHFORMATTED

F4=Prompt F etresh =Print st s Fll=Yiew &
Fil4=5how nded information -

La pantalla Trabajar con voltimenes 6pticos puede seleccionarse seleccionando la opcién 1 (Trabajar con
volimenes 6pticos) en el menti Programas de utilidad del soporte 6ptico. También puede ejecutar el
mandato Trabajar con volimenes 6pticos (WRKOPTVOL) en la linea de mandatos.

El mandato Trabajar con volimenes 6pticos (WRKOPTVOL) es aplicable a los volimenes siguientes:
* Volumenes de dispositivos CD-ROM o DVD

* Volamenes de dispositivos de biblioteca de medios épticos

* Volamenes de dispositivos opticos virtuales

* Volumenes de dispositivos de biblioteca 6pticos conectados por LAN

Visualizacion de volumenes 6pticos

Cuando aparece por primera vez la pantalla Trabajar con volimenes 6pticos, incluye una lista de todos
los volimenes de todos los dispositivos CD-ROM, dispositivos DVD, bibliotecas de medios 6pticos y
dispositivos conectados por LAN.

Los nombres de volumen que se muestran los determina lo que el usuario escriba en los parametros de
dispositivo (DEV) y CSI. Las opciones siguientes son validas para el pardmetro DEV:

Nombre de la explicaciéon de la opcién
Nombre
Nombre de un dispositivo concreto. Lista todos los voltimenes del dispositivo especificado.

*ALL Lista de todos los volimenes de todos los dispositivos. Los volimenes se muestran en orden
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alfabético independientemente del dispositivo al que pertenezcan. Puede pulsar F11 (Vista 2) en la
pantalla Trabajar con voltimenes épticos para ver la variante de texto de esta pantalla que se
muestra en la figura siguientes.
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Pulse F11 (Vista 1) para volver a la variante de estado.

Una tercera variante de la pantalla Trabajar con voltimenes 6pticos es la pantalla de informacién
ampliada. Para ver esta pantalla, pulse F14 (Mostrar informacién ampliada) en la pantalla Trabajar con
volumenes 6pticos, o utilice el mandato WRKOPTVOL y establezca el pardmetro de informacion
ampliada en *YES. Esta pantalla es la que se muestra en la figura siguiente.

A diferencia de las variantes de estado y de texto, esta pantalla requiere que el dispositivo éptico esté
activado. Si el dispositivo 6ptico no esta activado, se devolverd el mensaje 0PT1520, Los datos mostrados
puede que no estén actualizados.

Inicializacion de volumenes dpticos
Debe inicializar los medios 6pticos grabables antes de que el sistema pueda crear directorios y archivos.

Cuando se inicializa un volumen, se le debe dar un nuevo identificador de volumen, que se grabara en el
medio.

Los volimenes 6pticos se inicializan utilizando el mandato Inicializar éptico. Para seleccionar este
mandato desde la pantalla Trabajar con volumen 6pticos, seleccione la opcién 10 (Inicializar) en la
columna Opc (Opcién) que hay junto al volumen que se desea inicializar. Aparecerd la pantalla Inicializar
volumen 6ptico, que le solicitara la informacién necesaria. En la figura siguiente se muestra la pantalla
Inicializar volumen 6ptico.

El parametro Formato de medio determina el formato de medio del volumen. *MEDTYPE es el valor por

omision, que indica que el tipo de medio determina el formato de medio. Los dos formatos de medio
disponibles son UDF (Formato de disco universal (UDF) y HPOFS (Sistema de archivos 6pticos de alto
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Atencion: Cuando inicialice un volumen 6ptico, toda la informacién grabada con anterioridad en el
volumen quedaré inaccesible.

El mandato Inicializar éptico (INZOPT) es aplicable a los voltiimenes siguientes:
* Volumenes de bibliotecas de medios dpticos conectados directamente
* Volimenes de medios grabables en dispositivos DVD

* Volumenes de dispositivos 6pticos virtuales

Redenominacion de volumenes opticos
Se puede redenominar un volumen 6ptico sin perder la informacién del volumen.

Para redenominar un volumen, seleccione la opcién 7 (Redenominar) de la columna Opc (Opcién) en la
pantalla Trabajar con voltimenes 6pticos. Los campos de esta pantalla muestran la siguiente informacién
para redenominar volimenes 6pticos:

* Volumen:en este campo aparece el nombre actual del volumen 6ptico que se va a redenominar.

* Nombre nuevo:especifica el nombre nuevo del volumen 6ptico. El nombre nuevo automaticamente se
convierte en el nombre actual del volumen.

Nota: Se pueden redenominar voltimenes sin formato (sin inicializar y desconocido). Cuando se
redenomina un volumen sin formato, el nombre nuevo actiia como un alias del volumen sin
formato. El nombre nuevo no se grabara en el medio y no se conservard si el volumen se exporta
del dispositivo. El nombre es solo un identificador de volumen temporal que sirve para hacer
referencia al volumen.
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Como anadir cartuchos de discos opticos
Utilice este procedimiento para afiadir un cartucho de discos 6pticos a un volumen éptico.

Para afiadir un cartucho de discos 6pticos, siga estos pasos:

1. En la pantalla Trabajar con voliimenes dpticos, seleccione la opcién 1 (Afiadir) en la columna Opc que
hay junto al nombre de volumen en blanco.

ml Session A - [24 x 80] =] E3
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B b5 2 Bl w ] 2] 8] &

Add Optical Cartridge (ADDORPTCTG)
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Bottom
Fa=Exit F4=Frompt FS=Refre=sh FlzZ=Cancel F1Z=How to use this display

Maore keys

veq = G65-083T
4" 1502 - Session successfully started

2. En la pantalla Anadir cartucho éptico, especifique:
* Biblioteca de medios 6pticos (obligatorio)
» Lista de autorizaciones
* Reconstruir indice de directorios
* Ubicacién del medio

Nota:

* Si se especifica *NO para Reconstruir indice de directorios puede mejorarse el rendimiento
del mandato Afiadir cartucho 6ptico (ADDOPTCTG) ya que se pospone la reconstrucciéon del
indice de directorios 6pticos a otro momento.

* Algunos modelos 399F permiten afiadir varios medios mediante el cargador masivo. Para
utilizarse esta caracteristica, si esta disponible para el dispositivo, puede especificarse
*MAGAZINE.

No necesita proporcionar un identificador de volumen. El sistema proporciona una indicacién de la fecha
y la hora como identificador del volumen. La indicacién de la fecha y la hora se utiliza para hacer un
seguimiento de cada volumen hasta que se lee. Si el volumen no se ha inicializado, la indicacién de la
fecha y la hora le sirve de identificador hasta que se inicialice con un nombre suministrado por el
usuario.
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Nota: El mandato Anadir cartucho 6ptico (ADDOPTCTG) es aplicable a:

* Bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente

¢ Dispositivos CD y DVD

Copia de datos de un volumen 6ptico

Los archivos 6pticos pueden copiarse de uno o varios volimenes o directorios a otros volimenes o

directorios.

Para copiar archivos 6pticos de uno o todos los directorios de un volumen a otro volumen o directorio,
seleccione la opcién 3 (Copiar) de la columna Opc en la pantalla Trabajar con voldmenes 6pticos, junto al
volumen que tenga el directorio que desea copiar.

Aparece la pantalla Copiar 6ptico (CPYOPT) que se muestra en la figura siguiente y se le solicitard mas

informacion.
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Este mandato no estd permitido para los dispositivos 6pticos conectados por LAN. Si intenta utilizar un
dispositivo optico conectado por LAN se emitird un mensaje de error.

El nombre del volumen aparece en la pantalla. Debe especificar el nombre del directorio que se va a
copiar y el volumen que recibird la copia (el volumen debe estar inicializado antes de realizar la copia). Si
va a copiarse un volumen entero, especifique un volumen sin utilizar para recibir los archivos copiados y
asi estar seguro de que se dispone de espacio suficiente.

Este mandato no suprime los archivos. Por lo tanto, si utiliza este mandato para hacer copias adicionales,
debera suprimir los archivos del volumen de destino que se hayan suprimido del volumen de origen.

Cuando la peticién de copia se ha completado, se afitade un mensaje a las anotaciones de trabajo
indicando el ntiimero de archivos copiados correctamente y el niimero de archivos que no se han copiado.
Por cada archivo que no se copia, se afiade un mensaje a las anotaciones de trabajo indicando el nombre
completo del archivo. Por cada directorio procesado, se afhade un mensaje a las anotaciones de trabajo
indicando el nimero de archivos copiados correctamente y el niimero de archivos que no se han copiado
correctamente.

Parametro Seleccionar archivos que copiar (SLTFILE)

El pardmetro Seleccionar archivos que copiar (SLTFILE) indica cémo han de seleccionarse los archivos
que se van a copiar. Puede seleccionarse si sustituir los archivos que ya existen en el volumen al que se
estan copiando. El valor *CHANGED especifica que un archivo se copiaré si no existe en el volumen de
destino o si el archivo es mas actual que el del volumen de destino. El valor *NEW especifica que solo se
copiaran los archivos que no existan en el campo Identificador de volumen destino. El valor *ALL
especifica que se copiaran todos los archivos, aunque existan y tengan la misma fecha de creacion.
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Parametro Opcion de copia (COPYTYPE)

El pardmetro Opcién de copia (COPYTYPE) indica qué recursos se utilizan para para realizar la operacion
de copia. El valor *IOP especifica que la operacién de copia tendra mejor rendimiento pero que
ralentizara otras peticiones que se hagan a la biblioteca de medios 6pticos. El valor *SYSTEM especifica
que la peticién de copia compartird los recursos de la biblioteca de medios dptica con otras peticiones,
pero eso hara que la peticién de copia tarde méas tiempo en ejecutarse.

Parametro Fecha y hora inicial (FROMTIME)

El pardmetro Fecha y hora inicial (FROMTIME) es opcional y puede utilizarse para restringir ain mas el
nuimero de archivos copiados. Los archivos del volumen de origen que tiene una fecha de creacién o
modificacién mayor o igual que la fecha y la hora entradas en este pardmetro se seleccionaran para
copiarlos.

Ejemplo: Copia de datos de un volumen éptico

Para hacer una copia completa de VOLA en VOLB, utilice el siguiente mandato:

CPYOPT FROMVOL (VOLA) FROMDIR('/') TOVOL(VOLB) TODIR(*FROMDIR) SLTFILE(*CHANGED)
CPYSUBDIR(*YES) CRTDIR(*YES) ALWCPYOPP(*NO) COPYTYPE(*IOP)

El mandato Copiar 6ptico (CPYOPT) es aplicable a:
* Volumenes de bibliotecas de medios Opticos conectados directamente

* Volamenes de dispositivos CD-ROM o DVD
* Volumenes de dispositivos 6pticos virtuales

Cambio de atributos de volumen 6ptico
Los atributos de un volumen pueden cambiarse escribiendo un 2 (Cambiar) en la columna Opc (Opcién)
de la pantalla Trabajar con volimenes épticos.

Aparece la pantalla Cambiar volumen 6ptico (CHGOPTVOL) que se muestra en la figura siguiente y le
pedira que escriba los cambios para el volumen seleccionado.
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Con este mandato pueden cambiarse los siguientes atributos:
* Porcentaje de umbral de volumen lleno en bibliotecas de medios conectados directamente
* Lista de autorizaciones utilizada para proteger el volumen

Nota: Si el volumen estd en un dispositivo auténomo (unidad de CD-ROM o de DVD), Ia lista de
autorizaciones protege el volumen durante el tiempo que el medio esté en el dispositivo. Si se
expulsa el medio del dispositivo e inmediatamente después se vuelve a insertar, la lista de
autorizaciones se restablece en el valor por omisiéon QOPTSEC. El sistema no mantiene la lista
de autorizaciones para volimenes extraidos de un dispositivo 6ptico auténomo. En el caso de
los volimenes de un dispositivo de una biblioteca de medios épticos (MLD), solamente puede
mantenerse la lista de autorizaciones si se extrae el medio especificando VOLOPT(*KEEP) en el
mandato CD Extraer cartucho 6ptico (RMVOPTCTG). La lista de autorizaciones no se graba en
el disco éptico sino que se mantiene internamente en el servidor.

* Descripciéon de volumen de los volimenes DVD-RAM vy de los volimenes de bibliotecas de medios
conectados directamente.

Visualizacion e impresion de atributos de volumenes épticos
En estos temas se ofrece informacién sobre cémo ver e imprimir los atributos de un atributo.

Atributos de un volumen 6ptico
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Fa=E=it FlZ=Cancel Fld=pdditional w
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ph2

Command Option Control Print

Display Optical Yolume Attributes

St farm
e 1o

Do

Oouble

IFL .
Yolume held by

Bottom
Press Enter to continue.

Fa=Exit FiZ=Cancel

No se puede cambiar la informacién de estas pantallas.

Es posible que aparezca una tercera pantalla si el tipo de volumen 6ptico es *“BACKUP. Si la pantalla
indica Mas... en la esquina inferior derecha, pulse la tecla Avanzar pagina para ver la tercera pantalla. (En
esta pantalla se muestra informacién exclusiva de los voliimenes de copia de seguridad 6pticos).

Pulse F14 para ver la pantalla Atributos adicionales de volumen.
Impresién de los atributos de un volumen éptico

Los atributos de un volumen pueden imprimirse tecleando 6 (Imprimir) en la columna Opc que hay junto
a los volumenes que se listan en la pantalla Trabajar con volimenes 6pticos.

La salida se graba en un archivo en spool, que puede hallarse en la cola de salida del trabajo.

El mandato Visualizar 6ptico (DSPOPT) es aplicable a:

* Volumenes de dispositivos de medios 6pticos CD-ROM o DVD

* Volamenes de bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente
* Voliimenes de dispositivos dpticos virtuales

* Volumenes de bibliotecas de medios 6pticos conectados por LAN

Duplicaciéon de volumenes opticos
En este tema se explica como crear una copia de seguridad de un volumen 6ptico.
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Un método eficaz de crear una copia de seguridad de un volumen 6ptico es utilizar el mandato CL
Duplicar 6ptico (DUPOPT). Este mandato lleva a cabo copias sector por sector para crear un volumen
idéntico al origen excepto por el identificador de volumen y la fecha y hora de creacién.

A continuaciéon se muestra la pantalla Duplicar 6ptico.

i Session A - [24 x 80] =] E3

Fle Edt Mew Communication Actions Window Help

2| | 22 @m| = ] 2 3] &)

Cuplicate Optical (DUPORT)
Tuype cholices, press Enter.

From wolume identifier .« = « = 'SRTESTL' Character walue, *MOUNTED
Ame identifier . _
Lume identifier e e . *
. . * *#MO, *TES
Hame
Hame

#MOME *MOME, #FILE

Bottom
it F4=Frompt S=Refre=sh Flo=padditional paran = Flz=Cancel
aw to use this displ. F2d=Mare |

" |1502 - Session successfully started

Especifique la informacién de los campos siguientes:
* Identificador de volumen origen

* Identificador de volumen destino

* Identificador de volumen nuevo

* Borrar

El mandato DUPOPT es aplicable a volimenes de dispositivos de biblioteca de medios 6pticos
conectados directamente y de dispositivos DVD.

Ver informacion de directorio y archivos
Has dos métodos para ver informacién de directorios y archivos mediante los paneles y los mandatos de

soporte Optico: Trabajar con enlaces de objeto (WRKLNK) y Trabajar con directorios épticos
(WRKOPTDIR).

Trabajar con enlaces de objeto
Trabajar con enlaces de objeto (WRKLNK) funciona con directorios y archivos. Este mandato ofrece una
vista jerdrquica parecida a la de los PC de los directorios y archivos del volumen. Los directorios y los

archivos de un determinado nivel de la jerarquia de vias de acceso se verdn como se muestra a
continuacién. El sistema muestra los directorios como de tipo DIR y los archivos como de tipo DSTME.
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=l Session A-[24 x 80]

File Edt View Communication Actions Window Help

B B 2w 2= = % 22 @] &2

: with Object Links

Directary

Type options, pr
Z=Edit

g S=Di=play T=Rernams
11=Change curr

Opt  Object link Tupe Attribute Text

¥BLDSHIF LIR
¥BLOTEST LIR
FJOPTIFS LIR

armin DIR

g CIR

LIR

LIR

LIR

LIR

More. ..

2=Cancel FiT=Fosition to

3" 1502 - Session successfully started

El mandato Trabajar con enlaces de objeto (WRKLNK) es aplicable en las siguientes condiciones:
* Volimenes de dispositivos CD-ROM o DVD

* Volumenes de dispositivos de biblioteca de medios 6pticos conectados directamente

* Volimenes de dispositivos 6pticos virtuales

Trabajar con directorios y archivos épticos

El mandato Trabajar con directorios 6pticos (WRKOPTDIR) funciona solamente con directorios. Pueden
visualizarse todos los directorios y subdirectorios o solamente los niveles que se desee. Este mandato
requiere crear el indice de directorios 6pticos en caso de no haberse creado al afiadir un cartucho 6ptico.
El mandato Trabajar con archivos 6pticos (WRKOPTF) funciona con archivos 6pticos.

Los mandatos WRKOPTDIR y WRKOPTF pueden utilizarse en las condiciones siguientes:
* Volumenes de dispositivos de biblioteca de medios 6pticos conectados directamente

¢ Volimenes de CD-ROM de dispositivos CD-ROM o DVD

* Voliimenes de dispositivos de biblioteca de medios 6pticos conectados por LAN

Nota: Los volumenes creados en el formato de disco universal (UDF) no admiten los mandatos
WRKOPTDIR y WRKOPTE
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ph2

Command Option Control Print
Mork with Object Links

Directory
T=Rename  Z=Display

Opt Object link
QOFT

| .

FI

c Fd4=Prompt  FE=Reftres
lizplay entire field

Extraccion de volumenes 6pticos
Para extraer un volumen, seleccione la opcién 4 (Extraer) de la columna Op (Opcién) que hay junto al
volumen que desea extraer en la pantalla Trabajar con volimenes 6pticos.

Seguidamente, puede extraer el volumen éptico extrayendo fisicamente el cartucho de discos épticos del

servidor de datos de biblioteca 6ptica. Aparece la pantalla Extraer cartucho éptico que se muestra en la
figura siguiente y se le solicitara mas informacion.
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=l Session A-[24 x 80]
File Edt View Communication Actions Window Help

2| By B @E] @ ] 22 3] &)

Remowe Optical Cartridge (RMVORTCTG)

Type cholces, press Enter.

Yolume identifier e
iption option
ia Location . .

Bottom
it  F4=Frompt FS=Refresh FlZ=Cancel  Fl3=How to use thiz display

Maore keys

3" 1502 - Session successfully started

Especifique la informacién de los campos siguientes:

* Identificador de volumen

* Opcién de descripcion de volumen

* Ubicacion del cartucho extraido (si se ha especificado *KEEP como opcién de descripciéon de volumen)

* Ubicacién del medio: algunos modelos 399F permiten extraer el medio del cargador masivo. Para
utilizarse esta caracteristica, si esta disponible para el dispositivo, puede especificarse *“MAGAZINE. El
cargador puede extraerse especificando VOL(*MAGAZINE) en el mandato.

Como hay dos volimenes en cada disco 6ptico, las opciones seleccionadas en la pantalla Extraer cartucho
Optico son aplicables a ambos volimenes.

Nota: El mandato Extraer cartucho (RMVOPTCTG) es aplicable a:

* Volimenes de bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente
* Volumenes de dispositivos CD-ROM y DVD

* Volumenes de dispositivos 6pticos virtuales

Suprimir volimenes extraidos de la base de datos de indices épticos

Si ha extraido (*REMOVED) el volumen pero ha salvado la informacién de descripciéon del volumen, mas
tarde podra suprimir esa informacién seleccionando la opcién 9 (Suprimir). La opcién de suprimir
también puede utilizarse si un volumen se ha marcado como dispositivo fuera de linea. La opcién de
suprimir elimina un solo volumen, no ambos volimenes de un cartucho 6ptico.

Nota: La opcién de suprimir es aplicable a:
e Volimenes extraidos de una biblioteca de medios 6pticos
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¢ Volumenes de bibliotecas de medios Opticos fuera de linea

* Volumenes de un dispositivo LAN 6ptico fuera de linea

Comprobacién de volumenes épticos
Para validar la integridad de los directorios y archivos del volumen, seleccione la opcién 13 (Comprobar)
de la columna Opc (Opcién) que hay junto al identificador de volumen.

Este mandato puede utilizarse para verificar que todos los archivos pueden leerse e imprimira una lista
de archivos dafiados, en caso de que los haya. Ademds, puede mostrarse el total de archivos dafiados y
no dafados, dependiendo del valor del pardmetro OUTPUT.

=l Session A - [24 x 80] =] E3

Fle FEdt View Communication Actions Window Help

| EE o = ] s 2] @] &2

Chie:
Type choices, press Enter.

Yolume identifier . . .« . . & 'SRTESTI1' Character walue, *MOUHTED
Output o 0 0 0 &0 0 0 e e s w ROR +ERROR, *MOME, *PRIMT

Bottom
FS=Retre=h Flz=Cancel F13=How to use this display

Y |1502 - Session successfully started

Especifique la informacién de los campos siguientes:

* Identificador de volumen

* Salida: especifica las condiciones para imprimir la salida

* Dispositivo 6ptico: necesario solamente si el parametro Identificador de volumen es *"MOUNTED

Nota: El mandato Comprobar volumen 6ptico (CHKOPTVOL) es aplicable a:
* Volumenes de bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente

* Voliimenes de dispositivos CD-ROM y DVD

* Voliimenes de dispositivos épticos virtuales

Cambio de parametros del entorno éptico

El mandato Cambiar atributos épticos (CHGOPTA) puede utilizarse para cambiar parametros de
configuracién Optica especificos que afectan a todos los trabajos que utilizan el sistema de archivos
optico.
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Pueden establecerse los siguientes parametros dependiendo de la configuraciéon deseada.

Atributos de copia
Especifica si se deben copiar los atributos del archivo fuente cuando se copian o trasladan
archivos entre los sistemas de archivos QDLS y QOPT utilizando las API Copiar o Mover archivo
continuo del HFS. Este parametro se pasa por alto cuando se copian o trasladan archivos dentro
del sistema de archivos 6ptico y no es valido para las bibliotecas 6pticas conectadas por LAN.
Este valor debe establecerse en *NO si las aplicaciones no necesitan mantener los atributos de
archivo cuando llevan a cabo operaciones de copia entre los sistemas de archivos QOPT y QDLS.
Utilizando esta opcién se mejora el rendimiento de las operaciones de traslado y de copia, y se
reducen los requisitos de almacenamiento éptico cuando se graba en un disco éptico.

Atributo de archivo retenido
Especifica si el soporte de archivos 6pticos retenidos esta habilitado o inhabilitado para el sistema
de archivos /QOPT. Cuando el soporte de archivos épticos retenidos esta inhabilitado, es
responsabilidad del usuario asegurarse de que se siguen los procedimientos de recuperacién
correctos cuando se produce una condicion de error al cerrar un archivo.

Permitir caracteres variables
Indica si pueden especificarse caracteres variables para los nombres de las vias de acceso cuando
se accede a archivos de volimenes 6pticos en formato de disco universal (UDF) mediante
interfaces del sistema de archivos jerdrquico (HFS). Este parametro no afecta al acceso a los
voltimenes 6pticos formateados en los formatos HPOFS (Sistema de archivos 6pticos de alto
rendimiento) o ISO 9660. Ademds, tampoco afecta a las interfaces del sistema de archivos
integrado para todos los formatos de medios 6pticos.

Soporte de formatos de medio ampliados
Indica qué formato de medio utilizar cuando se anade un medio a un dispositivo éptico. Algunos
medios tienen tanto formato de medio primario como formato de medio ampliado. Por ejemplo,
un disco UDF-Bridge tiene ISO 9660 como formato basico y UDF como formato ampliado. Las
estructuras de nombres alternativos Rock Ridge es otro formato admitido. Con este parametro
puede elegir qué formato se va a utilizar al afiadir un medio a un dispositivo.

Conceptos relacionados

[‘Recuperacién de archivos dpticos retenidos” en la pagina 143|
Un archivo 6ptico retenido es un archivo 6ptico que no se ha podido cerrar normalmente.

Establecimiento de la proteccion contra grabacion
La funcién de proteccién contra grabacién impide grabar en el disco.

Una ventana de proteccién contra grabacién mostrara si la proteccién contra grabacion esta activada o
desactivada.

Para utilizar la funcién de proteccién contra grabacion, haga lo siguiente:
1. Localice el conmutador de protecciéon contra grabaciéon del cartucho.
2. Establezca el disco como de lectura/grabacién o solo de lectura.

 Para que el disco sea de lectura/grabacion, coloque el conmutador de proteccién contra grabacion
en la posicién desactivada. La ventana de proteccion contra grabacién se cerrard. Ya puede grabar
datos en el disco.

 Para que el disco sea solo de lectura, coloque el conmutador de proteccién contra grabacién en la
posicion activada. La ventana de proteccién contra grabacion se abrird y no podran grabarse datos
en el disco.

Hay un conmutador de proteccion contra grabaciéon para cada volumen (cara) del cartucho.

Tareas relacionadas
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["Cémo etiquetar un cartucho 6ptico con un volumen inicializado” en la pagina 91|
Para etiquetar un cartucho que tiene al menos un volumen inicializado, siga estos pasos. Las opciones
se seleccionan en la pantalla Trabajar con voltiimenes 6pticos.

Creacion de una copia maestra de CD-ROM
En la pagina sobre almacenamiento 6ptico hallard instrucciones sobre como preparar una copia maestra
de CD para iSeries.

|[Almacenamiento éptico|

Copia de seguridad de volumenes 6pticos

Este concepto describe los métodos que pueden utilizarse para hacer copia de seguridad de datos 6pticos
desde un volumen 6ptico a otro volumen 6ptico o cinta.

En este tema se incluye informacién sobre cémo definir la estrategia de copia de seguridad, cuales son las
opciones de copia de seguridad y como utilizar los mandatos de copia de seguridad.

Definicidon de la estrategia de copia de seguridad
En este tema se describen los pasos necesarios para definir una estrategia de copia de seguridad.

No existe la estrategia de copia de seguridad perfecta que satisface las necesidades de todo el mundo.
Por lo tanto, es importante definir los requisitos de la copia de seguridad antes de decidirse por una
estrategia de copia de seguridad. Las siguientes preguntas le ayudaran a determinar la estrategia de copia
de seguridad:

* (Necesito hacer copias de seguridad?
— ¢La informacién puede volver a crearse facilmente?
— Sino tuviera copias de seguridad, ;como se veria afectada mi empresa?
— (Estoy legalmente obligado a tener copias de seguridad?
* (Con qué frecuencia deberia hacer copias de seguridad?
— Diariamente
— Semanalmente
— Mensualmente
— Solo cuando un volumen esté lleno
* (Coémo se harian las copias de seguridad?
— Copias de seguridad incrementales
— Copias de seguridad parciales o selectivas
— Copias de seguridad completas
* ;Cudndo me interesaria que el sistema hiciera las copias de seguridad?
— Durante el primer, segundo o tercer turno
- El fin de semana
- ¢Habria otros conflictos por las unidades épticas?
* (El volumen de destino contendria copias de seguridad de uno o de varios voltimenes?

 ¢Durante cuanto tiempo debo conservar la informacién de origen después de completar una copia de
seguridad?

* (Qué tipo de disponibilidad se necesita para los voltimenes?
— En la biblioteca de medios 6pticos
— Fuera de la biblioteca de medios épticos, pero en el lugar
— Fuera de la biblioteca de medios 6pticos, pero en otro lugar
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Esta no es una lista completa de elementos a tener en cuenta a la hora de decidirse por una estrategia de
copia de seguridad, sino mds bien los fundamentos sobre los que puede construirla.

Duplicar éptico (DUPOPT)
El mandato Duplicar éptico (DUPOPT) crea un duplicado del volumen éptico.

El volumen duplicado es idéntico al volumen original excepto por el identificador de volumen y la hora
de creacion.

El rendimiento mejora significativamente cuando se utiliza DUPOPT en lugar de CPYOPT para realizar la
copia de seguridad de un volumen completo partiendo de cero. El mandato DUPOPT tiene los requisitos
siguientes:

* Se necesitan dos unidades 6pticas.
* Los volimenes de origen y de destino deben tener sectores del mismo tamafio.
* Los volimenes de origen y de destino no pueden ser las dos caras del mismo cartucho.

* Los tipos de dispositivos de origen y de destino deben ser idénticos (por ejemplo, de biblioteca dptica a
biblioteca ptica, o de dispositivo éptico auténomo a dispositivo éptico auténomo).

* Si el tipo de medio de origen es *WORM, el tipo de medio de destino puede ser *WORM o *ERASE. v
Si el tipo de medio de origen es *ERASE, el tipo de medio de destino debe ser *ERASE.

* Si el tipo de medio de origen es *DVD-RAM, el tipo de medio de destino debe ser *DVD-RAM.
* Si el tipo de medio de destino es *WORM, debe estar sin inicializar.

* Si el tipo de medio de destino es *ERASE, todos los datos que hay en el volumen de destino se
perderén.

* Una vez que se inicia la ejecucion del mandato DUPOPT, el sistema no interrumpiré el proceso. El
sistema no planificard otro trabajo en las unidades hasta que acabe la ejecucion del mandato.

Utilice el mandato DUPOPT cuando desee copiar todo el volumen o para hacer copias de seguridad
incrementales del volumen de origen. Para hacer una copia de seguridad completa, antes de utilizar el
mandato CL DUPOPT espere a que el volumen de origen esté lleno.

DUPOPT siempre hace una copia completa del volumen de origen. Sin embargo, puede utilizarse para
hacer copias de seguridad incrementales de los voltimenes 6pticos de la forma siguiente:

1. Determine con qué frecuencia desea hacer copia de seguridad del origen y cuédntas copias de
seguridad desea conservar.

2. Utilice DUPOPT para duplicar el medio de origen en un medio de destino que tenga como tipo de
medio *ERASE. Esto le permitird crear una copia exacta del medio de origen.

3. Siga haciendo duplicados del volumen de origen con la misma frecuencia hasta que el volumen de
origen esté lleno.

4. Cuando el medio de origen esté lleno y tenga una copia final correcta, podra reutilizar todos los
medios de destino anteriores para hacer copias de seguridad de otros medios de origen.

5. Si el tipo de medio de origen es *WORM, antes de realizar la copia de seguridad final, determine si el
tipo de medio de destino final debe ser un tipo de medio *WORM o *ERASE.

Aviso: Si el mandato DUPOPT no finaliza correctamente o se interrumpe por algiin motivo durante el
proceso, la copia de seguridad no sera correcta. Ademas, si el tipo de medio de destino es *WORM, el
volumen de destino ya no podra volver a utilizarse.

Mejoras: Desde la introduccion del mandato DUPOPT se han hecho varias mejoras:
» DUPOPT ya no necesita que el volumen de origen y de destino estén en la misma biblioteca éptica.

 Para los medios de destino que tienen el formato de medio *HPOFS, la capacidad del medio de destino
ya no tiene que ser idéntica a la capacidad del medio de origen. Ahora puede ser igual o mayor que la
del medio de origen.
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* Para los medios *WORM, el tipo de medio de destino ya no tiene que ser *\WORM. Puede utilizarse un
medio *WORM o *ERASE.

* Se ha mejorado la recuperacién de errores del dispositivo.

* Se ha mejorado el rendimiento.

* Se ha anadido soporte entre dispositivos (de biblioteca a biblioteca, de dispositivo auténomo a
dispositivo auténomo).

* Se ha afiadido soporte de descarga para los dispositivos auténomos.

* Cuando se duplica un volumen de un dispositivo auténomo o virtual, se puede crear una copia exacta
con el mismo identificador de volumen que el del volumen de origen.

En el ejemplo siguiente, el sistema duplica el volumen del dispositivo 6ptico OPT01 en el volumen del
dispositivo optico OPT02. Al finalizar, el identificador del volumen de destino serda MYBACKUP y el
sistema descargara el medio del dispositivo.

Nota: Nota: el sistema solamente admite la opciéon de descarga para los dispositivos auténomos.
> DUPOPT FROMVOL(*MOUNTED) TOVOL(*MOUNTED) NEWVOL(MYBACKUP)

FROMDEV(OPT01) TODEV(OPT02) FROMENDOPT(*LEAVE) TOENDOPT(*UNLOAD)
Copiar 6ptico (CPYOPT)

En este tema se trata sobre el mandato CL Copiar éptico (CPYOPT) y sobre algunos de los pardmetros
opcionales que pueden especificarse.

Utilice el mandato CPYOPT para copiar archivos y directorios épticos entre voliimenes 6pticos. Puede
utilizar el mandato CPYOPT para copiar: v Todos los archivos y directorios de todo un volumen. v Todos
los archivos y subdirectorios de un directorio. v Todos los archivos de un directorio. v Un solo archivo.
Hay dos tipos de volimenes 6pticos: *PRIMARY y *BACKUP. *PRIMARY es el tipo de volumen normal,
en el que pueden grabar las aplicaciones de usuario. *BACKUP es un tipo de volumen especial, en el que
solo se puede grabar mediante mandatos dpticos especiales. CPYOPT puede utilizarse para copiar
archivos entre los tipos de voltimenes siguientes:

Volumen origen Volumen destino
*PRIMARY *PRIMARY
*PRIMARY *BACKUP
*BACKUP *PRIMARY

Consulte los enlaces siguientes para obtener mas detalles sobre el mandato CPYOPT:
Parametros clave:
Puede especificar varios parametros que le ayudaran a seleccionar los archivos que desea copiar.

Estos pardmetros son:

* Seleccionar archivos que copiar (SLTFILE)
* Copiar subdirectorios (CPYSUBDIR)

* Fecha y hora inicial (FROMTIME)

Para copiar realmente un archivo, éste debe cumplir los tres requisitos anteriores.

Puede utilizarse el mandato CPYOPT para realizar una copia de seguridad los volimenes 6pticos, pero
no es la forma recomendada de hacerlo. Recuerde que CPYOPT trabaja con archivos, de modo que si va a
copiar un gran nimero de ellos, la peticién del mandato CPYOPT puede tardar horas en completarse. Las
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opciones que especifique también afectardn al tiempo que tarde en ejecutarse la peticion de copia. Revise
los ejemplos que hay al final del capitulo para compararlos con las opciones utilizadas y ver como
pueden afectar a la peticién de copia.

Seleccionar archivos que copiar: Utilice el pardmetro Seleccionar archivos que copiar (SLTFILE) para elegir
los archivos que desea copiar.

* Las opciones son: v *CHANGED es la opcién por omisién. El sistema determinara si el archivo de
origen ya existe en el volumen de destino. En este caso, el sistema copiard el archivo de origen
solamente si ha cambiado desde que se hizo la tltima copia. Dos grupos de fechas y horas determinan
si un archivo ha cambiado: la fecha y la hora del ltimo cambio del archivo o la fecha y la hora del
altimo cambio de los atributos del archivo. Especificando DATA(*FILATR) en el mandato CL Visualizar
6ptico (DSPOPT), pueden verse estas fechas y horas.

» *ALL indica que el sistema copiara todos los archivos del volumen de origen. El sistema sustituird los
archivos que ya existan en el medio de destino con una copia nueva del volumen de origen.

* *NEW indica que el sistema copiara solamente los archivos que no se hallan actualmente en el
volumen de destino.

Si el volumen de destino ya contiene archivos, la elecciéon de las opciones *CHANGED o *NEW puede
tener como consecuencia que se alargue el tiempo de ejecucion de la peticiéon del mandato CPYOPT. Esto
es debido a que el sistema tiene que confeccionar una lista de archivos para los voltiimenes de origen y de
destino y luego compararlas. El tiempo necesario para ello puede resultar excesivo si los volimenes
tienen miles de archivos.

Copiar subdirectorios: Ultilice el pardmetro Copiar subdirectorios (CPYSUBDIR) para indicar si los archivos
de los subdirectorios de la via de acceso de origen especificada deben procesarse o no. Las opciones son:

* *NO indica que solamente se pueden copiar los archivos de la via de acceso de origen especificada.
Esta es la opcién por omision.

* *YES indica que se pueden copiar los archivos de todos los subdirectorios de la via de acceso de origen
especificada. El sistema crea subdirectorios en el volumen de destino, si no existen. Los subdirectorios
recién creados tienen el mismo nombre que en el volumen de origen, aunque el nombre del directorio
padre puede ser distinto. Antes de la operacién de copia, el sistema comprueba que la longitud del
nuevo nombre de la via de acceso resultante no supere el maximo para los nombres de via de acceso.
El sistema impide copiar los subdirectorios de un directorio a un subdirectorio de ese directorio en el
mismo volumen.

Fecha y hora inicial: El sistema utilizara el parametro FROMTIME para determinar si un archivo puede
copiarse segun su fecha de creacién o modificacion. Pueden copiarse todos los archivos creados,
modificados o cuyos atributos se modificaron en la fecha y hora inicial o posteriormente. Es posible
determinar cudndo se cre6 o se modificé por tdltima vez un archivo especificando DATA(*FILATR) en el
mandato CL Visualizar éptico (DSPOPT). Los valores por omisién son *BEGIN para la fecha inicial y
*AVAIL para la hora inicial e indican que todos los archivos cumplen el requisito de la fecha y la hora
inicial. Especificar una fecha y una hora inicial identifica como susceptibles de copia solo a los archivos
creados o modificados a partir de esa fecha y hora. Este pardmetro puede utilizarse para limitar
notablemente el ntimero de archivos que debe procesar CPYOPT. Asi se reduce el tiempo necesario para
procesar los archivos. Este parametro puede combinarse con el pardmetro SLTFILE para limitar el ntimero
de archivos que han de comprobarse antes de copiarlos. Se pueden seleccionar tinicamente los archivos
modificados (*CHANGED) o nuevos (*NEW) posteriores a una fecha y hora inicial dada.

Ejemplos: Caso 1: Copia de todos los archivos del volumen de origen: En este ejemplo se muestra cémo
copiar todos los archivos del volumen de origen VOL001 a un volumen que actualmente no contiene
archivos ni directorios. El sistema procesara todos los subdirectorios del volumen de origen, creard los
subdirectorios en el volumen de destino y copiara todos los archivos.

> CPYOPT FROMVOL(VOL001) FROMPATH(/) TOVOL(CPYVOLO001) SLTFILE(*ALL) CPYSUBDIR(*YES)
CRTDIR(*YES)
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Caso 2: Copia de todos los archivos del volumen de origen desde la tltima peticién de copia: Para este
ejemplo hay varias opciones distintas que pueden tardar mds o menos tiempo en ejecutarse. La primera
opcién es emitir la misma peticiéon que en el Caso 1 pero con un volumen de destino distinto. El sistema
copiara todos los archivos y directorios en el nuevo volumen de destino.

La segunda opcion consiste en utilizar la opcién *CHANGED en el pardmetro SLTFILE.

> CPYOPT FROMVOL(VOL001) FROMPATH(/) TOVOL(CPYVOLO001) SLTFILE(*CHANGED)
CPYSUBDIR(*YES) CRTDIR(*YES)

Dependiendo del ntimero de archivos que haya actualmente en los medios de origen y de destino, esta
peticiéon puede tardar bastante tiempo en procesarse. En primer lugar, debe obtenerse una lista de todos
los archivos de los medios de origen y de destino. Luego hay que comparar los archivos para poder
determinar si alguno ha cambiado desde la dltima peticion de CPYOPT. Una vez hecho esto, el sistema
copiaréd solamente los archivos que han cambiado.

La tercera opcion es utilizar la opcion *NEW en el pardmetro SLTFILE, siempre y cuando los archivos
existentes no hayan cambiado, sino que simplemente se hayan afiadido al volumen de origen.

> CPYOPT FROMVOL(VOL001) FROMPATH(/) TOVOL(CPYVOLO001) SLTFILE(*NEW)
CPYSUBDIR(*YES) CRTDIR(*YES)

En primer lugar, debe crear una lista de todos los archivos que hay tanto en el volumen de origen como
en el de destino. Luego hay que comparar los archivos antes de copiar los nuevos.

La cuarta opcién es utilizar una de las opciones de SLTFILE especificando también una fecha y hora
inicial.

> CPYOPT FROMVOL(VOL001) FROMPATH(/) TOVOL(CPYVOL001) SLTFILE(*CHANGED)
CPYSUBDIR(*YES) CRTDIR(*YES) FROMTIME('04,/01,/99’ “00:00:00")

Al especificar una hora inicial, el sistema copiara en el volumen de destino solamente los archivos que se
crearon o modificaron después del dia 04/01/99.

Utilizacién de CPYOPT para hacer copia de seguridad de un volumen:
Puede utilizar el mandato Copiar 6ptico (CPYOPT) para hacer una copia completa o parcial del volumen.

A continuacién se describe el proceso especial del mandato CPYOPT cuando el destino es un volumen
*PRIMARY o *BACKUP. Consulte la lista siguiente para decidir cémo utilizar el mandato.

¢ Copiar de forma completa o parcial. Se puede copiar un archivo, un directorio, un directorio con todos
sus subdirectorios o todo un volumen.

* Copiar incrementalmente. Se puede copiar solamente lo que ha cambiado desde la tdltima peticién de
CPYOPT.

* Copiar especificando una fecha inicial para los archivos seleccionados. Solo se pueden copiar los
archivos creados o modificados en esa fecha o en una posterior.

* Replicar la estructura jerarquica del volumen de origen en el volumen de destino. Requisitos que debe
cumplir CPYOPT para el tipo de volumen *PRIMARY. Si el volumen de destino es de tipo *PRIMARY,
el mandato CPYOPT tiene los siguientes requisitos exclusivos:

Requisitos que debe cumplir CPYOPT para el tipo de volumen *PRIMARY: Si el volumen de destino es de
tipo *PRIMARY, el mandato CPYOPT tiene los siguientes requisitos exclusivos:

* El volumen de origen puede ser de tipo *PRIMARY o *BACKUP.
* Como el volumen de destino es de tipo *PRIMARY, todas las peticiones de la API y la mayoria de los
mandatos y programas de utilidad 6pticos pueden acceder al volumen.
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Como los programas de utilidad y los programas de usuario pueden actualizar el volumen *PRIMARY,
es necesario determinar como proteger los directorios y archivos de las modificaciones o borrados no
autorizados.

El volumen de destino puede contener informacién de uno o varios volimenes *PRIMARY 6pticos.
Una forma sencilla de gestionar varios volimenes en un solo volumen de destino seria tener un
directorio de primer nivel nuevo por cada volumen. El nombre de cada directorio podria ser el del
volumen primario de origen.

Se necesita una forma de saber cudndo se realizé por tltima vez una copia de seguridad de un
volumen o directorio. Utilice el mandato CPYOPT para hacerlo automaticamente.

La estructura jerarquica del volumen de destino no necesita ser idéntica a la del volumen *PRIMARY
optico.

La fecha y hora de creacién, y la fecha y hora de cambio del archivo en el volumen de destino serdan
distintas a las del volumen primario 6ptico equivalente. La fecha y hora de creacién del archivo en el
volumen de destino es la fecha en que se grabé.

En el volumen *PRIMARY de destino puede utilizar directorios y archivos directamente. En un
volumen 6ptico *PRIMARY no es necesario volver a copiar aplicaciones.

Puede solicitar que el sistema copie en el volumen de destino solamente los archivos nuevos del
volumen de origen. Esto puede ser practico si los archivos del volumen de origen nunca cambian, sino
que solo se crean archivos nuevos.

Requisitos que debe cumplir CPYOPT para el tipo de volumen *BACKUP: Si el volumen de destino es de tipo
*BACKUP, el mandato Copiar 6ptico (CPYOPT) ha de satisfacer los siguientes requisitos exclusivos:

El volumen de origen debe ser de tipo *PRIMARY.

Unicamente los mandatos CPYOPT y CVTOPTBKU pueden grabar en el volumen *BACKUP de
destino. Las API, programas de utilidad y programas de usuario no pueden grabar en un volumen
*BACKUP 6ptico.

Un volumen *BACKUP éptico puede contener informacién para solo un volumen *PRIMARY 6ptico.
Asf se evita que dos volimenes primarios compartan el mismo volumen de copia de seguridad 6ptico.

No se pueden suprimir directorios ni archivos de un volumen *BACKUP 6ptico. Asi se garantiza la
integridad de los datos del volumen de copia de seguridad 6ptico.

El sistema mantiene la fecha y hora de creacién del archivo, asi como la fecha y hora de cambio del
volumen *PRIMARY en el volumen *BACKUP 6éptico.

Una aplicacién de usuario no puede utilizar directamente un archivo o directorio de un volumen
*BACKUP. Primero debe copiarse el archivo o directorio en un volumen *PRIMARY 6ptico utilizando
el mandato CPYOPT.

Si el volumen *PRIMARY 6ptico se ha perdido o estd dafiado, el volumen *BACKUP 6ptico puede
convertirse en un volumen *PRIMARY 6ptico. Esto se hace utilizando el mandato CL Convertir copia
de seguridad 6ptica (CVTOPTBKU).

Para mantener la informacién de control sobre el estado de las peticiones de copia de seguridad, los
volimenes *BACKUP 6pticos necesitan utilizar medios adicionales. Como consecuencia, un volumen
*PRIMARY utilizado al 100% puede que no quepa en un volumen *BACKUP éptico.

El sistema siempre inicializa los volimenes *BACKUP con un umbral de volumen del 99%.

Sugerencias sobre el tipo de volumen CPYOPT que utilizar: A continuacion se ofrece una lista de elementos
que puede servir para determinar si debe utilizarse un tipo de volumen de destino *PRIMARY o
*BACKUP.

En general, el mandato CPYOPT para un tipo de volumen *PRIMARY ofrece mas flexibilidad pero
requiere mas capacidades de gestion de los volimenes de copia de seguridad.

El mandato CPYOPT para un volumen de tipo *BACKUP proporciona més capacidades de gestion y
seguridad para los volimenes de copia de seguridad 6pticos, pero es menos flexible.

Utilice el mandato CPYOPT y especifique un volumen de tipo *PRIMARY si desea copiar datos de
varios voliimenes en un solo volumen.
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 Utilice el mandato CPYOPT y especifique un volumen de tipo *BACKUP si desea una mejor seguridad
para los volimenes de copia de seguridad. El sistema no puede grabar voltiimenes de tipo *BACKUP
con mandatos Opticos normales ni programas de usuario.

 Utilice el mandato CPYOPT vy especifique un volumen de tipo *BACKUP para salvar informacién como
por ejemplo la fecha y hora en que el sistema copi6 los directorios y voltimenes, o el estado de esas
copias.

* La mayor ventaja de utilizar el mandato CPYOPT para un volumen de tipo *BACKUP es que el
sistema almacena la informacién de control de la copia de seguridad en el volumen de copia de
seguridad. Esta informacién incluye la relacién entre los archivos del volumen de copia de seguridad y
los archivos del volumen primario. Esta informacién puede ser muy ttil si alguna vez tiene que
recuperar del volumen de copia de seguridad datos de origen perdidos.

* Utilice el mandato CPYOPT y especifique un tipo de volumen *BACKUP si desea que las fechas de los
archivos de origen y de destino (de creaciéon y modificacién) sean idénticas.

* Una desventaja de utilizar el mandato CPYOPT para un volumen de tipo *BACKUP es que el sistema
utiliza espacio adicional en el volumen de copia de seguridad para almacenar la informacion de
control. La cantidad que se utiliza es aproximadamente 3 veces el tamafio del sector de cada directorio.
Por lo tanto, si CPYOPT copia 100 directorios de un volumen primario a un volumen de copia de
seguridad en que el tamarfio de sector es de 2KB, este volumen utilizard 600KB adicionales de espacio.
En este ejemplo, se utilizaran 600KB de espacio cada vez que se ejecute el mandato.

Tipo de volumen *BACKUP:

En esta seccion se explica el tipo de volumen *BACKUP y el proceso de copia de seguridad exclusivo
asociado a un volumen *BACKUP.

Recuerde que utilizar Copiar éptico (CPYOPT) para un volumen *BACKUP ya no es la forma
recomendada de hacer copia de seguridad de los volimenes debido al tiempo necesario. El método
recomendado de hacer copia de seguridad de los volimenes es Duplicar éptico (DUPOPT).

El tipo de volumen *BACKUP admite la copia de seguridad y la proteccién de informacién de voliimenes
*PRIMARY 6pticos. El sistema no permite que programas de usuario o API graben en volimenes
*BACKUP 6pticos. Solo un limitado conjunto de mandatos dpticos pueden actualizar los voliimenes
*BACKUP. Una vez que el sistema ha creado un directorio o un archivo en un volumen *BACKUP 6ptico,
la tnica forma de suprimirlo es reinicializando el volumen. Asi se impide el borrado accidental o
voluntario.

Los volimenes y directorios de copia de seguridad contienen un archivo Rango completo de copia de
seguridad que contiene informacién de fechas sobre las peticiones de copia anteriores en el volumen
*BACKUP o6ptico. Estas fechas son de gran ayuda para determinar el contenido de los directorios y
volumenes de copia de seguridad con respecto al contenido de los voliimenes primarios equivalentes.
Estas fechas de control facilitan la recuperacién al proporcionar puntos de control temporales. Cada
directorio de copia de seguridad tiene sus propias fechas de control. Cada volumen de copia de
seguridad también tiene sus propias fechas de control, que son:

* Fecha y hora inicial completa

* Fecha y hora final completa

* Fecha y hora del dltimo cambio

El sistema graba estas fechas en los voliimenes de copia de seguridad en un archivo reservado dentro de
cada directorio de copia de seguridad. Puesto que el sistema graba las fechas en el medio, los voltimenes
de copia de seguridad son independientes. En el medio no solo se encuentran los datos, sino también la

informacién de recuperacion.

Rango completo de copia de sequridad:
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Cuando se copia un volumen *PRIMARY 6ptico en un volumen *BACKUP 6ptico, en éste se graba un
archivo especial llamado Rango completo de copia de seguridad.

Este archivo indica la tltima vez que se realiz6 una copia de seguridad. El sistema mantiene informacién
de control de la copia de seguridad para el volumen y para todos los directorios del volumen. Si la copia
de seguridad del volumen o directorio se realiz6é de forma correcta, el Rango completo de copia de
seguridad contendra una fecha y una hora inicial y final. Cuando existe un rango para un volumen o
directorio 6ptico de copia de seguridad, tiene un significado concreto: el directorio o volumen de copia de
seguridad tiene una copia de todos los archivos creados o modificados dentro del rango de fechas
correspondiente al directorio o volumen primario.

Por ejemplo, el volumen BVOLL1 es un volumen *BACKUP 6ptico para el volumen *PRIMARY PVOLI.
BVOLI1 contiene el directorio /DIR1 que tiene el Rango completo de copia de seguridad siguiente:

¢ Fecha inicial: 1/1/99
* Hora inicial: 09:00:00
* Fecha final: 30/1/99
* Hora final: 22:00:00

Esto significa que el sistema hizo copia de seguridad de todos los archivos cambiados o creados en
/DIR1 de PVOL1 desde las 9:00 a.m. del 1 de enero de 1999. El sistema copi6 en /DIR1 los archivos de
BVOLL1 a las 10:00 p.m. del 30 de enero de 1999. Los archivos que se crearon o modificaron en el
directorio /DIR1 del volumen *PRIMARY PVOL1 después de las 22:00:00 del 30/1/99 todavia no se han
copiado.

Rango completo de copia de seguridad para directorios:El Rango completo de copia de seguridad para
un directorio no incluye todos los subdirectorios del directorio. Es decir, cada directorio tiene su propio
Rango completo de copia de seguridad. Por ejemplo, supongamos que el directorio /A tiene un Rango
completo de copia de seguridad que va del 1 de marzo de 1999 al 1 de mayo de 1999. Esto no significa
necesariamente que el directorio /A/B tenga el mismo rango completo. De hecho, /A /B puede que no
tenga ni siquiera Rango completo de copia de seguridad. El rango completo no refleja un rango
jerarquico sobre todos los directorios del subarbol.

El sistema actualiza el Rango completo de copia de seguridad de un directorio de copia de seguridad
después de copiar todos los archivos elegibles en el directorio primario.

Nota: Nota: utilice el parametro SLTFILE del mandato CPYOPT para determinar si un archivo es elegible.
Si utiliza *ALL, todos los archivos seran susceptibles de copia. Si utiliza *CHANGED, solo seran
elegibles los archivos creados o modificados desde la tltima ejecucién del mandato CPYOPT. Si
especifica *NEW, el sistema copia archivos solo en el caso de que no existan en el volumen de
destino.

Por ejemplo, FILE.001 se copi6 el 1 de marzo de 1999 como consecuencia de una copia de seguridad
completa del directorio /DIR1. En esta ocasién, a /DIR1 se le da como rango final el 1 de marzo de 1999.
El 1 de abril de 1999, el usuario realiza una nueva copia de seguridad del directorio /DIR1 especificando
SLTFILE(*CHANGED). Sin embargo, la copia de seguridad afecta solamente a los archivos que han
cambiado. Si FILE.001 no ha cambiado desde la ejecucién anterior del mandato CPYOPT, ese archivo no
sera susceptible de copia. Sin embargo, el sistema actualiza el rango final de /DIR1 hasta el 1 de abril de
1999 si todos los archivos elegibles se copian correctamente.

Rango completo de copia de seguridad para volimenes 6pticos: El Rango completo de copia de
seguridad para un volumen 6ptico es muy parecido al de un directorio 6ptico. El rango completo para un
directorio representa la relacién entre los archivos de un directorio de copia de seguridad y los del
directorio primario. Igualmente, el rango completo para un volumen 6ptico de copia de seguridad
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representa la relacién entre los archivos de un volumen 6ptico de copia de seguridad y los del volumen
primario. Para actualizar el rango completo del volumen, debe hacer copia de seguridad de todos los
archivo elegibles de un volumen.

Es posible actualizar el rango completo de un volumen solamente si en el mandato CPYOPT se
especifican las variables FROMPATH(/) y CPYSUBDIR(*YES). Asi se garantiza que el sistema procesara
todos los archivos del volumen *PRIMARY.

Rango completo de copia de sequridad: fecha y hora inicial:
Es posible especificar una fecha y hora inicial en el mandato Copiar 6ptico (CPYOPT).

La fecha y hora inicial de un Rango completo de copia de seguridad de un volumen o directorio éptico
de copia de seguridad es la hora méas antigua que se especificé6 en un mandato CPYOPT cuando se
copiaron todos los archivos elegibles del volumen o directorio.

Este sistema utiliza la hora para seleccionar los archivos del volumen primario que se copiaran en el
volumen 6ptico de copia de seguridad. El sistema copia los archivos creados o modificados en ese
momento o posteriormente. En primer lugar, el sistema debe copiar correctamente todos los archivos
elegibles de un directorio o volumen. A continuacién, el sistema establece en la hora especificada la fecha
y hora inicial del volumen o directorio éptico de copia de seguridad correspondiente. La definicion indica
que este valor es la hora méas antigua especificada en un mandato CPYOPT. Veamos un ejemplo:

Fecha y hora inicial: Situacién: un usuario emite el mandato CPYOPT para el directorio /DIR1
especificando el 1 de mayo de 1999 como la fecha inicial. Si todos los archivos elegibles se copian
correctamente, el sistema establecera el 1 de mayo de 1999 como la fecha inicial completa del directorio
de copia de seguridad /DIRI.

Ahora supongamos que el usuario vuelve a emitir el mandato CPYOPT para /DIR1. Esta vez, el sistema
establece el 1 de abril de 1999 como la fecha inicial. Esta peticion copia todos los archivos que se han
modificado desde la dltima vez que se ejecutd el mandato CPYOPT. Ademéds, copia todos los archivos
que se crearon entre el 1 de abril de 1999 y el 1 de mayo de 1999 que no se seleccionaron en la peticién
anterior. Si todos los archivos elegibles se vuelven a copiar correctamente, la fecha inicial del directorio de
copia de seguridad /DIR1 se cambia por el 1 de abril de 1999. Las copias futuras que especifiquen fechas
iniciales mds antiguas generaran resultados parecidos.

Utilice *BEGIN y *AVAIL para la fecha y hora inicial del mandato CPYOPT. Esto copiara todos los
archivos de un directorio o volumen primario, independientemente de la hora de creacién o cambio del
archivo.

Rango completo de copia de sequridad: fecha y hora finales:

El mandato CPYOPT no permite especificar una fecha y hora finales. El sistema siempre utiliza la fecha y
la hora de la peticién de copia como fecha y hora finales.

Por lo tanto, el sistema utiliza la fecha y la hora de la peticiéon como la fecha y hora finales completas de
un directorio o volumen de copia de seguridad.

La fecha y la hora finales de un Rango completo de copia de seguridad de un volumen o directorio
6ptico de copia de seguridad es una de las condiciones siguientes:

* La dltima vez que se completé6 un mandato CPYOPT.
¢ Cuando el sistema ha copiado correctamente todos los archivos elegibles en este volumen o directorio.
* Cuando la fecha y hora inicial de la peticién no son posteriores al rango completo existente.
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La definicién del campo fecha y hora final tiene dos partes. En primer lugar, esta fecha es la tltima vez
que se complet6 sin errores la ejecucion de un mandato CPYOPT para el directorio o el volumen. En
segundo lugar, la fecha y hora finales no se actualizaran si el rango de la peticién no se solapa con el
rango existente. Esto es asi aunque todos los archivos elegibles se copien correctamente.

Fecha y hora finales - caso: El 1 de julio 1999, el usuario emite el mandato CPYOPT para el directorio
/DIR1 que especifica el 1 de febrero de 1999 como fecha inicial. Si todos los archivos elegibles se copian
correctamente, el sistema establecerd el 1 de febrero de 1999 como la fecha inicial completa del directorio
de copia de seguridad /DIRI. El sistema establecerd el 1 de julio de 1999 como la fecha final completa.

Ahora, el sistema emite un segundo mandato CPYOPT para el directorio /DIR1 el 15 de septiembre de
1999, especificando el 1 de junio de 1999 como fecha inicial. Si todos los archivos elegibles se copian
correctamente, la fecha inicial completa del directorio de copia de seguridad /DIR1 seguira siendo el 1 de
febrero de 1999. La fecha final completa pasaré a ser el 15 de septiembre de 1999. Esta es la situacién
normal que solo tiene en cuenta la primera parte de la definicién anterior.

El 1 de diciembre de 1999, el usuario vuelve a emitir el mandato CPYOPT para el directorio /DIR1. Esta
vez especifica el 1 de octubre de 1999 como fecha inicial. Aunque todos los archivos elegibles se copien
correctamente, el rango completo no cambiara. El rango completo no puede ampliarse para incluir la
fecha final nueva. Esto es debido a que los archivos que se crearon o modificaron entre el 15 de
septiembre y el 1 de octubre de 1999 no se tienen en cuenta.

Rango completo de copia de sequridad: fecha y hora del 1iltimo cambio:

Al utilizar el mandato CPYOPT, el sistema graba la fecha y hora del dltimo cambio de un volumen o
directorio optico de copia de seguridad.

Se incluyen los momentos en que el sistema grabé atributos de los archivos o del directorio en el
directorio o volumen.

La fecha y hora del ultimo cambio de este directorio y volumen siempre reflejard la fecha y hora de la
peticion. Esto sigue siendo cierto incluso si el sistema graba un archivo en un directorio de copia de
seguridad.

Fecha y hora del ultimo cambio — Caso uno: El 1 de julio de 1999, el usuario emite un mandato CPYOPT
para el directorio /DIR1 especificando *BEGIN como fecha inicial. Si el sistema copia correctamente todos
los archivos elegibles, las fechas seran las siguientes:

* El sistema establece la fecha inicial completa del directorio de copia de seguridad /DIR1 en *BEGIN.
* El sistema establecerd el 1 de julio de 1999 como la fecha final completa.

Si el sistema copi6 al menos un archivo en /DIR1 como consecuencia de esta peticion, la fecha del dltimo
cambio también serd el 1 de julio de 1999.

El sistema no necesariamente tiene que actualizar la fecha y hora del tltimo cambio como consecuencia
de una copia correcta. Si el sistema no grabd los archivos en el directorio de copia de seguridad, podra
actualizar el rango completo, pero no la fecha del dltimo cambio.

Fecha y hora del tltimo cambio — Caso dos: En “Fecha y hora del tltimo cambio — Caso uno”, el
directorio de copia de seguridad /DIR1 tiene las fechas siguientes tras la peticion:

* Fecha inicial: *BEGIN.
* Fecha final: 1 de julio de 1999.
* Fecha del tltimo cambio: 1 de julio de 1999.

El 1 de octubre de 1999, el usuario vuelve a emitir el mandato CPYOPT para el directorio /DIR1. Esta
vez, en el mandato se especifica SLTFILE(*CHANGED) para copiar solamente los archivos que han
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cambiado desde la dltima peticién de CPYOPT. Supongamos que ningtin archivo ha cambiado desde la
dltima copia de seguridad realizada el 1 de julio de 1999. Puesto que ningtin archivo es susceptible de
copia, el sistema no graba ningdn archivo en el directorio de copia de seguridad /DIR1. Por lo tanto, la
fecha del dltimo cambio sigue siendo el 1 de julio de 1999. Sin embargo, puesto que no se han producido
anomalias con ningtn archivo elegible, el rango completo de /DIR1 se amplia hasta que su fecha final es
el 1 de octubre 1999.La fecha y la hora del tltimo cambio se vuelven mas importantes cuando se
establecen mas alld del rango completo. Esto sucederia si algunos archivos realmente se copiaron pero
otros archivos elegibles no llegaron a copiarse por alguna razén.

Fecha y hora del ultimo cambio — Caso tres: En “Fecha y hora del dltimo cambio — Casos dos”, el
directorio de copia de seguridad /DIR1 tiene las fechas siguientes tras la peticion:

e Fecha inicial: *BEGIN.
* Fecha final: 1 de octubre de 1999.
* Fecha del tltimo cambio: 1 de julio de 1999.

El 1 de diciembre de 1999, el usuario vuelve a emitir el mandato CPYOPT para el directorio /DIR1.
Supongamos que desde la tdltima peticion de CPYOPT, el 1 de octubre de 1999, se han cambiado o
afiadido 10 archivos en el directorio primario /DIR1. Supongamos que solo ocho archivos se copiaron
correctamente en /DIR1 y que dos de los archivos elegibles no se pudieron copiar. Puesto que el sistema
no copid todos los archivos elegibles, el rango completo sigue siendo el mismo, siendo la fecha inicial
*BEGIN Yy la fecha final el 1/10/99. No obstante, como /DIR1 ha cambiado, la fecha del dltimo cambio se
actualiza al 1 de diciembre de 1999. Puesto que la fecha del tltimo cambio esta fuera del rango completo,
puede que no exista una copia completa de /DIR1 entre *BEGIN vy el 1 de octubre de 1999. Puede que
una copia mas reciente haya reemplazado a uno de esos archivos debido al cambio del 1 de diciembre de
1999.

Copia en un volumen *BACKUP éptico: ejemplo:

En este ejemplo se muestra cémo el sistema hace una copia de seguridad del volumen *PRIMARY VOLO1
en el volumen *BACKUP BKP-VOLO1.

Esto copiara todos los archivos de todos los subdirectorios. Una vez que el sistema ha grabado los datos
en el volumen BKP-VOLO01, lo utilizara de una de las formas siguientes:

* Para hacer mas copias de seguridad del volumen VOLO1.
* Para hacer la conversion del volumen *BACKUP BKP-VOL al volumen *PRIMARY VOLOL.

> CPYOPT FROMVOL(VOL01) FROMPATH(/) TOVOL('BKP-VOL01’ *BACKUP) SLTFILE(*ALL)
CPYSUBDIR(*YES)

Conwversion de un volumen *BACKUP éptico:

Utilice el mandato Convertir copia de seguridad 6ptica (CVTOPTBKU) para convertir un volumen
*BACKUP 6ptico en un volumen *PRIMARY o6ptico.

Esta funcién normalmente se utilizard cuando el volumen 6ptico *PRIMARY falta o estd dafiado. La
conversion elimina la necesidad de copiar toda la informacién del volumen *BACKUP 6ptico en un
nuevo volumen *PRIMARY. Cuando el sistema haya convertido el volumen en un volumen *PRIMARY,
permitira todas las peticiones de grabacién en el volumen.

Una vez que el sistema haya convertido un volumen *BACKUP 6éptico en un volumen *PRIMARY, no hay
forma de volver a convertirlo en un volumen *BACKUP 6ptico. Para convertir voliimenes de copia de
seguridad, seleccione la opcion 6 (Convertir volumen 6ptico de copia de seguridad) en la pantalla Copia
de seguridad/recuperacion 6ptica, o utilice el mandato CL CVTOPTBKU.
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Antes de intentar llevar a cabo la conversion, debera verificar el nombre del volumen *PRIMARY del que
este volumen es una copia de seguridad. Puede hacerlo visualizando los atributos del volumen *BACKUP
6ptico con el mandato Visualizar atributos de volumen 6ptico (DSPOPT) o seleccionando la opcién 5
(Visualizar) de la pantalla Trabajar con voltiimenes.

Puede que en el volumen *BACKUP 6ptico haya directorios y archivos del volumen *PRIMARY
suprimidos anteriormente. De manera que, a la hora de convertir el volumen *BACKUP 6ptico en un
volumen *PRIMARY, puede que haya que suprimir manualmente directorios y archivos del volumen.
Esta funcién se realiza para reflejar con exactitud lo que habia en el volumen *PRIMARY. Si nunca
suprime directorios ni archivos de un volumen *PRIMARY, esta cuestion no tendra la menor importancia.

Rendimiento de CPYOPT:

En este tema se trata acerca del hecho de que el rendimiento es un asunto complejo que tiene muchos
componentes interdependientes.

El cambio de un componente puede afectar negativamente a otro. Esta interdependencia asi como los
demas factores que afectan al rendimiento, impiden ofrecer una férmula para calcular el tiempo necesario
para copiar cierto ndmero de archivos. En este apartado se proporcionan simplemente directrices que le
permitiran estimar el tiempo que tardard en ejecutarse el mandato CPYOPT.

Es posible que necesite estimar el tiempo que tardard en copiarse todo un volumen 6ptico utilizando el
mandato CPYOPT. Puede empezar copiando un solo directorio que tenga un ntiimero conocido de
archivos de tamafio medio. A continuacién, calcule la diferencia entre la hora final y la hora inicial para
determinar el tiempo transcurrido. Divida el tiempo transcurrido por el nimero de archivos copiados
para calcular cuantos segundos tarda en copiarse un archivo de promedio. Este valor puede utilizarse
para determinar el tiempo que se necesitara para copiar todo el volumen de archivos de tamafio medio.

Para maximizar el rendimiento de la copia, utilice estas directrices como punto de partida:

* Tener muy pocos directorios con demasiados archivos puede afectar al rendimiento. Tener demasiados
directorios con muy pocos archivos también puede afectar al rendimiento. Intente que el ndmero de
archivos de un directorio nunca supere los 6000 archivos.

¢ Piense en el rendimiento a la hora de determinar el tamafo de los archivos.

* Evite utilizar atributos ampliados en los archivos. Los atributos ampliados de un archivo se almacenan
aparte de los datos. Cuando se copian los datos, también deben copiarse los atributos. Esto es parecido
a copiar un segundo archivo por cada archivo de usuario que se copia.

¢ Tenga los volimenes de origen y de destino en la misma biblioteca.
* Procure no copiar en la otra cara de un cartucho 6ptico.

* Si el proceso de copia puede utilizar de forma dedicada las unidades 6pticas, utilice el pardmetro
COPYTYPE *IOP del mandato CPYOPT.

* Evite conflictos por las unidades 6pticas con otros procesos opticos.

* Dedique dos unidades Opticas a la actividad de copia.

Conflictos por las unidades: Las condiciones siguientes pueden afectar mucho al rendimiento de la copia:
e Utilizar solamente una unidad.

* Copiar de una cara de un cartucho 6ptico a la otra cara.

* Tener otros procesos 6pticos en ejecucion que intentan utilizar las unidades disponibles.

¢ Un gran ntimero de archivos en el volumen de origen.
Extraer un volumen para almacenarlo en una ranura, recuperar un volumen nuevo y montarlo requiere

entre 8 y 15 segundos. Deberia intentar hacer las peticiones de copia cuando el proceso pueda utilizar de
forma dedicada las unidades 6pticas.
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No deberia intentar copiar un gran nimero de archivos de una cara de un cartucho 6ptico a la otra cara.
Las unidades 6pticas tienen solo un cabezal de lectura/grabacién. Esto es lo que ocurre cuando se copia
de una cara de un cartucho 6ptico a la otra cara:

* El sistema monta el volumen de origen.

* Se lee y se almacena en el almacenamiento temporal de i5/0S un ntimero limitado de los archivos que
se han de copiar.

* El volumen de origen se extrae y el sistema monta el volumen de destino dando la vuelta al cartucho
optico.
* Los archivos del almacenamiento temporal de i5/0S se leen y se graban en el volumen de destino.

* Si quedan archivos por copiar, el sistema extrae el volumen de destino y vuelve a montar el volumen
de origen dando la vuelta al cartucho 6ptico.

* El sistema repite el proceso hasta que copia todos los archivos. Puede que tenga que dar la vuelta al
cartucho 6ptico muchas veces para copiar todos los archivos.

El rendimiento de la copia siempre es mejor si los voliimenes de origen y de destino pertenecen a la
misma biblioteca y el parametro COPYTYPE se establece en *IOP para el controlador de la biblioteca.
Hay dos condiciones que requieren un paso adicional. La primera es que los voliimenes de origen y de
destino estén en bibliotecas distintas. La segunda consiste en establecer el parametro COPYTYPE en
*SYSTEM vy que los voltimenes existan en la misma biblioteca. Este paso adicional exige trasladar los
archivos que se desean copiar a un almacenamiento temporal en el servidor iSeries antes de poder
grabarlos en el volumen de destino. No es necesario utilizar almacenamiento temporal si el sistema
cumple estas dos condiciones:

¢ Ambos volimenes 6pticos estan en la misma biblioteca.
* El pardmetro COPYTYPE del mandato CPYOPT se establece en *IOP.

Estas dos condiciones permiten la transferencia directa de datos entre las dos unidades 6pticas.

Mandatos Salvar/Restaurar (SAV/RST)

El mandato SAV puede utilizarse para crear una copia de seguridad de una imagen de volumen 6ptico.
La imagen del volumen se restaura utilizando el mandato RST.

Una imagen de volumen 6ptico es una copia de todo un volumen 6ptico en formato *SAVRST. Utilizando
SAV, la imagen del volumen puede salvarse en cualquier dispositivo de salvar/restaurar admitido,
incluyendo los dispositivos de cinta, de disquetes, 6pticos o los archivos de salvar.

Posteriormente, cuando la imagen del volumen se restaura utilizando el mandato RST, toda la imagen
debe restaurarse en un volumen 6ptico existente, en un dispositivo auténomo o en una biblioteca de
medios 6pticos.

Una imagen de volumen 6ptico tiene propiedades exclusivas que exigen salvar o restaurar toda la imagen
del volumen en una sola operacién. Después de salvarla no se pueden restaurar archivos o directorios
individuales.

Una vez salvada la imagen de volumen 6ptico, puede verse con DSPTAP, DSPDKT, DSPOPT o DSPSAVE,
dependiendo del dispositivo de salvar/restaurar utilizado. Cuando aparece la entrada del volumen de
salvar/restaurar, puede utilizarse la opcién 8 para visualizar el panel de informacién adicional, que
incluye informacién especifica sobre el medio, como el tipo de medio, la capacidad del volumen, el
tamafio del sector e informacion sobre los atributos de seguridad. Los archivos y directorios individuales
que componen la imagen del volumen no pueden verse.

La utilizacién del mandato SAV genérico para salvar datos Opticos puede incorporarse facilmente en una
estrategia de copia de seguridad del sistema existente sin necesidad de utilizar un mandato distinto como
DUPOPT para realizar la operaciéon de salvar. SAV es una buena alternativa a DUPOPT porque permite
salvar un volumen desde una biblioteca de medios 6pticos o desde un dispositivo auténomo sin
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necesidad de asignar un segundo dispositivo optico. SAV proporciona una solucién de copia de
seguridad incremental viable consistente en hacer copias de seguridad periédicas de voliimenes que atin
no tienen la capacidad para un dispositivo de salvar/restaurar como una cinta. Cuando el volumen se
llena, puede duplicarse con el fin de archivarlo restaurando todo el volumen para crear una copia o
emitiendo un mandato DUPOPT para duplicar el volumen.

Salvar y luego restaurar una imagen de volumen 6ptico crea una copia exacta del volumen salvado,
incluyendo el nombre del volumen. DUPOPT crea una copia del volumen de origen, pero el nombre del
volumen se cambia.

Para salvar y restaurar un volumen 6ptico, se necesitan las autorizaciones siguientes:

* Autorizacién *USE sobre el dispositivo éptico.

* Autorizacién especial *SAVSYS o autorizacion *OBJEXIST sobre la lista de autorizaciones de voltiimenes
Opticos.

e Si el formato del medio es UDF, también se necesita la autorizacion *RWX sobre el directorio raiz del

volumen. El dispositivo tendra un bloqueo compartido (LSRD) de lectura cuando los mandatos SAV o
RST estan activos.

Registros de auditoria creados durante una peticién SAV o RST.
* OR Objeto restaurado

* RZ Cambiar grupo primario durante la restauracién. El valor salvado es distinto del valor del destino.
El valor del destino no se cambiara. (Solo UDF)

* RO Cambiar propietario durante la restauracion. El valor salvado es distinto del valor del destino. El
valor del medio de destino no se cambiara. (Solo UDF).

* O1 Apertura satisfactoria para salvar (S/R/S) Almacenamiento/Leer/Salvar. Apertura satisfactoria
para restaurar (S/U/R) Almacenamiento/Actualizar/Restaurar

Soporte del mandato Salvar (SAV):
SAV puede utilizarse para salvar volimenes con formato HPOFS o UDF (formato de disco universal).
Esta funcién no permite la copia de seguridad de medios con formato ISO9660.

Seleccione un volumen o voliimenes que salvar. El mandato SAV evita que se salven de forma implicita
todas las imagenes de volumen 6ptico del sistema de archivos QOPT cuando el pardmetro OB] incluye la
entrada /*. El sistema de archivos QOPT no puede salvarse; no obstante, los voliimenes del sistema de
archivos si pueden salvarse. Si desea salvar todos los voliimenes del sistema de archivos QOPT, debera
especificar explicitamente '/QOPT/* en el parametro OBJ. Si se seleccionan todos los voltimenes, tenga
en cuenta que esta operacion de salvar puede tardar un tiempo considerable en completarse,
dependiendo del niimero de voliimenes que se vayan salvar. Consulte la seccién “Pardmetros” para
conocer otras restricciones sobre el parametro OB]J.

Para poder especificar que se va a salvar una imagen del volumen, debera especificar el valor *STG en el
parametro SUBTREE.

Se puede salvar una imagen de volumen 6ptico en otro volumen 6ptico; sin embargo, el volumen de
destino no puede ser la otra cara del volumen salvado.

El rendimiento de SAV es comparable al de DUPOPT, aunque depende del dispositivo de destino elegido.

Parametros:

* OBJ Especifica uno o varios nombres de via de acceso. El nombre de la via de acceso no puede
ampliarse mas alla del nivel de volumen. '/QOPT/VOL/* o '/QOPT/VOL/DIR/FILE’ son ejemplos
de nombres de vias de acceso que no son validos.
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¢ SUBTREE: Debe ser *STG al salvar imagenes de volumen 6ptico.

* CHGPRIOD Fecha inicial, Hora inicial, Fecha final y Hora final deben ser *ALL.

¢ UPDHST Debe ser *NO.

¢ SAVACT El pardametro se pasa por alto al intentar salvar imagenes de volumen 6ptico.
* PRECHK Debe ser *NO.

* TGTRLS El valor no puede utilizarse antes del release V5R2MO. En el tema CL de la categoria
Programacién de Information Center hallara una explicacién més extensa sobre los valores de los
parametros y su significado.

En el tema CL de la categoria Programacion de Information Center hallard una explicacién mas extensa
sobre los valores de los pardmetros y su significado.

Ejemplos:
» Salvar todos los voliumenes del sistema de archivos QOPT en un archivo de salvar.
SAV DEV('/qgsys.lib/xyz.lib/xzysavfile.file’) OBJ(("/qopt/*’)) SUBTREE(*STG)
* Salvar todos los voltimenes que empiecen por vola y volb en un archivo de salvar.
SAV DEV('/qgsys.lib/xyz.lib/xzysavfile.file") OBJ(("qopt/vola*’) ('/qopt/volb*’)) SUBTREE(*STG)
* Salvar el volumen voll en un dispositivo de cinta.
SAV DEV('/gsys.lib/tap01.devd”) OBJ(("/qopt/voll’)) SUBTREE(*STG)

Soporte RST:
RST puede utilizarse para seleccionar uno o varios voliimenes que restaurar.

El protocolo del mandato RST exige que todos los sistemas de archivos fisicos cumpla un determinado
conjunto de reglas previamente definidas que controlan cémo se manejan las operaciones de restaurar,
dependiendo de si el objeto existe 0 no en el sistema. A efectos de restauracién de imagenes de
volumenes 6pticos, el medio de destino debe existir en el sistema, montado en un dispositivo auténomo
o importado en una biblioteca de medios 6pticos. Ademds, debe poder accederse al medio por el nombre
especificado en el pardmetro OBJ-Nuevo nombre de via de acceso. El OBJ-Nuevo nombre de via de
acceso debe coincidir con el nombre del pardametro OBJ-Nombre o ser *SAME. Esta restricciéon requerira
redenominar los voliimenes sin formato antes de poder ejecutar el mandato RST. Los voltiimenes sin
formato pueden redenominarse con la opcién 7 de las pantallas WRKOPTOL o WRKLNK, o emitiendo el
mandato RNM genérico.

Cuando se redenomina un volumen sin formato, el nombre nuevo actiia como un alias del volumen sin
formato. El nombre nuevo no se grabara en el medio y no se conservara si el volumen se extrae del
dispositivo. El nombre tinicamente es un identificador de volumen temporal que sirve para hacer
referencia al volumen hasta que se restaure.

Los volimenes salvados pueden restaurarse en voliimenes con formato y sin formato, indistintamente. Si
la restauracion es en un volumen con formato que contiene archivos y directorios activos, se enviard un
mensajes de consulta. Si contintia con la operacion de restauracion, se perderan todos los datos del medio
de destino.

Los volimenes HPOFS salvados pueden restaurarse en medios que puedan borrarse que tengan sectores
del mismo tamafio y una capacidad igual o mayor que la del volumen salvado.

Los volimenes UDF salvados en medios DVD y que puedan borrarse, pueden restaurarse en medios

DVD o que puedan borrarse, pero la capacidad del medio y el tamafio del sector deben ser idénticos a los
del volumen salvado.
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Los volimenes WORM pueden restaurarse en medios WORM o que puedan borrarse mientras la
capacidad del medio de destino sea mayor o igual que la del volumen salvado y el tamafio del sector de
aquél sea idéntico al de éste. A la hora de restaurar el WORM, el volumen de destino no debe haberse
formateado.

El rendimiento de RST es comparable al de DUPOPT, aunque depende del dispositivo de destino elegido.

Pardmetros: OBJ Nombre: Nombre de la imagen o imagenes de volumen 6ptico que se han de restaurar
desde un dispositivo de salvar/restaurar.

OBJ Nuevo nombre de via de acceso: Especifica uno o varios nombres de via de acceso. El nombre de la
via de acceso no puede ampliarse mas alld del nivel de volumen. '/QOPT/VOL/* o
"/QOPT/VOL/DIR/FILE’ son ejemplos de nombres de vias de acceso que no son validos. Especifique los
nombres de volimenes existentes o *SAME.

SUBTREE: Debe ser *STG durante la restauraciéon de imagenes de volumen 6ptico.
OPTION: Debe ser *ALL u *OLD.

ALOWOBJDIF Seleccione *OWNER, *PGP, *AUTL, *NONE o *ALL. El valor seleccionado determina qué
diferencias se tolerardn entre el volumen salvado y el volumen de destino con formato. Si se permiten
cambios, se intentard conservar los atributos de seguridad UID, GID y PERMS del directorio raiz del
volumen de destino UDF. Los valores *OWNER y *PGP no se comprueban durante la restauracién en un
volumen sin inicializar o durante la restauracion en un volumen HPOFS inicializado.

En el manual de consulta de CL hallara una explicacién mas extensa sobre los valores de los parametros
y su significado.

Ejemplos:

* Restaurar todos los volumenes del sistema de archivos QOPT desde archivo de salvar.
RST DEV('/gsys.lib/xzylib.lib /xzysavefile.file’) OBJ((* *INCLUDE *SAME)) SUBTREE(*STG).

* Restaurar todos los voltimenes que empiecen por vola y volb desde un archivo de salvar.
RST DEV(’/gsys.lib/xzylib.lib /xzysavefile.file’) OBJ(("/qopt/vola* *INCLUDE *same) ('/qopt/volb*’
*INCLUDE *same)) SUBTREE(*STG)

e Restaurar un volumen, voll en voll.

RST DEV(’/gsys.lib/tap01.devd’) OBJ(("/qopt/voll” *INCLUDE *same)) SUBTREE(*STG)

Nota: El parametro OBJ-Nuevo nombre de via de acceso debe coincidir con el nombre del parametro
OBJ-Nombre o ser *SAME. Esta restriccién requerird redenominar los voliimenes sin formato antes
de poder ejecutar el mandato RST.

Gestién del rendimiento en bibliotecas de medios épticos

En este tema se describen las consideraciones sobre el rendimiento que los usuarios deben tener presentes
para las bibliotecas de medios 6pticos.

Varios factores pueden afectar al rendimiento 6ptico de las bibliotecas de medios 6pticos conectados
directamente y conectados por LAN. En este tema se explica como influyen esos factores en el
rendimiento 6ptico.

Montaje y desmontaje de un volumen

El montaje y desmontaje de un volumen son factores importantes que afectan al rendimiento 6ptico. Se

tarda aproximadamente entre 8 y 15 segundos en extraer un volumen, almacenarlo en una ranura,
recuperar un volumen nuevo y montarlo. Si puede minimizarse el niimero de montajes y desmontajes de
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voliimenes que necesita la aplicacién, el rendimiento éptico mejorara.
Conflictos por las unidades

El rendimiento puede verse gravemente afectado por los conflictos por las unidades. Las condiciones
siguientes aumentan los conflictos por las unidades y deben evitarse:

* Las bibliotecas de aplicaciones solo disponen de una unidad.

* Se estan ejecutando muchos procesos dpticos que intentan utilizar voltimenes 6pticos distintos a la vez.
Numero de directorios y archivos

El rendimiento puede verse afectado por tener muy pocos directorios con demasiados archivos. Los
directorios permiten agrupar informacion relacionada con el fin de acceder més deprisa a ésta.
Normalmente, se consigue un rendimiento mejor si se tienen més directorios con menos archivos.
Aunque no hay un limite obligatorio al nimero de archivos que puede haber en un directorio,
probablemente no deberia tener méds de 6000 por motivos relacionados con el rendimiento.

Tamano de los archivos

El tamafio de un archivo afecta directamente al tiempo que se tarda en leer, grabar o copiar el archivo. En
general, cuanto mayor es el archivo, mas tardard la operacion en realizarse.

Rendimiento de Anadir cartucho 6ptico

Si se especifica *NO para Reconstruir indice de directorios puede mejorarse el rendimiento de Afadir
cartucho 6ptico (ADDOPTCTG) ya que se pospone la construccién del indice de directorios 6pticos a otro
momento.

Conceptos relacionados

[Consideraciones sobre voltimenes, directorios y archivos|

[Ampliaciéon del almacenamiento intermedio de E/S mediante el HFS]

Informacioén relacionada

[Performance considerations|

Consideraciones sobre el rendimiento de las bibliotecas de medios opticos
conectados directamente

En este tema encontrard consideraciones sobre el rendimiento especificas de las bibliotecas opticas
conectadas directamente.

Los atributos ampliados de un archivo se almacenan aparte de los datos. Cuando los datos se graban o
copian, los atributos también deben grabarse o copiarse. Si no se necesitan atributos de archivo, la copia
de los atributos puede suprimirse cuando la operacién de copia se realiza entre los sistemas de archivos
QOPT y QDLS utilizando el mandato Cambiar atributos 6pticos (CHGOPTA). Si en el mandato
CHGOPTA se establece el valor Atributos de copia (CPYATR) en *NO, se suprimird la copia de atributos
entre los sistemas de archivos QOPT y QDLS.

Ampliacion del almacenamiento intermedio de E/S mediante la API del HFS:

Los usuarios de las API del HFS pueden mejorar el rendimiento sacando partido de la opcién de
ampliacién del almacenamiento intermedio de E/S. Los valores de ampliacion del almacenamiento
intermedio de E/S le permiten controlar la cantidad de datos leidos del medio 6ptico cuando solo se
necesitan leer partes del archivo.

Conceptos relacionados

[Ampliacién del almacenamiento intermedio de E/S mediante el HFS|
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Consideraciones de rendimiento para copiar y duplicar volimenes 6pticos:

Hay varias consideraciones de rendimiento que hay que tener presentes a la hora de copiar y duplicar
voltiimenes 6pticos.

El rendimiento de los mandatos Copiar 6ptico (CPYOPT) y Duplicar 6ptico (DUPOPT) es un tema
complejo con muchos componentes interdependientes. El cambio de un componente puede afectar
negativamente a otro.

Debido a esta interdependencia y a los demas factores que afectan al rendimiento de las operaciones de
copia y copia de seguridad, consulte el tema [Copia de seguridad de voltimenes épticos para obtener
informacién adicional.

Temporizadores de planificacién de montaje y desmontaje de un volumen:

En este tema se ofrece informacién sobre cémo gestiona el servidor iSeries las peticiones de trabajo
realizadas a los dispositivos de biblioteca Optica conectada directamente. Es una visién general de alto
nivel y no incluye toda la légica del programa.

El mandato Cambiar descripcion de dispositivo (CHGDEVMLB) puede utilizarse para cambiar la légica
de poner en cola y de planificacién utilizada por el servidor iSeries para bibliotecas de medios 6pticos
conectados directamente.

A las bibliotecas de medios 6pticos se les asocian dos valores de temporizador que afectan a la
planificacién de las operaciones de desmontaje preventivo y montaje del volumen. Es posible cambiar los
valores de ambos temporizadores utilizando el mandato CHGDEVMLB. El primer valor del temporizador
(UNLOADWAIT) es el tiempo de espera de descarga. Este valor determina cuanto tiempo esperara el
sistema una peticién nueva para un volumen montado nuevo antes de eliminarlo. El segundo valor del
temporizador (MAXDEVTIME) es el tiempo méaximo de espera del dispositivo. Este valor determina
durante cuanto tiempo permanecerd un volumen con peticiones activas en una unidad mientras otras
peticiones puestas en cola esperan para utilizar la unidad.

Utilizando estos dos valores de temporizador, puede ajustarse la planificacion de montaje del volumen
utilizada por la biblioteca de medios 6pticos para que coincida con el uso de volimenes opticos por parte
de la aplicacién.

Ambos valores de temporizador pueden modificarse en cualquier momento; sin embargo, los nuevos
valores no entraran en vigor hasta que se vuelva a activar el dispositivo.

Para planificar el montaje del volumen, se utilizan temporizadores de limite y la prioridad de trabajo del
sistema. El niimero maximo de volimenes que pueden montarse es igual al niimero de unidades de la
biblioteca de medios 6pticos. Tenga presentes los siguientes puntos cuando planifique el montaje de un
volumen:

* Un volumen puede seguir montado en una unidad éptica durante el tiempo méximo de espera del
dispositivo si se han recibido las peticiones de trabajo que tienen una prioridad de trabajo menor o
igual para un volumen distinto. La excepcion es cuando se inicializa un volumen regrabable o cuando
se utiliza DUPOPT; el volumen sigue montado en la unidad hasta que la operacién finalice.

* Las peticiones de trabajo para volimenes montados se sirven antes que las peticiones de prioridad
menor o igual para volimenes que no estdn montados.

* En un entorno de varios trabajos, los volimenes se montan segtn la prioridad de trabajo de la
peticiéon. Una peticién de un trabajo que tiene una prioridad de trabajo del sistema mas alta obliga a
que se monte el volumen para gestionar la peticién. El volumen seguird montado durante el tiempo
maximo de espera del dispositivo si siguen recibiéndose peticiones de trabajo, se ha desmontado una
vez transcurrido el tiempo de espera de descarga, o lo ha pasado por alto una peticién de un trabajo
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con una prioridad del sistema maés alta. Si estd inicializando un volumen regrabable o esta utilizando
DUPOPT, el volumen seguira montado hasta que la operacién finalice.

* Si el trabajo de una unidad se interrumpe como consecuencia de una peticiéon de prioridad maés alta, se
cancelard el temporizador que controla el tiempo maximo de espera del dispositivo para el volumen
montado actualmente. Todas las peticiones futuras para ese volumen se ponen en cola para su proceso
normal por prioridad.

* Si el volumen que se necesita para una peticién de trabajo no se monta en el tiempo de espera del
sistema (normalmente de 30 minutos), el trabajo fallard debido al tiempo de espera excedido.

Cambio de prioridad de los trabajos activos

A causa del método de gestién de trabajo utilizado por el soporte 6ptico de i5/0S, el cambio de las
prioridades de ejecucién de un trabajo 6ptico activo en el nivel de usuario puede producir la pérdida de
la asignacién de tiempo y, en algunos casos, que los trabajos fallen por tiempo de espera excedido.

Gestion de seguridad optica y auditoria

Puede proteger la informacién de un medio 6ptico utilizando las funciones de seguridad de i5/0S.

El nivel de seguridad disponible depende del formato de medio 6ptico del volumen. Puede utilizarse una
lista de autorizaciones para proteger todos los volimenes 6pticos. Entre ellos, todos los volimenes en
dispositivos CD-ROM, DVD vy dispositivos 6pticos virtuales conectados por LAN y directamente. Los
volumenes 6pticos formateados en el formato de disco universal (UDF) ofrecen seguridad de nivel de
directorio y de nivel de archivo, ademés de proteccién mediante lista de autorizaciones. El soporte 6ptico
ofrece formas de evitar el acceso no autorizado y procesar datos almacenados en voliimenes 6pticos. El
soporte Optico lo hace verificando los derechos de quien hace la peticién de volimenes opticos concretos
antes de intentar realizar las peticiones siguientes:

* Abrir archivo o directorio

* Crear directorio

* Suprimir archivo o directorio

* Redenominar archivo

¢ Inicializar o redenominar volumen

* Extraer cartucho

e Cambiar o recuperar atributos

* Copiar

* Hacer copia de seguridad o convertir copia de seguridad
* Salvar o liberar archivos retenidos

* Leer sectores

* Salvar almacenamiento de volumen 6ptico

* Restaurar almacenamiento de volumen 6ptico

* Comprobar la existencia de archivos dafiados en un volumen 6ptico

Junto con la seguridad de volimenes, directorios y archivos opticos, también se dispone de la auditoria
de acceso para objetos Opticos.

Conceptos relacionados

[“Seguridad de directorios y archivos” en la pagina 8¢

Los volimenes UDF disponen de seguridad de nivel de directorio y de archivo. El sistema mantiene
las autorizaciones sobre los datos de los directorios y archivos 6pticos para tres grupos de usuarios;

propietario, grupo y publico. Mediante listas de autorizaciones es posible disponer de seguridad de

nivel de volumen.
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Utilizacion de las autorizaciones necesarias para las funciones opticas
En este tema se describen los distintos niveles de autorizaciones del usuario y los tipos de acceso
asociados a éstos.

Para poder utilizar las funciones 6pticas siguientes, debe tener la autorizacién *USE sobre un volumen
optico:

* Abrir archivo para lectura

* Abrir directorio

* Recuperar atributos de archivo o directorio

* Leer sector

* Listar vias de acceso o archivos

* Comprobar la existencia de archivos dafiados en un volumen 6ptico

Para poder utilizar las funciones 6pticas siguientes, debe tener la autorizaciéon *CHANGE sobre un
volumen 6ptico:

 Abrir para grabacién o lectura/grabacién
* Crear o suprimir directorio

* Crear, suprimir o redenominar archivo
 Cambiar atributos de archivo o directorio

* Salvar o liberar archivos 6pticos retenidos

Para poder utilizar las funciones 6pticas siguientes, debe tener la autorizacién *ALL sobre un volumen
optico:

* Inicializar un volumen (se precisa la autorizacién *CHANGE para los medios DVD-RAM)

* Redenominar un volumen (se precisa la autorizaciéon *CHANGE para los medios DVD-RAM)

* Convertir un volumen de copia de seguridad en primario

* Duplicar un volumen 6ptico (se precisa la autorizaciéon *CHANGE para los medios DVD-RAM)

Para poder utilizar las funciones 6pticas siguientes, debe tener la autorizacién *USE sobre el volumen
Optico de origen y la autorizacion *CHANGE sobre el volumen 6ptico de destino:

* Copiar archivo

 Copiar directorio

Para poder utilizar la funcién de trasladar archivo, debe tener la autorizaciéon *CHANGE sobre el
volumen 6ptico de origen y la autorizacién *CHANGE sobre el volumen éptico de destino:

Para poder utilizar las funciones épticas siguientes, debe tener la autorizacion *AUTLMGT sobre un
volumen 6ptico:

* Cambiar la lista de autorizaciones utilizada para proteger el volumen

* Anfadir cartucho dptico (si se pasa por alto una lista de autorizaciones existente)

Para poder utilizar la funcién de salvar volumen 6ptico, debe tener la autorizacion *OBJEXIST sobre el
volumen de origen.

Para poder utilizar la funcién de restaurar volumen 6ptico, debe tener la autorizacién *OBJEXIST sobre el
volumen de destino.

Nota: Todos los programas tienen originalmente la autorizacion PUBLIC(*EXCLUDE) y la mayoria de los
mandatos la autorizacion PUBLIC(*USE). Los mandatos siguientes tienen originalmente la
autorizacion PUBLIC(*EXCLUDE).

* Anadir cartucho 6ptico (ADDOPTCTG)
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* Extraer cartucho 6ptico (RMVOPTCTG)
* Afadir servidor 6ptico (ADDOPTSVR)

* Extraer servidor éptico (RMVOPTSVR)

* Reclamar 6ptico (RCLOPT)

* Cambiar atributos 6pticos (CHGOPTA)

Coémo especificar una lista de autorizaciones

En este tema se explica como proteger voliimenes con una lista de autorizaciones durante el proceso de
importacion.

El pardmetro lista de autorizaciones (AUTL) del mandato Afadir cartucho éptico (ADDOPTCTG) permite
proteger automaticamente a los voltimenes que se van a importar a una biblioteca de medios 6pticos con
una lista de autorizaciones como parte del proceso de importacién.

Si no se especifica ninguna lista de autorizaciones para un volumen 6ptico nuevo (un volumen que no se
ha extraido con la opcion VOLOPT(*KEEP)), se utilizara la lista de autorizaciones 6ptica por omision
(QOPTSEC) para proteger el volumen. Si el volumen se extrajo con la opcion VOLOPT(*KEEP), para
proteger el volumen se utilizara la lista de autorizaciones que lo protegia antes.

El usuario que afiade el cartucho 6ptico no necesita tener autorizaciéon sobre los datos del volumen que se
va a proteger mediante la lista de autorizaciones, mientras no pase por alto la lista de autorizaciones que
protegia antes al volumen extraido con la opciéon VOLOPT(*KEEP).

Este método es distinto de la forma habitual en que se utilizan las listas de autorizaciones para proteger
objetos del sistema. Por ejemplo, un operador del sistema debe poder afiadir el disco 6ptico PAYROLL
(némina) en la biblioteca de medios 6pticos y protegerlo con la lista de autorizaciones PAYROLL, pero no
debe poder acceder a los datos del disco 6ptico PAYROLL.

Para cambiar la lista de autorizaciones utilizada para proteger un volumen 6ptico extraido antes con la
opciéon VOLOPT(*KEEP), el usuario que emita el mandato ADDOPTCTG debe tener autorizacion
*AUTLMGT sobre la lista de autorizaciones que protegia antes el volumen o la autorizacién especial
*ALLOB]J.

Utilice la asignacion de listas de autorizaciones y el mandato Anadir servidor
optico (ADDOPTSRYV)

El mandato Afadir servidor 6ptico (ADDOPTSRV) protege todos los voltimenes del servidor con la lista
de autorizaciones 6ptica por omisién (QOPTSEC). La lista de autorizaciones 6ptica por omisién se utiliza
excepto que el volumen se protegiera previamente con una lista de autorizaciones distinta y luego se
extrajera utilizando la opcion VOLOPT(*KEEP) del mandato Extraer servidor 6ptico (RMVOPTSVR).

Coémo cambiar la lista de autorizaciones para proteger un volumen optico
Se puede cambiar la lista de autorizaciones que se utiliza para proteger un volumen 6ptico de un
dispositivo CD-ROM o una biblioteca de medios 6pticos.

La lista de autorizaciones de un volumen 6ptico puede cambiarse con el mandato Cambiar volumen
6ptico (CHGOPTVOL). El usuario que intente cambiar la lista de autorizaciones que se utiliza para
proteger un volumen 6ptico debe tener la autorizaciéon *AUTLMGT en la lista de autorizaciones que esta
protegiendo actualmente el volumen o la autorizacién especial *ALLOB]J. Si se especifica que el nombre
de la lista de autorizaciones es *NONE, el proceso de verificacién de acceso al volumen se pasara por alto
en las futuras peticiones de acceso al volumen. Si la lista de autorizaciones nueva no existe, se rechazara
el mandato CHGOPTVOL y se emitira un mensaje indicando que la lista de autorizaciones nueva no
existe. Siempre que la lista de autorizaciones que se utiliza para proteger un volumen se cambie por otra
lista de autorizaciones o por *NONE, se anotara una entrada de auditoria si la auditoria 6ptica esta
activa.
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Como conservar la lista de autorizaciones cuando se extraen volumenes 6pticos
La relaciéon entre un volumen 6ptico y una lista de autorizaciones se mantiene en la base de datos de
indices 6pticos.

Esta relacién se pierde cuando un volumen se exporta con la opcién *REMOVE puesto que el registro se
suprime. Si al extraer el volumen se especifica la opcion *KEEDP, el registro se conserva. Si se especifica
*PREV en el mandato Afadir cartucho 6ptico (ADDOPTCTG), la lista de autorizaciones que protegia el
volumen 6ptico antes de extraerse con la opcion *KEEP se utilizara para proteger el volumen cuando
vuelva a afiadirse. La relacion entre un volumen de CD-ROM vy la lista de autorizaciones que lo protege
se pierde al extraer el CD-ROM de la unidad.

Como correlacionar la lista de autorizaciones con un volumen 6ptico
El nombre de la lista de autorizaciones utilizada para proteger un volumen éptico se guarda en un
archivo de una base de datos de indices 6pticos.

Si cuando se intenta acceder a un volumen 6ptico, no se encuentra la lista de autorizaciones utilizada
para proteger ese volumen, se denegard el acceso y se emitird un mensaje indicando que no se ha
encontrado la lista de autorizaciones del volumen. Si se especifica *NONE para la lista de autorizaciones
utilizada para proteger un volumen 6ptico, no se realizara ningtin proceso de verificacién de acceso. La
lista de autorizaciones que protege un volumen 6ptico puede determinarse utilizando el mandato
Trabajar con voltimenes 6pticos (WRKOPTVOL).

Gestion de la seguridad de nivel de directorio y de archivo
Los volimenes formateados en el formato de disco universal (UDF) disponen de seguridad de nivel de
directorio y de archivo.

El sistema mantiene las autorizaciones sobre los datos de los directorios y archivos épticos para tres
grupos de usuarios: propietario, grupo y publico. Puede visualizar, cambiar y gestionar estas
autorizaciones utilizando los mandatos de autorizacién del sistema de archivos integrado Visualizar
autorizaciéon (DSPAUT), Cambiar autorizaciéon (CHGAUT) y Trabajar con autorizacion (WRKAUT). Para
cambiar el propietario y el grupo primario de un archivo o un directorio, utilice los mandatos del sistema
de archivos integrado Cambiar propietario (CHGOWN) y Cambiar grupo primario (CHGPGP). También
puede acceder a estos mandatos mediante la pantalla Trabajar con volimenes opticos seleccionando la
opcién 11 (Trabajar con enlaces de objetos) en el volumen que le interese.

Conceptos relacionados

[“Formatos de medios 6pticos” en la pagina 80|
i5/0S admite varios tipos de medios 6pticos y formatos de medios.

Auditoria optica
Muchas operaciones ¢pticas pueden auditarse.

Para habilitar la auditoria 6ptica, el valor del sistema QAUDCTL debe establecerse en *AUDLVL y en el
valor del sistema QAUDLVL debe especificarse *OPTICAL.

Para cambiar estos valores del sistema utilice el valor *SEC en el parametro SYSVAL del mandato
Trabajar con valores del sistema (WRKSYSVAL). Para poder cambiar estos valores se necesita la
autorizaciéon especial *AUDIT.

Pueden auditarse la siguientes operaciones dpticas:
¢ Crear, copiar o suprimir un directorio

* Abrir un archivo, incluyendo la modalidad de acceso (solo de lectura, solo de grabacién o de lectura y
grabacion)
* Copiar, trasladar, redenominar o suprimir un archivo

e Cambiar o recuperar atributos de directorio
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¢ Opciones de control del sistema de archivos (salvar o liberar un archivo retenido, lectura de un sector)

* Abrir un directorio

* Hacer copia de seguridad de voltiimenes 6pticos

* Inicializar o redenominar un volumen 6ptico

* Convertir un volumen 6ptico de copia de seguridad en un volumen primario

* Anfadir o extraer un cartucho 6ptico

¢ Cambiar la lista de autorizaciones para proteger un volumen 6ptico

* Salvar un volumen 6ptico

¢ Restaurar un volumen 6ptico

* Comprobar la existencia de archivos dafiados en un volumen 6ptico
Referencia relacionada

fiSeries Security Reference]

Reclamacion de la base de datos de indices dpticos

Un indice de nivel de sistema, llamado base de datos de indices 6pticos, se encarga de hacer un
seguimiento de todos los voltiimenes 6pticos y directorios que el sistema reconoce.

La base de datos de indices 6pticos incluye los archivos fisicos indice de volimenes 6pticos (QAMOVAR)
e indice de directorios 6pticos (QAMOPVR). Es posible utilizar el mandato Reclamar 6ptico (RCLOPT)
para volver a crear la base de datos de indices 6pticos si llegara a danarse o a destruirse, o si no se han
encontrado los voltimenes que se sabe que se encuentran en una biblioteca de medios épticos, dispositivo
CD-ROM o DVD. Para ejecutar el mandato RCLOPT, seleccione la opcién 2 (Reclamar indice 6ptico) en la
pantalla Copia de seguridad/recuperacién 6ptica, o escriba el mandato RCLOPT. Ello hard que aparezca
la pantalla Reclamar 6ptico (RCLOPT).

Nota: El mandato RCLOPT (que originalmente tiene la autorizacién de uso publico *EXCLUDE) es
aplicable a las bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente y a los dispositivos dpticos
CD-ROM y DVD. El mandato RCLOPT no puede emitirse en bibliotecas de medios épticos
conectados por LAN. Para volver a crear la base de datos de indices 6pticos para bibliotecas de
medios 6pticos conectados por LAN, utilice el mandato Afadir servidor éptico (ADDOPTSVR).

Reclamacion del indice 6ptico de un dispositivo dptico auténomo
La base de datos de indices 6pticos vuelve a crear las entradas de dispositivos CD-ROM y DVD cada vez
que el dispositivo se activa con medios en el dispositivo.

La base de datos de indices 6pticos vuelve a crear las entradas de dispositivos CD-ROM y DVD cada vez
que el dispositivo se activa con medios en el dispositivo. La forma mas facil de reclamar el indice 6ptico
de un dispositivo éptico auténomo es volviendo a desactivar la descripcion del dispositivo y utilizando el
mandato Activar/desactivar configuraciéon (VRYCFG). Expulsar y volver a insertar el medio tiene el
mismo efecto. El mandato Reclamar 6ptico (RCLOPT) se puede emitir para dispositivos 6pticos
auténomos, si asi lo desea.

Tipos de reclamacion
Se pueden seleccionar tres posibles tipos de reclamaciéon: *SYNC, *UPDATE y *RESET.

Los sucesivos tipos de reclamacién descritos en estos temas son més generales y tardan mas tiempo en
ejecutarse. Los tipos de reclamaciéon *UPDATE y *RESET permiten reclamar opcionalmente el indice de
directorios 6pticos. El tipo de problema de indices determina que opcién de reclamacién debe ejecutarse.

Conceptos relacionados

[“Eleccién del tipo de reclamacién que utilizar” en la pagina 142]
En este tema se proporciona informacion sobre cémo elegir el tipo de reclamaciéon que utilizar cuando
deben utilizarse las distintas opciones.
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Sincronizacion del indice de volumenes con el indice interno de la biblioteca (*SYNC):

La opcién de sincronizacién verifica que las entradas de la base de datos de indices 6pticos también estén
en el indice interno de la biblioteca.

Las entradas que estdn en ambos indices no se cambian. Los tnicos volimenes 6pticos que se montan en
una unidad 6ptica son los que estan en el indice interno de la biblioteca pero no estan en la base de datos
de indices Opticos. Si una entrada esté en el indice interno de la biblioteca pero no estd en el indice de
volimenes 6pticos, se creard una entrada para el volumen en éste. Se emitird el mensaje OPT2105
Entradas de indice doptico creadas para el volumen &2;, indicando que en el indice de volimenes
Opticos se ha creado una entrada para el volumen. Si el volumen se inicializa, también se crearan
entradas del indice de directorios épticos para todos los directorios del volumen.Si una entrada esta en el
indice de voltimenes dpticos pero no estd en el indice interno de la biblioteca, se emitira el mensaje
OPT2115 ET volumen 6ptico &1; se ha marcado como extraido. Este mensaje indica que el estado de ese
volumen se ha cambiado a *REMOVED.

Actualizacion del indice de volimenes a partir de un volumen éptico (*UPDATE):

La opcién de actualizar vuelve a crear las entradas del indice de voliimenes 6pticos para todos los
volimenes de una biblioteca de medios o para un volumen concreto leyendo los datos del volumen del
medio.

Ademas, opcionalmente puede reconstruirse el indice de directorios 6pticos utilizando el parametro DIR.
Si se especifica *ALL en el campo Identificador de volumen, se reclamard el indice de volimenes 6pticos
para todos los volimenes de la biblioteca de medios 6pticos. Si en el campo Identificador de volumen se
especifica un nombre de volumen concreto, el indice de volimenes Opticos se reclamara solo para ese
volumen. El indice de volimenes 6pticos se actualiza tinicamente para las bibliotecas y los voltimenes
seleccionados. La informacién de indice de otros voliimenes y bibliotecas no se modificard. Los
volimenes 6pticos para los que se reclame el indice se montaran en una unidad 6ptica.

Si se especifican todos los voltiimenes de una biblioteca de medios épticos y una entrada esta en el indice
interno de la biblioteca pero no esta en el indice de voliimenes Opticos, se creard una entrada para el
volumen en éste y se emitird el mensaje OPT2105. Si se inicializa el volumen, también se creardn entradas
del indice de directorios 6pticos para todos los directorios del volumen.

Si una entrada esté en el indice de volimenes 6pticos pero no esta en el indice interno de la biblioteca, se
emitira el mensaje OPT2115. Este mensaje indica que el estado de ese volumen se ha cambiado a
*REMOVED.

Restablecimiento del indice interno de la biblioteca y reclamacion del indice de volimenes (*RESET):

La opcién de restablecer realiza basicamente el mismo proceso que la opcién de actualizar, excepto que el
se reclama el indice interno de la biblioteca antes que el indice de voltiimenes 6pticos.

Se puede solicitar que el indice interno de la biblioteca y la base de datos de indices épticos vuelvan a
crearse 0 a actualizarse o bien por una biblioteca de medios épticos concreta o bien por todas las
bibliotecas de medios 6pticos. El indice de voltimenes 6pticos se actualiza tinicamente para las bibliotecas
seleccionadas. La informacién de indice de otras bibliotecas no se modificara. Si se especifica la opcién
*RESET, siempre se reclamara el indice de directorios 6pticos. Todos los cartuchos de la biblioteca de
medios 6pticos deben haberse montado al menos una vez para poder utilizar la opcién *RESET. El
sistema realiza esta operacion para verificar que el indice interno de la biblioteca es correcto.

Si una entrada esté en el indice interno de la biblioteca pero no estd en el indice de voltiimenes 6pticos, el

sistema volverd a montar y a leer el volumen. El sistema creard una entrada para el volumen en el indice
de volimenes 6pticos y emitird el mensaje OPT2105.
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Si una entrada esta en el indice de voltimenes 6pticos, pero no estd en el indice interno de la biblioteca, el
sistema emitird un mensaje OPT2115. Este mensaje indica que no se ha encontrado el volumen tras la
reconstruccion del indice interno de la biblioteca y que el estado de ese volumen se ha pasado a ser
*REMOVED.

Utilice la opcién Reclamar indice de directorios 6pticos

La opcién de restablecer permite reclamar el archivo del indice de directorios 6pticos (QAMOPVR). Estos

son los valores posibles para el pardmetro DIR:

* *YES indica que en la biblioteca especificada se reclama el indice de directorios 6pticos de todos los
voltiimenes.

* *NO indica que el sistema no reclama el indice de directorios 6pticos del volumen.

El tipo *RESET exige el uso exclusivo de todas las bibliotecas reclamadas. Ademads, cuando se utiliza el
tipo *RESET, no se utiliza el campo Identificador de volumen.

Tiempo necesario para completar la reclamacion del indice éptico:

Cuando se seleccionan *RESET y VOLUME(*ALL) o *UPDATE y VOLUME(*ALL), el mandato Reclamar
indice 6ptico (RCLOPT) puede tardar varias horas en ejecutarse.

El requisito del tiempo es necesario porque todos los voliimenes de la biblioteca de medios dpticos
especificados deben montarse y luego leerse. Asi pues, las bases de datos solicitadas son actualizadas
antes de que se monte el volumen siguiente. Los factores siguientes afectan al tiempo que tarda el
mandato en finalizar:

* Numero de bibliotecas que se estdn reclamando
¢ Numero de volimenes en cada biblioteca
* Tipo de reclamacién solicitada

* Numero de directorios en cada volumen

Una vez iniciado un mandato de reclamar, no debe cancelarse antes de que finalice. Si se cancela, podria
ser necesario volver a ejecutar el mandato RCLOPT antes de que la biblioteca de medios 6pticos pudiera
utilizarse de nuevo.

Informacion de indice éptico
La informacién de indice 6ptico sobre qué voliimenes se encuentran en una determinada biblioteca de
medios 6pticos y sobre qué directorios hay en cada volumen, se guarda en distintos niveles del sistema.

Los archivos de indice 6ptico se utilizan para mejorar el rendimiento, puesto que eliminan la necesidad
de acceder a la biblioteca de medios 6pticos o al medio fisico cada vez que hay que localizar un volumen
o un directorio.

Las anomalias, las actualizaciones del sistema y el traslado fisico de dispositivos de biblioteca 6ptica de
un sistema a otro, pueden provocar que esos archivos de indice se desincronicen con respecto al
contenido real de una biblioteca o volumen de medios 6pticos concreto. Cuando esto ocurre, se envian
mensajes que indican que es necesario reclamar el indice 6ptico, como OPT1245, OPT1825 u OPT1330.
Estos mensajes le recomiendan que ejecute el mandato Reclamar 6ptico (RCLOPT). En los temas
siguientes se describen los archivos de indice que se guardan en los distintos niveles del sistema. El
conocimiento de los distintos indices épticos resulta de utilidad a la hora de decidir qué tipo de
reclamacion de indice 6ptico debe ejecutarse.

Archivos de la base de datos de indices épticos:

Los indices 6pticos residen en los archivos fisicos QAMOVAR y QAMOPVR.
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El archivo QAMOVAR es el indice de volimenes 6pticos. Contiene informacién sobre todos los
volimenes 6pticos que conoce el sistema. Se incluyen todos los voltiimenes extraidos con anterioridad de
una biblioteca de medios 6pticos con la opcién de descripcion de volumen *KEEP. El archivo QAMOPVR
es el indice de directorios 6pticos. Contiene informacién sobre los directorios de los voliimenes de
bibliotecas de medios 6pticos conectados directamente o dispositivos CD-ROM. Se incluyen los
volimenes extraidos con anterioridad de bibliotecas conectadas directamente con la opcién de
descripcion de volumen *KEEP.

La informacién de los volimenes *OFFLINE o *REMOVED se conserva mediante el proceso de
reclamacion 6ptico, pero no puede reconstruirse o verificarse porque ya no se puede acceder a los
volimenes fisicos. Si la base de datos de indices 6pticos llegara a destruirse, la informacién sobre los
volimenes *REMOVED podria recuperarse afiadiendo el cartucho que contiene los voliimenes en una
biblioteca de medios 6pticos utilizando el mandato Afiadir cartucho éptico (ADDOPTCTG)

indice interno de la biblioteca:

Cada biblioteca de medios épticos mantiene un indice interno de la biblioteca para cada volumen que
contiene.

El coédigo interno bajo licencia controla el indice interno de la biblioteca de cada biblioteca de medios
Opticos. Ni los usuarios ni los programas de aplicacién pueden acceder generalmente a informacién de
este indice. Sin embargo, el indice debe mantenerse sincronizado con la base de datos de indices 6pticos.
Este indice se vuelve a crear cuando se especifica el tipo de reconstruccion *RESET.

Para seleccionar la biblioteca o bibliotecas de medios épticos que deben reconstruirse, escriba el nombre
de la biblioteca de medios Opticos en el campo Biblioteca de medios épticos de la pantalla Reclamar
6ptico (RCLOPT). El nombre que especifique debe corresponder al de una biblioteca de medios 6épticos
actualmente configurada en el sistema.

Para reclamar mas de una biblioteca de medios 6pticos, emita mandatos RCLOPT independientes para
cada dispositivo en vez de utilizar MLB(*ALL). Si se utiliza el mandato MLB(*ALL) de forma secuencial,
se reclamaran todas las bibliotecas de medios Opticos de una en una. Si se emiten mandatos RCLOPT
independientes, las operaciones de reclamar podran ejecutarse en paralelo, lo que las hace mas répidas.

Eleccion del tipo de reclamacion que utilizar
En este tema se proporciona informacién sobre como elegir el tipo de reclamacién que utilizar cuando
deben utilizarse las distintas opciones.

La mayoria de los mensajes de error del soporte dptico que le recomiendan que ejecute el mandato
Reclamar indice 6ptico (RCLOPT) especifican el tipo de reconstruccién que deberia utilizar para
recuperarse del error. Sin embargo, de vez en cuando puede que sospeche que el indice 6ptico necesita
reclamarse, aunque no se haya emitido ningdn mensaje de error. En este caso, necesitara determinar qué
tipo de reclamacion debe ejecutarse. Si no esta seguro de qué tipo de reclamacién debe utilizar, ejecute el
mandato RCLOPT con la opcién *SYNC y luego vuelva a intentar la peticiéon anémala. Si la peticion
sigue fallando, ejecute el mandato RCLOPT con la opcién *RESET.

*SYNC
Utilice esta opcién cuando reciba mensajes que indiquen que no se encuentra un volumen
(OPT1331, OPT1330: cédigo de razoén 2) o que se ha extraido un volumen (OPT1460) y crea que el
volumen estd de hecho en la biblioteca de medios 6pticos. Utilice esta opcién tras actualizar a un
release nuevo de i5/0S o cuando traslade un dispositivo de biblioteca 6ptica conectado
directamente de un servidor a otro.

*UPDATE
Utilice esta opcién si ve un mensaje que indique que las tablas 6pticas son incorrectas (OPT1825).
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También puede utilizar esta opcién si estd teniendo problemas con un volumen determinado que
no muestra todos los directorios cuando se utiliza el mandato Trabajar con directorios 6pticos
(WRKOPTDIR).

*RESET
Utilice esta opcidn si recibe el mensaje OPT1330 con el cédigo de razén 01. A menos que se le
indique lo contrario en un mensaje optico, utilice esta opcion como ultimo recurso. Generalmente
tardard mucho mas tiempo en completarse que las dos opciones anteriores, pero asegurara que
tanto la base de datos de indices 6pticos como el indice interno de la biblioteca son correctos.
Especifique DIR(*NO) a menos que tenga una necesidad especifica de crear el indice de
directorios 6pticos. Las tinicas operaciones que requieren el indice de directorios son los
mandatos Trabajar con directorios 6pticos (WRKOPTDIR) y Visualizar 6ptico (DSPOPT) cuando
se utiliza DATA(*DIRATR). Si especifica DIR(*NO), el indice de directorios se construird bajo
demanda cuando se emita una de estas funciones.

Recuperacion de archivos opticos retenidos

Un archivo 6ptico retenido es un archivo éptico que no se ha podido cerrar normalmente.

El archivo contiene datos del almacenamiento intermedio que no pueden grabarse en el disco éptico. Si el
handle del archivo abierto sigue siendo vélido, el archivo sigue estando abierto; de lo contrario, se
considerara cerrado. En este tema se ofrece informacién sobre como recuperar archivos dpticos retenidos.

Los archivos 6pticos retenidos se crean tinicamente para el formato de medios *HPOFS cuando el campo
del atributo de archivo retenido de Cambiar atributos 6pticos (CHGOPTA) es *YES. Los archivos 6pticos
retenidos no se crean para el formato *UDF ni si el campo del atributo de archivo retenido para
CHGOPTA es *NO.

Conceptos relacionados

[‘Cambio de pardmetros del entorno 6ptico” en la pagina 115

El mandato Cambiar atributos épticos (CHGOPTA) puede utilizarse para cambiar parametros de
configuracion 6ptica especificos que afectan a todos los trabajos que utilizan el sistema de archivos
optico.

Coémo se utilizan los archivos opticos
Una aplicacién puede manipular datos de un archivo éptico utilizando API de tipo UNIX o el sistema de
archivos jerarquico (HFS).

Una aplicaciéon abre un archivo, lo utiliza y finalmente lo cierra. Cuando una aplicacién cambia datos o
atributos del archivo, el sistema de archivos 6ptico almacena los cambios en un objeto temporal del
sistema del almacenamiento de i5/0S. El sistema de archivos 6ptico no actualiza el disco 6ptico hasta
que la aplicacién cierra el archivo. Si dos o més aplicaciones cambian los datos o los atributos de un
archivo de forma simulténea, el sistema de archivos 6ptico actualizara el disco 6ptico cuando la Gltima
aplicacién de actualizacién cierre el archivo. La aplicaciéon puede forzar al sistema a grabar los datos o
atributos del archivo en el disco éptico emitiendo la API del HFS Forzar datos del almacenamiento
intermedio o funciones fsync() de tipo UNIX.

La implementacién de este proceso tiene las siguientes ventajas:
* Simulacién de acceso de lectura y grabacién a archivos épticos
* Bloqueo y comparticién de archivos
* Bloqueo y comparticiéon de bytes
* Proceso aleatorio de datos de datos 6pticos
* Grabacién de almacenamientos intermedios de datos de longitud variable en el archivo éptico
* Reducciéon de la entrada y salida en el disco 6ptico
Informacién relacionada

[[nterfaces de programas de aplicacion (API)|
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Archivos dpticos retenidos:

Si el sistema de archivos 6ptico es incapaz de actualizar el disco 6ptico durante una funcién de cierre, la
operacion dara error y el archivo se marcard como retenido.

El sistema de archivos éptico puede que siga considerando que el archivo esta abierto. En ese caso, el
sistema de archivos Optico permitird seguir operando a las aplicaciones que ya tiene el archivo abierto.
De todos modos, ninguna aplicacién nueva puede abrir un archivo cuando esté retenido. Si el sistema
puede corregir la condicién que ha originado la anomalia y el archivo sigue estando abierto, las
aplicaciones podran volver a intentar cerrar el archivo. Si la funcién de cierre tiene éxito, el sistema dejara
de retener el archivo. (Si una aplicacién del HFS especifica un tipo de apertura normal, ya no podra
acceder al archivo mediante la API del HFS. IBM proporciona informacién en linea sobre los tipos de
apertura que le interesan al mandato Abrir archivo continuo.

Nota: El sistema no creara archivos retenidos si los archivos no se cierran correctamente en un medio
UDFE.

Recuperacion de un archivo éptico retenido:
En este tema se proporcionan instrucciones para recuperar un archivo éptico retenido.

Si se produce un error durante una operacién de cerrar de un archivo 6ptico abierto y éste queda
retenido, el archivo retenido puede manejarse de la siguiente manera:

* Puede intentar realizar una peticién de salvar

* DPuede liberar el archivo para poder abrirlo de nuevo.

Sin embargo, si la causa del error de la operacién de cerrar se ha corregido, el archivo podré cerrarse
como de costumbre, sin tener que salvarlo ni liberarlo primero. En este caso, el archivo se salvara y
liberard automaticamente, y se desactivard el estado de retenido. Tras liberar un archivo retenido, puede
cerrarlo si el handle del archivo abierto sigue siendo valido.

Antes de salvar o liberar un archivo éptico retenido, pueden verse todas sus instancias abiertas
seleccionando la opcién 8 (Visualizar informacién de uso) de la pantalla Trabajar con archivos 6pticos
retenidos (WRKHLDOPTEF). Este paso puede ser importante para determinar las acciones que
corresponda para el archivo. Por ejemplo, antes de decidir si no salvar la versién mas reciente de un
archivo, es practico saber si otras aplicaciones han realizado actualizaciones concurrentes en el mismo
archivo. Las actualizaciones se retrotraerian para todos los usuarios si el archivo tinicamente se liberara y
no se realizarfan mas actualizaciones antes de que la tltima aplicacion de actualizacién cerrara el archivo.

Cémo salvar un archivo optico retenido:

Al salvar un archivo éptico retenido se graban fisicamente los datos y los atributos del archivo en el disco
6ptico. Puede optar por salvarlo en el nombre de volumen, directorio y archivo original que especific6 en
el momento de abrirlo, o en una via de acceso de archivos 6pticos nueva.

En algunos casos, puede salvarse el archivo en el almacenamiento de destino original. Por ejemplo, si el
archivo se ha abierto con un tipo de apertura normal, ahora serd inaccesible mediante la API del HFS, lo
que hace que el handle del archivo abierto ya no sea vélido. Sin embargo, la condicién que provocéd que
se retuviera el archivo puede haberse corregido, dandole la posibilidad de salvar los datos especificando
el archivo retenido como el destino.

Si la aplicacién especifica como destino una via de acceso del archivo distinta, el archivo no debe existir

todavia. En caso necesario, podréd suprimir ese archivo antes de intentar salvar en ese nombre de
volumen, directorio y archivo.
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Una vez salvado un archivo 6ptico retenido, debe liberarse para permitir que lo utilicen aplicaciones
futuras.

Liberacién de un archivo dptico retenido:

Un archivo retenido solo puede liberarse si actualmente otros trabajos activos no le han impuesto ningtin
bloqueo.

Liberar un archivo 6ptico retenido borra el estado de retenido y permite que aplicaciones nuevas abran el
archivo. También libera el sistema de archivos éptico de su obligacién de actualizar el disco 6ptico, a
menos que alguna aplicacion efecttie actualizaciones adicionales en el archivo. Una vez liberado el
archivo, puede cerrarse si el proceso del usuario sigue activo.

Si una o més aplicaciones siguen cambiando el archivo después de liberado, el sistema de archivos éptico
intentara actualizar el disco 6ptico cuando la dltima aplicacién de actualizacion cierre el archivo. No
obstante, si la causa del error de la operacién de cerrar no se ha corregido, es previsible que se vuelva a
retener el archivo.

Un archivo retenido puede liberarse después de una operacién de salvar o sin necesidad de ejecutar
ninguna operacién de salvar. Si no puede lograrse que una operacién de salvar se ejecute correctamente,
podra liberar el archivo simplemente aceptando que los datos no pueden grabarse en el disco y que este
resultado se acepta sin tomar mas medidas aparte de cerrar el archivo.

Si no libera el archivo 6ptico retenido, seguira estando retenido aunque el proceso finalice, a menos que
una operacion de cerrar automdtica lograr salvar el archivo en este momento. En el caso de los archivos
retenidos, esto solo puede suceder si el tipo de apertura es permanente y la causa del error en la
operacion de cerrar anterior se ha solucionado.

Implementacion de funciones de archivos dpticos retenidos:

Antes de decidir si salvar o liberar un archivo éptico retenido, puede que le interese ver informacién que
podria influir en su decisién de salvarlo o liberarlo.

La pantalla Trabajar con archivos épticos retenidos proporciona esta informacién, asi como la capacidad
de salvar y liberar archivos 6pticos retenidos. Las funciones de salvar y liberar también estan disponibles
como funciones 6pticas especificas de la API de control del sistema de archivos del HFS.

La pantalla Trabajar con archivos 6pticos retenidos proporciona una forma facil de listar y gestionar los
archivos opticos retenidos del sistema. Utilice el mandato Trabajar con archivos 6pticos retenidos
(WRKHLDOPTF) para acceder a la pantalla Trabajar con archivos ¢pticos retenidos.

Las opciones de la pantalla Trabajar con archivos épticos retenidos permiten visualizar el uso (instancias
abiertas) de los archivos, y para salvar y liberar archivos retenidos. Por omision, al utilizar la opcién 9

(Salvar) de la pantalla Trabajar con archivos 6pticos retenidos, un archivo retenido se liberara
automaticamente después de salvarlo.

Las funciones que ofrece la opcién 9 (Salvar) y la opcién 6 (Liberar) también estan disponibles como las
funciones Opticas especificas, Salvar archivo 6ptico retenido y Liberar archivo éptico retenido de la API
de control del sistema de archivos, como se puede ver en el tema

A diferencia de la opcién 9 (Salvar), la funcién Salvar archivo 6ptico retenido de la API de control del
sistema de archivos no libera automaticamente un archivo retenido después de salvarlo. Por lo tanto,

posteriormente se necesita una peticién de liberacién explicita.

Cémo inhabilitar el soporte de archivos dpticos retenidos:
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i5/0S se entrega con el soporte de archivos pticos retenidos habilitado. Si lo desea, puede inhabilitarlo
con el mandato Cambiar atributos 6pticos (CHGOPTA).

Cuando se inhabilita el soporte de archivos 6pticos retenidos, no se crea un archivo retenido cuando se
produce una anomalia al archivar un archivo en un disco 6ptico. Cuando se utiliza esta opcién, es
responsabilidad de la aplicacién del usuario la gestién de los procedimientos de recuperacion para los
archivos que no pueden archivarse. Veamos los casos siguientes:

Caso 1

La aplicacién abre un archivo éptico para una operaciéon de grabacion y luego graba datos en el archivo.
Cuando intenta cerrar el archivo, se produce un error porque el disco 6ptico esté lleno.

Soporte de archivos retenidos habilitado
El archivo sigue estando abierto, pero esta retenido. El archivo se cierra cuando el trabajo finaliza
si no se cierra correctamente antes de que el trabajo finalice. El archivo seguird estando retenido
hasta que se libere.

Soporte de archivos retenidos inhabilitado
El archivo sigue estando abierto, pero no esté retenido. El archivo se cierra cuando el trabajo
finaliza si no se cierra correctamente antes de que el trabajo finalice. El archivo no estara retenido
y todos los recursos (archivo éptico virtual) asociados al archivo retenido se liberaran.

Caso 2

La aplicacién abre un archivo éptico para una operacion de grabacion y luego graba datos en el archivo.

A continuacion, la aplicacion emite una API Forzar datos del almacenamiento intermedio para asegurarse
de que los datos se han almacenado de forma segura en un almacenamiento no volatil. En ese momento,
el servidor iSeries se queda sin corriente.

Soporte de archivos retenidos habilitado
Una vez completada la carga del programa inicial (IPL) del servidor iSeries, el archivo existe
como archivo 6ptico retenido. Todos los datos forzados correctamente en disco son recuperables.
Es decir, cuando se salva el archivo retenido en un almacenamiento 6ptico, todos los datos
grabados antes de la peticion de Forzar datos del almacenamiento intermedio se salvaran.

Soporte de archivos retenidos inhabilitado
Una vez completada la IPL del servidor iSeries, el archivo no existe como archivo éptico retenido.
Todos los datos grabados en este archivo en la instancia abierta se han perdido. La peticiéon de
forzar datos no ha surtido efecto.

Es importante observar que cuando el soporte de archivos 6pticos retenidos estd inhabilitado, no tiene
sentido forzar datos en un almacenamiento no volatil. La razén es que los datos se graban en un
almacenamiento 6ptico después de que el archivo se cierra correctamente. La funcién Forzar datos del
almacenamiento intermedio forzara la grabacion de los datos en el disco de i5/0S y podra utilizar el
archivo 6ptico retenido para recuperar los datos tras la interrupcién de la alimentacién. Los archivos
retenidos son el tinico mecanismo para recuperar datos forzados en almacenamiento no volatil tras una
interrupcion de la alimentacién u otro tipo de error imprevisto. El soporte de archivos retenidos se
necesita para recuperar los datos de una instancia abierta que se cierra de forma incorrecta. Esto afecta a
las siguientes interfaces de programas de aplicacion.

* API del HFS Forzar datos del almacenamiento intermedio (QHFFRCSF)

Esta API estd permitida cuando el soporte de archivos retenidos estd inhabilitado, pero no tiene ningtn
efecto.

* API del IFS Sincronizar cambios de archivo fsync()

Esta API estd permitida cuando el soporte de archivos retenidos esta inhabilitado, pero no tiene ningin
efecto.

* Distintivo de grabacion inmediata sincrona en la API del HFS Abrir archivo continuo (QHFOPNSE)
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Este valor estd permitido, pero se tratard como un distintivo de grabacién inmediata sincrona.

Utilice el mandato CL CHGOPTA para habilitar, inhabilitar o determinar el estado actual del soporte de
archivos 6pticos retenidos. Una vez inhabilitado el soporte de archivos retenidos, seguird inhabilitado
para todos los usuarios 6pticos. Deberd habilitar el soporte de archivos retenidos para que vuelva a estar
activo.

Operaciones de salvar y restaurar opticas

Los mandatos CL de salvar y restaurar de i5/0S admiten los dispositivos de biblioteca de medios 6pticos
conectados directamente, los dispositivos CD-ROM y DVD-ROM, y los dispositivos DVD-RAM
auténomos.

El mejor uso que se le pueden dar a los dispositivos de almacenamiento éptico es como parte de la
proteccion para la recuperacion en caso de siniestro. La extraordinaria duracion de los medios 6pticos es
idénea para el almacenamiento a largo plazo de datos esenciales. Puede lograr una proteccién adicional
utilizando medios WORM permanentes, ya que no es posible modificar los datos del medio. Los
dispositivos de cinta ofrecen el mecanismo éptimo de copia de seguridad diaria. Atin asi, depende de la
cantidad de datos que se deseen copiar y del tiempo disponible en el sistema para hacer la copia de
seguridad. Los medios CD-ROM DVD-RAM también son idéneos para la distribucién de software. La
interfaz del mandato de salvar/restaurar puede utilizarse como parte de los procedimientos de
instalacién de programas, datos y arreglos de programas. Los dispositivos CD-ROM y DVD-RAM o6pticos
de unidades auténomas también admiten el mandato Cargar y ejecutar (LODRUN CL).

Conceptos relacionados

[‘Sistema de archivos épticos de alto rendimiento” en la pagina 82|
El Sistema de archivos épticos de alto rendimiento (HPOFS) es una arquitectura de formato de medio
desarrollada por IBM disponible cuando se inicializan medios épticos en el servidor i5/OS.

[‘Seguridad de directorios y archivos” en la pagina 8¢

Los voltimenes UDF disponen de seguridad de nivel de directorio y de archivo. El sistema mantiene
las autorizaciones sobre los datos de los directorios y archivos 6pticos para tres grupos de usuarios;
propietario, grupo y publico. Mediante listas de autorizaciones es posible disponer de seguridad de
nivel de volumen.

Referencia relacionada
[Salvar/Restaurar (SAVRST)|

Conceptos sobre las operaciones de salvar y restaurar opticas
Los dispositivos 6pticos admiten muchos de los mandatos de salvar y restaurar de i5/0OS mads utilizados.

El dispositivo DVD-RAM de unidad 6ptica auténoma es una alternativa econdmica a las cintas
magnéticas para las operaciones de salvar/restaurar en servidores iSeries de gama baja. El dispositivo
DVD-RAM de unidad auténoma admite las principales funciones de salvar/restaurar. El dispositivo de
biblioteca automatico facilita la utilizacién de operaciones de salvar y restaurar que necesitan listas de
volimenes.

Formatos de medio 6ptico con operaciones de salvar y restaurar:

En este tema se ofrece informacién general sobre los distintos formatos de medio en relacién con el
proceso de salvar y restaurar listas de voliimenes.

El proceso de salvar y restaurar listas de volimenes es distinto para cada formato de medio 6ptico. En
una peticion de salvar o restaurar se utiliza una lista de voliimenes cuando se necesitan varios voliimenes
Opticos para la operacion, creandose un conjunto de voltiimenes. Todos los voltiimenes de un conjunto de
volimenes deben tener el mismo formato de medio 6ptico. Los medios CD con formato ISO 9660 no
admiten los conjuntos de voltimenes.
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Los medios de tipo permanente WORM y CCW WORM deben inicializarse con el formato de medio
HPOFS.

Los medios de tipo regrabable pueden inicializarse con un formato de medio HPOFS o UDE.

Los tipos de medio DVD utilizados por dispositivos DVD-RAM de unidades auténomas deben
inicializarse con un formato de medio UDE.

Organizacién de los datos de salvar y restaurar en dispositivos épticos:

En este tema se ofrece informacién sobre cémo organizar datos de salvar y restaurar en dispositivos
Opticos segtn la longitud de los nombres de via de acceso, los convenios de denominacién y los niveles
de directorios.

Los datos de salvar de un medio 6ptico se identifican de forma exclusiva mediante un nombre de via de
acceso. Este nombre de via de acceso es de la forma: /nombre de directorio/nombre de
subdirectorio/../nombre de archivo. Es posible crear y especificar tantos niveles de directorios como sea
necesario para organizar los datos de salvar, segtin sus necesidades. Si no se especifican niveles de
directorios, el archivo de datos de salvar se pondra en el directorio raiz del volumen 6ptico especificado.

La longitud del nombre de via de acceso 6ptica puede ser de hasta 256 caracteres alfanuméricos. La
longitud de los nombres de volumen 6ptico pueden ser de hasta 32 caracteres alfanuméricos. Hay que
tener ciertas precauciones cuando se utilizan nombres largos. Muchas pantallas, mensajes, informes,
archivos de salida y descripciones de objetos de salvar y restaurar de i5/0S admiten como maximo 6
caracteres para los nombres de volumen y 17 caracteres para los nombres de via de acceso. En esos casos,
los nombres largos apareceran truncados. Ademas, algunos programas de gestiéon automatica de datos
puede que no manejen correctamente los nombres de volumen y de via de acceso largos.

Realizaciéon de una operaciéon de salvar en un almacenamiento éptico

Puede salvar la biblioteca DEVLIB01 de i5/0S en el volumen 6ptico SRVOL1 que se encuentra en el
dispositivo de biblioteca OPTMLBO02. Para ello, utilice el siguiente mandato CL:

SAVLIB LIB(DEVLIBO1) DEV(OPTMLBO2) VOL(SRVOL1) ('/DEVLIBO1')
En el directorio raiz del volumen SRVOL1 se creara el archivo 6ptico DEVLIBO1 con los datos de salvar.

Visualizacién de informacién de los archivos de salvar y restaurar en un almacenamiento 6ptico: A
titulo de ejemplo, la informacién relativa a los archivos de salvar y restaurar que contiene un volumen
6ptico determinado puede visualizarse utilizando el mandato CL Visualizar 6ptico (DSPOPT). El mandato
CL siguiente muestra la informacién de todos los archivos de salvar y restaurar que se encuentran en el
directorio raiz del volumen 6ptico SRVOLL1:

DSPOPT VOL(SRVOL1) DATA(*SAVRST) PATH(/)

Utilice el pardmetro OPTFILE: El pardmetro OPTFILE se utiliza en los mandatos de salvar y restaurar para
designar el nombre de la via de acceso del archivo 6ptico que se utilizard para contener datos de salvar.
El sistema creard dindmicamente los nombres de directorio especificados que no existan.

El valor por omisién del pardmetro OPTFILE es (*). Al utilizar el valor por omisién del parametro se
colocara el archivo en el directorio raiz del volumen 6ptico especificado por el parametro VOLUME.
Ademas, en los mandatos distintos de SAV, el nombre de archivo es el nombre de la biblioteca de i5/0S
que contiene los objetos salvados.

Para el mandato SAV, OPTFILE(*) genera un nombre de archivo con el formato
SAVaaaammddhhmmssmmm, donde aaaammddhhmmssmmm es la fecha y hora actual.

148 1BM Systems - iSeries: Soluciones de almacenamiento



Utilice la opcion de expulsion del medio: Para los dispositivos de unidades auténomas conectados mediante
adaptadores de E/S de PowerPC, es posible abrir automaticamente la bandeja de medios al finalizar una
operacion de salvar y restaurar. Esto se hace especificando el pardmetro ENDOPT(*UNLOAD). El sistema
hace caso omiso de este parametro para los dispositivos de biblioteca 6ptica. Los parametros
ENDOPT(*LEAVE) o ENDOPT(*REWIND) no afectan a los dispositivos de unidades 6pticas auténomas
ni a los dispositivos de biblioteca de medios 6pticos.

Contenido de la lista de volamenes:

Las listas de voliimenes permiten que una sola operacién de salvar y restaurar utilice muchos medios
Opticos para completar la operacién solicitada.

La informacién relativa a los volimenes 6pticos que forman parte de una lista de volimenes de salvar y
restaurar puede verse utilizando el mandato Visualizar 6ptico (DSPOPT).

Campos de informacién de la lista de voltimenes:
* Distintivo Continuacién del volumen anterior
— Este campo solo se aplica a los medios UDE.

- Este distintivo indica que el archivo de salvar y restaurar es continuacién del volumen anterior de la
lista de voltiimenes.

— Solo un archivo de un volumen dado puede tener activado este distintivo.

— Utilice el mandato DSPOPT DATA(*FILATR) para visualizar el distintivo.
¢ Distintivo Contintia en el volumen siguiente

— Este campo solo se aplica a los medios UDE.

— Este distintivo indica que el archivo de salvar y restaurar contintia en el volumen siguiente de la
lista de volimenes.

— Solo un archivo de un volumen dado puede tener activado este distintivo.
— Utilice el mandato DSPOPT DATA(*FILATR) para visualizar el distintivo.
* Distintivo Posibilidad de IPL

— Este distintivo indica que este volumen se ha creado mediante el mandato Salvar sistema (SAVSYS)
y que puede utilizarse para una IPL en modalidad D.

— Utilice el mandato DSPOPT DATA(*VOLATR) para visualizar el distintivo.
+ Distintivo Ultimo volumen de la lista de volimenes
— Este distintivo indica que el volumen es el dltimo de una lista de volamenes.

— Para los volimenes de formato HPOEFS, el sistema no permite salvar los archivos que no estén
relacionados con la lista de volimenes del tltimo volumen. La capacidad restante no afecta a esta
situacién. Los volimenes UDF permiten salvar archivos que no estén relacionados si hay suficiente
espacio libre.

— Utilice el mandato DSPOPT DATA(*VOLATR) para visualizar el distintivo.

e Campo Identificador de volumen inicial

— El identificador de volumen del primer volumen del conjunto de volimenes de una lista de
volimenes se encuentra en el campo Identificador de volumen inicial. En el caso de los voltiimenes
de formato UDF, la lista de voliimenes puede contener varios archivos de salvar distintos. Por lo
tanto, este campo no especifica el volumen inicial de un archivo dado del conjunto.

— Utilice los mandatos DSPOPT DATA(*VOLATR) o DATA(*FILATR) para visualizar el distintivo.
Listas de volimenes con medios de formato HPOFS:
En este tema se describe informacién sobre la lista de voltimenes especifica para los medios en formato

HPOFS.
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Solo un archivo de un conjunto multivolumen puede ocupar légicamente varios voltimenes. El tdltimo
volumen del conjunto no acepta peticiones adicionales de salvar. El sistema no mantiene los distintivos
de continuacion.

+ Volumenl (Num. orden=1, ID vol. inicial=Volumen1, Ultimo volumen del conjunto=No)
— Archivol (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=NO)
— Archivo2 (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=NO)
— Archivo3 (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=NO)
* Volumen2 (Num. orden=2, ID vol. inicial=Volumen1, Ultimo volumen del conjunto=No)
— Archivo3 (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=NO)
+ Volumen3 (Num. orden=3, ID vol. inicial=Volumen1, Ultimo volumen del conjunto=Yes)

— Archivo3 (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=NO)

Nota:

* No se permiten mds peticiones de salvar para los volimenes Volumenl, Volumen2 o Volumen3.
El sistema no permite grabar mds archivos de salvar en Volumen3, aunque haya suficiente
espacio libre.

* El acceso a los datos de salvar anteriores se se pierde para los volimenes Volumen1, Volumen2 y
Volumen3.

* Todas las operaciones de restaurar deben comenzar en el Volumenl.
Listas de volumenes con medios de formato UDF:

En este tema se describe informacién sobre la lista de voltiimenes especifica para los medios en formato
de disco universal (UDF).

En un conjunto multivolumen, varios archivos puede ocupar légicamente varios voltimenes, pero solo un
archivo por volumen puede ocupar el siguiente volumen de la lista de voltiimenes. El dltimo volumen del
conjunto acepta peticiones adicionales de salvar si hay espacio disponible. El sistema mantiene los
distintivos de continuacién para los archivos fragmentados.

* Volumenl (Num. orden=1, ID vol. inicial=Volumenl, Ultimo volumen del conjunto=No)
— Archivol (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=NO)
— Archivo2 (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=NO)
— Archivo3 (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=YES)
* Volumen2 (Num. orden=2, ID vol. inicial=Volumen1, Ultimo volumen del conjunto=No)
— Archivo3 (Continuacién del volumen anterior=YES, Contintia en el volumen siguiente=NO)
— Archivo4 (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=NO)
— Archivo5 (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=YES)
e Volumen3 (Num. orden=3, ID vol. inicial=Volumenl, Ultimo volumen del conjunto=No)
— Archivo5 (Continuacién del volumen anterior=YES, Continta en el volumen siguiente=YES)
*+ Volumen4 (Num. orden=4, ID vol. inicial=Volumen1, Ultimo volumen del conjunto=Yes)
— Archivo5 (Continuacién del volumen anterior=YES, Contintia en el volumen siguiente=NO)

— Archivo6 (Continuacién del volumen anterior=NO, Contintia en el volumen siguiente=NO)
Nota: Si hay espacio, se permiten peticiones de salvar adicionales para el Volumen4.
Nota: Una operacion de restaurar empieza en el volumen que contiene la primera aparicién del archivo

especificado. Por ejemplo, puede restaurarse datos del Archivo4 en el Volumen?2 sin procesar el
Volument.
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Nota: El conjunto de volimenes del medio con formato UDF descrito en esta seccién no esta relacionado
con el conjunto de volimenes ni con el soporte multivolumen definido en las especificaciones del
formato UDF (ECMA 167 3° edicién o UDF Revisién 2.01). Actualmente, i5/0S no proporciona el
soporte de conjuntos de volimenes tal y como se define en estas especificaciones.

Conceptos relacionados

[“Borrar medios”|
Si especifica CLEAR(*ALL) borrara todos los archivos del medio.

Realizacion de una operacion de salvar en un almacenamiento 6ptico
Los temas siguientes proporcionan informacién sobre como realizar una operacién de salvar en medios
DVD-RAM, UDF y HPOFS.

Coémo especificar nombres de via de acceso de archivos épticos:

En este tema se ofrece informacién sobre cémo especificar un nombre de via de acceso para el archivo
6ptico utilizado para la operacién de salvar.

El almacenamiento 6ptico funciona en modalidad aleatoria y utiliza una estructura de archivos jerarquica
para grabar archivos en el medio. Empezando por el directorio raiz el volumen, puede especificar un
nombre de via de acceso para el archivo 6ptico que se utilizara para la operacién de salvar. Si especifica
un asterisco (*), el sistema generara un nombre de archivo dptico en el directorio raiz (/). Si especifica
nombre_via_acceso_directorio_optico/*, el sistema generara un nombre de archivo éptico en el
directorio especificado del volumen 6ptico. Si se especifica nombre_via_acceso_archivo_optico se
creard un nombre de archivo éptico. Por ejemplo, si se especifica SAVLIB LIB(MYLIB) DEV(OPT01)
OPTFILE(’/mydir/*’) se creard el nombre de archivo éptico mydir/MYLIB. Si el directorio mydir no
existe, el sistema lo creara.

Cuando se utiliza un medio DVD-RAM para salvar informacion de i5/0S, el sistema comprueba la
existencia de archivos activos utilizando el pardmetro CLEAR en los mandatos de salvar. Especifique
CLEAR(*NONE) para que el sistema busque en el volumen DVD-RAM archivos épticos activos que
tengan el mismo nombre. Si existe un archivo éptico con el mismo nombre, el sistema mostrara un
mensaje de consulta. Puede cancelar el proceso, grabar sobre el archivo existente en el volumen o insertar
un cartucho nuevo. Si no hay archivos activos del archivo éptico especificado y hay espacio disponible en
el volumen DVD-RAM, el sistema grabara el archivo en el medio DVD-RAM. Si el sistema no encuentra
espacio disponible en el medio, le pedira que inserte un volumen DVD-RAM en el dispositivo.

Borrar medios:
Si especifica CLEAR(*ALL) borrara todos los archivos del medio.

Si especifica CLEAR(*AFTER) automaticamente borrara todos los medios después del primer volumen. El
sistema envia un mensaje de consulta cuando encuentra el archivo dptico especificado en el primer
volumen. Esto permite al usuario finalizar la operacién de salvar o bien de sustituir el archivo. Si se
especifica CLEAR(*REPLACE), automaticamente se sustituyen los datos activos del archivo éptico
especificado del medio.

La tnica opcién del pardmetro CLEAR que borraré todos los archivos es CLEAR(*ALL). De lo contrario,
el sistema enviara un mensaje de consulta para todos los nombres de archivo 6ptico especificados que
encuentre. Si se especifica CLEAR(*NONE) se enviara un mensaje de consulta para todos los nombres de
archivo optico especificados que encuentre, no sélo para el primero.

Para evitar recibir un mensaje de consulta durante la operaciéon de salvar, puede realizar una de las
funciones siguientes:

* Inicializar primero el volumen 6ptico (INZOPT).
* Especificar una opcién utilizando el pardmetro CLEAR en el mandato de salvar.
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Nota: No utilice el pardmetro CLEAR(*NONE), ya que enviaria un mensaje de consulta. IBM proporciona

informacién en linea sobre como utilizar el pardimetro CLEAR con los mandatos de salvar.

Conceptos relacionados

[‘Listas de voltimenes con medios de formato UDF” en la pagina 150]

En este tema se describe informacién sobre la lista de voliimenes especifica para los medios en

formato de disco universal (UDF).

Como salvar en varios volumenes:

Si el sistema graba datos en un segundo volumen DVD-RAM, considerara que se trata de un conjunto de

DVD.

Un conjunto esta formado por dos o mas volimenes. El sistema solo puede grabar informacién en el
altimo volumen del conjunto. En un conjunto de DVD-RAM de tres voltiimenes, el sistema no puede
grabar informacién ni en el primer ni en el segundo volumen.

La tabla siguiente proporciona informacién sobre los mandatos que se admiten segtn el dispositivo

optico.

Mandato Soportado por el dispositivo dptico
SAVSTG Ninguno

SAVS36F Ninguno

SAVS36LIBM Ninguno

SAVUSFCNR Ninguno

RSTS36F Ninguno

RSTS36FLR Ninguno

RSTS36LIBM Ninguno

RSTUSFCNR Ninguno

SAVLICPGM DVD (sin bibliotecas 6pticas)
SAVSYS DVD (sin bibliotecas 6pticas)
RSTLICPGM DVD (sin bibliotecas 6pticas)

SAVCHGOB] de mas de una biblioteca, incluyendo
LIB(*ALLUSR)

DVD y dispositivos de biblioteca éptica con medio con
formato UDF

SAVDLO de maés de una ASP

DVD y dispositivos de biblioteca éptica con medio con
formato UDF

SAVLIB de mas de una biblioteca, incluyendo
LIB(*ALLUSR), LIB(*IBM) y LIB(*NONSYS)

DVD y dispositivos de biblioteca éptica con medio con
formato UDF

SAVCFG

Todos los dispositivos opticos grabables

SAVCHGOB]J de una biblioteca

Todos los dispositivos 6pticos grabables

SAVDLO de una ASP

Todos los dispositivos opticos grabables

SAVLIB de una biblioteca

Todos los dispositivos 6pticos grabables

SAVOB]J de una biblioteca

Todos los dispositivos opticos grabables

SAVSAVFDTA Todos los dispositivos 6pticos grabables
SAVSECDTA Todos los dispositivos 6pticos grabables
RSTCFG Todos los dispositivos 6pticos
RSTLIB Todos los dispositivos épticos
RSTOBJ Todos los dispositivos 6pticos
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Mandato Soportado por el dispositivo 6ptico
RSTUSRPRF Todos los dispositivos 6pticos

SAVAPARDTA No procede; el mandato no utiliza un dispositivo
RSTAUT No procede; el mandato no utiliza un dispositivo

Directrices operativas por tipo de dispositivo 6ptico

En este tema se proporciona informacién sobre las directrices operativas por tipo de dispositivo para
servidores de datos de datos y dispositivos CD-ROM, DVD-ROM y DVD-RAM de unidad 6ptica
autonoma.

Servidores de datos de biblioteca 6ptica
* Para el identificador de volumen no puede utilizarse el valor por omisién *MOUNTED.

* Todos los voliimenes suministrados en una lista de voliimenes deben pertenecer al mismo dispositivo
de biblioteca.
* Un solo archivo de datos de salvar puede ocupar varios voltimenes de una lista de voltimenes.

* Para los medios con formato HPOFS, las operaciones de salvar o restaurar no pueden utilizar los
voltmenes utilizados en una lista de voltiimenes, a excepcién de la operacion que procesaba
originalmente la lista de volimenes.

Por ejemplo:
— El mandato de salvar A graba el archivoA de datos de salvar en el volumen volA.

— El mandato de salvar B graba el archivoB de datos de salvar en la lista de voltiimenes: volC, volB,
volA.

— El mandato de restaurar A no podra restaurar desde el archivoA del volumen volA.

— El mandato de restaurar B podra restaurar desde el archivoB de la lista de voltimenes: volC, volB,
volA.

Dispositivos CD-ROM y DVD-ROM de unidad 6ptica auténoma

* Los dispositivos CD-ROM y DVD-ROM son solo de lectura. El sistema no admite mandatos de salvar
para estos dispositivos.

* Los archivos de salvar no pueden ocupar varios medios CD-ROM o DVD-ROM que tengan el formato
de medio ISO 9660.

¢ Para el identificador de volumen puede especificarse el valor por omisién *MOUNTED. Procesara el
volumen 6ptico que se encuentre actualmente en el dispositivo auténomo especificado.

Dispositivos DVD-RAM de unidad 6ptica auténoma

* Los dispositivos DVD-RAM son de lectura y grabaciéon. Los dispositivos DVD-RAM admiten los
mandatos de salvar y restaurar.

* DPara el identificador de volumen puede especificarse el valor por omisién *MOUNTED. Procesara el
volumen 6ptico que se encuentre actualmente en el dispositivo auténomo especificado.

* Varios archivos de datos de salvar pueden ocupar varios voltimenes de una lista de voldmenes
DVD-RAM especificada.

Nota: La compresion y descompresién por software puede aumentar el tiempo de ejecucién de los

mandatos de salvar y restaurar. Son tareas que utilizan bastantes recursos de proceso, lo que puede
afectar al rendimiento global del sistema.

Resolucion de problemas para el almacenamiento 6ptico

En este tema se ofrece informacién sobre soluciones relacionadas con el almacenamiento optico.
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En este tema se da respuesta a varias de las preguntas mds frecuentes, se describen los pasos que hay que
dar cuando se produce un problema y se proporciona la informacién que se necesitard para el andlisis de
los problemas.

Preguntas mas frecuentes sobre el soporte optico
En este tema se proporciona informacién para ayudarle a dar respuesta a algunos problemas y preguntas
comunes que surgen sobre los dispositivos épticos.

1. |Al grabar objetos se recibe un mensaje que indica que no hay suficiente espacio disponible en e]|
medio Gptico. Sin embargo, el volumen no esta lleno. ;Cuél es el problema?|

2. |EL volumen de copia de seguridad se estd llenando antes de que todos los objetos del Volumenl
rimario se hayan almacenado. ;Qué estd utilizando es espacio adicional?|

3. [Mientras se hacia copia de seguridad de un disco, la tarea ha finalizado de forma anémala. Al|
reiniciar la copia de seguridad, se recibe el mensaje OPT1210 que indica que el directorio va existe.|
Sin embargo, cuando se utiliza el mandato Trabajar con directorios 6pticos (WRKOPTDIR) el
directorio no aparece. ;Como es posible?|

4. [Se ha recibido un mensaje OPT1115 que indica que no se ha encontrado el archivo al intentar|
recuperar un objeto. Al utilizar el mandato Trabajar con archivos 6pticos (WRKOPTE), el obijeto]
aparece. ;Por qué no es posible recuperar el objeto?|

5. [La aplicacién parece almacenar los objetos correctamente, pero al utilizar el mandato Trabajar con|
archivos 6pticos (WRKOPTE), no aparecen todos los objetos. ;Donde estan los objetos?|

6. [El programa de aplicacion falla y se recibe el mensaje CPF1F83 que indica que no se ha encontradol
el nombre del sistema de archivos /QOPT al intentar copiar un archivo continuo con el mandatol|
CPYSE. ;Cual es el problema?

7. [No es posible acceder a un volumen que se desea utilizar. ;Qué puede hacerse?|

8. [Se estan produciendo mensajes que indican que deberia ejecutarse el mandato Reclamar éptico|
(RCLOPT). Un mandato RCLOPT de tipo *RESET puede tardar mucho tiempo en ejecutarse. ;Hay]
alguna forma maés rapida de recuperar?

9. |;Cudl es la diferencia entre los volimenes marcados como *OFFLINE vy los que estdn estin marcados
como *REMOVED?|

10. |Al anadir volimenes 6pticos completos en una biblioteca de medios dpticos utilizando el mandato|
Afadir cartucho éptico (ADDOPTCTG), se tarda mucho tiempo. ; Alguna sugerencia?|

11. [Se ha entrado un volumen de CD-ROM en el dispositivo CD-ROM, pero se recibe un mensaje segtin|
el cual no se encuentra el volumen cuando se intenta acceder a él. No se han visto mensajes de error]
;Qué es lo que ha ido mal?|

Al grabar objetos se recibe un mensaje que indica que no hay suficiente espacio disponible en el
medio 6ptico. Sin embargo, el volumen no esta lleno. ;Cual es el problema?

O bien el umbral se ha establecido de forma incorrecta, o bien el tamafio del objeto que se va a almacenar
es mayor que el espacio disponible, o bien el drea de reserva esta llena. Visualice los atributos del volumen
en el que estd grabando los objetos utilizando el mandato Visualizar 6ptico (DSPOPT). Verifique que los
valores del umbral y del espacio disponible sean validos. Asimismo, verifique que el acceso al volumen
es grabable y no solo de lectura. Si es solo de lectura, el drea de reserva puede estar llena. El drea de reserva
es un conjunto de sectores en que se graban datos si el sector original esta dafiado.

El volumen de copia de seguridad se estd llenando antes de que todos los objetos del volumen
primario se hayan almacenado. ;Qué esta utilizando es espacio adicional?

Varias situaciones pueden ser las causantes de este comportamiento:

* Puede que se hayan producido errores del dispositivo cuando se grabd tinicamente parte de un
archivo. Al volver a iniciar la operaciéon de copia de seguridad, se volvié a grabar el archivo completo.

* Si el tipo de volumen de copia de seguridad es WORM, puede que se haya inicializado varias veces
antes de la operacién de copia de seguridad, desperdicidndose cierto espacio del volumen.
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* Si estd llevando a cabo una operaciéon de copia de seguridad incremental, puede que haya seleccionado
la opcién incorrecta en el parametro SLTFILE (*ALL en vez de *CHANGED).

* Si ha creado el volumen primario en un sistema anterior a Version 2 Release 3 Modificacién 0, y el
volumen primario lleno en un 98% o mas, puede que la tinica posibilidad de hacer una copia de
seguridad de este volumen sea el mandato Duplicar éptico (DUPOPT).

* El volumen primario es un medio 2X y el volumen de copia de seguridad es 1X.

Mientras se hacia copia de seguridad de un volumen, la tarea ha finalizado de forma anémala. Al
reiniciar la copia de seguridad, se recibe el mensaje OPT1210 que indica que el directorio ya existe.
Sin embargo, cuando se utiliza el mandato Trabajar con directorios 6pticos (WRKOPTDIR) el
directorio no aparece. ;Cémo es posible?

Cuando la tarea finaliz6 de forma andémala, el directorio se cre6 en el volumen, pero los archivos del
indice interno 6ptico todavia no se han actualizado. Extraiga el volumen de copia de seguridad
utilizando el mandato Extraer cartucho 6ptico (RMVOPTCTG) y vuélvalo a afiadir utilizando el mandato
Anadir cartucho 6ptico (ADDOPTCTG) y especificando DIR(*YES)). El indice interno éptico se actualizara
con la via de acceso nueva.

Se ha recibido el mensaje OPT1115 que indica que no se ha encontrado el archivo al intentar recuperar
un objeto. Al utilizar el mandato Trabajar con archivos opticos (WRKOPTF), el objeto aparece. ;Por
qué no es posible recuperar el objeto?

Puede que el medio 6ptico esté sucio. Péngase en contacto con el siguiente nivel de soporte (hardware)
para que limpien el medio.

La aplicacién parece almacenar los objetos correctamente, pero al utilizar el mandato Trabajar con
archivos 6pticos (WRKOPTEF), no aparecen todos los objetos. ;Dénde estan los objetos?

Los archivos pueden ser archivos 6pticos retenidos. Para obtener mas informacion sobre ellos, consulte el
apartado|Archivos pticos retenidos| En este caso, puede que el volumen haya alcanzado su umbral.
Compruebe si la aplicaciéon estd manejando correctamente los mensajes OPT1345 Se ha alcanzado el
umbral en volumen 6ptico o CPF1F61 No queda espacio disponible en el medio.

El programa de aplicacién falla y se recibe el mensaje CPF1F83 que indica que no se ha encontrado el
nombre del sistema de archivos /QOPT al intentar copiar un archivo continuo con el mandato CPYSF.
¢Cual es el problema?

La parte de la via de acceso correspondiente al sistema de archivos (/QOPT) debe especificarse en
mayusculas. Para el resto de la via de acceso pueden utilizarse maytisculas o mintsculas.

No es posible acceder a un volumen que se desea utilizar. ;Qué puede hacerse?

Esto puede ser debido a nombres de volimenes duplicados. Si el volumen es un servidor LAN, puede
que tenga el mismo nombre que un volumen de una biblioteca conectada directamente o que otro
servidor. Si hay nombres duplicados, solo podra utilizarse el primer volumen que se encuentre.

Se estan produciendo mensajes que indican que deberia ejecutarse el mandato Reclamar éptico
(RCLOPT). Un mandato RCLOPT de tipo *RESET puede tardar mucho tiempo en ejecutarse. ;Hay
alguna forma mas rapida de recuperar?

Si. En primer lugar, lea el apartado Reclamacion de la base de datos de indices opticos para hacerse una idea
mejor del proceso de RCLOPT. A continuacion, intente una de las siguientes acciones:

* Ejecute RCLOPT MLB nombre_dispositivo OPTION(*SYNC).

¢ Trabajar con volimenes 6pticos (WRKOPTVOL) y pulse F14 (Mostrar informacién ampliada). Si algtin
volumen muestra mover como ubicacién, haga lo siguiente:
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1. Ejecute RCLOPT MLB(nombre de dispositivo) OPTION(*UPDATE) VOL mover_nombre_volumen.

2. Actualice la pantalla Trabajar con volimenes 6pticos. Si algtin volumen sigue apareciendo como
"mover”, repita el paso 1.

* Ejecute RCLOPT MLB nombre de dispositivo OPTION(*RESET) DIR(*NO)

Nota: Esta opcién tarda mas que las dos primeras, pero al especificar DIR(*NO), puede reducir el
tiempo de ejecucién de RCLOPT *RESET a la mitad.

¢Cudl es la diferencia entre los volimenes marcados como *OFFLINE y los que estin estin marcados
como *REMOVED?

Las entradas *OFFLINE son volimenes de dispositivos épticos que estan apagados, desactivados o que
no estan conectados. Las entradas *REMOVED son voliimenes que se extrajeron de la biblioteca de
medios 6pticos con la opciéon VOLOPT *KEEP especificada.

Al afiadir volimenes épticos completos en una biblioteca de medios épticos utilizando el mandato
Aifadir cartucho éptico (ADDOPTCTG), se tarda mucho tiempo. ;Alguna sugerencia?

Cuando se extraen volimenes con el mandato Extraer cartucho 6ptico (RMVOPTCTG), extrdigalos
especificando *KEEP en el parametro VOLOPT. Los indices internos 6pticos guardan toda la informacién
sobre esos voltimenes, incluyendo la informacién de directorios 6pticos. Cuando se afiaden voltiimenes
utilizando el mandato ADDOPTCTG, especifique *NO en el pardmetro DIR. Cuando se afiadan los
voltimenes, el indice de directorios no se reconstruira. Esto acelerara el proceso de importacion.

Nota: Este proceso no debe seguirse si se han hecho cambios en el volimenes extraidos desde que éstos
se extrajeron por ultima vez de este sistema.

Se ha entrado un volumen de CD-ROM en el dispositivo CD-ROM, pero se recibe un mensaje segin
el cual no se encuentra el volumen cuando se intenta acceder a él. No se han visto mensajes de error.
¢(Qué es lo que ha ido mal?

Consulte el apartado CD-ROM y DVD en servidores iSeries para obtener informacién sobre como cargar
medios CD-ROM. En este caso, el usuario probablemente haya intentado acceder al CD-ROM antes de
que se hubiera cargado del todo (hay que esperar entre 10 y 20 después de cerrada la bandeja), o puede
que se haya producido un error durante la operacién de carga. Consulte la cola de mensajes QSYSOPR
para ver si el volumen de CD-ROM se ha cargado correctamente.

Recoger informacion
Si necesita llamar al siguiente nivel de soporte, tenga esta informacién preparada para agilizar el proceso
de anélisis del problema.

¢ Descripcion detallada del problema, incluyendo todos estos puntos:
1. Aplicaciéon que se estéd ejecutando
2. Si el sistema o la aplicacién se acaba de instalar o ya estaba ejecutdndose
3. ¢Puede reproducirse el problema?

* Tipo y niimero de modelo de los servidores de datos

* Nivel de PTF actual

¢ Numero de servidores de datos

¢ Numero de volimenes
Otros mandatos del sistema

Los siguientes mandatos del sistema pueden servir para recoger la informacién pertinente para analizar
un problema.
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* El mandato Visualizar anotaciones de trabajo (DSPJOBLOG) muestra mandatos y mensajes
relacionados para un trabajo mientras sigue activo y todavia no se ha grabado.

* El mandato Visualizar anotaciones (DSPLOG) muestra las anotaciones historicas del sistema (QHST).
Las anotaciones histdricas contienen informacién sobre el funcionamiento y el estado del sistema.

* El mandato Rastrear trabajo (TRCJOB) controla rastreos de llamadas de programas y devuelve lo que
ocurre en el programa actual o en el trabajo al que se estd prestando servicio.

 El mandato Iniciar trabajo de servicio (STRSRVJOB) inicia la operacién de servicio remoto para un
trabajo determinado, de modo que puedan entrarse otros mandatos de servicio para prestar servicio al
trabajo especificado.

* El mandato Finalizar trabajo de servicio (ENDSRV]JOB) finaliza la operacién de servicio de trabajo

remoto. Este mandato detiene la operacion de servicio que se inicié cuando se entré el mandato Iniciar
trabajo de servicio (STRSRVJOB).

* El mandato Analizar problema (ANZPRB) permite analizar problemas, crear registros de problemas o
informar sobre problemas no detectados por el sistema. Si el problema es valido, puede suministrarse
un arreglo comparando la descripciéon del problema con un problema ya conocido para el que exista
un PTF, o puede crearse un APAR.

En el tema [Programacion| obtendra mas informacién sobre los mandatos del sistema.

Estructuras de soportes de los archivos de salida

En este tema se describen los tres posibles formatos de registro que crea el mandato Visualizar optico
(DSPOPT) cuando la salida se dirige a un archivo de salida o a un espacio de usuario.

Los tnicos campos sefialados con un asterisco (*) son los establecidos para un volumen LAN (tipo de
volumen 9). Los campos Capacidad de volumen y Espacio disponible de volumen tienen un significado
distinto para los volimenes LAN; esto se debe a que no se dispone del campo Umbral de volumen lleno.
El campo Capacidad de volumen contiene el espacio libre total actual del volumen. El espacio libre total
equivale al espacio libre disponible para la aplicacién del usuario mas el espacio reservado para el
umbral de volumen lleno.

El campo Espacio disponible de volumen contiene el espacio libre del usuario del volumen. El espacio
libre del usuario equivale al espacio libre total menos el espacio reservado para el umbral de volumen
lleno.

Estructura de archivo de salida para atributos de volumen

Formato de registro para QAMODVA (a * indica un volumen LAN o de tipo 9)

Nombre de atributo Longitud de atributo

*  |CENTURY CHAR(1)

* DATE CHAR(6)

* | TIME CHAR(6)

* VOLUME NAME CHAR(32)
OPTICAL DEVICE CHAR(10)

* CsI CHAR(8)

CSI LIBRARY CHAR(10)

* AUTHORIZATION LIST CHAR(10)
INTERNAL VOLUME ID CHAR(32)
VOLUME SERIAL NUMBER PACKED(11,0)

* VOLUME TYPE PACKED(3,0)
VOLUME CCSID CHAR(2)
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Formato de registro para QAMODVA (a * indica un volumen LAN o de tipo 9)

* MEDIA TYPE PACKED(3,0)
MEDIA FORMAT PACKED(3,0)
VOLUME FULL THRESHOLD PACKED(5,0)
VOLUME SEQUENCE NUMBER PACKED(9,0)
VOLUME CREATION DATE CHAR(?7)
VOLUME CREATION TIME CHAR(6)
VOLUME DESCRIPTION TEXT CHAR(50)
VOLUME LAST REFERENCE DATE CHAR(?7)

* OPPOSITE SIDE VOLUME NAME CHAR(32)
VOLUME BLOCK SIZE PACKED(9,0)

VOLUME CAPACITY

PACKED(11,0)

VOLUME SPACE AVAILABLE

PACKED(11,0)

VOLUME LOCATION CHAR(1)
VOLUME OFFLINE LOCATION CHAR(50)
VOLUME ACCESS CHAR(1)
VOLUME MEDIUM CHAR(1)
DOUBLE-SIDED MEDIUM CHAR(1)
IPL-CAPABLE CHAR(1)
LAST VOLUME OF SET CHAR(1)
RESERVADO CHAR(23)

Cuando el tipo de volumen es backup, se utilizan los siguientes campos:

PRIMARY VOLUME NAME CHAR(32)
PRIMARY VOLUME SERIAL # PACKED(11 ,0)
CMPLT RANGE START DATE CHAR(?)
CMPLT RANGE START TIME CHAR(6)
CMPLT RANGE END DATE CHAR(?)
CMPLT RANGE END TIME CHAR(6)
VOLUME CHANGED END DATE CHAR(?)
VOLUME CHANGED END TIME CHAR(6)

Cuando el tipo de volumen es CD-ROM, se pueden aplicar los siguientes campos:

MODIFICATION DATE CHAR(?)
MODIFICATION TIME CHAR(6)
EXPIRATION DATE CHAR(?)
EXPIRATION TIME CHAR(6)
EFFECTIVE DATE CHAR(?)
EFFECTIVE TIME CHAR(6)
COPYRIGHT INFORMATION CHAR(37)
ABSTRACT INFORMATION CHAR(37)
BIBLIOGRAPHIC INFO CHAR(37)
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Cuando el tipo de volumen es CD-ROM, se pueden aplicar los siguientes campos:

PUBLISHER KEY CHAR(1)
PUBLISHER CHAR(128)
PREPARER KEY CHAR(1)
PREPARER CHAR(128)
DATA SPECIFICATION KEY CHAR(1)
DATA SPECIFICATION CHAR(128)
VOLUME LOCATION
En los campos de estado se utilizan las siguientes
constantes:
OFFLINE CHAR(1) CONSTANT("0")
SLOT CHAR(1) CONSTANT("1")
DRIVE CHAR(1) CONSTANT("2")
MOVING CHAR(1) CONSTANT("3")
REMOVED CHAR(1) CONSTANT("4")
VOLUME ACCESS
READ ONLY CHAR(1) CONSTANT("1")
WRITE PROTECTED CHAR(1) CONSTANT("2")
WRITABLE CHAR(1) CONSTANT("3")
DOUBLE VOLUME MEDIUM
NO CHAR(1) CONSTANT("0")
YES CHAR(1) CONSTANT("1")
DOUBLE-SIDED MEDIUM
NO CHAR(1) CONSTANT("0")
YES CHAR(1) CONSTANT("1")
IPL-CAPABLE
NO CHAR(1) CONSTANT("0")
YES CHAR(1) CONSTANT("1")
LAST VOLUME OF SET
NO CHAR(1) CONSTANT("0")
YES CHAR(1) CONSTANT("1")
KEY (PUBLISHER, PREPARER, DATA SPECIFICATION)
CONTAINS DATA CHAR(1) CONSTANT("0")
CONTAINS FILE NAME CHAR(1) CONSTANT("1")
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VOLUME TYPE

PRIMARY PACKED(3,0) CONSTANT(000.)
BACKUP PACKED(3,0) CONSTANT(001.)
JOURNAL PACKED(3,0) CONSTANT(002.)
MIRROR PACKED(3,0) CONSTANT(003.)
UNFORMATTED PACKED(3,0) CONSTANT(004.)
UNKNOWN PACKED(3,0) CONSTANT(005.)
SERVER VOLUME PACKED(3,0) CONSTANT(009.)

MEDIA TYPE
WORM PACKED(3,0) CONSTANT(000.)
ERASABLE PACKED(3,0) CONSTANT(001.)
CD-ROM PACKED(3,0) CONSTANT(002.)
DVD-ROM PACKED(3,0) CONSTANT(003.)
DVD-RAM PACKED(3,0) CONSTANT(004.)
UNKNOWN PACKED(3,0) CONSTANT(009.)

MEDIA FORMAT
UNITIALIZED PACKED(3,0) CONSTANT(000.)
HPOFS PACKED(3,0) CONSTANT(001.)
1509660 PACKED(3,0) CONSTANT(002.)
UNKNOWN PACKED(3,0) CONSTANT(003.)
UDF PACKED(3,0) CONSTANT(004.)
UDF PARTIAL PACKED(3,0) CONSTANT(005.)
CE CARTRIDGE PACKED(3,0) CONSTANT(0254.)

Estructura de archivo de salida para atributos de directorio

Formato de registro para QAMODPA:

Nombre de atributo

Longitud de atributo

CENTURY CHAR(1)
DATE CHAR(6)
TIME CHAR(6)
DIRECTORY NAME CHAR(256)
VOLUME NAME CHAR(32)
OPTICAL LIBRARY CHAR(10)
DIR CREATION DATE CHAR(?)
DIR CREATION TIME CHAR(6)
RESERVADO CHAR(25)
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Estructura de archivo de salida para atributos de archivo

Formato de registro para QAMODFA:

Nombre de atributo Longitud de atributo
CENTURY CHAR(1)
DATE CHAR(6)
TIME CHAR(6)
PATH NAME CHAR(256)
VOLUME NAME CHAR(32)
OPTICAL DEVICE CHAR(10)
FILE SIZE PACKED(9,0)
FILE CREATION DATE CHAR(7)
FILE CREATION TIME CHAR(6)
FILE MODIFICATION DATE CHAR(?)
FILE MODIFICATION TIME CHAR(6)
FILE EXPIRATION DATE CHAR(7)
FILE EXPIRATION TIME CHAR(6)
CONT FROM PREVIOUS VOL CHAR(1)
CONT ON NEXT VOLUME CHAR(1)
STARTING VOLUME ID CHAR(32)
ATTRIBUTE NAME CHAR(25)
ATTRIBUTE DATA CHAR(75)
FILE SIZE2 PACKED(15,0)
RESERVADO CHAR(17)

Nota: Si el tamafio del archivo es de 999.999.999 bytes o menos, FILE SIZE y FILE SIZE 2 contendréan el
tamafio correcto del archivo. Si el tamafio del archivo es mayor que 999.999.999 bytes, FILE SIZE se
establecera en 999.999.999 y FILE SIZE 2 contendra el tamafio correcto del archivo.

Nota: Si un archivo tiene atributos ampliados de archivo, habrd un registro por cada atributo ampliado
hasta que se hayan listado todos los atributos del archivo.

Constantes utilizadas en los campos de estado.

CONTINUATION INDICATOR
NO CHAR(1)
YES CHAR(1)

Almacenamiento virtual

El almacenamiento virtual consta de objetos que, cuando se utilizan de forma conjunta, imitan medios
como las cintas, CD o DVD y los medios de una sola grabacién y muchas lecturas (WORM) en las
unidades de disco. Desde el punto de vista del servidor, los medios imitados son medios fisicos.

Nota: IBM le otorga una licencia de copyright no exclusiva para utilizar todos los ejemplos de cédigo de
programacion, a partir de los que puede generar funciones similares adaptadas a sus necesidades

especificas.
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SUJETO A LAS GARANTIAS ESTATUTARIAS QUE NO PUEDAN EXCLUIRSE, IBM, LOS
DESARROLLADORES Y LOS SUMINISTRADORES DE PROGRAMAS NO OFRECEN NINGUNA
GARANTIA NI CONDICION, YA SEA IMPLICITA O EXPLICITA, INCLUIDAS, PERO SIN
LIMITARSE A ELLAS, LAS GARANTIAS O CONDICIONES IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACION, ADECUACION A UN PROPOSITO DETERMINADO Y NO
VULNERACION CON RESPECTO AL PROGRAMA O AL SOPORTE TECNICO, SI EXISTE.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, IBM, LOS DESARROLLADORES O SUMINISTRADORES
DE PROGRAMAS SE HACEN RESPONSABLES DE NINGUNA DE LAS SIGUIENTES
SITUACIONES, NI SIQUIERA EN CASO DE HABER SIDO INFORMADOS DE TAL
POSIBILIDAD:

1. PERDIDA O DANO DE LOS DATOS;

2. DANOS ESPECIALES, ACCIDENTALES, DIRECTOS O INDIRECTOS, O DANOS
ECONOMICOS DERIVADOS;

3. PERDIDAS DE BENEFICIOS, COMERCIALES, DE INGRESOS, CLIENTELA O AHORROS
ANTICIPADOS.

ALGUNAS JURISDICCIONES NO PERMITEN LA EXCLUSION O LA LIMITACION DE LOS
DANOS DIRECTOS, ACCIDENTALES O DERIVADOS, POR LO QUE PARTE DE LAS
LIMITACIONES O EXCLUSIONES ANTERIORES, O TODAS ELLAS, PUEDE NO SER
PROCEDENTE EN SU CASO.

Conceptos sobre el almacenamiento virtual

En este tema se proporciona informacién general sobre el almacenamiento virtual, incluyendo
descripciones e instrucciones de uso.

Cuando se utiliza el almacenamiento virtual, se crean imégenes de cintas, CD o DVD virtuales que
existen en las unidades de discos del servidor. Los objetos que utiliza el almacenamiento virtual son:

Dispositivo de almacenamiento virtual

Un dispositivo de almacenamiento virtual es una descripcién de dispositivo que tiene soporte para
almacenamiento virtual, de la misma forma que una cinta o una descripcién de dispositivo 6ptico fisicas
tienen soporte para almacenamiento fisico. En el servidor puede haber activas a la vez entre 1y 35
descripciones de dispositivo de cinta de almacenamiento virtual y entre 1 y 35 descripciones de
dispositivo 6ptico de almacenamiento virtual.

Se puede crear un dispositivo de cinta virtual seleccionando los RSRCNAME(*VRT) o TYPE(63B0) del
mandato Crear descripcion de dispositivo (cinta) (CRTDEVTAP).

Se puede crear un dispositivo Optico virtual, seleccionando los parametros RSRCNAME(*VRT) o
TYPE(632B) del mandato Crear descripciéon de dispositivo (6ptico) (CRTDEVOPT).

Catalogo de imagenes

Un catalogo de imagenes es un objeto que puede tener hasta 256 entradas de catdlogo de imagenes. Cada
catdlogo se asocia a un directorio de sistema de archivos integrado especificado por el usuario. El
identificador reconocido por el sistema para el tipo de objeto, es *IMGCLG. Los catalogos de imagen
pueden tener los estados siguientes:

Preparado
Todas las entradas de catdlogo de imagen cargadas y montadas estan disponibles para su uso por
parte del dispositivo de almacenamiento virtual. El catalogo de imédgenes se puede poner en este
estado utilizando el mandato LODIMGCLG (Cargar catdlogo de imagenes) con el pardmetro
OPTION(*LOAD).
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No preparado
Ninguna de las entradas del catdlogo de imadgenes esta disponible para su uso por parte del
dispositivo de almacenamiento virtual.

Los catdlogos de imagenes se pueden visualizar o cambiar utilizando el mandato Trabajar con catélogos
de imagenes (WRKIMGCLG).

Proteccion contra grabacion

Proteccién contra grabacién se refiere a si el conmutador de proteccién contra grabacion esta habilitado
para una entrada del catdlogo de imagenes. Los estados para proteccién contra grabacién son los
siguientes:

Y La protecciéon contra grabacion estd activa para la entrada del catdlogo de imégenes. No se puede
grabar en la imagen virtual asociada a la entrada del catdlogo de imégenes.

N La proteccion contra grabacién no esta activa para la entrada del catdlogo de imagenes. Se puede
grabar en la imagen virtual asociada a la entrada del catdlogo de imégenes.

Para uso exclusivo de dispositivos épticos

Nota: Si el acceso para una entrada del catalogo de imagenes 6pticas es *READWRITE, el conmutador de
proteccion contra grabacion se establece en Y o N. Si el acceso para la entrada del catdlogo de
imagenes Opticas es *‘READONLY, el conmutador de proteccién contra grabacién siempre estard en
Y.

Las entradas del catdlogo de imagenes se pueden visualizar o cambiar utilizando el mandato Trabajar con
entradas del catdlogo de imagenes (WRKIMGCLGE). El mandato WRKIMGCLGE indica si el catdlogo de
imagenes se encuentra en estado Preparado o No preparado, y puede utilizarse para cambiar las entradas
del catalogo de imégenes tanto si éste esta en un estado o en otro.

Las entradas del catdlogo de imagenes se pueden cambiar utilizando el mandato
Cargar/Descargar/Montar entrada IMGCLG (LODIMGCLGE) o entrando GO IMGCLG en una linea de
mandatos.

Imagen virtual

Una imagen virtual es un objeto que contiene datos que se suelen encontrar en un medio fisico. Esta
imagen virtual es un archivo continuo que se encuentra en el sistema de archivos integrado. En un
escenario de copia de seguridad y recuperacion, las imégenes virtuales también se pueden dividir.

Referencia relacionada

[Trabajar con catdlogos de imégenes (WRKIMGCLG)|

Trabajar con entradas de catdlogos de imagenes (WRKIMGCLGE)|

Cargar, descargar y montar entrada de catélogos de imagenes (LODIMGCLGE)|

Informacion relacionada

fiSeries Security Referencel

Ventajas del almacenamiento virtual
El almacenamiento virtual puede ayudar a eliminar tanto los errores en los medios como la intervencién
del usuario, y aumentar la disponibilidad del sistema.

El almacenamiento virtual también tiene las siguientes ventajas:
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Distribucion electronica

El almacenamiento virtual se puede utilizar para simplificar la distribucién de datos y software gracias a
la creacién en el servidor de imégenes de cinta, CD o DVD. Estas imédgenes se pueden distribuir
electréonicamente utilizando el protocolo de transferencia de archivos (FIP, FTP SSL) u otros métodos
electrénicos. En el servidor que alberga las imédgenes, éstas se pueden montar en un dispositivo virtual
para un acceso mas sencillo. También se pueden recibir o distribuir electrénicamente los Arreglos
temporales de programacion (PTF).

Firma de objetos

Una imagen virtual puede protegerse asignandole una firma digital; i5/0S admite la utilizacién de
certificados digitales para firmar objetos digitalmente. Una firma digital en un objeto se crea utilizando
una forma de criptografia y viene a ser como una firma personal en un documento escrito. Para utilizar
la firma de objetos y la comprobacién de firma, necesitard crear una firma digital.

Creacion de CD, DVD y cinta

Se puede utilizar el almacenamiento virtual para crear un medio fisico utilizando los soportes DUPOPT y
DUPTAP para duplicar las imagenes virtuales en un medio fisico.

Conceptos relacionados

[Firma de objetos y comprobacién de firma|

Réplica de catalogos
Utilice la réplica de catalogos para crear una copia de un catdlogo de imagenes existente.

Utilice el mandato Crear catalogo de imdgenes (CRTIMGCLG) para crear una copia de un catdlogo de
imagenes. El catdlogo de imagenes de referencia contiene informacién sobre imagenes. El catalogo de
imagenes dependiente es una copia del catdlogo de imagenes de referencia en el instante en que se
ejecuté el mandato Crear imagenes de imagenes (CRTIMGCLG).

Utilice este mandato para crear un catdlogo de imagenes dependiente del catidlogo de referencia:
CRTIMGCLG IMGCLG(dependiente) DIR(*refimgclg) REFIMGCLG(referencia)

Puede haber hasta 35 catalogos dependientes preparados apuntando a un catdlogo de referencia. Cada
uno de los catalogos de referencia de cinta son accesibles solo de lectura y grabacion. Sin embargo, los
catalogos de referencia opticos y todos los catdlogos de imagenes dependientes son solo de lectura y
pueden utilizarse para operaciones de restauracion.

Para suprimir el catdlogo de referencia o cualquier archivo de imagen, primero deben suprimirse todos
los catalogos de imagenes dependientes. El nombre de volumen de los catalogos dependientes 6pticos
tiene un prefijo de cuatro caracteres. El prefijo se aflade después de preparar el catdlogo dependiente
6ptico. Utilice el mandato Trabajar con entradas de catalogos de imdgenes (WRKIMGCLGE) para
encontrar el nombre de volumen dependiente dptico.

Cinta virtual

Cuando se utilizan dispositivos de cinta virtuales, se crean voltimenes de cinta virtuales que existen en
las unidades de discos del servidor.

Los dispositivos de cinta virtuales pueden realizar las mismas tareas que una cinta fisica a excepcién de
estas:

* Instalar i5/0S base (se admite RSTLICPGM)
* SAVSTG
* Volcar en un medio de SST y DST
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Entrada de catalogo de imagenes para almacenamiento en cinta virtual

Una entrada del catilogo de imdgenes muestra informacién sobre el volumen virtual dentro de un
catalogo de imdgenes y contiene informacién sobre una imagen virtual que se encuentra en el directorio
del catalogo de imégenes.

Entre la informacién de la entrada de un catalogo de imagenes podemos encontrar un nombre de archivo
de la imagen virtual, un identificador de volumen, una posicién de indice en el catdlogo, informacién de
acceso, informacion de proteccién contra grabacion y una descripcion de texto de la imagen.

Los estados posibles de una entrada de catdlogo de imagenes son:

Montada
La imagen virtual asociada a la entrada del catdlogo de imadgenes seleccionado estd activa o
cargada en el dispositivo virtual. La imagen virtual montada se especifica seleccionando
*MOUNTED en el pardmetro de utilizaciéon del volumen. En todo momento, solo un volumen de
cinta virtual se puede encontrar en estado Montado.

Cargada
El dispositivo de cinta virtual puede utilizar el volumen de cinta virtual asociado a la entrada del
catalogo de iméagenes seleccionada.

Descargada
El dispositivo de cinta virtual no puede utilizar la imagen virtual asociada a la entrada del
catalogo de imédgenes seleccionada.

Si un catdlogo de imagenes se encuentra en estado Preparado, estos estados representan el estado actual
de la entrada del catdlogo de imagenes. Si el catadlogo de imagenes no se encuentra en estado Preparado,
los estados representan el estado que tendrd el catdlogo de imdgenes cuando pase a Preparado.

Division de volumenes para el almacenamiento en cinta virtual
La divisién se produce cuando los volimenes tienen archivos que contindan de un volumen al siguiente.

Cuando una operacion de salvar divide un volumen, realiza una pausa en el proceso de salvar si en el
medio que se esta utilizando actualmente se agota el espacio, y luego continua la operacién de salvar en
el medio siguiente. En el contexto de copia de seguridad y recuperacién, un volumen es el medio que se
utiliza para guardar los datos.

Cuando se realiza una operacién de guardado y se dividen imdgenes virtuales, el conjunto multivolumen
de imagenes virtuales se comporta como un conjunto multivolumen de cualquier forma de medio fisico.

Una de las ventajas de utilizar el almacenamiento virtual para una operaciéon de copia de seguridad es
que si se dispone de suficiente espacio en disco, se pueden hacer copias de seguridad desatendidas sin
tener que utilizar un cargador automatico o una biblioteca de medios.

Al igual que en dispositivos reales, cuando se dividen volimenes de imagenes virtuales se puede
especificar una lista de voliimenes o bien especificar *MOUNTED en el parametro VOL de todos los
mandatos de guardar. Si se especifica una lista de voliimenes, el servidor monta los voliimenes de
imagenes virtuales segiin sea necesario. En cualquier caso, hay que proporcionar volimenes suficientes
para completar la operacién de guardado.

Si se especifica *MOUNTED, se utilizard el volumen montado. Si no hay voliimenes montados, se
montara automaticamente el siguiente volumen cargado del catdlogo de imagenes.

Si se especifica *MOUNTED para una operacién de salvar, se creard automaticamente un volumen nuevo
cuando se llegue al final del catdlogo de imagenes.
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Si se especifica una lista de volimenes para una operacién de salvar, cuando se agote la lista de
volimenes se mostrara el mensaje CPA 6798. En este momento podrd proporcionarse un volumen nuevo.

Nota: Si el volumen nuevo que se especifica en respuesta al mensaje CPA6798 no existe, se creard
automaticamente.

Si se elige que el servidor cree un volumen nuevo automaticamente, hace lo siguiente:
¢ Afiade un volumen *NEW vy lo inserta en la posicién 256 del catdlogo de imagenes
* Monta el volumen en el dispositivo virtual

* Continua la operacién de guardado

Cuando el servidor crea un volumen nuevo, proporciona un nombre para la imagen virtual nueva. El
servidor siempre inserta la imagen virtual nueva en la posicion 256 del catalogo de imégenes. El tamafio
de la imagen virtual nueva se establece en 1.000.000 de MB con ALCSTG(*MIN). El volumen anterior se
traslada a una posicién anterior.

En la tabla siguiente se muestra un ejemplo de lo que ocurre cuando el servidor afiade un volumen
nuevo durante una operacion de salvar en un catdlogo de imagenes en el que Vol001 y Vol002 ya existian
antes de comenzar la operacion.

Numero de
Nombre de Nombre de secuencia del
Indice |volumen imagen virtual volumen Tamafio |Descripcién
1 Vol001 Archivol 1 1000 MB | Mi guardado 1
2 Vol002 Archivo2 2 1000 MB | Mi guardado 1
256 GENO001 GENO001 3 1.000.000 | Fecha de creacién: 31/12/05
MB 15:38:29

Formato de imagenes de cinta virtuales
El pardmetro de densidad (formato) controla el tamafio 6ptimo de bloque que utilizara el volumen de
modo que el volumen creado serd compatible para su duplicacién en el dispositivo de cinta fisico.

* Los volimenes con una densidad de *VRT256K utilizaran un tamafio 6ptimo de bloque de 256KB.
* Los volimenes con una densidad de *VRT240K utilizardn un tamafio 6ptimo de bloque de 240KB.
* Los volimenes con una densidad de *VRT64K utilizardn un tamafio 6ptimo de bloque de 64KB.

* Los volimenes con una densidad de *VRT32K no utilizaran un tamafio éptimo de bloque y seran
compatibles con todos los dispositivos.

Para maximizar el rendimiento, lo mejor es seleccionar el maximo tamafio 6ptimo de bloque compatible.
Para cambiar la densidad de un volumen existente, puede utilizarse el mandato Inicializar cinta
(INZTAP).

Nota: Inicializar cinta (INZTAP) elimina los datos que haya en la cinta.

Preparacion para el almacenamiento en cinta virtual
En este tema se ofrece informacién sobre cémo cumplir los requisitos del almacenamiento en cinta virtual
y cdmo prepararse para utilizarlo.

Para prepararse para utilizar el almacenamiento en cinta virtual, es necesario tener en cuenta:
* Si se dispone de la autorizaciéon para crear imdgenes virtuales

* El espacio de disco del que se dispone

* El niimero de volimenes de imagenes virtuales necesarios
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 El tamano maximo de bloque que admite el dispositivo de cinta fisico en que se salvara el volumen de
cinta virtual

* Asegurarse de que los perfiles de usuario utilizados para crear los volimenes de cinta virtuales tienen
establecido el atributo de almacenamiento maximo permitido en *NOMAX.

El espacio de disco del que se dispone:

Como las iméagenes virtuales se almacenan en las unidades de disco, pueden consumir rdpidamente
espacio en disco. Es fundamental determinar si se dispone de suficiente espacio en disco. El tamafio
permitido més pequefo para un volumen de archivo de imagen es de 48 Mb. El tamafio permitido mas
grande es de 1.000.000 Gb.

Para determinar la cantidad de espacio en disco de que se dispone, siga estos pasos:

1. En iSeries Navigator, acceda a Mis conexiones > servidor iSeries » Configuracién y servicio »
Hardware » Unidades de discos » Agrupaciones de discos.

2. Pulse el botén derecho del ratén sobre la agrupacién de discos que desea visualizar y seleccione
Propiedades.

3. Seleccione la pestania Capacidad.

La péagina Capacidad muestra el espacio utilizado, el espacio libre, la capacidad total y el porcentaje
de espacio de disco utilizado por la agrupaciéon de discos.

Nota: La utilizaciéon del disco esta limitada al 95% de su capacidad. La operacién de cinta se detendra
con el error de fin de medio cuando se alcance el 95% de la capacidad del disco.

También se puede utilizar el mandato [Trabajar con estado de discos (WRKDSKSTS)| para determinar el
espacio libre.

Si necesita liberar espacio de disco, consulte|Liberar espacio de almacenamiento en discof

Borrar espacio de almacenamiento en disco:

Pasos para borrar espacio de almacenamiento:

1. Elimine los volimenes de cinta virtuales sin utilizar mediante RMVIMGCLGE KEEP(*NO).
Suprima los objetos que no se utilicen.

Salve los objetos especificando STG(*FREE).

Salve las versiones antiguas de las anotaciones QHST que ya no se utilizan y suprimalas.

ok 0N

Imprima o suprima los archivos en spool del sistema.
El nimero de volimenes de imagenes virtuales necesarias:

Pasos para determinar cuantos volliimenes se necesitan:
1. Determine la cantidad de datos que se van a almacenar.

2. Determine el tamafio de cada imagen virtual. Determine el tamarfio de la imagen a partir de lo que
piensa hacer con el archivo de imagenes de cinta. Procure que los archivos sean pequefios si desea
transferirlos electrénicamente a otro sistema.

Configuracion del almacenamiento en cinta virtual

En este tema se ofrece una visién general de alto nivel sobre los pasos a seguir para la configuracion del
almacenamiento en cinta virtual. En este tema también se proporcionan enlaces a informacién con
instrucciones especificas para la configuracién del almacenamiento en cinta virtual segtn la tarea que se
quiera realizar.

A continuacién se proporciona una visién general de alto nivel sobre la forma de configurar el
almacenamiento en cinta virtual para las tareas mas comunes. Los pasos exactos que se siguen para
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configurar el almacenamiento en cinta virtual dependen de las tareas que se quieran llevar a cabo, como
realizar una operacién de salvar o distribuir software.

Las tareas especificas proporcionan enlaces a instrucciones para las distintas tareas que se pueden realizar
con el almacenamiento en cinta virtual.

Las tareas son:

* [“Creacion de dispositivos virtuales”]

* [“Creacién de imégenes virtuales en un catilogo de imagenes”]

* [“Utilizacién de imagenes virtuales de un catilogo de imédgenes’]

* [“Tareas especificas”|

Creacion de dispositivos virtuales:
Si atin no se tiene un dispositivo de cinta virtual de tipo 63B0, crear uno y activarlo:

CRTDEVTAP DEVD(TAPVRTO1) RSRCNAME (*VRT)
VRYCFG CFGOBJ(TAPVRTO1) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)

Nota: Puede crear hasta 35 dispositivos de cinta virtuales.

Creacién de imdgenes virtuales en un catilogo de imagenes:
1. Crear el catdlogo de imégenes:
CRTIMGCLG IMGCLG(MYCATALOG) DIR('/MYCATALOGDIRECTORY') TYPE(*TAP)

2. Anadir el volumen de cinta virtual de un archivo de cinta virtual existente o crear un volumen de
cinta virtual nuevo.

* Para anadir imagenes desde un archivo de imagen:
ADDIMGCLGE IMGCLG(MYCATALOG) FROMFILE(SLIC_N) TOFILE(*fromfile)

Repetir este paso para cada archivo del directorio del catdlogo. En este paso se presupone que la
imagen ya se encuentra en el directorio del catalogo de imédgenes.

e Para crear voliimenes de cinta virtuales nuevos:

ADDIMGCLG IMGCLG(MYCATAGLOG) FROMFILE (*NEW)
TOFILE(v01001) VOLNAME(VOL1001)

Utilizacion de imagenes virtuales de un catialogo de imagenes:
Cargar el catdlogo de imagenes en el dispositivo virtual

LODIMGCLG IMGCLG(MYCATALOG) DEV(TAPVRTO1)

Tareas especificas:

Con el almacenamiento en cinta virtual es posible realizar operaciones de salvar y restaurar.

Realizar una operacién de salvar
Para salvar en almacenamiento en cinta virtual, consulte [Valoracién del uso del almacenamiento|

en el tema |Copia de seguridad del servidor|

Realizar una operacion de restauracién
Para restaurar a partir de un almacenamiento en cinta virtual, consulte [Backup and Recoveryl

Duplicar*tna cinta virtual en un medio fisico
Cuando se prevé duplicar los volimenes de cinta virtuales en dispositivos de cinta fisicos, hay
que asegurarse de que los volimenes de cinta virtuales se han creado utilizando un tamafio de
bloque compatible con el dispositivo de cinta fisico. La densidad (formato) de los voliimenes de
cinta virtuales sirve para controlar el tamafio méaximo utilizado para los bloques de datos del
volumen de cinta virtual. . 5i no estd seguro de qué tamano de bloque admite el dispositivo de
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cinta, puede consultar la informacién sobre el tamafo de bloque utilizando iSeries Navigator para
ver las propiedades del dispositivo de cinta fisico.

Utilizar volimenes en catilogos de imagenes dependientes
Un catalogo dependiente proporciona una vista solo de lectura de los voliimenes de cinta
virtuales de un catdlogo de imagenes de referencia. Para crear catadlogos de imagenes
dependientes, utilice este mandato:

CRTIMGCLG IMGCLG(JOEDEP) DIR(*REFIMGCLG) TYPE(*TAP) REFIMGCLG(JOE)

Cuando el catdlogo de imagenes dependiente (JOEDEP) estd montado en un dispositivo de cinta
virtual distintos, se podra acceder a todos los voliimenes del catdlogo de imagenes de referencia
(JOE). Los catdlogos de imadgenes dependientes no estan sincronizados con los cambios
adicionales que se realicen en el catdlogo de imagenes de referencia.

Pueden crearse varios catdlogos de imagenes dependientes que apunten al mismo catdlogo de
referencia. El mismo volumen de cinta virtual puede montarse en varios dispositivos virtuales
simultdneamente utilizando catalogos de imagenes dependientes. Este procedimiento de montaje
permite que varios usuarios utilicen simultdneamente el mismo volumen de cinta virtual para
operaciones de entrada.

Utilizar cintas virtuales desde otras particiones

1. Asegtrese de que la descripcién del dispositivo de cinta virtual se ha descargado al desactivar
con paradmetros que especifiquen *NO.

2. Monte el volumen virtual que vaya a utilizar desde la otra particién utilizando los mandatos
del catdlogo de imagenes.

3. Desactive el dispositivo de cinta virtual.

Nota: El volumen virtual sigue estando montado.

Ahora, la otra particion puede utilizar el volumen de cinta virtual montado antes mediante la
E/S virtual del dispositivo de cinta virtual.
Utilizar voliimenes de cintas virtuales en ASP de usuario
1. CRTUDEFS ’"/dev/qaspXX/aspXX.udfs’, donde XX es el nimero de ASP
MKDIR ‘/via-de-acceso’ para crear un directorio que servird de punto de montaje
MOUNT *UDFEFS ‘/dev/qaspXX/aspXX.udfs” */directorio-punto-montaje’
Ahora todo lo que se cree en ‘/punto-montaje” se creard en el UDFS

Al A

Utilice el mandato CRTIMGCLG para crear un catdlogo de imagenes con el punto de montaje
en el nombre de la via de acceso

Nota: Al especificar con el mandato CRTIMGCLG el nombre de la via de acceso, no puede
especificarse el directorio del punto de montaje. Unicamente puede especificarse el
subdirectorio del punto de montaje.

Utilizar volimenes de cinta virtuales en ASP independientes
Para utilizar un volumen de cinta virtual en una ASP independiente, especifique el nombre de
dispositivo ASP en la primera parte del nombre de via de acceso del IFS. La ASP independiente
debe estar activada antes de poder utilizar los volimenes de cinta virtual, por lo que
determinados mandatos de restaurar (como RSTLICPGM) no podran utilizarse para los
volimenes de cinta virtual en las ASP independientes.

Atributos *ALWSAV de los archivos de imagenes
Si el estado del catdlogo de imagenes es Preparado, el valor del atributo *ALWSAV de todas las
iméagenes del catdlogo serd *NO. Esto no permite salvar las imdgenes mediante el mandato Salvar
objeto (SAV) ni mediante la API QsrSave. Si el estado del catdlogo de imagenes no es Preparado,
el valor del atributo *YALWSAV de todas las imagenes del catalogo sera *YES. Ello permite salvar
las imégenes.
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Cambio de la proteccion contra grabacion para entradas del catdlogo de imagenes
para cintas virtuales
Utilice esta informacién ara cambiar la proteccién contra grabacién del medio de cinta virtual.

Todas las entradas del catalogo de imagenes incluyen un conmutador de proteccién contra grabacion,
cuyas funciones son las mismas que el conmutador contra grabacién del medio fisico. El valor por
omisién es que la entrada del catdlogo de imagenes no estd protegida contra grabacion.

Nota: Todas las entradas del catdlogo de imdgenes de catdlogos dependientes estan protegidas contra
grabacion.

Cuando se afiade una entrada nueva al catdlogo de imagenes, por omisién dicha entrada no esta
protegida contra grabacién. Tras afiadir una entrada al catalogo de imégenes, la proteccién contra
grabacion se puede cambiar con el mandato Cambiar entrada del catdlogo de imagenes (CHGIMGCLGE).

Para cambiar una entrada del catdlogo de imagenes y que esté protegida contra grabacién, entre el
mandato siguiente, donde MYCAT es el nombre del catdlogo de imégenes y el indice es 3:

CHGIMGCLGE IMGCLG(MYCAT) IMGCLGIDX(3) WRTPTC(*YES)

Para cambiar una entrada del catdlogo de imagenes y que no esté protegida contra grabacion, entre el
mandato siguiente, donde MYCAT es el nombre del catdlogo de imagenes y el indice es 3:

CHGIMGCLGE IMGCLG(MYCAT) IMGCLGIDX(3) WRTPTC(*NO)

Transporte de imagenes virtuales a otro servidor
Utilice estas instrucciones para mover imagenes virtuales entre distintos servidores.

Una de las ventajas de utilizar el almacenamiento en cinta virtual es que se pueden utilizar copias de una
imagen virtual en mas de un servidor. Para transportar una imagen virtual a otro servidor, utilice uno de
los métodos siguientes.

FTP  Se puede transferir una imagen virtual de un servidor a otro utilizando el Protocolo de
transferencia de archivos (FIP). Para utilizar FTP hay que tener en el servidor el protocolo
TCP/IP configurado y funcionado. Para mds informacién, consultelﬁl Para instrucciones sobre
el movimiento de un archivo con FTP, consulte [Transferencia de archivos con FTP)

iSeries Navigator
Hay dos formas de utilizar iSeries Navigator para transferir archivos entre sistemas. La forma
mas sencilla de utilizar iSeries Navigator es arrastrar el archivo de un servidor a otro.

Para trasladar archivos también se puede utilizar Management Central de iSeries Navigator.
Management Central es un poderoso conjunto de funciones de gestién de sistemas que hace que
la gestién de varios sistemas sea tan sencilla como la gestion de uno solo. Para mds informacion,
consulte el tema [Management Centrall Para obtener instrucciones sobre cémo trasladar un
archivo con Management Central, consulte [Empaquetado y envio de objetos con Management]
Centrall

Resoluciéon de problemas del almacenamiento en cinta virtual
En este tema se proporciona informacion general sobre como solucionar los problemas mas comunes de
las cintas virtuales.

Por lo general, cuando se produce un error en el almacenamiento en cinta virtual, la operacién se detiene
y el usuario recibe un mensaje de consulta o de escape. El mensaje indica que algo ha ido mal con el
volumen que se estd procesando, y proporciona instrucciones de recuperacion. Siga las instrucciones para
llevar a cabo la recuperacién del mensaje de consulta o de escape.

Los mensajes de consulta y escape més frecuentes que se pueden producir en el almacenamiento en cinta
virtual son:
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Mensajes de consulta
CPA4262 - El volumen &5 en el dispositivo &4 esta protegido contra grabacion (C R).
CPA6745 - El volumen en el dispositivo &4 esta protegido contra grabacion (C R).

Mensajes de escape
CPF415B - La lista de dispositivos no es correcta.
CPF41B0 - El nombre del catdlogo de imagenes especificado es incorrecto.
CPF41B3 - No quedan més volimenes del catdlogo por montar.
CPF41B4 - El volumen de cinta virtual no esta disponible.
CPF41B5 - No se ha encontrado el volumen de cinta virtual.
CPF67F5 - Se ha encontrado un nombre duplicado de cartucho o de volumen virtual.
CPF4373 - Fin del medio en el dispositivo. Este mensaje se envia cuando el umbral de
almacenamiento de la ASP que contiene el volumen de cinta virtual sobrepasa el 95%, o cuando se
sobrepasa el umbral de almacenamiento maximo permitido del perfil de usuario propietario de la
cinta virtual y no se puede asignar almacenamiento adicional para seguir con la operacién de salida.

Para ver cualquiera de estos mensajes, escriba: DSPMSGD CPFxxxx en una linea de mandatos y pulse Intro.

Almacenamiento éptico virtual

Cuando se utiliza el almacenamiento 6ptico virtual, se crean imagenes de CD o DVD virtuales que
existen en las unidades de disco de su servidor.

Las imdagenes Opticas virtuales pueden utilizarse para realizar las siguientes tareas:

¢ Instalar software, como por ejemplo el Codigo Interno bajo Licencia, Arreglos temporales de programas
(PTE), i5/0S, y programas bajo licencia

¢ Distribuir software

* Realizar copias de seguridad

* Crear soportes de distribucién para ubicaciones centrales

* Crear soporte de programas bajo licencia de guardar

Los temas siguientes proporcionan informacién sobre el almacenamiento éptico virtual y cémo utilizarlo.

Entrada de catalogo de imagenes para almacenamiento 6ptico virtual
Una entrada del catdlogo de imdgenes es una posicién dentro del catdlogo que contiene informacién
sobre una imagen virtual que se encuentra en el directorio de dicho catdlogo de imagenes.

Entre la informacién de las entradas de un catdlogo de imagenes podemos encontrar un nombre de
archivo de la imagen virtual, un identificador de volumen, la posiciéon de indice en el catalogo,
informacién de acceso, informacién de proteccién contra grabacién y una descripciéon de texto de la
imagen.

A continuacién se muestran los posibles estados de una entrada del catdlogo de imagenes. Si un catélogo
de imagenes se encuentra en estado Preparado, estos estados representan el estado actual de la entrada
del catdlogo de imdagenes. Si el catdlogo de imagenes no se encuentra en estado Preparado, los estados
representan el estado que tendra el catdlogo de imdgenes cuando pase a Preparado.

Montado
La imagen virtual asociada a la entrada del catdlogo de imadgenes seleccionado estd activa o
cargada en el dispositivo virtual activo. La imagen virtual montada es la imagen virtual
disponible que se puede ver utilizando los mandatos Trabajar con entradas de catalogo
(WRKIMGCLGE) o Trabajar con volimenes 6pticos (WRKOPTVOL). En todo momento, solo una
imagen virtual se puede encontrar en estado Montado.

Soluciones de almacenamiento 171



Cargado
La imagen virtual asociada a la entrada del catdlogo de imadgenes seleccionado estd activa o
cargada en el dispositivo 6ptico virtual seleccionado.

Descargado
La imagen virtual asociada a la entrada del catdlogo de imagenes seleccionado no estd activa o
cargada en el dispositivo ptico virtual activo. Por medio del dispositivo éptico virtual sélo se
puede acceder a las entradas del catalogo de imédgenes en estado montado o cargado.

Acceso
Acceso se refiere a si una entrada del catdlogo de imégenes es solo de lectura o también de grabacién.

Por lo que respecta al acceso, una entrada del catdlogo de imagenes puede tener los estados siguientes:

*READONLY
La imagen virtual asociada a la entrada del catdlogo de imagenes sélo es de lectura.

*READWRITE
Se puede tanto leer como grabar en la imagen virtual asociada al catdlogo de imagenes.

Divisién de volumenes para el almacenamiento éptico virtual

Cuando una operacion de guardado divide un volumen, realiza una pausa en el proceso de guardado
cuando en el medio actual que se utiliza se agota el espacio, y luego continua la operacién de guardado
en el medio siguiente. En el contexto de copia de seguridad y recuperacién, un volumen es el medio que
se utiliza para guardar los datos. La division se produce cuando los voltimenes tienen archivos que
contintian de un volumen al siguiente.

Cuando se realiza una operacién de guardado y se dividen imagenes virtuales, el conjunto multivolumen
de imagenes virtuales se comporta como un conjunto multivolumen de cualquier forma de medio fisico.

Una de las ventajas de utilizar el almacenamiento virtual para una operaciéon de copia de seguridad es
que si se dispone de suficiente espacio en disco, se pueden hacer copias de seguridad desatendidas sin
tener que utilizar un cargador automatico o una biblioteca de medios.

Al igual que en dispositivos reales, cuando se dividen voltimenes de imagenes virtuales se puede
especificar una lista de volimenes o bien especificar *MOUNTED en el pardmetro VOL de todos los
mandatos de guardar. Si se especifica una lista de voltimenes, el servidor monta los voltiimenes de
imagenes virtuales segiin sea necesario. Si se especifica *“MOUNTED, cuando se inicia el mandato hay
que tener montadas las imédgenes virtuales. En cualquier caso hay que proporcionar voliimenes
suficientes para completar la operacién de guardado.

Tanto si se especifica *MOUNTED como si se especifica una lista de volimenes, el hecho de no
proporcionar suficientes volimenes para completar la operaciéon de salvar hace que el servidor envie el
mensaje de consulta OPT149F (Cargar el siguiente volumen en el dispositivo optico &1). El mensaje de
consulta OPT149F proporciona tres opciones:

* Cancelar la operacién
e Permitir al servidor crear un volumen nuevo autométicamente

* Poner la operacién en pausa y crear un volumen nuevo manualmente

Si se elige que el servidor cree un volumen nuevo automaticamente, hace lo siguiente:
* Afade un volumen *NEW vy lo inserta en la posicion 256 del catdlogo de imagenes
* Monta el volumen en el dispositivo virtual

* Inicializa el volumen nuevo

* Continua la operacién de guardado
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Cuando el servidor crea un volumen nuevo, proporciona un nombre para la imagen virtual nueva. El
servidor utiliza la indicacién de la hora para el identificador de volumen. El nombre de la imagen es una
combinacién del identificador de volumen y el niimero de secuencia del mismo. El servidor inserta la
imagen virtual nueva en la posicién 256 del catdlogo de imadgenes. El tamafio de la imagen virtual nueva
es el mismo que el de la imagen virtual anterior.

La tabla siguiente muestra un ejemplo de lo que ocurre cuando el servidor afiade dos voliimenes nuevos
durante la operacién de guardado en un catdlogo de imégenes en el que el Volumen 2 ya existia antes de
comenzar la operacion.

Ntmero de
Identificador de | Nombre de secuencia del

indice |volumen imagen virtual volumen Tamaifio |Descripcion

1 Volumen1 Archivol 1 1300 MB | Mi guardado 1

2 Volumen?2 Archivo2 2 650 Mb | Mi guardado 1

253 030311124115 0303111241150003 |3 650 Mb  |SET ID VOLUME1 SEQ
0003

254 030311124330 0303111255320004 |4 650 Mb  |SET ID VOLUME1 SEQ
0004

255 030311124545 0303111256450005 |5 650 Mb |SET ID VOLUME1 SEQ
0005

256 030311124801 0303111248010006 |6 650 Mb [SET ID VOLUME1 SEQ
0006

Consideraciones sobre las copias de seguridad completas

Si se esta realizando una copia de seguridad completa con, por ejemplo, el mandato Guardar sistema
(SAVSYS), el primer volumen debe ser de al menos 1489 Mb. El primer volumen debe tener este tamafo
debido a que debe ser lo suficientemente grande como para guardar el Cédigo Interno bajo Licencia. El
resto de los voliimenes pueden ser menores de 1489 Mb.

Limitaciones del almacenamiento éptico virtual
El almacenamiento 6ptico virtual se puede utilizar para todas las operaciones que pueden grabar en
medios fisicos con las excepciones siguientes.

Vuelco de almacenamiento principal en SST y DST
Las Herramientas de servicio del sistema (SST) y las Herramientas de servicios dedicados (DST)
proporcionan la posibilidad de realizar un vuelco del almacenamiento principal en un medio. El
almacenamiento 6ptico virtual no se puede utilizar para el vuelco del almacenamiento principal
en un medio.

Guardar Cédigo Interno bajo Licencia
La funciéon Guardar Cédigo Interno bajo Licencia sdlo estd disponible en la pantalla Carga del
programa inicial (IPL) o en la pantalla Instalacién del sistema operativo. Como el sistema de
archivos integrado no esta disponible cuando se utilizan estas funciones, el dispositivo 6ptico
virtual no tendra cargado ningtin medio.

PTF  Si se crea un paquete de arreglos personalizado y se guarda en una imagen virtual, los
voltmenes no se pueden dividir. El paquete de arreglos personalizado debe caber en un
volumen.

Servidor IBM xSeries Integrado para iSeries
El hardware del servidor xSeries integrado no tiene soporte para operaciones de grabacion en
imagenes virtuales.
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Copia de seguridad y recuperacién
Sélo se pueden realizar operaciones de restauraciéon desde imdgenes virtuales si el servidor esta
encendido y funcionando. Las instalaciones realizadas utilizando un catédlogo de imagenes
precisan de una linea de mandatos para iniciar una instalacion.

Conceptos relacionados

[Paquete de arreglos personalizado]

Formato de imagenes opticas virtuales
En el caso de los dispositivos épticos virtuales, existen imagenes en los formatos 9660 de la Organizacién
de estandares internacionales (ISO) y formato de disco universal (UDF).

ISO 9660

Si una imagen virtual estd en formato ISO 9660, s6lo se puede leer. Ademads, las imagenes virtuales en
formato ISO 9660 no se pueden dividir.

UDF

Las imagenes virtuales estdn en formato UDF si:

* Se crea una imagen virtual especificando FROMFILE(*NEW) en el mandato Anadir entrada de catdlogo
de imagenes (ADDIMGCLGE).

* Se crea una imagen virtual a partir de un DVD.

e Se crea una imagen virtual a partir de un soporte CD-RW que esté en formato UDE

Por lo general, cuando se tiene pensado guardar en una imagen virtual o utilizar una imagen virtual para
distribuir software, se especifica FROMFILE(*NEW). Las imagenes virtuales en formato UDF se pueden
dividir.

Si se quiere crear un medio fisico a partir de una imagen virtual en formato UDF, se puede enviar la
imagen virtual a un PC o se puede utilizar el mandato Duplicar éptico (DUPOPT) para copiar la imagen
virtual directamente en una unidad de DVD-RAM del servidor.

Preparacion para el almacenamiento dptico virtual
En este tema se ofrece informacién sobre como cumplir los requisitos del almacenamiento en cinta virtual
y cdmo prepararse para utilizarlo.

Para preparar el uso del almacenamiento optico virtual, es necesario tener en cuenta:
* Si se dispone de la autorizacion para crear imagenes virtuales
* La cantidad de espacio de disco disponible
* El nimero de voldmenes de imagenes virtuales necesarias
Tareas relacionadas

[Borrar espacio de almacenamiento en discol

Referencia relacionada

[Trabajar con estado de disco (WRKDSKSTS)|
Informacién relacionada

liSeries Security Reference]

El espacio de disco del que se dispone:

Como las iméagenes virtuales se almacenan en las unidades de disco, pueden consumir rdpidamente
espacio en disco. Es fundamental determinar si se dispone de suficiente espacio en disco. El tamafio
permitido més pequefo para un volumen de archivo de imagen éptica es 48 Mb. El mas grande es de 16
Gb.
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Para determinar la cantidad de espacio en disco de que se dispone, siga estos pasos:

1. En iSeries Navigator, acceda a Mis conexiones > servidor iSeries » Configuracién y servicio »
Hardware » Unidades de discos » Agrupaciones de discos.

2. Pulse el botén derecho del ratén sobre la agrupaciéon de discos a visualizar y seleccione Propiedades.
3. Seleccione la pagina Capacidad.

La pagina Capacidad muestra el espacio utilizado, el espacio libre, la capacidad total y el porcentaje
de espacio de disco utilizado por la agrupacién de discos.

También se puede utilizar el mandato Trabajar con estado de discos (WRKDSKSTS) para determinar el
espacio libre.

Si necesita liberar espacio de disco, consulte Liberar espacio de almacenamiento en disco.
El nimero de volimenes de imagenes virtuales necesarias:

Para determinar los voliimenes que se necesitan, siga estos pasos:
1. Determinar la cantidad de datos que se van a almacenar.

2. Determinar el tamafio de cada imagen virtual. Este tamafio se puede determinar en base a lo que se
quiere hacer con el archivo de imagen 6ptica. Por ejemplo, si los archivos de imagen 6ptica se van a
copiar en CD, el tamafio maximo para los voltiimenes es de 650 Mb.

3. Dividir la cantidad de datos a almacenar entre el tamafio de los voltimenes. Por ejemplo, si se quiere
guardar 1 Gb de datos y quiere copiar los voliimenes en CD, es necesario crear dos voltiimenes.

Consideraciones sobre las copias de seguridad completas:

Si va ha realizar una copia de seguridad completa, el primer volumen debe tener un tamafo de al menos
1489 MB debido a que debe ser lo suficientemente grande como para almacenar el Cédigo Interno bajo
Licencia. El resto de los voltimenes pueden ser menores de 1489 Mb.

Autorizacién necesaria para crear imagenes virtuales:

Hay que disponer de las autorizaciones especiales Administrador de seguridad (*SECADM) y Todos los
objetos (*ALLOB]) para poder utilizar los mandatos necesarios para crear imdgenes virtuales.

Configuraciéon del almacenamiento 6ptico virtual

En este tema se ofrece una visién general de alto nivel sobre los pasos a seguir para la configuracion del
almacenamiento 6ptico virtual. En este tema también se proporcionan enlaces a informacién con
instrucciones especificas para la configuraciéon del almacenamiento 6ptico virtual segtin la tarea que se
quiera realizar.

A continuacion se proporciona una visiéon general de alto nivel sobre la forma de configurar el
almacenamiento 6ptico virtual para las tareas mas comunes. Los pasos exactos que se siguen para
configurar el almacenamiento 6ptico virtual dependen de las tareas que se quieran llevar a cabo, como
realizar una operaciéon de guardado o la distribucién de software.

Las tareas especificas proporcionan enlaces a instrucciones para las distintas tareas que se pueden realizar
con el almacenamiento 6ptico virtual.

Las tareas son:

* ['Instalacién a partir de un catélogo de imégenes” en la pagina 177

* [‘Creacion de dispositivos Opticos virtuales” en la pagina 176

* ["Utilizacién de imédgenes virtuales de un catdlogo de imégenes” en la pagina 176

+ [“Tareas especificas” en la pagina 177|

Conceptos relacionados
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[Consideraciones acerca de la utilizacién de soportes opticos virtualeg

Tareas relacionadas

[Preparacion para la actualizacion o sustitucion de software utilizando un catélogo de imagened

Preparacion del sistema central para imagenes virtuales|
Distribuir software|

[nstalacion de arreglos desde un catdlogo de imagenes

Copia de seguridad del servidor|

Informacioén relacionada

[Backup and Recovery]|

Creacion de dispositivos opticos virtuales:
1. Crear el catdlogo de imégenes:
CRTIMGCLG IMGCLG(MYCATALOG) DIR('/MYCATALOGDIRECTORY')
2. Anadir la imagen desde un medio fisico o desde archivos de imagen recibidos desde otro sistema.
Si se estd afiadiendo una imagen en blanco nueva, entrar el mandato siguiente:
ADDIMGCLGE IMGCLG(MYCATALOG) FROMFILE(*NEW) TOFILE(NEWIMAGEFILE) IMGSIZ(16000)
Repetir este paso para cada disco dptico que se necesite.
3. Si adn no se tiene un dispositivo éptico virtual de tipo 632B, crear uno y activarlo:

CRTDEVOPT DEVD(OPTVRTO1) RSRCNAME (*VRT)
VRYCFG CFGOBJ(OPTVRTO1) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)

4. Cargar el catdlogo de imagenes en el dispositivo virtual:
LODIMGCLG IMGCLG(MYCATALOG) DEV(OPTVRTO1)
5. Inicializar la imagen virtual:
INZOPT NEWVOL(MYVOLUMEID) DEV(OPTVRTO1) CHECK(*NO) TEXT(MYTEXTDESCRIPTION)

Utilizacién de imdgenes virtuales de un catidlogo de imagenes:
1. Crear el catdlogo de imégenes:
CRTIMGCLG IMGCLG(MYCATALOG) DIR('/MYCATALOGDIRECTORY') CRTDIR(*YES)
2. Anadir la imagen desde un medio fisico o desde archivos de imagen recibidos desde otro sistema.
* Para afladir imagenes desde un medio fisico:
ADDIMGCLGE IMGCLG(MYCATALOG) FROMDEV(OPTXX) TOFILE(*fromfile)
Repetir este paso para cada disco éptico.
* DPara anadir imagenes desde un archivo de imagen:
ADDIMGCLGE IMGCLG(MYCATALOG) FROMFILE(SLIC_N) TOFILE(*fromfile)

Repetir este paso para cada archivo del directorio del catalogo. En este paso se presupone que la
imagen ya se encuentra en el directorio del catalogo de imédgenes.

3. Crear y activar el dispositivo virtual:

CRTDEVOPT DEVD(OPTVRTO1) RSRCNAME (*VRT)
VRYCFG CFGOBJ(OPTVRTO1) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)

4. Cargar el catalogo de imédgenes en el dispositivo virtual
LODIMGCLG IMGCLG(MYCATALOG) DEV(OPTVRTO1)

Tareas especificas:

Con el almacenamiento 6ptico virtual puede llevar a cabo estas tareas.

Instalacién o sustitucion de software
Para instalar o sustituir software utilizando el almacenamiento éptico virtual, consulte
Preparacién para la actualizacién o sustitucion de software utilizando un catalogo de imagenes.
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Distribucion de software
Para configurar el almacenamiento 6ptico virtual para la distribucién de software, consulte
Preparacién del sistema central para imdgenes virtuales en el tema Distribucién de software.

Instalacion de arreglos
Para instalar arreglos con almacenamiento 6ptico virtual, consulte Instalaciéon de arreglos a partir
de un catdlogo de imagenes.

Realizacidon de una operacién de salvar
Para salvar en almacenamiento 6ptico virtual, consulte Consideraciones acerca de la utilizaciéon de
almacenamiento Optico virtual en el tema Copia de seguridad del servidor.

Realizar una operacion de restauracion
Para restaurar a partir de imagenes virtuales, consulte Backup and Recovery.

Instalacion a partir de un catilogo de imdgenes:
1. Crear el catalogo de iméagenes:
CRTIMGCLG IMGCLG(MYCATALOG) DIR('/MYCATALOGDIRECTORY')
2. Afadir la imagen desde un medio fisico o desde archivos de imagen recibidos desde otro sistema:
* Para afladir imagenes desde un medio fisico:
ADDIMGCLGE IMGCLG(MYCATALOG) FROMDEV(OPTXX) TOFILE(*fromfile)
Repetir este paso para cada disco 6ptico.
* Para anadir la imagen desde un archivo de imagen:
ADDIMGCLGE IMGCLG(MYCATALOG) FROMFILE(SLIC_N) TOFILE(xfromfile)

Repetir este paso para cada archivo del directorio del catdlogo. En este paso se presupone que la
imagen ya se encuentra en el directorio del catdlogo de imagenes.

3. Crear y activar el dispositivo virtual:

CRTDEVOPT DEVD(OPTVRTO1) RSRCNAME (*VRT)
VRYCFG CFGOBJ(OPTVRTO1) CFGTYPE(*DEV) STATUS (*ON)

4. Cargar el catdlogo de imagenes en el dispositivo virtual:
LODIMGCLG IMGCLG(MYCATALOG) DEV(OPTVRTO1)
5. Verificar actualizaciones del catalogo.
VFYIMGCLG IMGCLG(MYCATALOG) TYPE(*UPGRADE) SORT(*YES)
Lo siguiente es necesario para la operaciéon de verificacion:
a. Cédigo Interno bajo Licencia para i5/0S
b. Sistema operativo/iSeries
c. i5/0S - Biblioteca QGPL
d. i5/0S - Biblioteca QUSRSYS
6. Comenzar la instalacion:
PWRDWNSYS OPTION(*IMMED) RESTART(*YES) IPLSRC(*IMGCLG) IMGCLG(AL)

Hallard més informacién en el tema [Preparacién para la actualizacién o sustitucién de software|
jutilizando un catélogo de imégenes}

Tareas especificas:

Con el almacenamiento Optico virtual es posible realizar operaciones de salvar y restaurar.

Atributos *ALWSAYV de los archivos de imagenes
Si el estado del catdlogo de imagenes es Preparado, el valor del atributo *ALWSAV de todas las
imagenes del catalogo sera *NO. Esto no permite salvar las imagenes mediante el mandato Salvar
objeto (SAV) ni mediante la API QsrSave. Si el estado del catdlogo de imagenes no es Preparado,
el valor del atributo *ALWSAV de todas las imédgenes del catdlogo sera *YES. Ello permite salvar
las imégenes.
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Nota: Al utilizar los ejemplos de cédigo, acepta los términos de la [‘Informacién de licencia de cédigo y]
(declaracién de limitacién de responsabilidad” en la pagina 182

Cambio de la proteccion contra grabacion para entradas del catalogo de imagenes
para soportes opticos virtuales
Utilice esta informacién para cambiar la modalidad de acceso en medios 6pticos virtuales.

Todas las entradas del catdlogo de imagenes incluyen un conmutador de proteccién contra grabacion,
cuyas funciones son las mismas que el conmutador contra grabaciéon del medio fisico. La posicién inicial
de este conmutador estd activada para soportes de sélo lectura y desactivada para soportes grabables. Las
imagenes virtuales en formato 9660 de la Organizacién de estandares internacionales (ISO) son solo de
lectura, mientras que los soportes en formato de disco universal (UDF) pueden ser tanto de grabacién
como solo de lectura.

Cuando se afade una entrada nueva al catdlogo de imagenes, por omisién dicha entrada no esta
protegida contra grabacién. Tras afiadir una entrada al catdlogo de imagenes, la proteccién contra
grabacion se puede cambiar con el mandato Cambiar entrada del catdlogo de imagenes (CHGIMGCLGE).

Para cambiar una entrada del catdlogo de imagenes y que esté protegida contra grabacion, entre el
mandato siguiente, donde MYCAT es el nombre del catdlogo de imégenes y el indice es 3:

CHGIMGCLGE IMGCLG(MYCAT) IMGCLGIDX(3) WRTPTC(*YES)

Para cambiar el estado de proteccién contra grabacién de una entrada del catdlogo de imagenes
protegidas contra grabaciéon de modo que no esté protegida contra grabacién, escriba el mandato
siguiente, donde el nombre del catdlogo de imégenes es MYCAT y el indice del catdlogo de iméagenes es
3:

CHGIMGCLGE IMGCLG(MYCAT) IMGCLGIDX(3) WRTPTC(*NO)

Nota: Al utilizar los ejemplos de cédigo, acepta los términos de la [“Informacion de licencia de cédigo |
[declaracién de limitacion de responsabilidad” en la pagina 182}

Creacion de un medio fisico a partir de una imagen virtual
Utilice estas instrucciones para copiar una imagen virtual en un disco éptico.

Una de las ventajas del uso de almacenamiento éptico virtual es que se pueden copiar imédgenes virtuales
en medios fisicos. Si se tiene intencién de copiar imagenes virtuales en medios fisicos, hay que estar
seguro de que estdn en el formato y tamafio correctos.

El parametro Tamano de imagen (IMGSIZ) del mandato Afiadir entrada del catalogo de imédgenes
(ADDIMGCLGE) tiene los valores que se muestran a continuacién, los cuales se pueden utilizar para
especificar el tamafio correcto de las imagenes virtuales:

*CD650
El tamafio de la imagen virtual es 650 Mb. Las imédgenes creadas con este tamafio se pueden
grabar en cualquier soporte estandar de 650 Mb o superior.

*DVD2600
El tamafio de la imagen virtual es 2,6 Gb. Las imagenes creadas con este tamafio se pueden
grabar en cualquier soporte de 2,6 Gb.

*DVD4700
El tamafio de la imagen virtual es 4,7 Gb. Las imagenes creadas con este tamafio se pueden
grabar en cualquier soporte de 4,7 Gb.

Cuando se crea una imagen virtual, ésta es una imagen de bytes pura. El servidor no crea cabeceras en la
imagen ni utiliza compresion.

Tareas relacionadas

178 1BM Systems - iSeries: Soluciones de almacenamiento



[Transferencia de archivos con FTP|

Formato de la imagen virtual:

Una imagen virtual puede estar en los formatos ISO 9660 y UDF (formato de disco universal). Para crear
un medio fisico, la imagen virtual debe estar en formato UDF.

Creacion de un medio fisico utilizando un PC:

Para crear un medio fisico utilizando un PC, hay que utilizar un método como el Protocolo de
transferencia de archivos (FTP) o iSeries Navigator para trasladar el archivo al PC que tiene el software
capaz de grabar la imagen.

Para crear el medio fisico, siga estos pasos:

1. Utilizar un método de transporte, como FTP o iSeries Navigator, para trasladar el archivo de imagen
al PC. Para utilizar FIP para trasladar el archivo de imagen al PC, consulte el tema Transferencia de
archivos con FTP.

Para utilizar iSeries Navigator siga estos pasos:

a. En iSeries Navigator acceda a Mis Conexiones - servidor iSeries » Sistemas de archivos »
Sistema de archivos integrado.

b. Acceder al directorio que contiene la imagen virtual.
C. Seleccionar la imagen y arrastrarla al escritorio del PC.

2. Utilizar el software de grabacién en el PC para grabar la imagen en CD o DVD. Se recomienda
utilizar la modalidad disk-at-once en vez de las modalidades track-at-once o session-at-once.

Creacion del medio fisico utilizando una unidad de DVD-RAM:

Si se dispone de una unidad de DVD-RAM en el servidor, se puede utilizar el mandato DUPOPT para
crear un medio fisico a partir de una imagen virtual.

El tamarfio de la imagen virtual debe ser el mismo o menor que el soporte en la unidad de DVD-RAM.

Para crear el medio fisico, siga estos pasos:
1. Activar el dispositivo éptico virtual entrando este mandato:
VRYCFG CFGOBJ (nombre-dispositivo-virtual) CFGTYPE(*DEV) STATUS(*ON)
2. Cargar el catdlogo de imagenes entrando este mandato:
LODIMGCLG IMGCLG(nombre-catdlogo) DEV(nombre-dispositivo-virtual) OPTION(* LOAD)

3. Entrar WRKIMGCLGE (mandato Trabajar con catadlogo de imédgenes) para confirmar que la entrada del
catalogo de imégenes estd cargada y montada. Si no es asi, siga estos pasos:

a. Sila entrada del catdlogo de imagenes no esta cargada, entrar 8(LOAD) y pulsar Intro.
b. Sila entrada del catdlogo de imdgenes no estd montada, entrar 6(MOUNT) y pulsar Intro.
C. Activar la unidad de DVD-RAM entrando este mandato:
VRYCFG CFGOBJ (nombre-dispositivo-DVD) CFGTYPE(+DEV) STATUS (*ON)
4. Comprobar que el medio esta cargado en el dispositivo DVD.
5. Duplicar la imagen virtual en el DVD, entrando el mandato siguiente:

DUPOPT FROMVOL (*MOUNTED)  TOVOL (*MOUNTED)  NEWVOL (*FROMVOL)
CLEAR(*YES) FROMDEV (nombre-dispositivo-virtual) TODEV(nombre-dispositivo-DVD)

Nota: Al utilizar los ejemplos de codigo, acepta los términos de la[“Informacion de licencia de cédigo|
ly declaracién de limitacién de responsabilidad” en la pagina 182
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Transporte de imagenes virtuales a otro servidor
Utilice estas instrucciones para mover imagenes virtuales entre distintos servidores.

Una de las ventajas del uso del almacenamiento dptico virtual es que se pueden utilizar copias de una
imagen virtual en mas de un servidor. Para transportar una imagen virtual a otro servidor, utilice uno de
los métodos siguientes.

FTP  Se puede transferir una imagen virtual de un servidor a otro utilizando el Protocolo de
transferencia de archivos (FIP). Para utilizar FTP hay que tener en el servidor el protocolo
TCP/IP configurado y funcionado. Para obtener instrucciones sobre el traslado de un archivo con
FTP, consulte Transferencia de archivos con FTP.

iSeries Navigator
Hay dos formas de utilizar iSeries Navigator para transferir archivos entre sistemas. La forma
mas sencilla de utilizar iSeries Navigator es arrastrar el archivo de un servidor a otro.

Para trasladar archivos también se puede utilizar Management Central de iSeries Navigator.
Management Central es un poderoso conjunto de funciones de gestién de sistemas que hace que
la gestion de varios sistemas sea tan sencilla como la gestiéon de uno solo. Para obtener
instrucciones sobre como trasladar un archivo con Management Central, consulte Empaquetado y
envio de objetos con Management Central.

QFilesvr.400
El sistema de archivos i5/0S File Server (QFileSvr.400) es un sistema de archivos integrado, que
proporciona acceso transparente a otros sistemas de archivos que se encuentran en servidores
remotos. Para obtener mas informacion sobre QFileSvr.400, consulte Sistema de archivos i5/0S
File Server (QFileSvr.400).

Nota: El tamafio de archivo mayor que se puede transferir utilizando QFileSvr.400 es de 4 Gb.
Conceptos relacionados
FTP
[Management Centrall
[Sistema de archivos del servidor de archivos i5/0S (QFileSvr.400)|

Tareas relacionadas

[Transferencia de archivos con FTP)

[Empaquetado y envio de objetos con Management Centrall

Resolucion de problemas del almacenamiento 6ptico virtual
En este tema se proporciona informacion general sobre coémo solucionar los problemas mas comunes de
los dispositivos 6pticos virtuales.

Por lo general, cuando se produce un error en el almacenamiento éptico virtual, la operacién se detiene y
el usuario recibe un mensaje de consulta o de escape. El mensaje indica que algo ha ido mal con el
volumen que se estd procesando, y proporciona instrucciones de recuperacion. Siga las instrucciones para
llevar a cabo la recuperacién del mensaje de consulta o de escape.

A continuacién se muestra una lista de los mensajes de consulta y escape maés frecuentes que se pueden
producir en el almacenamiento 6ptico virtual:

Mensajes de consulta
OPT1260 - Se ha encontrado un archivo activo en el volumen &1.
OPT1314 - El volumen estd protegido contra grabacién o es solo de lectura.
OPT1321 - Error al procesar el volumen &2.
OPT1486 - Cargue el volumen siguiente en el dispositivo 6ptico &1.
OPT1487 - Cargue el volumen &2 en el dispositivo éptico &1.
OPT1488 - El volumen &2 del dispositivo optico &1 no estd inicializado.
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OPT1495 - Se ha agotado la lista de nombres de volumen en el dispositivo &1.

OPT1496 - Cargar volumen con el nimero de secuencia &5 en el dispositivo &1.

OPT149B - Cargue el volumen con el volumen inicial correcto en el dispositivo &1.
OPT149C - Cargue el volumen con el archivo de continuacién correcto en el dispositivo &1.
OPT149D - El volumen 6ptico forma parte de un conjunto de voltiimenes existente.
OPT149E - Se ha encontrado un volumen inesperado en el dispositivo &1.

OPT149F - Cargue el volumen siguiente en el dispositivo 6ptico &1.

OPT1503 - El volumen 6ptico contiene archivos activos.

OPT1504 - El dispositivo 6ptico &1 estd vacio.

Mensajes de escape
OPT1390 - Error en la imagen de volumen virtual.

OPT1605 - Se ha producido un error de medio o de dispositivo.

Para ver cualquiera de estos mensajes, entre: DSPMSGD OPTxxxx en una linea de mandatos y pulse Intro.

Redes de areas de almacenamiento

En este tema se describe qué son las redes de dreas de almacenamiento (SAN) y cémo se pueden utilizar
para proporcionar un almacenamiento centralizado. Describe sus ventajas e inconvenientes y ofrece
enlaces a informacién mds detallada.

Las redes SAN son un nuevo desarrollo en la industria de las conexiones de disco y cinta. Consolidan el
almacenamiento de varios dispositivos de almacenamiento en un solo conjunto de recursos gestionados
de forma centralizada. Para ello, emplean una combinacién de tecnologias, incluyendo hardware,
software y componentes de red. Dan soporte a transferencias de datos de alta velocidad entre los
servidores y los dispositivos de almacenamiento en las formas siguientes:

* De servidor a almacenamiento. Este es el modelo tradicional de interaccién con los dispositivos de
almacenamiento. La ventaja de una SAN en este caso es que varios servidores pueden acceder en serie
o simultdneamente al mismo dispositivo de almacenamiento.

* De servidor a servidor. Una SAN puede utilizarse para comunicaciones de alta velocidad y gran volumen
entre servidores.

* De almacenamiento a almacenamiento. Esta posibilidad de movimiento de datos de una SAN permite
trasladar los datos sin intervencién del servidor, liberando asi ciclos del procesador del servidor para
otras actividades, como por ejemplo el proceso de aplicaciones. Como ejemplo, podriamos considerar
un dispositivo de disco que efecttia copias de seguridad de sus datos en un dispositivo de cinta sin la
intervencién del servidor o la protecciéon por duplicaciéon de disco de un dispositivo remoto a través de
la SAN. Este tipo de transferencia de datos no esta disponible actualmente en el servidor iSeries.

Las SAN proporcionan muchas ventajas a la red iSeries, incluyendo las siguientes:

* Escalabilidad. El almacenamiento es independiente del servidor propiamente dicho, y por tanto no esta
limitado por el ndmero de discos que puedan conectarse directamente al servidor.

* Mayor disponibilidad de las aplicaciones. El almacenamiento es independiente de las aplicaciones y puede
accederse a él a través de vias de acceso de datos alternativas.

* Mejor rendimiento de las aplicaciones. El proceso de almacenamiento se traslada desde los servidores a
una red independiente.

* Almacenamiento centralizado y consolidado.La capacidad de almacenamiento puede conectarse con
servidores que se encuentran a mayor distancia, y los recursos de almacenamiento pueden
desconectarse de los sistemas principales individuales. El resultado puede ser la reduccién de los costes
derivados de la actividad general debido a una mejor utilizaciéon del almacenamiento, menor coste de
gestion, mayor flexibilidad y mayor control.

* Transferencia de datos para almacenamiento de ubicaciones remotas. Puede conservar una copia remota de los
datos para la proteccion contra siniestros.
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* Gestion centralizada simplificada.Una tnica imagen de los medios de almacenamiento simplifica la
gestion.
Informacién relacionada

[Introduction to Storage Area Networks

fiSeries in Storage Area Networks A Guide to Implementing FC Disk and Tape with iSerieg

Informacion relacionada con las soluciones de almacenamiento

A continuacién se muestran los manuales de iSeries (PDF) y IBM Redbooks (PDF), sitios Web y temas de
Information Center relacionados con el tema Soluciones de almacenamiento. Puede ver o imprimir
cualquiera de estos PDE.

Manuales

* [Backup, Recovery and Media Services for iSeries| @ (2,5 MB aproximadamente)

» [Hierarchical Storage Management| @‘ (943 Kb aproximadamente)

Redbooks de IBM

s [[Introduction to Storage Area Network, SAN] Q‘ (4,1 Mb aproximadamente)

Sitios Web

* [Backup, Recovery and Media Services|-'ld’

* [Hierarchical Storage Mana,q,emer1t|-.lér

s [iSeries Storage Solutions| -lé

+ [IBM TotalStorage] 'id’

Guardar archivos PDF

Para guardar un PDF en la estacion de trabajo a efectos de visualizacién o impresion:

1. Pulse el PDF con el botén derecho del ratén en el navegador (pulse la direccién de la pagina web que
figura mas abajo con el botén derecho del ratén).

2. Pulse Guardar como si estd utilizando Internet Explorer. Pulse Guardar enlace como si estd utilizando
Netscape Communicator.

3. Acceda al directorio en el que desea guardar el PDF.
4. Pulse Guardar.

Bajar Adobe Acrobat Reader

Se necesita Adobe Acrobat Reader para ver o imprimir estos archivos PDF. Puede bajarse una copia del

sitio Web de (www.adobe.com/products/acrobat/ reads’cep.h’frnl)'.lijr .

Informacion de licencia de cédigo y declaracion de limitacion de
responsabilidad

IBM le otorga una licencia de copyright no exclusiva para utilizar todos los ejemplos de cédigo de
programacion, a partir de los que puede generar funciones similares adaptadas a sus necesidades
especificas.
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SUJETO A LAS GARANTIAS ESTATUTARIAS QUE NO PUEDAN EXCLUIRSE, IBM, LOS
DESARROLLADORES Y LOS SUMINISTRADORES DE PROGRAMAS NO OFRECEN NINGUNA

GARANTIA NI CONDICION, YA SEA IMPLICITA O EXPLICITA, INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A
ELLAS, LAS GARANTIAS O CONDICIONES IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION, ADECUACION
A UN PROPOSITO DETERMINADO Y NO VULNERACION CON RESPECTO AL PROGRAMA O AL

SOPORTE TECNICO, SI EXISTE.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, IBM, LOS DESARROLLADORES O SUMINISTRADORES DE
PROGRAMAS SE HACEN RESPONSABLES DE NINGUNA DE LAS SIGUIENTES SITUACIONES, NI
SIQUIERA EN CASO DE HABER SIDO INFORMADOS DE TAL POSIBILIDAD:

1. PERDIDA O DANO DE LOS DATOS;

2. DANOS ESPECIALES, ACCIDENTALES, DIRECTOS O INDIRECTOS, O DANOS ECONOMICOS
DERIVADOS;

3. PERDIDAS DE BENEFICIOS, COMERCIALES, DE INGRESOS, CLIENTELA O AHORROS
ANTICIPADOS.

ALGUNAS JURISDICCIONES NO PERMITEN LA EXCLUSION O LA LIMITACION DE LOS DANOS

DIRECTOS, ACCIDENTALES O DERIVADOS, POR LO QUE PARTE DE LAS LIMITACIONES O
EXCLUSIONES ANTERIORES, O TODAS ELLAS, PUEDE NO SER PROCEDENTE EN SU CASO.
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Apéndice. Avisos

Esta informacién se ha escrito para productos y servicios ofrecidos en los EE.UU.

Es posible que en otros paises IBM no ofrezca los productos, los servicios o las caracteristicas que se
describen en este documento. Consulte al representante de IBM local acerca de los productos y servicios
disponibles actualmente en su zona. Las referencias hechas a productos, programas o servicios de IBM no
pretenden afirmar ni dar a entender que tinicamente puedan utilizarse dichos productos, programas o
servicios de IBM. En su lugar puede utilizarse cualquier otro producto, programa o servicio
funcionalmente equivalente que no infrinja ninguno de los derechos de propiedad intelectual de IBM. No
obstante, es responsabilidad del usuario evaluar y verificar el funcionamiento de cualquier producto,
programa o servicio que no sea de IBM.

IBM puede tener patentes o solicitudes de patente pendientes de aprobacién que cubran alguno de los
temas tratados en este documento. La adquisicion de este documento no le otorga ninguna licencia sobre
estas patentes. Puede enviar las consultas sobre licencias, por escrito, a la siguiente direccion:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
EE.UU.

Para consultas sobre licencias solicitando informacién sobre caracteres de doble byte (DBCS), péngase en
contacto con el departamento de propiedad intelectual de IBM de su pais o envie directamente las
consultas por escrito a:

IBM World Trade Asia Corporation
Licensing

2-31 Roppongi 3-chome, Minato-ku
Tokio 106-0032, Japén

El parrafo que sigue no se aplica en el Reino Unido ni en ningtin otro pais en el que tales
disposiciones entren en contradiccion con las leyes locales: INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES
CORPORATION SUMINISTRA ESTA PUBLICACION “ TAL CUAL”, SIN GARANTIAS DE NINGUNA
CLASE, YA SEAN EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE NO
VULNERABILIDAD, COMERCIALIZACION O ADECUACION A UN PROPOSITO DETERMINADO,
PERO SIN LIMITARSE A ELLAS. Algunas legislaciones no contemplan la declaracién de limitacién de
responsabilidad, ni implicitas ni explicitas, en determinadas transacciones, por lo que cabe la posibilidad
de que esta declaracién no se aplique en su caso.

Esta informacién puede contener imprecisiones técnicas o errores tipograficos. Periédicamente se efectdan
cambios en la informacién incluida en este documento; estos cambios se incorporaran en nuevas
ediciones de la publicacién. IBM puede efectuar mejoras y/o cambios en los productos y/o programas
descritos en esta publicacion en cualquier momento y sin previo aviso.

Las referencias hechas en esta informacion a sitios Web que no son de IBM se proporcionan solo a efectos
de comodidad, y no significan en modo alguno que IBM se haga responsable de los mismos. Los
materiales de estos sitios Web no forman parte de los materiales de IBM para este producto y el uso que
se haga de estos sitios Web es de la entera responsabilidad del usuario.

IBM puede utilizar o distribuir la informacién que usted le suministre del modo que IBM considere
conveniente sin incurrir por ello en ninguna obligacion para con usted.
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Los licenciatarios de este programa que deseen obtener informacién acerca del mismo con el fin de: (i)
intercambiar la informacién entre los programas creados independientemente y otros programas (incluido
este) y (ii) utilizar mutuamente la informaciéon que se ha intercambiado, deben ponerse en contacto con:

IBM Corporation

Software Interoperability Coordinator, Department YBWA
3605 Highway 52 N

Rochester, MN 55901

EE.UU.

Esta informacién puede estar disponible, sujeta a los términos y condiciones adecuados, incluyendo en
algunos casos el pago de una tarifa.

El programa bajo licencia descrito en esta informacién y todo el material bajo licencia a su disposicién los
proporciona IBM bajo los términos de los acuerdos IBM Customer Agreement, IBM International Program
License Agreement, IBM License Agreement for Machine Code o de cualquier acuerdo equivalente entre
nosotros.

Los datos de rendimiento incluidos aqui se determinaron en un entorno controlado. Por lo tanto, los
resultados que se obtengan en otros entornos operativos pueden variar significativamente. Pueden
haberse realizado algunas mediciones en sistemas a nivel de desarrollo y no hay garantia alguna de que
tales mediciones vayan a ser las mismas en los sistemas disponibles en general. Ademas, algunas
mediciones pueden haberse estimado por extrapolacion. Los resultados reales pueden variar. Los usuarios
de este documento deben verificar los datos aplicables a su entorno especifico.

La informacién relativa a los productos que no son de IBM se ha obtenido de los proveedores de dichos
productos, de sus anuncios publicados o de otras fuentes disponibles ptblicamente. IBM no ha
comprobado estos productos y no puede afirmar la exactitud en cuanto a rendimiento, compatibilidad u
otras caracteristicas relativas a productos que no son de IBM. Las cuestiones relativas a las posibilidades
de los productos que no son de IBM deben dirigirse a los proveedores de dichos productos.

Todas las declaraciones relativas a las intenciones o planes futuros de IBM estan sujetas a cambios o
pueden ser retiradas sin previo aviso, y se refieren tinicamente a metas y objetivos.

Todos los precios de IBM mostrados son precios actuales de venta al por menor recomendados por IBM y
sujetos a modificaciones sin previo aviso. Los precios de los minoristas pueden variar.

Esta documentacion solo hace referencia a la planificacién. La informacién que contiene puede sufrir
modificaciones antes de que los productos descritos estén disponibles.

Esta documentacion contiene ejemplos de datos e informes utilizados en operaciones diarias de gestion.
Para ilustrarlos de la forma mas completa posible, incluyen los nombres de personas, empresas, marcas y
productos. Todos estos nombres son ficticios, y cualquier parecido con nombres y direcciones utilizados
por empresas reales es pura coincidencia.

LICENCIA DE COPYRIGHT:

Esta informacién contiene programas de aplicaciéon de ejemplo en lenguaje fuente, que ilustran técnicas
de programacion en varias plataformas operativas. Puede copiar, modificar y distribuir estos programas
de ejemplo de cualquier forma sin tener que pagar por ello a IBM, con vistas al desarrollo, uso,
comercializacién no distribuciéon de programas de aplicacién de acuerdo con la interfaz de programas de
aplicacion de la plataforma operativa para la cual se han escrito los programas de ejemplo. Estos
ejemplos no se han probado bajo todas las condiciones posibles. IBM, por lo tanto, no puede garantizar ni
implicar la fiabilidad, servicio o funcionalidad de estos programas.

Cada copia o parte de estos programas de ejemplo o de cualquier trabajo derivado debe incluir un aviso
de copyright como el siguiente:
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© (nombre de su empresa) (afio). Parte de este cddigo se ha obtenido de programas de ejemplo de IBM
Corp. © Copyright IBM Corp. _especifique el afio o los afios_. Reservados todos los derechos.

Si esta viendo esta informacién en copia software, es posible que las fotografias y las ilustraciones en
color no aparezcan.

Marcas registradas

Los términos siguientes son marcas registradas de International Business Machines Corporation en
Estados Unidos y/o en otros paises:

e(logotipo)server
eServer

i5/0S
IBMiSeriespSeries
xSeries

zSeries

Los deméas nombres de compaiiias, productos y servicios pueden ser marcas registradas o de servicio de
otras empresas.

Términos y condiciones

Los permisos para utilizar estas publicaciones estan sujetos a los siguientes términos y condiciones.

Uso personal: puede reproducir estas publicaciones para uso personal (no comercial) siempre y cuando
incluya una copia de todos los avisos de derechos de autor. No puede distribuir ni visualizar estas
publicaciones ni ninguna de sus partes, como tampoco elaborar trabajos que se deriven de ellas, sin el
consentimiento explicito de IBM.

Uso comercial: puede reproducir, distribuir y visualizar estas publicaciones tnicamente dentro de su
empresa, siempre y cuando incluya una copia de todos los avisos de derechos de autor. No puede
elaborar trabajos que se deriven de estas publicaciones, ni tampoco reproducir, distribuir ni visualizar
estas publicaciones ni ninguna de sus partes fuera de su empresa, sin el consentimiento explicito de IBM.

Aparte de la autorizacion que se concede explicitamente en este permiso, no se otorga ningtin otro
permiso, licencia ni derecho, ya sea explicito o implicito, sobre las publicaciones, la informacién, los
datos, el software o cualquier otra propiedad intelectual contenida en ellas.

IBM se reserva el derecho de retirar los permisos aqui concedidos siempre que, segtn el parecer del
fabricante, se utilicen las publicaciones en detrimento de sus intereses o cuando, también segin el parecer
del fabricante, no se sigan debidamente las instrucciones anteriores.

No puede bajar, exportar ni reexportar esta informacién si no lo hace en plena conformidad con la
legislacién y normativa vigente, incluidas todas las leyes y normas de exportaciéon de Estados Unidos.

IBM NO PROPORCIONA NINGUNA GARANTIA SOBRE EL CONTENIDO DE ESTAS
PUBLICACIONES. LAS PUBLICACIONES SE PROPORCIONAN "TAL CUAL”, SIN GARANTIA DE
NINGUNA CLASE, YA SEA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A ELLAS,
LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION, NO VULNERACION E IDONEIDAD PARA
UN FIN DETERMINADO.
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